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1. Lucy wraca do bazy

Lucy Jest bardzo tadna i bardzo zgrabna. Zygmunt moéwi, ze Pan
Bog umiescit w tej dziewczynie wszystkie oszczgdnosci, jakie porobit
na urodzie Szkotek. Lucy jest blondynka. Pod burzg zilotych wiosow
ma biate, gladkie czoto, lekko wygiete brwi i duze, zielononiebieskie
oczy. Nosek ma prosty, waski, o delikatnych, cienkich nozdrzach,
a pod nim mate wglebienie, znikajace przy usmiechu jasno-
czerwonych ust. Ust Lucy nie podejmuj¢ si¢ opisa¢. Nie potrafi¢ ich
poréwna¢ do niczego; ani do wisni, ani do rézy, ani do czego$§ réwnie
banalnego. Zresztg takie porownania sg obrazajace dla ust Lucy.

Kiedy Lucy si¢ usmiecha (a robi to czesto, poniewaz wie, ze ma
§liczne, blyszczace, biate jak twardg zeby) —w jej zielonawych oczach
wida¢ stoneczne iskierki czy tez ogniki. Lepiej nie zaglada¢ w te oczy,
bo tatwo mozna straci¢ gloweg, a moze 1 serce... Bylo juz w naszym
dywizjonie kilka takich wypadkow; jeden szczegolnie cigzki...

Lucy jest chrzestng matka dywizjonu. Jest corka lorda B. Dlatego
migdzy sobg nazywamy ja Lordowna.

Jest jeszcze inna ,Lucy”. Ta jest mniej zgrabna; raczej
wiedzmowata. Gtos ma basowy, dono$ny; jest ciemna, prawie czarna,
wielka, przysadzista i mocna. Po catych dniach drzemie w stoncu albo
— gdy deszcz pada — okryta brezentowymi plachtami szamoce si¢
z wichurg. Budzi si¢ o zmroku i wyrusza na nocng wyprawe, by
powrdci¢ o Swicie.

Tamta jasna jest takze chrzestnag matkg tej ciemnej. W tamtej
jasnowtosej Lucy kocha si¢ na zab6j Goral. Goral — pierwszy pilot
I dowodca zatogi tej drugiej ,,Lucy”, czyli samolotu Wellington
oznaczonego literg L.

Caty dywizjon wie o mitosci Gorala, bo to si¢ wykrylo jeszcze
w lecie, kiedy poprzednia nasza maszyna, ,,Genowefa”, spalila si¢ na
lotnisku Obrony Wybrzeza, gdzie wowczas staliSmy. Sptonagt wtedy
wraz z ,,Genowefy” nasz drugi pilot, Merkury, a rannego Gorala
wyratowal z ptomieni Pryszczyk.

To bylo cztery miesigce temu, w sierpniu. Od tego czasu wiele si¢
zmienito. Pryszczyk — niegdy$ kierowca samochodowy, a pdzniej



mechanik — ukonczyt kurs strzelcow lotniczych; ja — niegdys$ pilot
mysliwski, a pdzniej strzelec tylny ,,Genowety” — przeszedlem krotkie
przeszkolenie na pilota bombowego; dywizjon wrocit na swoje dawne
lotnisko Grupy Bombowej; nasza zatoga dostata nowego Wellingtona
,L — for Lucy”...

Nie zmienita si¢ natomiast mito§¢ Goérala. Mitos¢, ktorej nie Smie
wyzna¢ $licznej dziewczynie. Milos¢, o ktorej wszyscy wiedza
Z wyjatkiem Lucy.

Moze zreszta Lucy takze wie o niej, tylko udaje, ze nie, podobnie
jak udaje kazdy z nas?

Przepraszam: nasz nawigator, Zygmunt, niczego nie udaje. Potrzasa
glowa z politowaniem i méwi, ze gdyby miat o pigtnascie lat mniej,
to Lucy bylaby od czterech miesigcy jego $lubng zong, a za pigé
miesiecy poprositby Goérala w kumy.

Bujak, nasz przedni strzelec, powatpiewa, czy sir B. zgodzilby si¢ na
mezalians corki — i to z cztowiekiem o takim nazwisku, ktorego
w zaden sposéb nie mozna wymoéwié; ale Zygmunt zapewnia, ze tylko
wiek podeszty przeszkadza mu w zawarciu tego matzenstwa, bo Lucy
ma lat dwadziescia, on za$ wlasnie ukonczyt czterdziesci trzy. A co do
nazwiska Wasilewski, to ostatecznie ,,tozajliuki”, jak je wymawiaja
Anglicy, brzmi bardzo pigknie i jakby z turecka. Mozna by dodac
,bey” na koncu.

Koza, ktory jest poeta, a w chwilach wolnych od pisania sonetéw —
takze radiotelegrafistg ,,L — for Lucy”, ma juz przygotowany wiersz na
zargczyny Gorala. Szef mechanikow, Talaga, z calg brygada obshugi
ziemnej przygotowat model Wellingtona jako prezent dla mtodej pary.
Kazimierz Kedzierzawy, prezes mesy oficerskiej tudziez adiutant
dywizjonu, odstawit skrzyni¢ zacnych butelek, zeby obla¢ te zargczyny.
Co mitodsi 1 przystojniejsi ,,skrzydlaci bohaterowie” z innych zalog
pogodzili si¢ z mysla, ze Lucy jest dla nich stracona i pilotujg inne,
fatwiej dostgpne pigknosci. Jednym stowem, wszystko sprzyja happy
endowi romansu, ktory jakos nie moze si¢ zaczaC...

Nie wiem, jak dlugo by to trwato, gdyby nie Pryszczyk. Nie wiem
takze, czy Pryszczyk dzialal z premedytacja, czy tez byl to istotnie
przypadek. Tak czy inaczej — on wtasnie stal si¢ posrednio przyczyna



przynajmniej czesci zdarzen, ktore nastapily tej nocy z dziesigtego na
jedenasty grudnia roku 1942.

Niemal od samego startu Pryszczyk gadat jak nakrgcony. Najpierw
o swoich  przewagach ~w Centrum  Wyszkolenia  Strzelcow
Samolotowych w Szkocji, potem o Szkocji w ogdle, a 0 Szkotkach
W szczegdlnosci; potem o swoich przewidywaniach w sprawie
dalszego rozwoju wypadkow wojennych; wreszcie — gdy$Smy juz mijali
Southampton — 0 komandosach®, z ktorymi najpierw stoczyt wielka
a zwycieska bitwe na jakim$ dansingu, nastepnie za$ zawarl dozgonna
przyjazn.

Poczynajac od poludniowego brzegu Anglii przeszedl na temat
kobiet w wojsku:

— Tera znéw polskie wafki® w ty Szkocji robia. Podobniez maja sie
Pestki nazywac. Pan kapitan styszatl?

Nie wiedzielismy, do kogo to pytanie zostato skierowane, bo bylo
nas trzech kapitanéw na pokladzie ,,Lucy”: Goéral, Zygmunt i ja. Ale
Pryszczyk widocznie traktowal je tylko retorycznie, bo zanim
ktokolwiek mu odpowiedziat, juz w stuchawkach zaterkotat dalszy
potok jego wymowy.

— Za telefonistki — baby; za kantyniarki — baby; na motocyklach za
Kurierki — baby ganiaja; drajwerkamy tyz chca by¢. No to co w tym
ladowym wojsku nasze chtopaki w ogdle maja robi¢? Jak sie
dziewczyny w koncu do magazynéw i do kancelarii dobiora, to juz nie
wiem, gdzie te szkockie wojaki p6jda stuzy¢...

— Uwazajcie od ksiezyca — powiedziat Goral, korzystajac z tego, ze
Pryszczyk zrobit dramatyczng pauzg.

— Ja uwazam, panie kapitanie — zapewnit ten ostatni. — A znowu
z tymy drajwerkamy? to tyz jest lipa. Przewaznie z Angielkamy. Pan
kapitan wie, ze nasza Lordéwna do Afryki jedzie?

— Kto wam to powiedziat? — spytat Zygmunt.

! Komandosi — zotnierze brytyjskich wojsk desantowych

Wafki — potocznie uzywana nazwa pracowniczek Pomocniczej Lotniczej Stuzby Kobiet (od W.A.A.F. —
Women’s Auxilliary Air Force).

Driver (ang.) — kierowca.



— Nic podobnego, panie kapitanie, nikt mi nie méwil, tylko sama
panna Lucy — odpart Pryszczyk nieco urazony. — Wtasnie si¢ jej kabel
od akumulatora odlagczyt i stata na szosie, jak z miasta szlem, wiec si¢
pytam, 0 co si¢ ta raza rozchodzi. Bo juz takie mam szczescie, ze
zawsze przy mnie jej co§ w tym wozie nawali. No i widze, ze ten
kabel, a ona nie wie. Prowadzi¢, owszem, nie mozna powiedzie¢,
prowadzi woz niezgorzej. Ale najglupszej szczegolty w silniku nie
rozumie. No to moéwie: prosze aliantki, jakze to w ty pustyni bedzie?
A ona si¢ Smieje i mowi, powiada: — Come with me!

— Kiedy to bylo? — spytal nagle Goral.

— No przecie przed samym wieczorem. A pan kapitan nie widziat
panny Lucy?

— Nie — powiedziat Goral krotko. — Bo co?

— Bo si¢ wlasnie pytata o pana kapitana.

— | coscie jej powiedzieli? — spytal Zygmunt. Pryszczyk zapewne
si¢ stropit, bo w stuchawkach zapanowata chwila milczenia.

— Nic faktycznie nie powiedziatem - o$wiadczyl w koncu
niepewnie — bo panna Lucy nie mowila, czy si¢ z panem kapitanem
chce poinformowac, czy nie.

— Tuman — mruknat Zygmunt.

Bujak powiedzial nagle:

— Na prawo lad. Co to moze by¢?

SpojrzeliSmy na prawo, zapominajac o wszystkim, co nie dotyczyto
chwili obecnej. Nie bylo nic wida¢, cho¢ ksigzyc $wiecit jasny,
wypukty, jak poniklowany talerz przed zaktadem fryzjerskim. Tylko
Bujak co$ tam dostrzegt w dole swoim sowim wzrokiem.

Zygmunt po namys$le wyrazil przypuszczenie, ze to chyba wyspa
Alderney, i zaglebit sie w swoim logu.

— Jaki masz kurs? — spytal po chwili.

Powiedziatem, ze 210.

— Wez 200. Znosi nas troch¢ na zachod.

Nacisnglem ster. Wskaznik wychylit sie¢ w prawo, tarcza busoli
leniwie ruszyla z miejsca; zyrokompas obrocit si¢ o 10 stopni.

Wyréwnatem. Ucisk na sterach zelzal, ustala lekka wibracja
skrzydel; wskaznik z wolna powrocit na dawne miejsce. Tylko busola
zatoczyla si¢ spdzniong reakcja jak pijana, wyjechata do 190, cofne¢ta



si¢, zné6w si¢ zatoczyla i dopiero po dluzszym wahaniu uzgodnita
z zyrokompasem swoj poglad na kurs.

Wiedziatem, ze si¢ tak stanie: zyrokompas w takich wypadkach ma
zawsze racj¢. Mimo to ze zniecierpliwieniem czekam na ustalenie si¢
busoli. Ze zniecierpliwieniem, ktorego ciagle jeszcze nie mogg, si¢
pozby¢ pilotujac maszyng w nocy. Ciagle jeszcze za wiele uwagi
poswiecam przyrzadom. Ciggle jeszcze nie jestem swobodny: migsnie
napinajg si¢ mimo woli, sztywniejg 1 bolg. Skupienie uwagi meczy.

Wiem, ze wszystko to nie jest potrzebne. Ze przejdzie z czasem. Ze
moje odruchy i reakcje zmechanizuja sic. Ze prowadzenie samolotu
W ciemnosci nie wymaga ani potowy tego wysitku nerwowego, jaki
wktadam teraz w te czynno$¢. Ale na razie lot w jedng strong wydaje
mi si¢ granicg tego, co pilot moze wytrzymac.

Dzi$ po raz pierwszy prowadze ,,Lucy” do celu, a nie do lotniska,
jak dotad. Po raz pierwszy j a startowalem z pelnym tadunkiem bomb
(i z zapartym tchem) po czarnym runwayu przyproszonego $niegiem
lotniska. Wystartowatem dobrze i nikt z zalogi na ten temat nie pisnat
ani stéwka, jakby to byt nie pierwszy, tylko dwudziesty pierwszy moj
start.

Bylem im za to wdzigczny. Kazde stowo pochwaty, kazda uwaga na
ten temat bardzo by mnie dotkng¢ta; w ciggu lat dwudziestu ja robitem
uwagi; ja uczytem innych lata¢; teraz — po dluzszej przerwie, podczas
ktorej byltem tylnym strzelcem — jestem znoéw pilotem. Pilotem
bombowym bardzo $wiezej daty... W tych warunkach zaréwno
krytyka, jak pochwaty bardzo by mnie upokorzyly. Zatoga to rozumie.
Wiem, ze przezyli emocj¢ podczas mego startu; ze caly ten lot bedzie
dla nich nieco denerwujacy. Ale zaden z nich nie chce, zebym si¢ tego
mogt bodaj domysla¢. Zachowujg si¢ zupehie tak, jakby za sterem
siedziat Goral, nie ja. Goral za§ udawat dotad, ze drzemie, lak dalece
sprawy pilotowania ,,Lucy” do celu go nie obchodza; w ogoble nie
zamierza si¢ do tego wtracac.

Kilkadziesigt zegarow przed mojg twarzg pulsuje i drga, meldujac
0 tym, co si¢ dnieje. Kazdy z nich stoi na strazy; kazdy natychmiast
donosi 0 zmianach cisnienia, obrotdw, wznoszenia si¢, temperatury,
napigcia. Tylko sztuczny horyzont kontroluje — mnie. Jest rownie
bezwzgledny, jak inne wskazniki. Nie ukrywa przede mng niczego. Jest



brutalnie szczery i jesli zapominam o nim na chwilg, drwiaco
wykrzywia si¢ przechylem blaszanej sylwetki samolotu albo udaje
zdziwienie, podnoszac ja w gore, jakby unosit brwi z cierpliwg ironig.

Poprawiani potozenie maszyny, nie $pieszac si¢.

Nie przesadzajmy! Blad jest drobny; o wiele drobniejszy, niz to
przedstawia karykatura sperry®.

Wtedy on robi obojetng ming i udaje niewinigtko. Spogladam znow
po chwili na to bezczelne indywiduum. Blaszana sylwetka tkwi
poziomo w samym $rodku tarczy i zdaje si¢ mowic¢ z wyzszoscia:

— Widzisz: poprawites si¢. Tylko tak dalej, a bedzie z ciebie wcale
niezty pilot. Gorszych idiotow nauczytem trzymaé maszyne w linii
lotu. Nic si¢ nie martw.

Zosci mnie to, jakkolwiek wiem, ze sperry ma racje.

Podciggam ,,Lucy” w gore i gdy mijamy Jersey, wysoko$ciomierz
wskazuje czternascie tysiecy stop. W kwadrans po6zniej wchodzimy
nad brzeg Francji, witani stabym ogniem baterii nabrzeznych, ktore
pudhuja haniebnie.

Noc jest jasna, ksiezycowa. W pewnej chwili widze¢ przed soba, jak
po ziemi zaczyna pelzal srebrzysta, $wiecaca ni¢. Rozszerza si¢
I zweza, wygina sig, znika chwilami i znéw sig¢ ukazuje.

— Vilaine — méwi Zygmunt.

Z prawej strony biegnie, $lizga si¢ inna srebrna ni¢: Oust. Nagle
pomknety ku sobie sko$nie, potaczyly sig, uciekty w prawo: mijamy
Redon. Do celu — dwadziescia pig¢ mil...

Poprawiam si¢ w fotelu. Jednocze$nie wyczuwam na pigcie, ktore
zaczyna ogarnia¢ zaloge. Mam wrazenie, jakby udzielato si¢ ono takze
maszynie: silniki jako$ inaczej warcza; stery inaczej reaguja na ruchy
drazka; w sluchawkach telefonu poktadowego jest jaka§ nowa
akustyka. Tylko zegary czuwaja jak przedtem, sumiennie i bezstronnie.

Zygmunt podaje nowy Kkurs; a Bujak melduje o pierwszych
reflektorach. Wymykam si¢ im atwo i poniewaz mamy osiemnascie
tysiecy stop pod sobg — zmniejszam boost, ustalajagc obroty na dwa
tysiace.

4
Sperry (ang.) — sztuczny horyzont, przyrzad pozwalajacy pilotowi wykonywac¢ loty ,,na $lepo”
w chmurach i we mgle.



Ida pierwsze pociski artylerii przeciwlotniczej. Jaki$ granat rozrywa
si¢ przed nami, tworzac gesty, ciemny obloczek na naszym Kkursie,
podobny do balonu zaporowego. Instynktownie klade maszyng
w zakret, zeby go wymingé, za pdzno zreszta. Wpadamy w kigb
dymu, ktory dostaje si¢ do wnetrza kabiny i drapie w gardle.

Zygmunt znéw podaje kurs i schodzi do celownika. Wymijam dwie
zapory ogniowe, jedng po drugiej. Bujak wota:

— Reflektory z prawej!

Zamykam gaz, trawersuje, wyprowadzam 1 znow zwigkszam
obroty. Wszystko idzie dobrze. Pracuj¢ nieomal machinalnie, coraz
swobodniej, poswiecajac coraz mniej uwagi reakcjom maszyny, ktora
jest mi teraz postuszna, jakby rozumiata, Ze nie pora na psoty.

— Wida¢ Loar¢ — méwi Bujak — Pod nami na lewo.

Ziemia iskrzy. To artyleria strzela coraz gesciej. Raz po raz smagaja
nas reflektory biegajace po niebie.

Drzwi bombowe otwarte. Koza czeka na znak, zeby wyrzucié¢ flarg
oswietlajaca do zdjecia foto. Zamykam gaz i naprowadzam ,,Lucy” na
cel wedtug wskazowek Zygmunta.

Bujak nie moze usiedzie¢ w milczeniu, poniewaz wilasnic w tej
chwili setki bomb zapalajacych z innych samolotow spadty na port.
Pryszczyk wierci si¢ ze swoja tylng wiezyczka, zeby zobaczy¢, co si¢
dzieje na ziemi, ja za§ mimo woli klade maszyne¢ na lewa burte
I spogladam w dot.

— Moze byscie si¢ uspokoili, do wielkiej cholery? — proponuje
Zygmunt.

,Uspokajamy si¢” i po chwili bomby poszty, a za nimi flara.

Wilasnie chcialem zawréci¢, gdy odczulem potezny wstrzas
I ustyszatem huk.

Dostalismy!

Potozylem ster na burte, Sciggnatem, zeby jak najpredzej uciec.

Uslyszatem, jak Pryszczyk zawotat:

— Pali sie!

— Co sig pali? — pyta Goral.

— A caty kadtub, panie kapitanie.

W tej chwili poczutem swad spalenizny. Zygmunt juz wracal od
bomb, ale nie bylo czasu, by go przepuscic.



— Trzymaj si¢ — powiedziatem do niego. — Bede gasil.

Zrozumiat 1 cofngt si¢. Pchnagtem ster. Poszlismy w dol, niemal
pionowo, na leb. Zaczal si¢ szum i $wist, przechodzacy w wycie.
»Lucy” dygotala w pedzie, szarpana wibracjami skrzydet i sterow.
Drazek sterowy targal si¢ w tozysku, trzast, napierat w tyl.
W stuchawkach powstat jazgot i kwik. Strzatka wysokos$ciomierza
pobiegla dokota tarczy: czternascie tysiecy, trzynascie i pol, trzynascie,
dwanascie i pot, dwanascie...

Zaczatem wyprowadzaé. Wibracja skrzydet wzrosta, stery
zawichrowaty kadlubem, stekaty gdzies$ Sciegna i zlacza...

Powoli, powoli pisk i gwizd opadal, rozwiewal si¢, cicht, ale
maszyng szarpalo nadal, a drgania steré6w nie ustgpily nawet po
wyjsciu do linii lotu.

—Jak tam, Pryszczyk? — spytat Goral. — Zgasto?

— Zgaslo, panie kapitanie, ale cale pokrycie si¢ spalito od skrzydet az
do sterow. A jak silnik?

Goral powiedzial, ze silnik O.K. Zygmunt wygramolit si¢ z dotu
I zajrzat do przedziatu radio. Ustyszatem po chwili glos Kozy, ktory
odpowiadat na jego pytania. Okazalo si¢, ze wybuch rzucit go na nosze
I ze nasz poeta stracil przytomno$¢ na par¢ minut. Byl jednak caly
i zdrow.

Zygmunt wrocit po chwili z powazng ming.

— Cholera... — powiedziat, krecac glows.

— Co ci¢ tak rozrzewnia? — spytal Goral.

— Zobacz sam — odrzekt nasz nawigator — to si¢ tez wzruszysz.

Goral spojrzat na niego podejrzliwie, ale wstat, przecisnat si¢ przez
waska framuge i poszedt sprawdzié, co si¢ dzieje w kadhtubie.

Zygmunt siadl na jego miejscu obok mnie 1 otart pot z czota.

— Jeszcze nie widziatem czego$ podobnego — oswiadczyt.

W tej chwili poczutem, ze ze sterami dzieje si¢ co$ niezwyklego:
jakby kto$ jeszcze procz mnie pilotowal maszyng. Domyslitem sie, ze
to Goral sprawdza prowadzace drazki sterow.

— Coz si¢ tam stalo? — zapytatem Zygmunta, ktory miat taka mine,
jakby robit rachunek sumienia przed $miercig.

— Reflektory z lewej! — zawotat Bujak. Chciatem potozy¢ ,,Lucy”
do zakretu, gdy Zygmunt wrzasnat:



— Ostroznie!

— Czego si¢ drzesz? - spytalem przestraszony.

— Zakrecaj tagodnie, bo si¢ ogon urwie — powiedziat predko. —
Rozwalito calg lewa burte: antena zerwana; kadtub goty; nawet dinghy
diabli wzieli, a moje mapy i cata buchalteria fruwaja nad Loarg.

— Jeszcze troche w prawo — odezwal si¢ spokojny, dzwieczny gtos
Bujaka. — Czemu lecimy na wschod, Herbert?

— Bo si¢ Zygmuntowi mapa skonczyta — powiedziatem ztosliwie.

Spojrzatem na busole.

— Kurs mamy na Paryz, zdaje si¢ — zauwazytem.

Zygmunt wzruszyt ramionami.

— To wtasnie dobrze — stwierdzit. — Bedziemy wracali, ile si¢ da, nad
ladem; wyjdziemy na prawo od Cherbourga. Le¢ dalej tym kursem.

Wyszlismy z reflektorow i ,,Lucy” wstrzagsana ustawicznymi
dreszczami — nie wiem, z powodu uszkodzenia sterow czy tez wskutek
ogolocenia catego kadluba — cigzko przebijata si¢ przez silny wiatr
czolowy na potnocny wschaod.

Po chwili zauwazytem, ze traci z wolna wysoko$¢, jakkolwiek
leciatem na dwa 1 pol boosta 1 dwa tysigce trzysta piecdziesiat
obrotow. Predkos¢ zaraz po ugaszeniu pozaru spadta do stu dwudziestu
mil na godzing, a wzmagajacy si¢ wiatr hamowal ja jeszcze bardzie;j.
Szczgéciem silniki pracowaty réwno, a zbiorniki benzyny nie zostaty
naruszone przez wybuch pocisku, bo zuzycie paliwa wzrosto
normalnie, jedynie wskutek zwigkszonych obrotow.

Zygmunt zaglebil si¢ w obliczeniach. Bujak zamilkt, gdyz nic
szczegolnego si¢ nie dzialo, a ksiezyc zakryly chmury I noc zrobita si¢
czarna jak atrament. Ja nastuchiwatem warkotu silnikow 1 odglosu
wichru szalejagcego w kratownicy kadtuba.

W pewnej chwili ustyszatem takze glos Pryszczyka, ktory
rozmawiat z Goralem:

— Nic podobnego, panie kapitanie. Nic w ogole mi nie uszkodzili,
tylko celownik poszedt w drobne kaszkie. Ale hydraulika
w porzadku...

A po chwili:

— Zostang, panie kapitanie. Tam tera wieje jak cholera, a ja na
przeciagi jestem wrazliwy...



USmiechnatem si¢: Pryszczyk postanowit dzielnie wytrwac
w swojej tylnej wiezyczce, z celownikiem rozbitym przez pocisk,
cho¢ grozilo jej oderwanie od maszyny, gdyby ztamaty si¢ nadwatlone
dzwigary kadtuba. Sterczata daleko od nas, w tyle za sterami, samotna,
wstrzgsana pgdem, niepewna, u konca kratownicy, jakby zawieszona
nad przepascig, w ktoérg mogla sie zwali¢ lada chwila wraz ze
strzelcem. Ale on nie chcial jej opuscié, bo nie lubit przeciggow...

Tymczasem Koza, balansujagc na waskim blaszanym pomoscie,
przez ktory rwaty potezne podmuchy, usitowat ztowi¢ koniec anteny
poswistujacej w ciemnosci 1 miotanej wichurg. Wila sie jak
rozws$cieczona zmija, bita po zebrach ogona, platata si¢ migdzy
Sciggnami, wyrywala mu si¢ z dioni. Ztapali ja wreszcie we dwoch
z Goéralem 1 — majac pod nogami dwanascie tysiecy stop otchtani,
dokota za$ ciemno$¢ cwatujacg z wichrem — po omacku przytwierdzili
ja do izolatora i potaczyli z nadajnikiem.

Potem Goral zapytat przez telefon poktadowy:

— Mozesz dalej prowadzi¢, Herbert?

— Naturalnie, ze mog¢ — odpowiedziatem bez wahania, jakkolwiek
jeszcze przed godzing zdawato mi si¢, ze nie wysiedzialbym u steru
dhuzej niz w jedng strong. — Jak maszyna?

— Trzyma si¢. Wprawdzie tylko ,,na stowo honoru”, ale si¢ trzyma.
Sprobujemy uruchomic radio.

— A pozary w tym Sentnazerze furt jeszcze widaé, panie kapitanie —
odezwal si¢ Pryszczyk ze swego stanowiska.

— To dobrze. Uwazaj, zeby nie zgasty — powiedziat Bujak.

Zygmunt podkreslit swoje wyliczenia, przyjrzal im si¢ z daleka,
pochyliwszy na bok glowe, zmarszczyt czolo, uniost brwi, jakby sie
sam dziwit swemu dziehu, i zapytat o kurs.

— Czterdziesci pig¢ stopni — powiedziatlem, zgodnie ze wskazaniem
busoli.

Spojrzat na zegarek i po namys$le podal nowy kurs, wprost na
poioc.

— | masz wyj$¢ dwanascie mil w prawo od Cherbourga, a potem
prosto na Portsmouth.

Powiedzialem, ze sprobuje, cho¢ kurs tez jest ,,na stowo honoru”.



— Sprawdzimy przed brzegiem — odrzekl i wynidst si¢ do kabiny
radio.

W kilka minut potem Pryszczyk zameldowal, ze widzi mysliwca.
Skéra na mnie $cierpta: jezeli zaatakuje, ,,Lucy” rozleci si¢ podczas
unikow, a nawet jesli wytrzyma, to i tak obrona z tytu, bez celownika,
bedzie mato skuteczna.

Na szczescie mysliwiec nie dostrzegl nas i oddalit sig.

O pierwszej pigtnascie Bujak zameldowat reflektory daleko przed
nami z lewej.

— Cherbourg — powiedziatl Zygmunt z bezczelng pewnoscig siebie.

Jakkolwiek nie byliSmy bardzo przekonani, ze to istotnie Cherbourg,
trzeba si¢ byto decydowac, czy lecimy dalej, czy nie. Do Portsmouth
mieli$my trzydziesci mil nad Kanatem. Przy predkosci nieco ponad sto
mil pod wiatr wynosito to okoto dwudziestu minut lotu. Wysoko$¢ —
dziesig¢ tysiecy stop. Dinghy — nie ma. Jesli ktoéry z silnikéw nie
wytrzyma albo co$ si¢ stanie z kadtubem — koniec. Ale z drugiej
strony, skaka¢ nad Francja i dosta¢ si¢ do niewoli niemieckiej tez
przykro...

Postanowilismy lecie¢. Koza uruchomit radio i poprosit o fix.

Zanim nadeszta odpowiedz, wyminelismy kilka reflektorow
I weszli$my nad morze. Po chwili Zygmunt triumfowat: dano nam fix,
wprawdzie tylko trzeciej klasy, ale zgodny z jego obliczeniami.
Cherbourg zostal za nami, z tylu na lewo; szliSmy prosto, jak po
sznurku, najkrotsza droga ku Anglii.

Mimo to owe dwadziescia minut lotu nad Kanalem trwato okropnie
dtugo.

Antena znéw si¢ urwata i Koza zndéw ja naprawit. Wysokos¢ malata
gwaltownie, je§li staralem si¢ utrzymac¢ jaka taka predkos¢, nie
zwigkszajac obrotow. A musiatem te predkos$¢ utrzymac, bo mogto nie
starczy¢ benzyny...

Wreszcie zobaczyliSmy na wprost reflektory bladzace po morzu
i dwa brytyjskie okrety patrolowe, a potem — brzeg!

Wysoko$¢ siedem tysigcy stop. Maszyna trzesie si¢ jak galareta.
Benzyny ubywa.

Goral moéwi do Zygmunta:

— Podaj kurs do najblizszego lotniska.



Na te stowa podnosimy protest, a Pryszczyk peroruje:

— Ale wiem, jak tam pan kapitan, ale ja bym si¢ wstydzil gota
»Lucy” po obcych stacjach pokazywac!

Zdanie 0 ,,gotej Lucy” trafia do przekonania Gorala.

—Jak chcecie — mowi zmieszany.

Chcemy, oczywiscie, dolecie¢ do domu. Najbardziej zreszta chce
tego sam Goral: ma stabiutka nadzieje, ze Lucy, ta jasnowlosa, czeka
na jego powrot...

Radio dziala, wigc raz po raz bierzemy QDM, zeby lecie¢ jak
najkrotszg drogg. Kasujemy poprzednio nadany SOS 1 z zapartym
tchem wpatrujemy si¢ we wskazniki paliwa.

Wystarczy?

Zygmunt pilnuje mnie, zebym trzymatl kurs, i pomaga mi
w pilotowaniu, bo lecimy teraz w chmurach, dwa tysigce stop nad
ziemig. Go chwila spoglada na zegarek i na koniec mowi:

— Ztaz.

Przymykam ostroznie gaz, w obawie, zeby mi si¢ maszyna nie
zwalita: od skrzydta az do sterow, wilacznie ze statecznikami, samolot
jest bez ptotna.

Trzyma si¢ jednak. Przebijamy chmury na wysokoS$ci tysigca stop
I wida¢ beacon naszej stacji. Mamy jeszcze dwadziescia galonow
benzyny.

Pokazuj¢ Zygmuntowi odgigty w gore kciuk 1 potrzasam gltowa ze
szczerym podziwem dla jego nawigacji.

— A co$ ty mys$lal?! —moéwi z duma.

Prosimy o zezwolenie ladowania i strzelamy rakiete, ale widocznie
nas nie stysza, wiec — nie czekajac na sygnat — podchodze i prébuje
otworzy¢ klapy. ,,Lucy” trzyma si¢. Podwozie wyszto. Tylko reflektor
nie §wieci.

Ladujemy po ciemku, wcale gladko, i od razu zawracam
w kierunku miejsca zwyktego postoju maszyny, pod §wierczek, ktory
widzg teraz na horyzoncie, blisko hangaru.

Mechanicy sygnalizujg latarkami. W kabinie wszyscy jednocze$nie
gadajg, $miejg si¢. To jednak wielka satysfakcja — wroci¢ z takiego,
lotu.



Wykrgcam na prawym silniku 1 w $wietle latam jakiego$
samochodu, ktory stoi przy naszym stanowisku w dispersalu, widze
Talage z uradowang geba, a za nim — Lucy!

Stoi zgrabna, pochylona nieco naprzod, wpatrzona w mrok rozcigty
dwiema strugami $wiatet samochodu. A wigc czekata!

Kto$ otwiera wtaz i Goral pierwszy wyskakuje na ziemi¢. Biegnie
do niej i...

— No, przeciez! — wzdycha za mng Zygmunt spogladajac na te
catujacg sie¢ pare.

Wychodzimy kolejno, a oni niec moga si¢ od sicbie oderwac.
Wreszcie Lucy wychyla ku nam zarumieniona, u§miechni¢ty twarz i —
troch¢ zawstydzona, a troche¢ zdziwiona — wita nas skinieniem dtoni.

Wtedy Pryszczyk wystepuje dwa kroki naprzdd, trzaska kopytami
I wygtasza tajemnicze zdanie:

— Klucze chcialem odda¢, prosze aliantki...

— Jakie znow klucze? — pyta Goral, rownie jak my zaskoczony.

— No wiasnie... e... panny Lordowny... Te od wozu, co zapomniatem
I wlasnie zabratem do maszyny, jakze$my odlatywali.

Lucy wyjasnia sprawe: Pryszczyk naprawial jej samochod i przez
nieuwage zabrat kluczyk od stacyjki wraz z catym peczkiem innych:
od walizki, od mieszkania, od kasetki z pieniedzmi i bizuterig...

— Nie mogtam bez tych kluczy odjecha¢ — ttumaczy si¢ dziewczyna.

W Gorala jakby piorun strzelit.

— A jamyslalem...

— No to przepro$ i1 nie caluj jej wigcej — przerywa mu Zygmunt
z wsciektoscia.

Ale Lucy spoglada na Zygmunta spod zmarszczonych brwi i mowi:

— Wiasnie ze 1 tak bym na niego czekata.



2. Turyn

— Prowadz w tamtg stron¢ — powiedziat Goral. — Ja bede powozit
z powrotem.

Skinglem glowa 1 poszedtem obejrze¢ runway, podczas gdy
dolewano nam benzyny. Po raz pierwszy bylem na tym lotnisku, na
potudniowo-wschodnim wybrzezu Anglii. Bomb mieli§my stosunkowo
niewiele: same zapalajgce. Ale trzeba bylo wzig¢ pelne zbiorniki
benzyny. Po to wilasnie wyladowaliSmy tutaj: zeby starczylo tam i z
powrotem.

Target for tonight — Turyn... Ponad tysigc trzysta mil w obie strony.

Wilgotny wiatr potudniowy, slony od morza, wial mi w twarz.
Zmrok lezat juz na ziemi, bo stonce zaszto, a na zachodzie chmury
staty nisko, prawie nieruchome, rozestane ggsto, warstwami, jedne na
drugich. W zenicie byly rzadsze, kigbiaste i tak porozrywane
gdzieniegdzie, ze wida¢ bylo pomigdzy nimi gwiazdy.

Ksig¢zyc przed petnig — przypomniato mi si¢ z odprawy.

Ale nie moglem odnalez¢ ani ksigzyca, ani nawet okolicy nieba,
w ktorej powinien byl si¢ znajdowac.

Czarny, szeroki runway biegl prosto, krzyzowat si¢ z innymi na
srodku lotniska i ginat dalej w skrocie perspektywy. Mingwszy
skrzyzowanie, obejrzatem si¢ w tyl. Wydato mi si¢, ze rozpoznaje
sylwetke samolotu pomi¢dzy dwoma hangarami.

Krotko, psiakrew! Nie bede tu mial nawet polowy predkosci
potrzebnej do oderwania maszyny...

Szedtem dalej. Wiatr przycichal, to znow wzmagatl sig, ale na ogét
byt staby: nie na wiele przyda si¢ przy starcie.

Przypomnial mi si¢ jeden taki start na naszym lotnisku. Start
z najwigkszym obcigzeniem, jeszcze na ,,Genowefie”. Wtedy za
sterem siedzial Goral, nie ja. Startowali$my na budynki i drzewa,
a maszyna nie chciata oderwac si¢ od ziemi. Wyszta w powietrze za
ostatnimi $wiatlami, u kranca lotniska. Omal nie zaczepita o dachy
I galezie. Pamigtam, ze Merkury, nasz 6wczesny drugi pilot, ztamat
sobie wtedy sztuczny zab, tak zaciskat szczeki.



Tu nie byto budynkow i drzew. Doszediszy do konca runwayu
zobaczylem morze. Lezato w dole pod urwistym brzegiem i wierzgato
falami.

Jezeli maszyna nie utrzyma si¢ po opuszczeniu ladu, jezeli
przepadnie na niedostatecznej predkosci, jezeli nawali silnik — runiemy
tam...

Ze ztoscig wzruszylem ramionami; przerost wyobrazni! Ale mysl,
niebacznie puszczona tym torem, przgdzie si¢ sama: musz¢ przezy¢ to
wszystko w drodze powrotnej znad urwiska do miejsca, gdzie stoi nasz
Wellington ,,L. — jak Lucy”...

...Skupione twarze zatogi, oczy wpatrzone w graniczne $wiatla;
cigzki tomot silnikow; drganie skrzydetl, ktore nie niosg; dobijanie
amortyzatorow... Swiatto na skrzyzowaniu!... Ster pcha si¢ na mnie
z taka sita, jakbySmy tylko co ruszyli z miejsca. Jezeli go zwolnig,
ogon samolotu opadnie na ziemig¢, zarzuci w bok i zepchnie nas
Z runwayu; wigc trzeba trzymac: jeszcze i jeszcze, i jeszcze!

Strzatka predkosciomierza wolno, z wahaniem pelznie w gore. Za
wolno! Nie zdazy!... ,Lucy” toczy si¢ ci¢zko, na splaszczonych
pneumatykach, niech¢tna, uparta, gotowa raczej uciec w bok
I zwichng¢ golenie podwozia, niz wznie$¢ si¢ bodaj o pare¢ cali nad
ziemi¢. Ma predkos$¢ pociggu towarowego, nie samolotu, ktéry musi
wystartowac!

Wreszcie, przed koncem wybiegu — zrozumiata: tam jest $mierc!...
Ogarnigta przerazeniem rozpedza sie¢ rozpaczliwie i z trudem odrywa
si¢ od gladzi asfaltu. Brzeg mignat czerwonym S$wiatlem: nie ma juz
ziemi, na ktérej mozna si¢ wesprze¢ chocby przez sekunde, aby
odzyska¢ zachwiang rownowage. A predkosci nie starcza: nie dosé
prezny oplyw migknie na sterach, ugina si¢ pod skrzydtami, wiotczeje...
Maszyna, $ciggnigta do granic mozliwosci, tonie, zapada w niepewny
nurt wiatru, przechodzi w trawers i wali si¢ na skrzydto. Trzask, chlust
wody i — koniec! Opadamy na dno jak kotwica rzucona z okrgtu...

— Herbert! Dokad?

To nie syrena i nie Neptun zadaje to pytanie, tylko Bujak, poniewaz
wlasnie mingtem ,,Lucy”, ktora naztopata si¢ benzyny, i w zamysleniu
szedlem dalej, prosto na druty ogradzajace zagon zwiedtej kapusty.



Wystartowatem pomyslnie, bez zadnych trudnosci. ,,Lucy” wyszta
W powietrze 0 dobre dwie$cie metréw przed urwiskiem i ani jej si¢
$nito przepadac5 czy trawersowaé. Zdaje si¢” ze zaloga nie przezyta
zadnych szczegblnych emocji przy tym starcie...

Emocje zaczely si¢ jednak niebawem, bo wysoko$¢ nad brzegiem
francuskim mieliS§my mala, artyleria za$ prata do nas regularnie.
Widzieli$my juz z daleka ten ogien, bo szty przed nami jeszcze inne
polskie Wellingtony, poprzedzane przez cala chmar¢ samolotéw
brytyjskich. Dopiero nad Somg troch¢ si¢ uspokoito. WeszliSmy
w chmury i przebijaliSmy si¢ dobre pél godziny przez ich warstwe,
zanim osiagne¢liSmy gorng powierzchnig.

Bylo zimno, ale szczgs$liwie nie oblodzito nas wcale, zgodnie zreszta
z komunikatem meteorologicznym. Koza podal ostatni namiar
radiowy. Zygmunt za$ polazt do gornej wiezyczki, zeby nas zdumiewaé
swoja sztuka astronawigacyjna.

Ksiezyc $wiecit jasno, metalicznie, towarzyszac nam wiernie nad
chmurami. Zmniejszytem boost, bo nie bylo sensu pchaé si¢ wyzej,
skoro mogliSmy lecie¢ bez tlenu, majac tuz pod sobg w oblokach
bezpieczng kryjowke przed mysliwcami. Obtoki byty biale, srebrzyste,
Z odcieniem bigkitnym jak lama na suknie balowe, to znéw zielonawe
jak piana morska albo gladkie, matowe jak Swiezo spadty puch $niezny.
Zupelie inne w Swietle ksigzyca niz w stoncu. Nie jarzyly si¢ ta
biato$cig oslepiajaca, od ktorej bola oczy 1 az kluje w moézgu. Nie
buchaty biatym blaskiem rozzarzonej stali i nie miaty tych cieptych
kremowych poélcieni we  wklestosciach 1 zaglebieniach. Od
ksiezycowej ich bieli wialo chtodem jak od lodowcow, a Swiatto
zdawalo si¢ raczej wsigka¢ w nie, niz z nich promieniowa¢. Szty pod
maszyng dlugimi, rozleglymi haldami, niosgc jej cien na sobie
W metnej teczy; wspinaty si¢ jak fale i opadaly w dot; wyrastaty
baniastymi koputami i1 rozstgpowatly si¢ nagle na boki; wysylaly male
przejrzyste obloczki, ptasko rozwleczone przestony i mgielki, ktére
owiewaly nas na mgnienie oka i — zszarpane, skrecone, rozbite na

5 Przepadanie — nagta strata wysoko$ci (od jednego do kilkudziesieciu metréw) wskutek przejscia samolotu przez
strefe chtodnego pradu lub wskutek straty predkosci.



strzepki lub zwinigte spiralnie — pozostawaly daleko w tyle na naszym
szlaku.

Cien samolotu wspinat si¢ na biate wzgorza, zataczat si¢ na falach,
przeskakiwat rozpadliny, btadzit wsrdd mglistych woalow; gubit si¢ za
ostonigtymi od ksi¢zyca koputami i pojawial si¢ znowu, to blady,
szary, daleki, to bliski, niemal czarny, ogromny i wyrazny. Pedzit po
wertepach i wybojach, $lizgat si¢ po wydmach i diunach, zapadat
w glagb 1 wypryskiwal niespodzianym krzywym tukiem tuz pod
maszyng, zmienny, ruchliwy, zwinny, elastyczny i rozciagliwy.

Naraz zgingl. To otworzyla si¢ przepas¢ w chmurach i $wiatlo
ksigzyca lungto w glab nocy jak olbrzymi wodospad srebra. Ale zaraz
odbit si¢ od samego dna ciemnej otchtani i — jak korek z wody —
wyskoczyl na smuge obtoczkdéw, co marszezyly si¢, rozwieszone luzng
siecig miedzy chmurami. Zaczepiat o ich tuski, drgat na chropowatej,
nierownej powierzchni, az dopadt mlecznej, gestej tawicy i poptynat
gladko dale;.

W pewnej chwili Zygmunt o$§wiadczyt, ze mijamy Dijon. Goral
sprawdzit czas lotu i stan zbiornikéw, po czym zapytat strzelcow, czy
nie $pig. Odpowiedzieli kolejno, najpierw Bujak, potem Pryszczyk,
I znoéw zapadto milczenie.

Nabieratem teraz wysokosci, bo o sto mil dalej na potudnio-wschod
stala przed nami Sciana Alp. Chmury rozchodzily si¢ raz po raz, az
ustgpity miejsca stadom wydtuzonych, kigbiastych obtokoéw. Widaé
bylo ich granicg, poza ktéra lezata ciemna, aksamitna przestrzen,
bezbrzezna jak granatowy ocean.

Ale na lewo w skos wyrost z tego oceanu dtugi, poszarpany atol
bialego koralu i zabiegl nam droge grzbiet Jury. Spigtrzat sie, podnosit
si¢ coraz wyzej, jak grzebien fali pod wiatrem, 1 zdawal si¢ 1$¢ ku nam
z boku, spieniony, zatamujacy si¢ u Szczytu, jak na przyboju.

—To juz Alpy? — spytat Bujak.

— Nie — powiedzial Zygmunt. — Jak zobaczysz Alpy, to ci dopiero
oko zbieleje.

— Podobniez Swictego Bednarda si¢ ta najwieksza géra nazywa —
odezwat si¢ Pryszczyk. — Psiarnie tam zatozyli i fabrykie §wiajcarskiej
czekulady. Ale kudy jeim do Wedla, nie? Przewaznie tylko ichni ser
bedzie lepszy niz nasz holenderski. A znéw psy to w Zétty Wsi byli



uczone jak rabiny. Bedziem koto tego Bednarda lecie¢, panie
kapitanie?

Zygmunt powiedzial, ze nie, ale moze zobaczymy z daleka Mont
Blanc. Nie ma tam wprawdzie ani psiarni, ani czekolady, ale za to
Mont Blanc jest wyzszy niz St. Bernard.

Potem rozmowa przechodzi na Wiochy i na Turyn.

Nikt z zatogi nie zyczy zle makaroniarzom. Nie ma ani §ladu tej
zawzigtosci, ktora nas opanowuje, gdy lecimy bombardowaé Niemcy.

Bujak wspomina z westchnieniem, ze w drodze z Rumunii przez
Wiochy do Francji pit doskonatg czarng kawe na dworcu w Turynie
I zostawil tam nowiutki pilSniowy kapelusz.

— To juz tera przepadt na amen — podrwiwa Pryszczyk. — Zbombiem
go razem z tem dworcem.

Po chwili za$§ pyta, co jeszcze ,w tem Turyniu” warto
bombardowac.

— Fiata — méwi Koza.

Ta nazwa elektryzuje naszego tylnego strzelca.

— Rany Julek! Prawda!!

Ale i Fiata mu troche zal, bo — zawsze to samochody, on za$ ,,z
cywila” jest kierowca.

Tymczasem pienisty atol Jury wszedtl nam pod skrzydta i sptynat
w tyl. Zal$nit w dole Rodan, a na prawo ksiezyc wpadl do jeziora
d’Anneey i rozpuszczal si¢ w nim wielkg blyszczaca plama.

Zygmunt podal nowy kurs 1 lecieliSmy dalej nad faldami Alp, coraz
wyzszych, jakby nam chciaty zastapi¢ drogg.

Silniki pracowaly réwno 1 ciggnely jak smoki. Niebo stato
przejrzyste, glebokie, petne gwiazd. Sniegi skrzyly si¢ na turniach
przed nami.

Wreszcie gory zaczely opadaé, a daleko, daleko zamajaczylo cos$
rozowo jak tuman mgly stojacej nad ziemig o brzasku. Tam lezat
Turyn.

Ale to, co wydawato nam si¢ z poczatku mgla, nie byto nig wcale.

To byt dym! Miasto ploneto. ZobaczyliSmy je cale w czerwonych
petganiach 1 migotach nad ognista wstega Padu, odbijajaca pozary.
Zaledwie kilka czy moze kilkanascie reflektorow btadzito po niebie,
a krwawy opar dymoéw bit na osiem lub dziesieé tysigcy stop w gore,



przeszywany  gesto  $ciegiem  pociskow  $wietlnych  artylerii
przeciwlotniczej.

Samoloty idace przed nami zrzucaty swoj tadunek, zapalajac coraz
to nowe latarnie $mierci w obrgbie miasta. Wida¢ bylo wyraznie
ogromne, pomaranczowe wybuchy bomb kruszacych i magnezjowe,
btekitne zygzaki skaczace po ziemi jak btyskawice — zapalajacych. Raz
po raz strzelaty w goér¢ snopy ptomieni, rozzarzonych odlamkow
I rozpryskow.

Zdajemy sobie sprawe z tego, co si¢ dzieje w tym bombardowanym
Turynie. Kazdy z nas zapewne wspomina Warszaw¢ z wrzesnia roku
1939 i Londyn z czasow bitwy o Wielkg Brytani¢. Kazdy z nas
przezyl to na ziemi w takim czy innym miescie. Kazdy widziat
szalejace olbrzymie jezory ognia w przerazonych oknach bez ram
I szyb; walace si¢ dachy i $ciany; ziemi¢ rozstgpujaca si¢ pod
bombami i wyrzucane wysoko belki, kamienie, gruzy; poszarpane
trupy ludzkie; zabite kobiety, pomiazdzone dzieci. Kazdy styszat
przerazliwy $wist bomb spadajacych dokota; wrzaski przerazenia,
rozpaczliwe wotania gingcych; wycie ptongcych zywcem; jeki rannych
I ponury, grozny warkot silnikoéw nad gtowami.

Dopoki sprawa jest z Niemcami, mys$l o tym wszystkim wywoluje
drapiezny usmiech na twarze zatogi. Teraz nikt si¢ nie usmiecha, bo
Wiosi jednak nie bombardowali Warszawy...

— Wiecie — mowi Bujak — nie mam pojecia, co bym tym ludziom
powiedzial, gdyby nas tak zestrzelili.. Gdybym wyladowal na
spadochronie w tym piekle, ja, jeden ze sprawcow tego, co si¢ tam
dzieje...

Zygmunta az poderwato.

— O zestrzeleniu mozesz sobie gada¢ na ziemi, nie nad celem,
idioto! A jak ci¢ zestrzela, no to si¢ ukton i powiedz: Buona sera po
wlosku i sorry po angielsku, rozumiesz? Rzewniak, psiakrew!

— Reflektory z prawej — wota Bujak.

— A do cholery z reflektorami. | tak géwno zobaczg!

Istotnie reflektor musnat nas blado przez zaslong dyméw i1 sktonit
si¢ w inng stron¢. Zygmunt przestat si¢ ztosci¢ 1 wybierat cel.



Wypatrzyt czarng, nieregularng plam¢ wsrdd ptonacych zgliszcz
I naprowadzal mnie sumiennie, bez pospiechu, bo obrona jakby stabta
I ogien nie byt celny.

—W lewo... Jeszcze w lewo... Za duzo. W prawo... Tak jak teraz...

| — ciekng sekundy.

— Znosi nas w prawo. Jeszcze troche: piec stopni... trzy stopnie...
Dobra!

Lecg, blokujagc nogami ster boczny, ze wzrokiem utkwionym
w zyrokompas, a cala zatoga czeka w napieciu. Wszyscy przestali juz
mysle¢ o nieszczesnych ~ Wtlochach, 0 pozarach, o skutkach
bombardowania: to, co mamy wykona¢, sprowadza si¢ w umysle
kazdego z nas do proporcji doznan, jakie obejmujemy wzrokiem
z kabiny samolotu. Zygmunt widzi tylko nitke celownika, pod ktora
przesuwa si¢ ciemna plama wsrod blaskow 1 ognikow; ja widze tylko
przyrzady wskazujace odchylenia maszyny z prostej linii lotu; Goéral
skupia si¢, by nacisna¢ wytacznik — maly, gtadki, btyszczacy guzik,
ktéry zwolni bomby; pozostali czekaja, zapatrzeni w dot: za chwile
zobaczg na czarnym tle celu biekitnobiate zygzaki jak od wyladowan
elektrycznych i ciemna plama powinna znikng¢, powinna zaczgé
petgaé, zarzy¢ sig, jak wszystko tam w dole. To bedzie znaczylo, ze
wykonali$my zadanie.

Smieré, zniszczenie, wrzaski i wycia, toskot i rumor walacych sie
domow — nie dojda naszych uszu. To bedzie tak, jakby kto rozgrzebat
patykiem wygasajace ognisko. Spod popiotu wydostang si¢
nadweglone galazki, zatleja, zadymia i zaptong. To wszystko, co
zobaczymy.

Nasze bomby poszty punktualnie o wpo6t do dziesiatej, ale nie byty
ostatnimi, jakie tego wieczora spadly na Turyn. Idac kursem
powrotnym, dtugo jeszcze widzieliSmy pomaranczowe i magnezjowe
blyski nad miastem, w ktorym byl Fiat i pozostawiony przez
zapomnienie kapelusz J6zka Bujaka.



3. O kilka mil od brzegu

Na krétko przed swigtami Bozego Narodzenia przyszta nominacja
Gorala na dowodce dywizjonu. UcieszyliSmy si¢ serdecznie, a Bujak
pierwszy raz w zyciu wypit kieliszek whisky, potem jeszcze dwa,
potem jeszcze kilka, potem duze piwo, potem znéw whisky — i w ogole
— nic; jakby wode zlopat. Rozczarowali$émy sie. Zadnej pociechy nie
ma z tego chlopca...

Za to Koza i Pryszczyk zdemolowali Corner House i Goral musiat
ich obu zamkna¢ zaraz na poczatku swego urzedowania.

Zygmunta brzuch bolal, wigc pit dla poratowania zdrowia, ja za$
jako nowy skipper ,,L. — jak Lucy” tez musiatem dawac¢ dobry przyktad.

Potem kazali nam pojecha¢ na urlop (w grudniu, psiakrew!), wigc
pozyczylismy od dobrych kolegéw po pare funtow i wybraliSmy si¢
z Zygmuntem do Londynu.

Potem byly $wigta — juz czwarte nie w Polsce, daleko od
najdrozszych. Swieta, ktorych zawsze sie boje: jak je przezyje z tymi
myslami, z tymi wspomnieniami, z pytaniem, co si¢ tam dzieje?...
Ciezkie byly 1 w tym roku. Bardzo ci¢zkie...

No i wrocilismy na stacjg.

Byl zimny, wilgotny wieczér. Wszystkie wiatry urwaty si¢ Panu
Bogu i gonity po lotnisku. Lomotaly po dachach, rozbijaty si¢
0 szyby, huczaly w kominkach, trzaskaly drzwiami to z tej, to
z tamtej strony. Coraz to inny przylatywat z chmur, pedzac przed sobg
fale dzdzu albo siekac mokrym S$niegiem. Jeszcze nie zdazyl sig
wytadowa¢, gdy inny wpadat na niego z boku, walil nim o wegly
budynkow, wpedzat go w zautki i do przedsionkdéw, nabijal nim
przewody kominowe i wytaczat si¢ na lotnisko, zeby z catym impetem
wyrzna¢ o hangary i baraki.

W kasynie wiato jak diabli, portiery przy oknach wypinaty sie
I falowaty, dym buchal z paleniska, a Swiatla zarowek przygasaty,
jakby caty dom przymykat oczy ze strachu.

Kto$ pisat list w kacie przy biurku, dwaj drzemali w fotelach, jakis
,nowy” czytat gazete. Zresztg byto pusto, nudno i smutno.



Przygnebita nas ta atmosfera. — Zycie jest cholerne — westchnat
Zygmunt. Zgodzitem si¢ z nim w zupelo$ci i zamowitem dwie
podwojne whisky, bo do kolacji byto jeszcze poéttorej godziny. Wtem
przyszedt Kedzierzawy. PowitaliSmy go z ulga: nareszcie ktos, od
kogo mozna si¢ dowiedzie¢, co stycha¢. Kelner bez pytania dodat
trzecig szklanke, a Zygmunt ,,zagail” otwartg papierosnica:

— Chesterfielda?

Kazik usiadl, golngt whisky, wziat papierosa, zapalil i spojrzat na
nas uwaznie.

— O Bujaku wiecie?

— No0? — usSmiechnat si¢ Zygmunt zachecajaco.

Kedzierzawy niechetnie odwrdcit glowe.

— Utonat — powiedziat krotko.

Powiedziat tak, Ze nie moglo by¢ watpliwosci co do znaczenia tego
stowa. Jak nozem pchnat: utonat! Ale Zygmunt nie uwierzyl.

— Nie gadaj ghupstw!

Kazik spojrzat na niego uwaznie i potrzasnat glowa.

— Dwudziestego szostego — powiedzial dobitnie. — W drugie $wigto.
Wracali z Hamburga...

— Kto jeszcze? — zapytatem silgc si¢ na zwykly ton.

— Tylko on jeden — odrzekt Kazik. — Polecieli z Goralem — taka
zbierana zatoga. Lejba, sierzant Reszke, Pryszczyk 1 Bujak. Tamtych
uratowali, juz sg tutaj. A Bujak...

— Goral jest? — przerwatem.

— Pojechat na jakas$ odprawe. Ale jest Pryszczyk. W izbie chorych.

WstaliSmy obaj z Zygmuntem.

— Nie spoznijcie si¢ na kolacj¢ — powiedzial Kedzierzawy. — Beda
kotlety wieprzowe.

Szlismy przez wicher i deszcz ze $niegiem, zacinajagcy w ciemnosci
na rozmoklych trawnikach 1 $ciezkach. Zygmunt pomrukiwat
przeklenstwa:

— Zeby to jasna... Na urlop, psiakrew, wyjecha¢ nie mozna, bo zaraz
si¢ co$ takiego stanie...

— Ghupi dowcip — powiedziatem rozdrazniony.

— Pewnie, ze glupi. MozZe mam jeszcze dobre dowcipy, robi¢, kiedy
ten biedak nie wroécit?



Wzruszylem ramionami.

Jaki§ samochdd ogarngt nas $§wiatlem, podjechatl do skraju drogi,
zwolnil, stangt. Ustyszatem glos Gorala:

— Herbert?

WsiedliSmy 1 juz razem podjechaliSmy do izby chorych. Goral
opowiadat po drodze:

— WeszlisSmy w taka pogode, jak wtedy, w tym locie na
Wilhelmshaven; pamig¢tacie t¢ burze elektryczna? Tylko ze tym razem
jeszcze na dodatek obmarzaliSmy w chmurach. Radio, naturalnie,
przestalo dziata¢, a nie byto Kozy, zeby je zaczarowat, tylko taki
milody sierzant — Reszke. Potem jeszcze prawy silnik zaczgt nawalac,
wiec zawrocilismy, zeby po drodze spusci¢ bomby na jaki$ inny cel.
TraciliSmy wysoko$¢, a oblodzenie wzrastato, bo lecieliSmy ciagle
W chmurach. Nie wiem, gdzie tam te bomby spadty. Lejba mowil, ze
na Bremenhaven, ale to tylko teoretycznie, bosmy je rzucili przez
chmury. Nad Holandig mieli$my jeszcze dziesi¢¢ tysiecy stop, ale nad
morzem oblodzito nas tak, ze juz w potowie drogi wiedzialem, ze nie
dociagne. Radio si¢ jako$ uspokoito. Nadawalismy SOS i1 ciggnelismy:
na trzy tysigce, na dwa, na tysigc... WyszliSmy z chmur na wysokosci
o$miuset stop. Wtedy zaczgliSmy wyrzucaé z maszyny wszystko, co
bylo mozna, oprocz dinghy oczywiscie. Niewiele to pomogto.
Trzydziesci mil przed brzegiem mieliSmy juz tylko sto piecdziesigt
stop. Wtedy wyrzuciliSmy radio. Deszcz lat i marzt na skrzydtach, na
Smiglach, na szybach. Przez boczne okna wida¢ bylo duzg fale, jak
przewalala si¢ cigzko pod nami, niosgc na szczycie wielki grzebien
piany. Brrr!... Od samego widoku dreszcze mng trzgsty. Do tego wiatr:
czterdzieSci mil na godzing. Wszyscy wiedzieli, Ze bedziemy
wodowali. Nikt nic nie mowil. Bujak przeszedt do kabiny nawigacyjnej
I czekalismy...

Samochod  zatrzymal si¢ 1 Goral przerwal opowiadanie.
Wysiedli$my i potykajac si¢ w ciemnos$ci, namacali$my drzwi. Zimna
sien, schody ledwie widoczne w martwym §wietle niebieskiej zaréwki,
mdly  zapach  jodoformu... Powialo  smg¢tkiem, bolesnym
wyczekiwaniem, nudg szpitalnych godzin.



SzliSmy wolno na gore; ja na koncu, walczac z checiag ucieczki od
tego zapachu, od tej ciszy, nudy i od tego, 0 czym mialem dowiedzie¢
si¢ jeszcze.

Zycie naprawde jest cholerne — pomyslalem. — Nie ma rady: trzeba
przez to przejse...

Goral mingt dwoje drzwi 1 otworzyl trzecie. Buchnelo cieptem
I $wiattem. Z glosnika radiowego sypaly si¢ brawa i $miechy:
trywialny, zdarty jak podeszwa, plaski glos $piewat idiotyczng
piosenke w koncercie ,For the Forces™. Pryszczyk, ubrany
W barchanowg pidzam¢ w rézowe paski, krolowat na $rodkowym
tozku, obtozony ilustrowanymi tygodnikami, pomiedzy Basia
swietliczanka a Koza, ktorzy siedzieli na pustych tozkach sasiednich.
Wszyscy troje byli uSmiechnigci, rozbawieni, wcale nie w takim
nastroju, w jakim spodziewatem si¢ ich zastac.

Dopiero na nasz widok Pryszczyk przywdzial powage na piegowata
twarz i jakby opuscit nieco nos, zadarty przedtem jak zwykle. Basia
poprawita nafiolczone wlosy, zebrata na tace jakie$ filizanki i talerze
I niech¢tnie zabierata si¢ do wyj$cia mowigc, ze ma co$ tam bardzo
pilnego do zatatwienia.

Koza przywital si¢ z nami w milczeniu i wylaczywszy radio,
usunat si¢ w nogi Pryszczykowego 16zka.

Spogladali po sobie 1 po nas zmieszani jak uczniacy, ktorym
przerwano zabawe i kazano odrobi¢ nudng lekcje.

Zawislo miedzy nami nieszczere, niezreczne poczucie jakiej§ winy,
nie wiadomo wobec kogo popelnione;.

Pewnie mysleliSmy wszyscy o Bujaku, ale nie sposob byto od tego
zaczalé, wigc ja, zwracajac si¢ do $wietliczanki, spytatem, jak sie¢
Pryszczyk sprawuje.

— O, bardzo dobrze, panie kapitanie — powiedziata gorliwie. — Tylko
juz chce wstawac.

— Bo mi nic w ogole nie jest — wtracit Pryszczyk. — A jak urlop,
panie kapitanie?

— Dobrze, dziekuje.

I zné6w milczenie.

6 ,For the Forces” (ang.) — Rozrywkowy program radiowy dla wojska.



— Pali¢ tu mozna? — spytat Zygmunt.

Pryszczyk rzucit si¢ do stolika przy 16zku.

— Jakie pan kapitan ma zyczenie: Kamele? Tureckie? Kanadyjskie?

Zygmunt usmiechnat sie.

— Kt6z to was tak zaopatruje?

Pryszczyk si¢ zaczerwienit, spojrzat zerem w strong §wietliczanki,
zamrugal i rzekt:

— Nic podobnego, panie kapitanie, nikt mnie nie zapatruje, tylko
jedna siostra mi w $pitalu data. Mercedes si¢ nazywa na imig... Jak
pragng Boga, Mercedes! No? Co ludzie nie wymysla! Kobita zeby si¢
nazywala jak woz!

— Jak to jak woz? — spytata Swietliczanka.

— No, Mercedes. Takze samo, jakby pannie Basi bylo na imi¢ Opel
albo Szewroleta.

Panna Basia poczuta si¢ widocznie dotknigta, bo energicznie
chwycita odstawiong juz tac¢ i1 kolyszac obfitymi biodrami, poszia
zatatwia¢ owe pilne sprawy.

Pryszczyk westchnat i pokrecit gtowa.

— Ciemna masa — powiedzial na pét do siebie.

— Jakze to byto z Bujakiem? — zapytal wreszcie Zygmunt tonem
sztucznie konwersacyjnym.

Pryszczyk nabral oddechu, ale spostrzegl si¢ w pore, ze pytanie
byto skierowane raczej do Goérala niz do niego, wigc tylko wydat
policzki 1 wydmuchnat powietrze przed siebie jak przy ciezkim
westchnieniu. Goral za$ podjal opowiadanie w tym miejscu, w ktorym
poprzednio je przerwat.

Moéwit z poczatku rzeczowo, chtodno, jak o czyms, co zdarzylo si¢
dawno i co nie dotyczylo nas blisko. Dopiero po kilku pierwszych
zdaniach — moze w miar¢ jak grozny, ponury obraz tej nocy
uplastycznit si¢ w jego pamigci — wypadt z tonu obojgtnej relacji.
Moze zreszta szum wiatru, ktory rozszalat si¢ znowu za oknami i siekt
ulewnym deszczem w szyby, uprzytomnil mu tamtg noc? A moze po
prostu nie potrafit w ten sposob mowi¢ o tych przezyciach, ktore
przeciez musiaty wrazi¢ mu si¢ w pami¢¢ nie tylko jako obraz
I dzwiek, lecz rowniez jako strach, wysitek, cierpienie, zal i — bo ja
wiem zresztg co jeszcze?



Niewiele tym uczuciom poswigcat uwagi, moéwit raczej o faktach:

— Nie wiem, ile czasu uptyneto od chwili, w ktérej wyrzuciliSmy
radio. Moze z dziesi¢¢ minut. Maszyna juz przestawata stuchaé sterow,
wiec trzeba byto siada¢. Udato mi si¢ osadzi€ jg na grzbiecie duzej fali
tak, ze nawet nie bylo silnego wstrzasu. Lejba od razu wyrzucit dinghy
i wylazl na skrzydto, za nim Bujak i Reszke, a ja na koncu. Maszyna
si¢ trzymata i nie tongta, ale w deszczu i ciemnosci trudno byto
dostrzec cokolwiek, a szum wiatru | morza zagluszal stowa.
Zobaczylem jednak dinghy tuz przy kadlubie za skrzydlem
I widziatem, ze dwaj z zalogi juz w niej siedzg. Chciatem podejsé¢
I przeskoczy¢ do nich, gdy przyszta ogromna fala i zmyta mnie
W morze. Pryszczyk zdazyt chwyci¢ za sznury, kiedy dinghy niesiona
ta falg przeptywata obok niego. Zanim ja zdotatem do niej doptyna¢,
byla juz z pigtnascie jardow za ogonem maszyny. Wciagneli mnie
I dopiero wtedy okazato si¢, ze nie ma Bujaka...

— Co$my si¢ go nawotali! — wtracit Pryszczyk. — | §wieciliSmy po
morzu, i szukali$my, ale gdzie!

— Samolot tongt — mowit dalej Goral, patrzac teraz pomiedzy mnie
I Zygmunta, jakby gdzie$ daleko w ciemnosci, poza jasnymi $cianami
tego pokoju, dostrzegat jeszcze sylwetke¢ maszyny coraz bardziej
pograzajacej si¢ we wzburzonych falach. — Samolot tongt i byto bardzo
ciemno, a nas znosito coraz dalej z wiatrem. Stwierdzilismy wedlug
mojego kompasu, ze na potudnie. W dinghy bylo petno wody.
Lodowate; wody. Wiatr tez byl lodowaty, polnocny, a my
przemoczeni. Zdawalo mi si¢, Ze nie moze by¢ juz zimniej: trzaslem
si¢, dygotalem, szczeki bolaly mnie od skurczu mig$ni, rece i nogi
zdawaly si¢ obumiera¢, ziagb obejmowat cale cialo i przenikat az do
wnetrznosci. Ale po chwili zrobito mi si¢ jeszcze zimniej. Nie potrafie
wam powiedzie¢ — jak. Podobnie czuli si¢ wszyscy. Na domiar ztego
zaczeliSmy chorowaé wskutek kolysania na falach. Bylo mi tak
niedobrze, iz to, ze Bujak utonat, zaledwie dochodzito do moje;j
swiadomosci. Czlowiek w takiej sytuacji troszczy si¢ przede
wszystkim o siebie 1 — jezeli tak mozna powiedzie¢ — wspotczuje
sobie samemu. W najlepszym razie tym, ktorych ma obok, blisko.
A Bujak... Coz cheecie? On juz pewno nie zyt... Nie cierpiat. Nie bylo
mu tak straszliwie zimno i nie rzygat...



Zastanowil si¢ chwilg, a potem jakby powziat jakas decyzje, dodat:

— To doprawdy niestychane, do jakiego stopnia czlowiek zalezy od
wlasnego przewodu pokarmowego. Silna wola, moralno$¢, wiara,
wszystkie uczucia ludzkie nie majg zadnego znaczenia wobec
wymiotow. Mysle, ze smier¢ tego biedaka nikogo z nas wowczas nie
dotkne¢ta. Nikt z nas nie mysSlat o nim, nie troszczyt si¢ o niego
szczerze, poki nie ustato to straszliwe kotysanie, wywracajace trzewia,
miotajgce nami tak, ze musieliSmy trzymac si¢ jeden drugiego, aby nie
wypas¢ z dinghy. No i — jak wam mowilem — bylo coraz zimnie;.
Coraz zimniej...

Skurczyt si¢ caly na wspomnienie tego zimna, a Pryszczyk
podciagnat pod brode koce, jakby lodowaty, mokry zigb morskiego
wichru owej grudniowej nocy jeszcze teraz przejat go dreszczem.

— Kolo péiocy, w cztery godziny po wodowaniu, ustyszeliSmy
warkot samolotu. Mialem w bucie pistolet Vereya, wigc strzelitem
rakiete. Ale nie dostrzegli nas i wkrotce warkot si¢ oddalit. MarzliSmy
I kolysalismy si¢ dalej, az do switu. Wtedy zobaczylismy brzeg, daleko
na potudniu. Naturalnie przypuszczaliSmy, ze to brzeg francuski. Ale
brzeg — rozumiecie? — brzeg to bylo co§ tak pozadanego, tak
upragnionego, ze niewola niemiecka na nim wydawata si¢ drobnostka;
nie liczyla si¢. ZaczgliSmy wiostowac. Wiatr gnal nas w tamtg strone.
Nadzieja — nie: pewno$¢, ze staniemy na ladzie, dodawata nam sit.
ZjedliSmy ,,zelazng” porcj¢ zywnos$ci 1 wiostowalismy, czym kto mogt.
W potludnie, gdy bylismy w odleglosci trzech mil od brzegu, Lejba
nagle narobil wrzasku: ,,Sta¢! Sta¢, bo nam dinghy przedziurawi!”
Okazalo si¢, ze doplynelisSmy do przegrody przeciw okretom
podwodnym. Tworzyly ja zakotwiczone boje, potaczone tancuchami,
w ktorych tkwity ogromne kolce Zelazne. Trzeba bylo oming¢ te
przeszkode, co nas kosztowalo wiele wysitku, bo musielismy ptyna¢
wzdluz barazu, a wiatr pchat nas prostopadle do kolczastych
tancuchow. Rzeczywiscie mogly rozedrze¢ gumowa dinghy, a wtedy...
watpie, czy zdolalibySmy sie uratowaé. Po uptywie potgodziny
znalezli$my przerwe i skierowalismy si¢ znow ku brzegowi. Ale teraz
jakos bardzo wolno posuwalismy si¢ naprzod. Co prawda, byliSmy juz
bardzo zmeczeni. Nie to jednak bylo przyczyna, ze dinghy w koncu



zupelie przestata zbliza¢ si¢ do tego wymarzonego brzegu, choé
I wiatr nam pomagat. Zaczat si¢ odptyw.

— O rany. — westchnat Koza.

Pryszczyk spojrzal na niego z wyzszoscig, a Goral u§miechnat sig
przelotnie.

— Wiesz — zwrécit si¢ do mnie — wtedy przyszto mi na mysl, ze
przeciez zawsze na filmie i w awanturniczej powiesci — jak brzeg jest
tak blisko, to juz happy end. Powinny by¢ jakies$ todzie rybackie, ludzie
I tak dalej. ByliSmy nastawieni wedtug tej reguty, a tu nic podobnego.
Dwie mile to okazuje si¢ kawat drogi. Lodzi ani §ladu, a ludzie — nie,
0 dwie mile od ladu, ze wzburzonego morza nie wida¢ ludzi. Ten lad
wydat si¢ nam skalista pustynig. PrzestaliSmy wierzy¢, ze tam jest
ktokolwiek. O dwie mile od lagdu mozna utong¢ réwnie dobrze, jak
0 dwiescie mil. Rownie bez §wiadkow, nawet w biaty dzien.

Strzasnagl popidt z papierosa i przez chwile Sledzit wzrokiem
bigkitng smuzke dymu, ktéra drgata lekko i1 rozpierzchata si¢ na
cienkie, pokrgcone pasemka nad kloszem stojacej lampy.

— Strasznie staby jest cztowiek — powiedzial Koza. I tyle moze
wytrzymac!

Pryszczyk przytaknat z przejeciem:

— Wiadomo!
— Odplyw znosit nas zndw na te kolczastg przegrode — mowitl dalej
Goral — i trzeba bylo wytezy¢ sity, zeby dowiostowaé do przerwy,

ktora wptyneliSmy przed godzing. Wyrzucito nas znow na petne morze
i — cho¢ dwoch z nas ciagle wiostowato — oddalali$my si¢ od brzegu
coraz bardziej. Reszke, najwyzszy z nas, stal podtrzymywany przez
Lejbe 1 machal tarcza sygnatowa, kiedy nas wynosito na grzbiety fal.
Ale to nie pomagato. Gdyby nie stofice i nie Pryszczyk, pewnie by nas
diabli wzigli...

SpojrzeliSmy na Pryszczyka, ktory poczerwienial z zadowolenia
I usitowat robi¢ obojetng czy tez skromng ming, osiggajac ten efekt
przez zaciskanie ust i zezowanie w kierunku czubka wtasnego nosa.

— Powiedzze, co$ wymyslit — zachecit go Koza.

Pryszczyk typnat na nas, podrapal si¢ za uchem 1 zwracajac si¢ jak
zwykle do ktéregos$ z nas dwoch, to jest do Zygmunta lub do mnie, jak
zwykle zaczal:



— Nic podobnego, panie kapitanie; nic w ogole nie wymyslitem,
tylko witasnie, jak pan kapitan powiedzial, stonce wyszto, to mysle:
bedziem zajaczki puszczad.

— Zajaczki? — spytal Zygmunt.

— No tak, bo§my kornebif wtrzachli i puszki si¢ nam zostali.

Spojrzelismy z Zygmuntem na siebie troche bezradnie. Cornedbeef
— stonce — zajaczki?...

— Jakzescie to robili z tymi zajgczkami? — zainterpelowali$my
razem.

W spojrzeniu Pryszczyka zablysto podejrzenie, ze robimy z niego
wariata, ale przemogt widocznie t¢ obawe i wyjasnit cierpliwie:

— Bo nikt lusterka nie miat, panie kapitanie.

To nas dobito; nikt nie miat lusterka! Ludzie!

Koza przyszedl nam z pomoca.

— Pan kapitan wie, co to sg zajaczki? — zapytal Zygmunta.

Zygmunt zrejterowatl za mnie:

— Herbert wie na pewno; ja nie jestem mysliwy.

Koza si¢ usmiechnat.

— Zajaczki to sg odbicia stonca w lusterku — wyjasnit.

— No, przecie méwi¢ — wtracit si¢ Pryszczyk. — Tylko nikt nie miat
lusterka, wigc, mowig, wezmg te puszkie blaszane po kornebif te 1 tyz
bedzie. 1 zaczetem $wieci¢ do tego brzegu. Z godzing S$wiecitem,
zaczem zobaczyli. Juz byliSmy — gdzie! — od ladu... Ale — patrze¢ —
swieca do nas. I zara pan porucznik zaznacza, ze lajfbot ptynie,
a Reszke mowi, powiada: ,,Morsem spicz7 do nas ten Iajfbot8 trzyma”.
Ze, powiada, ,koming for reskiu™®. | faktycznie przyjechata
motorowka, ale co dalej, to juz nie wiem, bo podobniez zemglalem,
a takze samo Reszkie i pan porucznik, tylko pan kapitan nie.

— Dalej bylo bardzo ,,pochyto” — podjat Goral. — Wprawdzie, jak
tylko z todzi ratunkowej odpowiedziano na nasze sygnaty, okazato sig,
ze — wbrew poprzednim przypuszczeniom — jesteSmy U brzegow
Anglii, a nie Francji, ale byliSmy tak przemarznigci, ze ,,duch z nas

" Speech (ang.) — mowa.
8 Lifeboat (ang.) — £.6dz ratunkowa.
® Corning for rescue (ang.) — ide na ratunek.



ulatywal”. Zeby go zatrzymaé, poczciwi marynarze brytyjscy, nasi
zbawcy, wleli kazdemu do gardta po szklance rumu, a potem zaczeli
nas rozciera¢. Mato mi skory nie zdarli, a przeciez ze mna mieli
jeszcze najmniej roboty. Reszke dostal druga szklanke rumu i dopiero
wtedy zaczal dawac¢ znaki zycia. Lejba wprawdzie oprzytomniat
predko, ale trzast si¢ jeszcze po goracej kapieli w szpitalu, dokad nas
zawiezli po wyladowaniu. No a Pryszczyk wyzlopal trzy szklanice
I zdawalo si¢, ze nawet to nie sktoni jego ducha do pozostania
w ziemskiej powloce. Ta ziemska powloka w lodzi byla
sinofioletowa, wiec tarli jg bez ustanku, ale to nic nie pomagato. Tarli
go nadal na brzegu, w straznicy ratunkowej i nic: jak byl fioletowy,
tak zostal. Utozyli go w sanitarce razem z nami i powiezli nas do tego
szpitala. W drodze nikt go nie tarl, ale widocznie ta trzecia szklanka
zaczeta dziata¢, bo Pryszczyk z fioletu zaczal przechodzi¢ w purpure,
potem w roézowos¢ i wreszcie 0 wiasnych sitach usiadt na noszach.
Humor miat tez r6zowy, czemu nie mozna si¢ dziwi¢. Ale szpitala nie
zdemolowal; przeciwnie: zachowat si¢ tam tak po rycersku, ze
wszystkie siostry ,,pograzyt”, jak powiada Sienkiewicz. NoO
a Mercedes...

— To ta od papierosow? — wtracit Zygmunt. — Rozumiem...

Pryszczyk niespokojnie obrzucit wzrokiem izbe i stwierdziwszy —
jak si¢ zdaje — nieobecnos¢ s$wietliczanki chrzaknal, przygtadzit
sterczace wlosy nad czotem, po czym — znanym juz Sposobem
przywdziawszy na twarz maske¢ skromnosci — wyjasnit:

— Nic podobnego, panie kapitanie, tylko faktycznie ta dana
Mercedes jak mnie zobaczyla, to jeszcze z drugg chcialy mnie na
wozek sadza¢, ze do windy mnie zawieza. No to ja méwie: ,,0 parda,
miss, not mi, bat aj”. Sam jg na ten wozek posadzitem i zapycham
z nig w gaciach przez korytarz. Troch¢ mi si¢ nogi po tem rumie
petaly, wigc siostra pietra miala, ale owszem, leguralnie jg dowioztem,
tylkosmy jednego saniteta przejechali na zakrgcie. Jeszcze po te drugie
chciatem si¢ nazad z powrotem wrdci¢, ale mi nie data, bo, powiada,
Ze to jest against regulationlo.

10 Whrew regulaminowi (ang.).



UsSmiechnatem si¢. Pryszczyk zawsze byt rycerski dla dam i nie
watpie, ze spora czgs¢ famy, jaka nas tu w tym wzgledzie otacza, jest
jego zastuga. Ale w tej chwili mys$l moja wrécita do Bujaka. Co sig
Z nim dzialo w ciggu tych sekund czy minut, podczas ktérych tamci,
spychani wiatrem, oddalali si¢ w gumowej t6dce? Jak gingt? Czy
bardzo cierpiat? Ile przezyl rozpaczy i1 zgrozy w t¢ ciemng noc,
kostniejac w lodowatej wodzie, zalewany przez fale, samotny,
zachtys$niety krzykiem o ratunek? Czy rozumial, co zaszlo, czy tez
przypuszczal, ze tamci z tchérzostwa pozostawili go samego, troszczac
si¢ tylko o siebie?

Przed oczyma stanela mi jego mtoda twarz; otwarta, jasna, pogodna
twarz dzielnego chtopca, ktory ufat ludziom, odwaznie zagladat §mierci
W oczy i wierzyl, ze na pewno wroci do Polski.

To musiat by¢ jeden z ostatnich jego lotdéw bojowych, bo zacz¢li je
razem z Goéralem, a Goéralowi pozostat teraz tylko jeden do odbycia.
Potem mieli obaj przejs¢ do innej, ziemnej stuzby w lotnictwie: do
operation, do szkolenia, do sztabu — przynajmniej na pot roku albo na
rok.

Tamten nie zdgzyt. Nie ma go juz. A ci, ktorzy uratowali si¢ z tej
przygody — nawet Pryszczyk, ba — nawet Goral! — juz przeszli do
porzadku nad jego $miercig. Nie odpowiedzieli na pytanie: ,,Jak to bylo
z Bujakiem?”; opowiadali o wiasnych cierpieniach i doznaniach,
0 wlasnym ratunku, o swoim zwycigstwie nad losem, o sobie, nie
0 nim.

Jego wlasna zatoga, my wszyscy, wspomnimy go moze jeszcze pare
razy i przyjdzie nowy przedni strzelec na ,L — jak Lucy”, a Bujak
utonie w pamiegci, jak utongt w tym czarnym, wzburzonym morzu
o kilka mil od brzegu.

Na prézno powtarzatem sobie, Ze taka juz jest kolej rzeczy; ze nasz
smutek nic by mu nie pomdgl; ze w lotnictwie zal po polegtych moze
by¢ gleboki, ale musi by¢ krotki; Ze inaczej nie starczytoby nam sit do
dalszej walki... W tej chwili Goral, Koza 1 Pryszczyk wydali mi si¢
plascy, bezduszni, obojetni, naprawdg bez serca! Oni juz go odzatowali
— jego, najlepszego z nas wszystkich; moze najbardziej warto$ciowego
Z calego dywizjonu...



Jeden tylko Zygmunt byl przygnebiony. On jeden teraz zapewne
myslat podobnie jak ja.

— Chodzmy — powiedziatem nagle, zwracajac si¢ tylko do niego.

Goral wstal razem z nami.

— Czas na kolacje — powiedziat, spogladajac na zegarek.

To mnie zupelnie wyprowadzito z rownowagi.

— A tak — zgrzytnatem z¢bami, hamujac wybuch.

I dodatem, akcentujac kazde stowo:

— Beda kotlety wieprzowe, psiakrew!

Zdaje sig, ze trzasnglem drzwiami, nie pozegnawszy si¢ z hikim.
Zbieglem po schodach, wyszedtem przed barak i — nie widzac nic
W ciemnos$ci — stangtem, niepewny, w ktorag mam iS¢ strong.

Statem tak dobra chwilg, zapinajac plaszcz, bo zimny wicher omal
nie zerwat mi go z ramion. Deszcz ustat, gwiazdy Swiecily tui owdzie
miedzy rozpedzonymi chmurami. Ustyszalem gdzie§ blisko buczenie
rozrusznika w samochodzie.

Prawda, przyjechali$my przeciez z Goralem...

Wtem ktos$ za mng zaswiecit latarkg i poczutem dton na ramieniu.

— To ty, Herbert? — spytat Goral.

Nie odpowiedziatem 1 ruszytem przed siebie. Ale on ujat mnie pod
ramig.

— Przestan, stary — powiedzial zmienionym glosem. — Mnie bylo
jeszcze gorzej: on utongt moze 0 par¢ metréw ode mnie. Ja go nie
znalaztem. Ja mu nie zdotalem pomoc, rozumiesz?...

Wiatr zawyt przeciagle. Zdawato mi si¢, ze w tym wyciu slysze
szloch.

Poszlismy na te kotlety.



4. Missing“

Od czasu ostatniej wyprawy na Hamburg, zakonczonej
przymusowym wodowaniem na Morzu Pélnocnym u wybrzezy
Norfolk, Goéral przestat lata¢. Przez pewien czas nikt nie zwracat na to
szczegolne] uwagi, zwlaszcza ze zmiany w skladzie zalog,
zmniejszonych do pieciu ludzi w kazdej, wypadly tak, iz Goral
wlasciwie swojej zatogi nie miat.

My dostaliSmy na miejsce Bujaka porucznika B., popularnie
zwanego Lejba. Pelnit on w tym nowym skladzie funkcje przedniego
strzelca i drugiego pilota.

UcieszyliSmy si¢ wszyscy z tego towarzysza, bo mogt si¢ nam —
jako starej zatodze — dosta¢ jaki$ $wiezo wyszkolony fresher'?, co
zawsze przez pewien czas utrudnia prace w powietrzu, poki ,,nowy”
nie nauczy si¢ zwyczajOw, nie 0oswoi si¢ ze sprz¢tem, nie nabierze
rutyny i nie opanuje nerwow, dostrajajac si¢ do reszty. Bywa i tak, ze
fresher w ogole nie moze zgrac si¢ z zatoga.

Uniknelis$my tej klgski: Lejba nie byl nigdy pilotem wytrawnym,
asem; ale latat juz dobre kilka lat przed, wojng w Putku Krakowskim;
byt spokojny, nawet flegmatyczny, a poza nigdy nie ugaszonym
pragnieniem piwa (ktore lat w siebie przy kazdej okazji, i bez okazji,
skad owo przezwisko — Lejba) oraz poza nieposkromionym apetytem —
odznaczal si¢ rowniez znakomitym wzrokiem, jak nasz dawny przedni
strzelec, nieodzalowany Bujak. Dzigki temu jastrzebiemu wzrokowi
Lejba wypatrzyt kilka niemieckich okretdéw podwodnych i przyczynit
si¢ do ich zatopienia, kiedy nasz dywizjon ,,odpoczywal” w sierpniu
roku ubieglego w Coastal Command.

Jakkolwiek Lejba ma wzrok jastrzgbi, z reszty do jastrzebia
podobny nie jest. Juz predzej do paczka w masle; do paczka
ozdobionego przystrzyzonymi krotko wasikami. Lejba wierzy
w tradycje, ma zaufanie do uczciwej polityki brytyjskiej 1 nie watpi,
ze wygramy wojne 1 pokoéj wraz z Anglikami. Do latania odnosi si¢

™ Missing (ang.) — zaginiony.
12 Fresher (ang.) — nowicjusz.



mniej wigcej obojetnie: trzeba? — poleci; nie trzeba? — to nie. Ani go to
zigbi, ani grzeje.

Zrobilismy z nim Boulogne, St. Omer i jeszcze dwa cele
w Holandii, po czym kilkakrotnie latalismy na minowanie. Jako$
szczesliwie wszystkie zatogi wracaly z tych wypraw. Co prawda, nie
byty to wyprawy dalekie i niebezpieczne.

Goral w zadnej z nich nie wzigl udziatu!

Jako dowodca dywizjonu miat oczywiscie prawo lecie¢ lub nie. Miat
za soba tyle i takich wypraw, ze nikt go nie mogl posadzaé
0 oszczedzanie siebie kosztem innych. Ale przeciez W koncu zaczeto
robi¢ uwagi na ten temat.

Stacja lotnicza, potozona gdzie$ na uboczu, daleko od wigkszego
miasta, predzej czy poOzniej staje si¢ partykularzem, podwoérkiem, na
ktérym z domystéw lub niewinnych nawet uwag powstaja plotki jak
w malym prowincjonalnym miasteczku.

Nie wszyscy ,skrzydlaci bohaterowie” mys$la ciagle wylacznie
0 walce z wrogiem i wyzwoleniu ojczyzny. Wigkszo$¢ z nas migdzy
jedng a drugag wyprawa nudzi si¢ S$miertelnie. Kazdy ma swoje
zgryzoty, humory, okresy depresji. Wbrew temu, co sobie wyobrazaja
ludzie postronni, ktorzy o nas wiedzg zaledwie tyle, ile podaja
komunikaty Air Ministry lub bujdy oglaszane w gazetach przez
jakiego§ bubka mianujgcego si¢ pompatycznie ,,wojennym
korespondentem lotniczym”, nie trwamy w nieustannym uniesieniu
bojowym.

JesteSmy ludZzmi; w wielu wypadkach bardzo przecigtnymi ludzmi,
jesli chodzi o intelekt, 0 zamitowania, zainteresowania, o Wszystko
to, co stanowi zycie codzienne.

Ta codzienno$¢ — na szczegscie zreszta — to nie same tylko emocje,
przygody i bohaterskie czyny. Na szczgécie, bo nikt by tego nie
wytrzymal.

Jeden ze wspotczesnych naszych poetdw zauwazyl slusznie, ze
»ojczyzna sklada si¢ takze z kielbasy”. ,Kietbasa” w naszym zyciu
odgrywa role wigksza (nie twierdzg, ze wazniejsza) 1 zajmuje wiecej
czasu, niz si¢ przypuszcza. Jest to rownie zrozumiate i naturalne jak
fakt, ze r6za oprocz kwiatéw ma rowniez korzenie, todyge i liscie.
A takze — kolce...



Wigce gdy Goral nie poleciat zndw na Rouen, kto$ zrobit ztosliwa
uwage, ze od czasu wyprawy na St. Nazaire Goral dowodzi
dywizjonem, a Goéralem — Lordéwna. Aluzja byla przejrzysta: po
powrocie z bombardowania tego portu Goral si¢ zar¢czyl. Lucy, ktora
miata wyjecha¢ na Bliski Wschdd, zostata w Anglii, nadal patronujac
dywizjonowi jako chrzestna matka, a $lub miat si¢ odby¢ wkroétce.

— Ona mu nie pozwala lata¢ — szeptali jedni.

— Ale gdzie tam! — mowili najwytrwalsi wielbiciele Lucy. — To on
si¢ rozmyslit: §lub ma by¢, jak skonczy loty operacyjne, a zostal mu
tylko jeden. Zobaczycie, ze si¢ to rozchwieje.

Na nastgpng wyprawe — tym razem na La Palisse — Goral znéw nie
poleciat.

Wszystkie zatogi wrocity i — zrodzit si¢ nowy poglad.

— Jasna rzecz: nie lata, zeby jak najdluzej utrzymacé si¢ przy
dowodzeniu dywizjonem. C6z chcecie? Nie pojdzie przeciez wyzej bez
kilkumiesigcznego stazu na tym stanowisku; a jak odbgbni ten jeden
lot, co mu zostal, musi ustgpi¢ komu innemu. Stara si¢, jak moze.

To ostatnie byto niewatpliwie prawda: Goral ,staral si¢”. Byt
dobrym dowddcg; lepszym, niz mozna si¢ bylo lego po nim
spodziewac, gdy sie go znatlo dawniej, jeszcze w pulku.

Pamigtatem go dobrze z owych czaséw. Dowodzil ostatnio
plutonem tacznikowym samolotow R-XIII. To byly graty rownie
nieprzydatne w nowoczesnej wojnie, jak lance i szable przeciw
czotgom. Dowodzenie tymi plutonami i eskadrami tgcznikowymi nie
dawato ani pola do popisu, ani satysfakcji osobistej. Kazdy zdawat
sobie sprawe, ze R-XIII jest samolotem, ktory moze stuzy¢ tylko do
fikcyjnego powickszania sity naszego lotnictwa na wykazach
i zestawieniach. Ze wlasciwie nie liczy sie naprawde. Ze to, czego
mozna z nim dokona¢ podczas ¢wiczen i1 manewrdéw, nie bedzie
mozliwe w warunkach wojennych. Nikt z nas nie traktowal serio
plutonéw tacznikowych 1 Géral nie traktowal serio swojego
dowodzenia takim plutonem. Zapewne dlatego nie ,staral si¢”. Nie
mial tez opinii wybitnego oficera i dowddcy, co nie znaczy jednak,
zeby byl gorszy niz inni.

Nie wiem, jak si¢ spisywal podczas kampanii wrzesniowej
w Polsce. Jako$ nie spotkalem go wtedy. Ale przypuszczam, ze robit,



co mogl, jak kazdy z nas. Niewiele zapewne mogl zdziala¢ ze swymi
facznikowkami o predkosci stu szes¢dziesieciu kilometrow na godzing,
uzbrojonymi w jeden karabin maszynowy, tylko dla obserwatora...

Zawsze byt dobrym kolega, zawsze byt gotow do zabawy, nie stronit
od kieliszka i od kart, a zmienne szczeScie w grze wynagradzal mu
los niezmiennym powodzeniem u kobiet wszystkich kategorii. Zadna
Z nich — o ile wiem — nie zdolala go zaja¢ na czas dtugi. Zadnej nie
traktowat na serio, podobnie jak nie przejmowatl si¢ zbytnio swoim
plutonem facznikowym.

Dopiero dowodztwo eskadry, a p6zniej dywizjonu bombowego tutaj
potraktowal inaczej. Dopiero sentyment, a p6zniej milos¢ dla Lucy
zmienily go pod wieloma wzgledami.

Tak, to prawda: starat si¢. Wszyscy to widzieli, a dywizjon pod jego
dowodztwem pracowal sprawniej niz kiedykolwiek, osiggajac bardzo
dobre wyniki. Dostali§my jedna i druga pochwale w rozkazie
angielskim; depesze gratulacyf'nq od Air Ministry po Rouen i stowa
uznania od Bomber Command™.

Poniewaz wszystkie te cytacje szty do rozkazu dziennego
w redakcji Gorala i nie bylo w nich ani stowa o nim samym,
postanowiliSmy z Zygmuntem, ze my udzielimy pochwaty Goralowi.

Ktorego§ dnia po lunchu przydybalismy go przy czarnej kawie
w palarni i Zygmunt o§wiadczyt:

— No, mdj kochany, co z ciebie wyrosto! Lajza bytes w putku i w
ogole, a tu — sam rozumiesz, tego... Jednym stowem musze ci
powiedzie¢, ze obaj z Herbertem zadowoleni z ciebie jestesmy jak
choleral

Goral trochg si¢ zmieszal, ale wida¢ byto, Ze mu jest przyjemnie.

Lejba, ktory drzemat obok nas w fotelu nad wypréznionym kuflem
stoutu™, ocknat si¢ i powiedziat z sennym u$miechem:

— Rzeczywiscie.

— Co rzeczywiscie? — spytat Zygmunt podejrzliwie.

— Rzeczywiscie — wyjasnit Lejba nie §pieszac si¢ — Staszek byt tajza.
Jeszcze gorsza ode mnie.

3 Bomber Command (ang.) — Dowédztwo Lotnictwa Bombardujacego.
¥ Stout (ang.) — porter, mocne ciemne piwo.



— Juz co to, to nie — odpart Zygmunt. — Drugiej takiej tajzy jak ty nie
bylo w catym lotnictwie. Tylko zZe ty$ si¢ nie zmienit.

—Jamysle... — zaczal Lejba, ale Zygmunt mu przerwat:

— Zle robisz: nie mysl; to nie jest dla ciebie zajecie.

— Przestan — skrzywil si¢ tamten. — Zawsze, jak tak predko méwisz,
to same niedorzecznosci. Ja mysle, skad w nim taka zmiana...

Mimo woli spojrzelismy obaj na Goérala. Skad w nim ta zmiana?

— No, wytlumacz si¢ — zazadat Zygmunt z ming prokuratora. —
Geneza, rozumiesz, analiza psychologiczna, przestanki, wnioski i tam
dalej. Wiec?

Goral ostroznie odstawit filizanke i potozyt mi dlon na ramieniu,
jakby sprzymierzat si¢ ze mng przeciw Zygmuntowi, co do ktorego
nigdy nie mozna byto mie¢ pewnosci, czy kpi, czy o droge pyta.

— To jest, widzicie, tak — powiedziat — jak na wycieczce narciarskiej.
Jezdzisz na nartach, Zygmunt?

Zygmunt zmarszczywszy brwi popatrzyt na niego od stoép do glow
I z powrotem.

— Zwariowates$?! Ja mam Zong, dzieci 1 prawie sto kilo zywej wagi!

— Nic nie szkodzi — odpart Goéral z pewnym roztargnieniem
I pomijajac juz uwage Zygmunta, ze ,,jak komu”, zwrocit si¢ wprost do
mnie: — Wiesz, jak to jest, kiedy idziesz w szeregu na koncu: zostajesz
w tyle, dopedzasz; troche ci¢ irytuje, ze tempo raz za wolne, raz za
predkie; ale w gruncie rzeczy nie przejmujesz si¢; tajza jestes, bo niech
si¢ martwi ten, co prowadzi. Snieg ubity, droga przetarta: nie
zabladzisz 1 nie ma co si¢ wysila¢. Ale niech ciebie postawig na czele,
niech tobie kazg prowadzi¢, wtedy zaczynasz pracowac. Pracowacé za
siebie i za t¢ tajz¢ na koncu.

Zygmunt spojrzal na mnie pytajaco, ukazujac odgietym kciukiem
w stron¢ Lejby, ale jako$ zdotatem go powstrzymac.

— | zeby$ zapadal w $nieg nawet po kolana, idziesz wtedy inaczej,
Z inng energia. Rezygnujesz z wygody, meczysz si¢ bardziej niz inni,
ale ci z tym dobrze. Czujesz, ze warto. Wiesz, ze na tobie polegaja,
»starasz si¢”. Bo ty wybierasz drogg, t y nadajesz tempo, ty masz
doprowadzi¢ wszystkich do zjazdu, najlepiej jak potrafisz.

Mowit z przekonaniem, szczerze, tak jak myslal; tak jak sie¢ mowi,
bedac pewnym, ze mowi — si¢ do przyjaciot. Lecz — nieSwiadomie



zapewne — potwierdzat to, co krazyto dokota niego, co kietkowato
w domystach, w poétstowkach, w potzartach; to, co zaczynato stawac
si¢ atmosferg otaczajgca go w dywizjonie.

Po tej rozmowie, kiedy zostalismy tylko we dwoch, Zygmunt dlugo
W sobie co$ wazyl, a w koncu, zgasiwszy obcasem niedopatek
papierosa na dywanie, zagadngt: — Jak myslisz, stary, co to wszystko
znaczy? Wiedzialem, co ma na mysli, ale udalem, ze nie rozumiem,
a on nie zdecydowat si¢ jako$ na wyjasnienie i tak zostato to miedzy
nami nie rozstrzygni¢te i nie doméwione, jak przeszkoda, o ktora
potykaliSmy si¢ obaj, ale ktorej zaden z nas nie mogl namacad
W ciemnosci.

Sam staralem si¢ rozwigza¢ to zagadnienie, poniewaz
przewidywalem, ze predzej czy poOzniej zacznie ono nabrzmiewac
I puchng¢ w naszym ciasnym $wiatku, jak wrzdod, ktory powstaje
z drobnego zadrasnigcia, je$li si¢ go nie zauwazy i nie oczysci
W porg.

Probowatem spojrze¢ na catg te sprawe z punktu widzenia innych
kolegdéw: jak na przyktad myslat o tym Baca, ktory — by¢ moze —
zostanie nastgpnym dowodca dywizjonu? Albo taki sobie zwyczajny
Kaczor, Doggy czy Sweet-Franio?

Hm... Sweet-Franio.

Powiedzial kiedyS w przystepie szczerosci, ze jezeli si¢ komus
zdaje, ze latanie w nocy nad terytorium nieprzyjaciela jest zabawne, to
niech sam poprobuje. Cholera, nie robota. Potem jeszcze jaki§ matot
napisze, jak to dzielna zaloga nic sobie nie robi z artylerii i z
mysliwcow, lecz w patriotyczne] ekstazie doznaje uczu¢ bardzo
wspaniatych. A o tym, jak wszyscy portkami trzgsa, ani stowa!
Takiemu si¢ zdaje, ze my bySmy latali a latali. | jeszcze nas zachgca
w §licznym wierszyku: ,,Za mato — powiada — bomb! Po nowy tadunek
wroc!” A wrd¢ sam; zobacz, jak to jest po szesciu albo osmiu
godzinach takiego lotu!

— Tak, Sweet-Franio mowit szczerze, ale to byto w okresie, Kiedy
lataliSmy noc w noc i kiedy mieliSmy duze straty.

Natomiast kiedy indziej, po tygodniu niepogody i bezczynnosci,
dostat takiego splinu, Ze zrobit si¢ po prostu niezno$ny: wszystko go
nudzilo; nawet w brydza juz nie grat. Wigcej — ten donzuan, pogromca



serc niewiescich w calym Newarku (pi¢¢ tysiecy mieszkancow!) —
oswiadczyl, ze juz nawet ,tego” ma dosy¢. ,,Tego” 1 w ogodle
wszystkiego. Ze zycie jest ghupie; idiotycznie ghupie, puste i nudne
»jak flaki z olejem”. Wszyscy zresztg byli wtedy rozklejeni, ktotliwi,
posepni.

Ktoregos rana wyjrzalo wreszcie stonce, ale 1 to pomogto tylko
niektorym. Do tych nalezat Zygmunt: wstal rzeski, wykapal sig,
wyszczotkowat wlosy, wlozyt $wieza koszule, starannie zawigzat
krawat, nawet buciki wyczyscit i w lansadach podazyt na $niadanie.

W jadalni bylo jeszcze prawie pusto: dwaj czy trzej Anglicy jedli
fasole i kietbaski, a pod oknem siedzial Sweet-Franio nad stygnaca
kawa. Zygmunt, przychylnie nastrojony do calego $wiata
I usposobiony towarzysko, skierowal si¢ pod okno. Energicznie
odsunat krzesto, zatarl rece 1 rzekt:

— Dzien dobry, Franiu. Smacznego.

Ale Franiowi swobodny, zwawy ton Zygmunta wydal si¢ zwyczajng
prowokacja. Skrzywit si¢ tedy niemilosiernie, zastonit uszy dlonmi
I tonem cierpigcej ofiary jeknat:

— Ooodwal sig, do ciezkiej choleeery, czego si¢ czepiasz?...

Tegoz dnia zapowiedziano na wieczor wyprawe i nagle wszystkim
si¢ humor poprawit. Nawet Kaczor przestal zgrzyta¢ ze¢bami na
Inspektorat, Rzad 1 emigracje, ktore to instytucje — jak nas
wielokrotnie informowat — tucza si¢ jego, Kaczora (i naszg) stawa,
podczas gdy on, Kaczor (1 my) giniemy, bijac si¢ za wszystkich, co tu
przyjechali. Nawet Doggy ogolil trzydniowa brod¢ (zeby si¢ Niemkom
podoba¢ na wypadek przymusowego ladowania — jak utrzymywat
Zygmunt). Nawet Baca oderwat si¢ od obliczen, ile razy mingt go juz
awans...

Polecieli, zrgbali co§ tam w Ruhrze i wrocili wesoto, ,,jak stado
skowronkow” — wedlug pordwnania zaczerpnigtego z najswiezszego
sonetu Kozy. A przeciez wyprawa nie nalezala do tatwych.
Niewatpliwie kazdy z nich przezyt chwile strachu; niejedna zatoga
myslata, Ze to juz koniec... Ale narkotyk podziatat.

Loty operacyjne s3 takim narkotykiem. Dla wigkszosci zapewne
przykrym w uzyciu. Przeciwnym instynktowi samozachowawczemu.



Zabdjczym dla nerwéw niektorych. Ale — po pewnym czasie — rownie
koniecznym, jak alkohol staje si¢ konieczny dla natlogowego pijaka.

Jesli kto nie ma w zyciu innego natogu, innej pasji o réwnie
wielkiej skali emocji jak lot bojowy — pasji, ktorg mozna przeciwstawic
temu narkotykowi lub go nig zastgpi¢ — jest zgubiony. C6z mu bowiem
zastgpi przezycia walki lotniczej? Gdzie znajdzie ten dreszcz, ktdrego
si¢ boi, ale ktory jest mu potrzebny? Ktory przeraza, ale i pocigga?
W jakiej innej dziedzinie cztowiek o przeci¢tnych zdolnosciach, ktory
nie jest szczegdlnie utalentowany, nie posiada wiedzy specjalnej, nie
jest ani artystg, ani wynalazca, ani tworcg, ani ztoczyncg — znajdzie to,
co mu daje lotnictwo w czasie wojny? Jaka inna praca da mu poczucie
takiej mocy, przyniesie mu taki rozgtos, zapewni mu prawo do takiej
dumy?

Watpie, czy Merkury po powrocie do cywila sprzedawatby nadal
szewioty, gdyby nie byl zgingt wraz z ,,Genowefg”. Nie wierze, by
Sweet-Franio zostal po wojnie potulnym urzgdnikiem ktoérejs tam
kategorii. Nie umiem sobie wyobrazi¢ Kaczora w roli nauczyciela
arytmetyki albo Bacy jako wiasciciela hoteliku w Limanowej. Co
wiecej, obawiam si¢, zaden z nich po odbyciu lotéw operacyjnych nie
bedzie czut si¢ dobrze jako oficer ewidencji personalnej czy tez referent
statystyczny w Komendzie Uzupetnien w Blackpoolu...

Praca bojowa nie jest rozkosza, ale ma pewien urok. Otacza ja nimb
bohaterstwa wobec postronnych, bez wzgledu na to, kto sg ci postronni
I do jakiego stopnia zdajg sobie sprawe z jej istoty; bez wzgledu na to,
czy si¢ na tym znaja, czy nie. Jakkolwiek czesto irytuja nas oficjalne
I nieoficjalne wypowiedzi na ten temat, zbyt natarczywe,
zdumiewajaco naiwne i wyglaszane z patosem, to jednak i one
odgrywaja pewng rolg w zyciu wielu sposrod nas. Nie wiem, czy ci,
ktérych najbardziej one zloszcza, nie byliby rozgoryczeni, jesli
zaprzestano by je wygtaszac.

Wigkszo$¢ z nas drogo placi za t¢ stawe, ktora otacza lotnictwo. Nie
moéwie juz o tych, ktorzy ptacg ranami lub Zyciem, lecz o tych wlasnie
»przecietnych”, ktérzy fizycznie wychodza calo, ale ktérym nie
pozostaje W zyciu juz nic wiecej. O tych, ktorzy doznali najwickszych
emocji i badz zostali znieczuleni na wszystko, co nie sigga tej skali,
badz tez oczekujg rekompensaty za poniesione trudy, cierpienia



I niebezpieczenstwa. Rekompensaty, ktorej otrzymaé nie moga, bo
kazda wydaje si¢ niedostateczna w poréwnaniu z tym, co dali sami. Ci
sg zapewne najnieszczesliwsi.

Zachodzi jeszcze pytanie — po co w takim razie pcha¢ si¢ do
lotnictwa?

Zygmunt powiada, ze nikt nie pyta ¢my, po co si¢ pcha do ptomienia
$wiecy, 1 to jest najprostsze. Kaczor, kiedy go zaczepilem w tej
sprawie, odrzekl ze ztoscia, ze ,,przeciez kto$ musi lata¢ 1 bi¢ sig, jak
ma by¢ Polska; poniewaz inni nie chca, to niech ich diabli biorg, a my
bedziemy, bo co mamy robic¢?!”

Lejba spytat:

— Nie wszystko ci jedno?

Tylko Géral powiedziat:

— Bo wiem, ze zyjg¢.

Moze teraz, kiedy mu pozostat do wykonania ostatni lot, uSwiadomit
sobie, ze pracy w Sztabie czy na innym ziemnym przydziale nie
nazwalby ,,zyciem”; ze grozi mu oderwanie od dywizjonu, od latania,
od tego narkotyku, ktorym zyt i ktérego ostatniag dawke miat jeszcze
przed soba. Moze dlatego zwlekat?

Nagle przyszto mi na mysl, ze przeciez Goral wlasnie znalazt cos, co
powinno by zastapi¢ mu wszelkie narkotyki: Lucy!

Poczulem, Ze caly gmach mego rozumowania zaczyna si¢ chwiac:
Lucy... To byl czynnik, ktérego nie bralem w rachubg. Czynnik
nieobliczalny, niewymierny, ale w tych okoliczno$ciach moze rownie
wazki jak dowodzenie dywizjonem...

Czego chciala Lucy? Moze istotnie ona jest przyczyna?...

Po dluzszej przerwie w lotach, ktora nastgpila w polowie stycznia,
ktoregos dnia rozeszla si¢ w kasynie wiadomos$¢, ze polecimy tej nocy
gdzie$ daleko. Moze Hanower, moze Norymberga albo Magdeburg.

Goral przyszedt na podwieczorek w dobrym nastroju, wesoty,
podniecony, nie domyslajac si¢ zapewne wcale tego, co dojrzewato od
dtuzszego czasu wsrdd nas, co otaczalo go, krazyto wokot niego,
nachylalo si¢ nad nim, podgladalo go, S$ledzilo jego czyny,
podchwytywato 1 komentowato niemal kazde jego stowo 1 kazdy ruch.

— Jest list od Sztyfta — powiedziatl glosno, siadajac przy stole na
swoim zwyktym miejscu.



Zapadla nagla cisza, zbyt dluga jak na wiadomo$¢ od ktorego$
z kolegow, o ktorym wiedziano juz, ze zyje i jest w niewoli z calg
zatogg. Wszyscy milczeli 1 stycha¢ bylo tylko szczek widelcow
i tyzek. Nie mozna byto tego nie zauwazyc.

Goral rozejrzat si¢ po sali i dostrzegl, ze co najmniej dwadzieécia
par oczu spoglada w jego strong.

— Coscie tak zaniemowili? — zdziwit sig.

Zygmunt uratowat sytuacje.

— Nie réb dramatycznych pauz, tylko gadaj, co oni tam pisza.

— Pisza, ze im brak czwartego do brydza — odpart Goral
z usmiechem. — Paczki i papierosy dostaja, wigc nie najgorzej im si¢
powodzi, tylko nudza si¢ Smiertelnie. No, panowie, kto na ochotnika do
nich na tego brydza?

Nikt si¢ nawet nie usmiechngt. Milczenie trwato nadal, chtodne,
obojetne, jak niewidzialna $ciana odgradzajaca dywizjon od dowddcy.

Goral zapewne pierwszy raz w zyciu natknagl si¢ na co$ takiego.
Zderzyl si¢ z ta §ciang i nie mégl zrozumied, co si¢ stato.

Wreszcie kto$ chrzaknal, kto§ o co$ zapytat sasiada 1 zwykly gwar
juz mial ruszy¢ z miejsca, gdy doszty mnie stowa wypowiedziane
poétglosem za moimi plecami przy innym stole:

— Przydalby si¢ tam jeden brydzysta, co i tak nie lata.

Odwrdcitem sig, ale nie zdazytem juz zauwazy¢, kto to powiedziat.
Nie wiem, czy Goral doslyszal to zdanie: siedzial prawie naprzeciw
mnie i Zygmunta, 0 par¢ miejsc dalej od drzwi i whasnie gdy znow na
niego spojrzalem, nalewat sobie herbate. Wtem reka mu drgneta, do
polowy napeliona filizanka przewrdcita si¢ 1 gorgcy strumien
poptynat na ukos przez stot, prosto ku Zygmuntowi.

Powstato lekkie zamieszanie, ktére chwilowo roztadowato napigta
atmosferg. Ale idac na odprawe zatég zauwazylem, ze ,,co§ wisi
W powietrzu”. Dwa czy trzy razy wpadto mi w ucho nazwisko Gorala
I imi¢ Lucy. Raz grupa rozmawiajacych umilkta nagle za moim
zblizeniem sig.

W sali odpraw panowalo podniecenie. Czerwona wstazka rozpieta
na mapie wskazywata trase i cel: BERLIN!

Uslyszatem retoryczne pytanie:



— Ciekawe, czy odwazy si¢ wysta¢ nas wszystkich i sam zostanie,
czy wreszcie poleci?

Strzepy zdan, stowa, ktorym w innych okoliczno$ciach nie
przypisalbym  Zzadnego  szczegdlnego  znaczenia,  usSmieszki
towarzyszace spojrzeniom rzucanym w stron¢ nadchodzacego
dowddcy, wszystko to zdradzato — tak myslatem — Zze co$ si¢ stanie; ze
gotuje si¢ co$, czego nie moge przewidzie¢; czemu nie zdolam
zapobiec.

Zaczeta si¢ odprawa. Goral wszedl na podwyzszenie i spojrzat po
zatogach. Byt skupiony, powazny, moze nawet surowy. Mowit zwiezle,
kréotko o danych, ktore do niego nalezaty. W koncu dodat:

— Mysle, ze nie trzeba pandéw zachgca¢ do wykonania tego zadania.
Bombardowanie Berlina...

— Nas nie trzeba zacheca¢ — odezwat sie jakis$ glos.

Goral przerwat i spojrzal w tamtg strone.

— Kto z panéw ma co$ do powiedzenia, niech wstanie.

Wszyscy zaczgli si¢ ogladaé, ale nikt nie wstawat. Dopiero po chwili
Sweet-Franio, ktéory od poczatku stal oparty o Sciang, powtorzyt
dobitnie:

— Powiedziatlem, Ze nas nie trzeba zacheca¢! My polecimy!

— To wszystko? — spytat Goral.

— Na razie wszystko — odrzekt tamten. — Jezeli mozna zapytaé —
dodat nagle — to chcieliby$my wiedzie¢, jakie zatogi poleca. I kto nie
poleci?

— Bedzie 1 0 tym mowa — powiedzial Goral z zadziwiajacym
spokojem. — Jezeli pan nie ma innych pytan, to prositbym o nie
przerywanie mi, poki nie skoncze, dobrze?

— Dobrze — mruknat pogardliwie Sweet-Franio. Goralowi zaiskrzyly
si¢ tym razem oczy, ale pohamowat si¢ i skingt na meteorologa.

Odprawa szta dalej zwyklym trybem: pogoda, opl., strefy
mys$liwcow, trasa powrotna... Goral tymczasem stal z boku, palac
nerwowo. Brwi miat $ciagniete, szczgki zaciskaly mu si¢ raz po raz,
a przez twarz przechodzity cienie, jakby od mysli chmurnych
I sktoconych. Wreszcie, gdy ostatni ze specjalistow konczyt swoje
objasnienia, wzruszyl lekko ramionami, jakby odrzucajac ostatnie
watpliwosci.



— Poleca wszystkie zatogi — powiedzial glosno, zwracajac sie
W strone, gdzie stal Sweet-Franio. — Ja polec¢ z zalogg kapitana
Sarata. Any questions?

Wigc ,,nie odwazyt si¢”. Ulegt.

Sweet-Franio triumfowal: to on ostatecznie zmusil Gorala do
powzigcia takiej decyzji. On jeden zdobyt si¢ na to, zeby powiedzie¢
dowodcy w oczy, co mysli dywizjon. Widziatem, jak ten i 6w klepat
go po ramieniu za tyle odwagi cywilnej, 0 ktérg czesto trudniej niz
0 wojskowa.

Inni wymieniali z Franiem porozumiewawcze spojrzenia. Ja bytem
zly; na niego, a jeszcze bardziej na Goérala. Pomys$latem, ze bedac na
miejscu tego ostatniego, wlasnie teraz nie polecialbym. Ostatecznie byt
dowodca; powinien postgpowaé konsekwentnie: albo-albo. Musial,
naturalnie, kiedy$ polecie¢, ale dlaczego zdecydowat si¢ na to dzis?
Dlaczego tak tatwo ustgpil? Dlaczego ulegt opinii Sweet-Frania?
Dlaczego liczyt si¢ z ghupimi plotkami? Dlaczego nie zwierzyt sie
nam, swojej zatodze, ktdra przeciez stanowita grono jego najblizszych
przyjaciol? Dlaczego tak ghupio rozegrat te cata gre?

Powinni$my byli dawno uprzedzi¢ go o tym, co si¢ tu dziato —
pomyslatem.

Zygmunt wlasnie skonczyl omawiaé sprawy radiowe z Koza, wigc
— korzystajac z tego, ze nikogo nie bylo w poblizu — powiedzialem mu
o tym.

— Moze by¢ — zgodzit si¢. — Ale on i tak poleciatby dzisiaj.

— Watpie — odrzeklem. — Widziates, co si¢ z nim dzialo na
odprawie? Zdecydowat si¢ w ostatniej chwili.

Zygmunt przeczaco pokrecit glowa.

— Wocale nie w ostatniej chwili: on ustalit sktad zaldég zaraz po
otrzymaniu rozkazu, jeszcze w potudnie. Mial lecie¢ z Saratem, tak
czy owak. Sweet-Franio nic tu nie zawazyl. A jesli, jak powiadasz,
z Goralem si¢ co$ dziato po tym, jak ten szczeniak si¢ wygtupial, to
moze wilasnie co§ wprost przeciwnego, niz myslisz. Zresztg ja z nim
rozmawiatem i... potem ci powiem. Teraz ustalmy tras¢ i czas.

Wziglismy si¢ do dziela, bo tym razem trzeba bylo opracowac lot
szczegblnie sumiennie.



— Nad Berlinem bedzie ruch jak na Piccadilly Circus — powiedziat
nam Intelligence Officer.

SkonczyliSmy akurat na czas, zeby zdazy¢ do samochodu na
lotnisko i — obaj pochtonieci juz niezwyktoscia wyprawy — nie
wracaliSmy do poprzedniego tematu, poki nie narzucit nam si¢
0 swicie, gdy czekaliSmy dlugo na powrdot Wellingtona ,M — jak
Maria”, nalezacego do zatogi kapitana Sarata.

Noc byta gwiazdzista, ale ciemna. Droga daleka. Utrzymanie
wlasciwej predkosci na przestrzeni przeszto sze$ciuset mil po to, aby
znalez¢ si¢ nad celem o 0znaczonym czasie z doktadnoscig do jednej
minuty, nie jest zadaniem tatwym, nawet jezeli w gre nie wchodzg
czynniki tak nieobliczalne, jak na przyklad nocni mysliwcy
nieprzyjaciela. Jezeli w dodatku wigksza czg¢$¢ lotu wypada nad
terytorium  wroga, usianym lotniskami, bateriami  artylerii
przeciwlotniczej i reflektorami, to trudnoSci wzrastajg niepomiernie.
Nasze radiostacje milcza i —w miare oddalania si¢ od bazy — namiary
stajg si¢ coraz mniej pewne, bo Niemcy przerywajg swoje rozmowy,
wylaczaja niektore fale, glusza inne, milkng, odzywaja si¢ nagle nie
tam, gdzie ich si¢ spodziewamy, jednym stowem, staraja si¢ zmyli¢
nasz podstuch 1 zapedzi¢ Kozg w kozi rég. Poniewaz jednak Koza
panuje nad demonami radia 0 wiele lepiej niz nad demonem poezji (a
zwlaszcza — sonetu!), przeto nalezy ufa¢ jego nieomylnosci.

— Stuttgart — powiada na przyktad. — Ten spiker z grubym glosem
znOw ma katar.

Stuttgart jest o dwiescie czterdziesci mil na potudnie od naszej
trasy, ale Koza dostraja odbiornik do jakiego$ walczyka, mowi bez
wahania, ze to Wroclaw (znéw ze trzysta mil, tylko Zze na poludniowy
wschod) 1 po chwili stwierdza, ze wlasnie mijamy Wittingen... Albo
nagle mowi, skandujac w takt marsza niemieckiej orkiestry
wojskowej:

— | — ptyta — zdarta — i orkiestra do — chrzanu! Tego kierownika
muzycznego ze Szczecina powinni wylac.

Zna glosy wszystkich spikerow radiowych w calej Europie,
wszystkie zakresy fal, wszystkie zalety, usterki, zwyczaje kazdej stacji.

— Styszg nas — méwi. — W Bremen musi by¢ alarm. Zaraz bedzie
w Hanowerze. O, juz jest!



— O rany! —wzdycha Pryszczyk z naboznym podziwem.

— Lzesz, Koza — mowi na to Zygmunt. — Przecie alarmu nie
sygnalizuja z anteny?

— Tak? A te trzy Srednie fale, co przerwaly, jakby im kto w pysk
dal, to nic?! — broni si¢ Koza. — Ta spikerka, co tak twardo ,r”
wymawia, wie pan kapitan, no ta, co w niedziele czyta niusy™, to az
czkawki dostata. Stowo honoru.

— A w Berlinie — co? — pyta Pryszczyk.

Koza ,tapie” Berlin: jedna, druga, trzecig falg.

— Jeszcze nic — o$wiadcza.

— Jak to nic? — dziwi si¢ Pryszczyk, — No, nie wiedzg, ze ty do nich
lecisz, to si¢ nie denerwuja i kto§ Wagnera na fortepianie meczy.

— Na fortepianie?! — To dran!...

— Dlaczego zaraz dran?

— Jak to dlaczego? Na fortepianie zeby goscia mgczy¢! To nawet na
amerykanskim filmie tego nie pokazuja...

— Glupis — mowi Koza. — Wagner to byl kompozytor; taki muzyk,
kapujesz?

— No to co? Moj wujo, Serkoszczak niejaki, tez byt muzyk i bardzo
fadne kawalki na harmonii odgrywal; to go za to maja meczyc?
| jeszcze na fortepianie?

Tu Zygmunt wyjasnia Pryszczykowi, na czym polega ,,me¢czenie
Wagnera na fortepianie”, 1 nasz tylny strzelec przestaje si¢ oburzac.
Natomiast zaczyna snu¢ marzenia na temat dzisiejszej wyprawy:

— Szkote Jem damy, tem Niemcom, ze no! — zapowiada. — Ten tam
frajer znaczy tego Wagu, a zaiwania, a Hitler pewnie stucha i kolacje
wtraja. | na przyktad wilasnie mu polskiego zajaca z buraczkamy
przynosza, a tu — sereny! A gtéwny kielner zaznacza, ze — powiada —
mein Fihrer, polskie lotniki drakie z nami uskuteczniaja, wigc znakiem
tego musiem z tem zajacem do szeltera wyrywac. No i Hitler dyma na
dot po schodach, cho¢ go zla krew zalewa, ale co ma robi¢? Gierynga
wota 1 dopieroz na niego: Ty taki, owaki, kurza twoja twarz $cierka
nakryta! Co$ trajlowat, tobuzie, w Luftwaffe szarpany, ze juz polskie
lotnictwo kaput?! A kto mnie przewaznie, powiada, w konsomcji

5 News (ang.) — wiadomos¢.



migsnego dania bombamy przeszkadza? Karaimy, inne portugalskie
emigranty, a mozliwo$¢, ze Ekwadorczyki, co? I zaraz Giebelsa do
galopu bierze: A ty — powiada — czego wariata strugasz? Ani jedna
bomba nie miala prawa spas¢ w Berlinie. No to moze oni pigutki
z zakonnikiem z tych Wellingtondw rzucaja czy jak? Propaganda —
powiada — owszem, znaczenie swoje posiada; ale jak nam tu raz i drugi
wycisk dadza, to faktycznie nardd si¢ na ty grandzie pozna i CO
wtedy?!

Dalej w marzeniach Pryszczykowych bylo jeszcze o pozarze
wznieconym przez nas W ,,Berchtensgadenie” (tez w Berlinie) i o
tym, jak straz ogniowa chciala ,strajk” zrobi¢, az tu Himmler
»przylecial” z cala policja SS 1 wlasnie wtedy ,,ten Berchtensgaden”
si¢ na nich zawalit.

Nie wiem, jak by si¢ ta historia skonczyta oraz co mialo spotkac
Hitlera, Goebbelsa i Goeringa, poniewaz wlasnie w tym miejscu
zaczely si¢ reflektory i nastgpit atak mysliwca z przodu z gory,
odparty gwalttowng serig Lejby. Mysliwiec zgubil nas lub moze sam
dostal, bo nie zaatakowal powtdrnie, ale Pryszczyk przestal marzy¢
I pilnie rozgladat si¢ po niebie.

W kwadrans po6zniej zobaczyliSmy Berlin. Berlin plongcy setkami
pozaréw, petgajacy coraz to nowymi wybuchami, iskrzacy ogniem
artylerii, krzyzujacy nad sobg szpady reflektorow, jakby si¢ nimi chciat
ostoni¢ przed zniszczeniem.

Z daleka juz wida¢ byto, jak si¢ tam gotuje, jak kipi, wre, pryska.
Wielka ilo$¢ artylerii, skoncentrowana dokota miasta, siata gesto,
potyskliwie, jakby kto proszyl trociny na rozpalong blache. Jej pociski,
widoczne dopiero od pewnej wysoko$ci, niosty si¢ w gore skosnie
I prostopadle, gasngc przed szczytem zasiggdéw, by rozprysnaé si¢
gwiazdzi$cie na przedtuzeniu sktdconych linii lotu. Raz po raz buchato
wielkg tung, to tu, to tam — i wtedy wida¢ bylo zarysy ulic i kigby
dymu. To spadaly bomby.

Ogien rozlewal sie, plynal, obejmowat chyba cale kwartaty
I dzielnice. Dokota glownego skupiska pozarow plongty inne, mniejsze
I wigksze. Gdzie$ — zapewne na przedmies$ciu — wylecial w powietrze
zbiornik gazu czy moze benzyny, bo ogromny stup ognia strzelit
wysoko i opadajac rozpetzt si¢ po ziemi. Potem, gdysSmy juz byli



blisko, wymijajac zapor¢ artylerii, zobaczylem nowe wybuchy, tak
potezne, jakich jeszcze nie widziatem dotychczas. Nastgpowatly jeden
po drugim — upiornie biale, oSlepiajace jak blyskawice. Rozwalaty
ciemno$¢ olbrzymim toporem blasku sig¢gajacego az ku gwiazdom
I zatrzaskiwaly ja za soba. Moglo si¢ zdawaé, Zze granatowe niebo
peklo 1 runeto na ziemi¢. A nastgpny blask znéw je podnosit 1 znow
zawalal je za soba. Wstrzas, ktory odczuwali§my po kazdym takim
wybuchu, potegowal jeszcze to wrazenie. Bylo co$ nadnaturalnego
W tym zjawisku; co$ na miar¢ kataklizmu; co$, co pamigta si¢ ze snow
strasznych i dziwacznych; co$ przerazajacego.

— Czterotondwki — powiedziat Zygmunt. — Patrz!...

Tym razem padla blisko. Noc przergbana poteznym cigciem
rozstagpita si¢ pod nami, odskoczyla na wszystkie strony i $wiatto
chlusneto w przestrzen. Ziemia siekngta pod ciosem, poderwalo nas
w gore, jakby ,.Lucy” z calym tadunkiem w ogole nic nie wazyla,
I targneto nami w dot. Lejba zaklat i nieswoim glosem powiedziat: —
Zejdz w prawo, bo nam skrzydta urwie. Tu na naszym szlaku ida
Liberatory.

Wykrecitem w prawo. To byto bardzo denerwujace: zdawato mi sie,
ze poki lecimy kursem wyznaczonym poprzednio, zderzenie z inng
maszyng jest mniej prawdopodobne. Teraz oczekiwalem zderzenia lada
chwila. Nawet reflektory, nawet ogien artylerii nie obchodzil mnie tyle,
co chmary samolotow, ktore — niewidzialne — leciaty nad nami, ponizej
nas, ze wszystkich stron... Musiato ich by¢ kilkaset; z pewnoS$cia
ponad pigcset.

Pocieszatem si¢, ze wigkszos¢ juz przeszta, bo nalot miat trwac od
6smej do dziesiatej, a my przybyliSmy nad cel — zgodnie z planem —
0 dziewiatej czterdziesci.

Ale — myslalem — chwata Bogu, ze nie mozemy widzie¢, ilu nas jest
jednoczesnie nad Berlinem: trudno bytoby wytrzyma¢ w takim ttoku...

W minute¢ po zakrgcie nasze bomby poszly i wzigliSmy kurs
powrotny, pozostawiajac za sobg Berlin calty w ogniu i tunach. Berlin
zbity, poszarpany, pokaleczony, z krwia zapiekla na ulicach, w ktore
zapadty si¢ spalone domy. Berlin wrzeszczacy zapewne z przerazenia,
rozhisteryzowany, wsciekly i bezsilny, sponiewierany, strzelajacy na
§lepo w rozprze¢zeniu i panice ze swych armat, lecz niezdolny do



skutecznej obrony przed nami. Pyszny, butny niemiecki Berlin,
W ktorym mezczyzni, kobiety 1 dzieci $mieli si¢, gdy Luftwaffe
bombardowata Warszawe.

Czekalismy na wiadomos$ci z operation, spogladajac na wielka
czarng tablice z czerwonymi rubrykami.

Z czterech maszyn, ktérych brakowalo po naszym powrocie,
»Alicja” wyladowata w kwadrans po nas, ,,Barbara” zameldowala si¢
z Cambridge, a ,,Wanda” z uszkodzonym silnikiem dociggneta koto
trzeciej po podinocy do wybrzezy Suffolk i tam rozbita si¢ przy
ladowaniu na plazy; kto$ z zatlogi miat potamane zebra, ale poza tym
obeszlo si¢ bez ofiar. Wellington ,,M — jak Maria” nie dawat znaku
zycia...

O czwartej podoficer angielski start tablicg, pozostawiajac tylko
jedna waska rubryke:

,,M — for Maria. F/Lt Sarat. Airborne: 5, 36 P. M. Return...”

— Za p6t godziny skonczy im si¢ benzyna — powiedziatem.

—W najlepszym wypadku — dodat Zygmunt.

Palilismy w milczeniu. Z wolna ogarniata mnie senno$¢.

Zeby ja odpedzi¢, zaczatlem chodzi¢ tam i z powrotem wzdhuz
Sciany. Zygmunt poszedt za moim przyktadem zaczynajac od
przeciwlegltego kata. Po chwili zatrzymal si¢ posrodku, popatrzyl na
tablice 1 powiedziat na pét do siebie, na pot do mnie, a wihasciwie tak,
jakby mowit do kogos$ trzeciego:

— Akurat na Berlin zachcialo mu sie lecie¢, psiakrew.

Spojrzat na mnie 1 zmarszczywszy brwi mowil dalej wprost przed
siebie, akcentujac stowa:

— Twardy Goral. Pistolet. Nikomu z nas do glowy nie przyszto...

— Ze co? — spytatem.

— Ze on czekal na Berlin — powiedzial Zygmunt. — Na Berlin, na
Bremen, na Stuttgart czy Hamburg, czy inng jaka$ powazng wyprawe,
rozumiesz? Mial zrobi¢ ostatni lot bojowy i chcial, Zeby to byt lot na
Niemcy. Lot niebezpieczny; nie jakie$ tam St. Omer czy Boulogne, ale
prawdziwy duzy lot na cel silnie broniony.

— Ale dlaczego...

— Dlaczego! Dlatego, zeby zaden Sweet-Franio nie miat prawa
powiedzie¢, ze po ostatnim wodowaniu Goérala obleciat strach. Zeby



mu nikt nie mogt zarzucié, ze skorzystat z pierwszej latwej okazji; ze
przespacerowal si¢ nad Francjg czy Holandig, byle odwali¢ ten ostatni
lot i mie¢ juz spokdj. I wihasnie dlatego wczoraj w potudnie, jak tylko
przyszta wiadomos$¢ o tym, ze target for, tonight jest Berlin, Goral
powiedzial mi, ze poleci z Saratem. No i — polecieli...

Spojrzat na zegarek.

— Juz nie wrdca — powiedziat wolno.

Z biura wyszedt dyzurny oficer, Anglik. Zblizyt si¢ do tablicy i na
wolnym miejscu po stowie ,Return” duzymi literami wypisal:
MISSING.



5. Dowod niezbity

,Mtlody” zmart w szpitalu jeszcze w listopadzie zesztego roku. Do
samego konca, niemal do ostatniego tchnienia, z uporem twierdzit, ze
zestrzelit Niemca, i umierat z zalem do catego $wiata, a szczegélnie
do angielskiej Fighter Command*®, ze nie zaliczono mu zwycigstwa.

Czytalem jego zeznania ztozone w szpitalu w tej sprawie. Zeznania
bardzo szczegotowe, z podaniem czasu i miejsca startu i ladowania,
wysokosci lotu, zmian kursu, przebiegu walki itd., itd. Byl to dtugi
I do$¢ nudny raport, napisany tak rozwlekle chyba po to, aby
przekona¢ Anglikow, ze Mtlody pamiegtat o wszystkich zdarzeniach
tego lotu, a co za tym idzie — ze jego zeznania sg wiarygodne.

Brakowato w tym raporcie tylko jednego: dowodu, ze Ju-88 istotnie
zostat zniszczony; dowodu wymaganego przez Fighter Command dla
przyznania mysliwcowi zwyciestwa: fotografii niemieckiego samolotu
spadajacego w plomieniach do morza lub zeznan wiarygodnego
swiadka walki.

Nikt nie watpit zreszta, ze Mlody mowi prawdg. Ale nie mozna byto
robi¢ dla niego wyjatku...

Nie pisatbym zapewne o calej tej historii, gdyby nie dwa wypadki,
ktore zaszty przed paru tygodniami. Pierwszy z nich wtasnie
zadecydowal o napisaniu niniejszego opowiadania; drugi w sposob
dos¢ niezwykly potwierdzil ostatecznie prawdziwo$¢ zeznan zmarlego
pilota.

Zaczgto si¢ od tego, ze pewnego dnia w potudnie spomiedzy
niskich chmur wlokacych si¢ oci¢zale nad lotniskiem wypadt jakis
zwariowany Spitfire i okrazywszy stacje, wyladowat przy maszynach
naszego dywizjonu. Wiedziatem, ze to go$¢ do nas, bo bez wahania
podkolowatl blizej 1 wital si¢ z mechanikami, ktoérzy pomagali mu
odpia¢ spadochron i $ciggnaé kombinezon. Poznalem go z daleka, gdy
szedl w strong kasyna, bez ptaszcza i bez czapki, z rozwiang rudawa
czupryng, krepy, mocny, zamaszysty, opusciwszy swoim zwyczajem
glowe w dot, jak byk gotujacy si¢ do ataku. Stefan. Major Stefan L.,
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jeden  z najzacieklejszych  mysliwcow  dawnego  Dywizjonu
Krakowskiego, troche skryty i uparty jak kazdy wilnianin, ale dobry
kolega, na ktorego mozna bylo liczy¢ w kazdej potrzebie.

Bytem niemal pewien, ze przybywa do mnie z jaka$ sprawa,
zapewne osobistg, 1 ze zaraz po jej zatatwieniu odleci, bo nie miat
zadnego bagazu. Wyrwat si¢ widocznie z dywizjonu na par¢ godzin,
przelecial pargset mil w t¢ metng, zdradliwa pogode i1 dzi§ jeszcze
odstawi tylez mil z powrotem.

Ta sprawa — to moglo by¢ rownie dobrze zaproszenie na $lub,
prosba o dwufuntowg pozyczke do pierwszego, propozycja, zebym
kupit od niego samochdd albo zebym mu podat adres mojego krawca
w Londynie. Stefan zapominatl zwykle w takich razach o istnieniu
telefonu, a moze po prostu wolal gna¢ cztery godziny tam i z
powrotem w chmurach i dzdzach nad Anglia, niz czeka¢ na
polaczenie telefoniczne.

Tym razem zreszta chodzilo o Miodego. Wyjawit mi to bez
zadnych wstepow, trzymajac jeszcze w UScisku moja dton wyciagnigta
na powitanie i potrzasajac nig dla zaakcentowania rewelacji.

— Dzi$ rano dostaliémy depesze z Fighter Command, Ze na pdinoc
od Aberdeen morze wyrzucito szczatki Junkersa 88. Mysle, Ze to ten,
ktorego zestrzelit Mtodziak. Co ty na to?

— Dwie podwojne whisky — powiedziatem do kelnera.

— | piwo. Moze by¢ Guinness — dorzucit Stefan, nie spuszczajac ze
mnie pytajacego wzroku. — N0?

— Siadaj — odrzektem, wskazujac mu fotel przed kominkiem. — Czy
to jeden Junkers wpadt do Morza Potnocnego...

Zachnat sie zniecierpliwiony.

— Wiasnie o to chodzi! Musimy dowie$¢, ze to jest Junkers
Mtodziaka. Czytates$ jego raport o tej walce?

— Czytatem.

—Noi co?

— A ¢6z? Szczgscie, ze chtopak nie mial ambicji literackich i nie
posytal takich historii do prasy, teraz wszystko drukujg. Okropnie
nudne!



Stefan si¢ zirytowal. Szczgki zaczely mu chodzi¢ w twarzy,
zmruzyt oczy 1 wygladat tak, jakby zul co$, czym zamierzal na mnie
plungé. Szcze$ciem przyszedt kelner.

— Two double whiskies, two Guinness, sir...

Przyjaciel moj przetkngl widocznie zle stowa wraz z podwojna
szkocka, bo — nic juz nie mowigc — pociggat piwo. Ale gdy ta
mieszanina wsigkta mu w organizm, zrobit si¢ po prostu nieznosny.

— Gdyby chodzito o jakas zatoge bombowa — o$wiadczyl —
napisatby$ o tym kobyle na dwie kolumny; a jak chodzi o mysliwca,
to powiadasz, ze nudne. Bombiarz, cholera!

Zaprzeczytem. Pisatem przeciez o Procie i o... Przerwal mi:

— Wiem, wiem. A jak sam byles mysliwcem, to nawet o byle
patatachu pisale§. Na przyklad o Herbercie. Patriota bombowy,
psiakrew!

Bawita mnie ta jego mys$liwska zajadtos¢.

— Jak bedziesz takim starszym panem jak ja — powiedziatem — to tez
pojdziesz na bombowce.

— Aty na karawaniarza — mrukngt. — Poshluchaj: nie po to
przelecialem czterysta mil, zeby si¢ z toba kioci¢. Napiszesz
0 Mtodziaku, to juz postanowione; ale poza tym trzeba dowies¢, ze to
jego Niemiec, rozumiesz?

Wzruszylem ramionami.

— Jakze tego dowiedziemy?

— Gdybym wiedziat jak, tobym nie przylatywal do was. Lejba jest? —
zapytal nagle.

Powiedzialem, zgodnie z prawda, ze Lejba pojechal do Lincoln
I wrdci wieczorem.

— Szkoda, boby nam pomogt. Przyjaznit si¢ z Mlodym 1 moze
wiedzie¢ co$ wigcej niz my. Byt u niego w szpitalu, a nawet ma jego
listy i papiery. No, ale trudno. Sprobujemy bez niego jeszcze raz
odtworzy¢ calg te histori¢: moze si¢ co§ wykombinuje.

Poddatem si¢. Na Stefana nie byto innego sposobu...

Oto przebieg tych wypadkow w ujeciu mozliwie najblizszym
rzeczywistosci.



Alarm poderwat niebieska sekcje flightu B-Marigold'” w przerwie
pomiedzy dwiema falami deszczu i wichury, ktére przeciggaty ze
wschodu na zachdd nisko nad stacja. Mlody i Buszko wybiegli
Z baraku, dopinajac po drodze kombinezony i skaczac przez katuze
wody stojacej miedzy zrudziatymi kepkami trawy. Spoza ich
samolotéw wyjrzat jeden z mechanikow 1 podnidst w gor¢ rami¢ na
znak gotowosci obu Spitfire’6w. Stychaé¢ bylo niskie, klapiace, jakby
gardtowe burczenie obu silnikdw zagrzewanych na matych obrotach.
Wiatr podnosil i $ciszat te odgtosy, zmiatajac biekitne smugi spalin tuz
nad ziemig. Jaki§ samochdd rwat po skraju lotniska, podnoszac za soba
kurzawe rozpylonego btota.

Dopadli maszyn nieco zdyszani i wspi¢li si¢ prawie jednoczesnie ku
otwartym kabinom. Za kazda z nich okrakiem na kadlubie siedziat
mechanik, zeby im pomodc dopig¢ klamry i zaciggnaé pasy. Oni
tymczasem — jak zwykle — objeli spojrzeniem zegary i wskazniki,
przetaczniki i kontakty.

-0.K!!

Gtladko szurnety zamykane ostony.

Sierzant Buszko nacisngl hamulce i dal pelny gaz, Sciagajac drazek
na brzuch. Spitfire podat si¢ do przodu, zadrgat 1 dokota rozpedzonego
Smigla stangta migotliwa, wygieta w tyl tarcza wodnego pylu. Zaraz
potem ryknat silnik Mtodziaka, a gdy przycichl, sierzant wykrecit
W strong startu, zaczekal, az Mlody go minie i juz razem pokotowali
na przelaj, Scinajac tuk lotniska.

Mechanicy patrzyli za nimi, podnoszac w gore kciuki. Ten 1 6w
ocieral twarz zbryzgang btotem lub zapalal papierosa. Inni spogladali
po niebie, ktore zwisato nisko, cigzkie, zawalone chmurami toczacymi
si¢ na zachaod.

Tymczasem Spitfire’y doszty do runwayu, wykrecity pod wiatr,
zagrzmialy silnikami 1 ruszyly z miejsca, unoszac ogony. Oderwaty
si¢ razem 1 razem wciagnely podwozia, jeszcze nad lotniskiem. Razem
potozyly sie w zakret na lewo i okrazyly stacje.

Mtody meldowat do operation przez radio:

7 Marigold, Tarpan itp. — szyfrowane nazwy dywizjonéw, dowodztw operacyjnych; kazdy dywizjon
lotniczy dzieli si¢ na sekcje (w ktorych sktad wchodza po dwa samoloty): niebieska, czerwona, zo6tta,
zielona, bialg itd...



— Hallo Tarpan, Tarpan! Marigold blue one calling. Blue section
B airborne. Over. Over! *®

Odpowiedz przyszta natychmiast:

— Hallo, Marigold blue one! Tarpan answering: keep vector three-
seven, vector three-seven. Over!™

Mtody byt juz w chmurach. Powtorzyt otrzymany kurs i ogladat si¢
co chwila na sierzanta, ktory przypiat si¢ do niego o par¢ metrow
z prawej i sungt nieco z tylu, rownolegle jak cien, raz po raz
przestaniany tumanami gestniejacej pary.

Wicher unosit maszyny, to wpierat si¢ pod skrzydta, to umykal, ze
balansowaty, wspinaty si¢ jak todzie na duzej fali i zapadaty w odmet.
Wkrotce $sciemnialo tak, jakby to byt wieczor, cho¢ wtasnie dochodzita
pierwsza po potudniu.

Zasiekto deszczem, zatargato sterami, wybito ich z kursu. Chmury
byly wyjatkowo geste. Buszko nawet w odleglosci paru metrow nie
widziat juz maszyny dowddcy.

— Odchodzg w prawo — powiedziat.

— Dobrze — zgodzit si¢ Mtody. — Spotkamy si¢ nad tym $winstwem.
Tylko si¢ nie zgub!

Sierzant mruknat co$ niezrozumiale 1 klat potoczyscie pogode.

Jezeli nad morzem jest tak jak tu — pomyslat Mtody — to szkoda
marzy¢, zebySmy co upolowali.

Prébowat odgadnaé, jak gruba jest warstwa, chmur: sze$¢ tysiecy?
osiem tysiecy stop — moze wigcej?...

Juz od dobrej chwili stracit poczucie potozenia maszyny w stosunku
do ziemi. Zaczat podlega¢ ztudzeniom: wydawato mu si¢, ze leci
pionowo W gore, ze silnik ryczy ostatkiem mocy i ze lada chwila
Spitfire zesliznie si¢ w dot, na ogon. Ale przyrzady wskazywaly co
innego. Wariometr rowno odmierzat stopy wznoszenia si¢; sztuczny
horyzont niezmiennie tkwil w tym samym miejscu, a strzatka
obrotomierza drgata na dwoch tysigcach dwustu obrotach.

Uspokoit si¢ i nie odepchnat drazka sterowego W przod, ale juz po
chwili walczyt z uczuciem, ze §lizga si¢ na prawe skrzydlo. Zamknat

'8 Halo, Tarpan! Marigold niebieski wzywa. Niebieska sekcja B wystartowata. Koniec meldunku.
'® Halo, Marigold niebieski! Tarpan odpowiada: pozostanicie w wycinku trzy-siedem.



oczy i liczyl do dwudziestu. Potem spojrzal na sperry. Jak na ztos¢,
trawersowal lekko w lewo. Wyréwnat wedlug przyrzadu, ustalajac
blaszang sylwetke poziomo, i Z obawa spojrzat na zyrokompas.

Trzydziesci siedem — stwierdzit z ulga.

Byt przekonany — nie wiadomo dlaczego — ze leci na poéinoc zamiast
na potnocny wschod. Czul ciagle jeszcze zakret w lewo. Stacja byla
teraz nie wprost za nim, lecz na lewo w tyt i przesuwata si¢ w lewo
coraz bardziej, a cel — lub raczej kurs nakazany — wedrowat w prawo,
az poza skrzydlo...

Wiedziat, ze to nieprawda; ze wcale tak nie jest. Busola i zyro
zgodnie wskazywaly 37 stopni. One nie podlegaly ztudzeniom. One
miaty racje.

Pilnowat sie, zeby nie dziata¢ pod wptywem tych ztudzen i tylko od
czasu do czasu pozwalal sobie na spojrzenie poprzez ostong
W przestrzen. Za kazdym razem jednak wzrok jego napotykal
nieprzenikniony, szary odmet chmur i nic poza tym. Deszcze szty
jeden po drugim, siekgc po szybach i urywajac si¢ nagle. Wtedy szyby
schly szybko, czasem przejasniato si¢ jakby, ale po chwili ciemniato
I znowu chrzescit sypko deszcz jak piasek miotany wichrem.

Wreszcie na wysokosci dwunastu tysiecy stop chmury zaczety sie
rwa¢ 1 rozpada¢, az wyklegbity si¢ pod samolotem w nieréwna,
poszarpang mas¢ 1 przewalaty si¢ pod nim bezladnie jak olbrzymia
kipiel jakiego$ biatego $wiata powstajacego z chaosu.

Wyzej, moze na poziomie pi¢tnastu lub szesnastu tysiecy, lezata
jasna, perlowa pokrywa cienkich obtokéw, jak wnetrze plaskiej muszli
opalizujace na potudniowy zachod od zenitu, tam gdzie bylo stonce.
Wicher pedzit poteznym nurtem przez te pustke, zataczat si¢ po niej,
zawijal w skretach 1 wypadach jak jaki§ potworny strumien, gteboki
jak morze.

Spitfire przeciwstawial mu si¢ zaciekle 1 odwaznie, rozcinal go
I odrzucal w tyl z moca wigcksza od jego mocy. Byt szybszy;
kilkakro¢ szybszy! Tylko gdy rozszalaly nurt uderzat z boku,
poddawal mu si¢ nieco. Tylko gdy strumien spigtrzal si¢ lub
zalamywat, wynosilo go w gore lub zagrzebywalo na chwile
w wirach. Ale zaraz, podtrzymywany sterami, wpieral si¢ w falg,
przeorywal ja na wskro$, przeszywal wydmy i prady — i smagany,



szarpany, odrzucany — rozpruwat masy ubitego powietrza, rozwalat je
I gnal naprzdd, na wschod.

W pewnej chwili Mtody przypomniat sobie, ze miat si¢ tu spotkac
z sierzantem. Na prozno jednak rozgladat si¢ dokota 1 szukal
wzrokiem sylwetki drugiego Spitfire’a na tle chmur. Nie bylo go
nigdzie widac.

Zgubit si¢ 1 zawrécit — pomyslal. — Pogoda rzeczywiscie
nieszczegolna...

Nie przyszio mu do glowy zadne bardziej dosadne okre$lenie tego,
co dziato si¢ od chwili, gdy weszli w chmury, i co trwalo nadal po
przebiciu ich warstwy. Nie przejal sie tez odwrotem Buszki
I przeszediszy nad tym do porzadku, podat do operation swoja
wysokos¢, proszac o dalsze wskazowki.

Odpowiedziano mu po chwili, Ze ma lecie¢ dalej tym samym
kursem.

Obliczyl w mysli, ze powinien juz znajdowaé si¢ o kilkadziesiat
mil od brzegu, nad pelnym morzem. Zadawal sobie pytanie, czego
szuka w tych okolicach i na tej wysokosci zatoga niemiecka, skoro
nad morzem ciagnie si¢ kozuch chmur gruby na kilka tysigcy stop. Ale
zanim zdotat sformutowac¢ jakis domyst, zobaczyl przed soba pierwsze
okno w tym kozuchu, bynajmniej nie tak grubym tutaj, a potem
drugie, trzecie i — nieco dalej — wolng przestrzen z coraz rzadziej
ptynacymi oblokami. Na dnie tej przestrzeni lezalo morze, jak szorstka
olowiana ptyta, puste 1 rozlegte az po horyzont stojacy nad nim
W lagodnym, martwym $wietle. Nagle poprzez  $wiergot
w stluchawkach wytamaty si¢ dobitnie, twardo, znajome stowa:

— Hallo, Marigold blue one, Marigold blue one... Tarpan calling.
Can you hear me?

Machinalnie przymknat gaz i odpowiedziat, Ze styszy. Czekat teraz
na dalszy ciag, niepewny, czy kazg wracac, czy tez podadza mu nowy
kurs. Serce bilo spieszniej, wstuchiwatl si¢ w $wiergoczacy poszum
I jednoczes$nie wypatrywat po niebie.

To byl juz piaty jego lot bojowy. (Dopiero pigty — powiedzialby
kazdy stary pilot.) W czterech poprzednich nie doszlo do spotkania
z nieprzyjacielem, a tylko raz z daleka widzial uciekajacego
Messerschmitta.



— Panie Boze, daj, Zzebym teraz jakiego$ mogl dopas¢! — wzdychat
gor3co.

— ...rigold blue one, Marigold blue one — wyskoczyly spieszne
stowa. — Bandit before you! Sector four-two, sector four-two. Over to
you, OVver.

Poczut goraca fale — od gardta w dot, po calym ciele. Serce jakby
zawahato si¢ na sekunde i zaczeglo bi¢ jeszcze szybceiej. Tetna wality
w skroniach i w uszach. Wzrok poleciat w przestrzen — szukaé!

Ale pertowy putap byl gladki i czysty. Bez najdrobniejszej skazy,
bez jakiegokolwiek obcego punktu znizat si¢ ku linii horyzontu i —
wsparty na wklestej tarczy morza — zamykal, jak kloszem, kilka
pekatych obtokow zeglujacych ponizej osmiu tysiecy stop.

Musi by¢ za ktorym$ z nich — pomyslat. — Jest nizej ode mnie; za to
fatwiej mnie dostrzeze niz ja jego.

Lecial nie zmieniajac kierunku i wypatrywat teraz w doét. Sektor po
sektorze, pas przy pasie przecedzal glgbi¢ powietrza az do otowianej
powierzchni morza.

Nie-ma! Nie-ma! Nie-ma! — t¢tnito w takt uderzen pulsu.

Kopulasty cumulus plynal na jego kursie, wigc zmniejszyt obroty
I zapadal nizej i nizej, nad sam jego szczyt, wydety jak balon.
Zanurzyt si¢ na chwile w biala, lekko opalizujaca pare i wychynat
z niej natychmiast. Spojrzal ponad kigebami, ktore stromo opadaly
w dot...

Jest!

O tysigc piecset stop nizej, u podstawy obtoku lezat w zakrecie
samolot.

Junkers 88 — stwierdzit bez wahania.

Niemiec nie zauwazyl go jeszcze. Wyréwnat w kierunku na
péinocny zachdd i sunat spokojnie naprzdd, ciemny, ledwie widoczny
na tle morza.

Mtody zdecydowat si¢ szybko: do nastepnego obtoku bylo daleko;
Ju nie zdazy skry¢ si¢ tam przed atakiem, nawet jesli natychmiast
dostrzeze niebezpieczenstwo. Zawrocic¢ nie moze: to by go zgubilo przy
takiej roznicy wysokosci. Albo wigc zostanie zniszczony od razu
w pierwszym ataku, albo — ostrzelany — przyjmie walkg, albo sprobuje



uciec w dot. W kazdym z tych wypadkow Mtody rozporzadzat
przewaga wysokosci 1 wigkszg zwrotnoscig swego Spitfire’a.

Z wolna, ostroznie odepchnal drazek sterowy w przdd i poszedt na
przeciwnika, mierzagc w kadlub na wysokosci skrzydel. Cel podszedt
w gore, ustalit si¢ 1 zaczat rosngé. Odleglos¢ zmniejszala sig
I jednoczesnie malal kat nurkowania, a pomaranczowe $wiatlo
celownika zaczg¢to mijaé skrzydta Junkersa.

Musze trafi¢ — pomyslal Mtody.

Rados$¢ przyczajona gdzie§ w podswiadomosci, jeszcze niepewna,
ale juz przeczuwana, wyostrzata zmysty.

Doktadnie mierzy¢, doktadnie...

Wtem z tylnej wiezyczki Junkersa strzelity blade smugi i zaczgly
szy¢ przestrzen powyzej Spitfire’a. Prawie jednocze$nie Mlody
nacisngt spust i poczul charakterystyczne drgania samolotu. Jego
smugi siegnety skrzydel niemieckiej maszyny, przywarty do niej,
otoczyly ja... W tej samej chwili urwaty si¢ smugi Niemca. Ju zrobit
gwaltowny unik, uskoczyt spod ostrzatu i zaraz znéw otwarl ogien,
tym razem celniejszy. Pociski osmagaly kadlub i oszklong ostone
kabiny Spitfire’a i nagle co$ targneto lewym ramieniem Mtodego...

To bylo jak uderzenie kijem. Zdazyl pomys$le¢: Dostalem! —
I uchwyciwszy wlasnie Junkersa na celownik, dat krotka serig.

Tamten natychmiast przestat strzela¢, zerwat maszyne do wywrotu,
przewalit si¢ przez skrzydlo i wymykat si¢ w tyl, zanim Mtody zdazyt
powtorzy¢ jego manewr.

Gdy Spitfire wyptywat z mlynca, Niemiec zaatakowal. Zwigzali si¢
w walce kotowej, strzelajac rzadko, bo jeden dla drugiego stanowit
teraz cel mozliwy do trafienia zaledwie w utamkach sekundy. Walczyli
obaj z réwng zaciekloscia, zdajac sobie sprawe, ze w takiej odleglosci
od brzegu dla zwyci¢zonego nie ma juz ratunku; ze nikt nie zdota na
pelnym morzu odnalez¢ pilota unoszonego przez majwes‘[kf;,20 7e
dwadziescia minut takiej kapieli o tej porze roku wystarczy, by
zamarzng¢ na $mierc.

% Mae West (ang.) — kamizelka lotnicza nadymana powietrzem z butli. Amerykanscy i angielscy piloci
przezwali ja tak zartobliwie od nazwiska aktorki amerykanskiej odznaczajacej si¢ bardzo obfitymi
ksztaltami.



Mtody ciagle jeszcze nie czul bolu. Rami¢ dretwiato mu, ale nie
troszczyt si¢ o to.

Chwata Bogu, ze lewe — pomyslat.

Przypuszczal, ze to tylko lekkie drasniecie, cho¢ zauwazyt, ze
mocno krwawi. Nie miat czasu zajmowac si¢ teraz ta sprawg. Zreszta
w zadnym wypadku — za nic — nie wycofalby si¢ z walki: wiedzial, byt
pewien, ze zestrzeli ten samolot. Pierwszy samolot w zyciu!

Zapalat si¢ coraz bardziej 1 nacierat coraz ryzykowniej, wystawiajac
si¢ na ogien z tylnej wiezyczki Junkersa. Ale niemiecki strzelec nie
korzystal z okazji. Mtody w koncu to zauwazyt.

Zabity! — przemkneto mu przez glowg.

Tym gwattowniej zaatakowal, uktadajac z bliska seri¢ po silnikach.
Prawy nagle btysnat plomieniem i zadymit. Rado$¢ chlusne¢ta
krzykiem do ptuc:

Pali si¢!

Niemiec znurkowal gwattownie w kierunku wielkiego obtoku, ktory
wydymatl si¢ pod wiatrem o trzy tysigce stop nizej. Lecieli teraz po
prostej: Junkers z czarnym warkoczem dymu u prawego skrzydta
I Spitfire — przerazliwie gwizdzacy pedem w potrzaskanej ostonie.
Spitfire byl szybszy, ale Junkers wyprzedzat go znacznie. Odleglo$¢
miedzy nimi zmniejszala si¢, lecz ciagle jeszcze byla za wielka na
celny ogien.

Mtody chciat ostrzela¢ przeciwnika w ostatniej chwili, tuz przed
jego zniknigciem w chmurze, ale przeliczyl si¢: gdy mial nacisng¢
spust, niemieckg maszyne¢ pochtongty biale kieby pary...

Zaklat 1 bez wahania wpadl za nig w gesty jak krem, przesycony
$wiatlem cumulus. Sekunda-dwie-trzy-cztery... Nie uswiadamiat sobie,
jaka przestrzen ma do przebycia na oslep: nie zdazyl oceni¢ $rednicy
I glebokosci obtoku. Liczyt tylko na to, ze Junkers z plonacym
silnikiem nie bedzie szukal tu schronienia, lecz przebije oblok
I sprobuje uciec ku nastgpnemu, aby gdzie§ po drodze ,,zgubic”
przesladowce.

Ale gdy wreszcie Spitfire wyprysnagl niemal u samej podstawy
cumulusa, niemieckiej maszyny nie byto nigdzie wida¢. Stwierdziwszy,
ze nie mogla w tym czasie dolecie¢ do zadnego innego obtoku, Mtody
doszedt do wniosku, ze jednak Niemiec W chmurze zmienit kierunek



I zawrdcil albo krazyt tam w ukryciu, majac nadzieje, ze przeciwnik
wkrotce zostanie zmuszony do odwrotu wskutek wyczerpania si¢
zapasu paliwa.

W takim razie zdotat zgasi¢ pozar — pomyslat Mlody. — Tak czy
inaczej, na jednym silniku nie moze mi uciec.

Postanowit zawrodci¢ 1 krazy¢ dokota podstawy cumulusa, poki
Niemcowi si¢ nie sprzykrzy. Spojrzal na busol¢ i stwierdzil, ze zwraca
si¢ znoOw na wschod, a wiec — ze oddala si¢ od Iadu. Zapas benzyny byt
niewielki, ale nie to go zaniepokoito: poczut bol...

Dretwe rami¢ zwisalo mu bezwladnie, kiwajac si¢ w miare
podrzutéw i przechylow samolotu. Chciat potozy¢ r¢ke na kolanach,
zeby ja cho¢ czesciowo unieruchomié, i nie mogh stracit w niej
wiladze¢. Bol siggat barku i szyi. Tam, gdzie najbardziej bolato, rekaw
kombinezonu zwisal w strzepach, oblepiony krwawag masa. Jakie$
poszarpane ochtapy ociekaty krwia, ktora stygta w sople i przesigkata
przez ubranie. Czut, ze caty lewy bok i biodro ma mokre, jakby oblane
cieptym klejem. Lewa burta kabiny tez byta pokrwawiona obficie...

Wszystko to zauwazyl w zakrecie. Wyrownat, unieruchomit drazek
sterowy miedzy kolanami i ostroznie, uchwyciwszy wylot reckawa
palcami prawej reki, utozyt sobie lewa poprzecznie na kolanach. Mimo
woli pochylit przy tym maszyng w przod. Bolato, rwalo coraz gorzej.
Zacisngt zeby 1 zmruzyl oczy. Poczul, ze robi mu si¢ slabo.
Przestraszyt sig:

Zemdleje 1 nie wykoncze go!

Nabrat pelne ptuca powietrza i spojrzat przed siebie. Spitfire szedt
w dot, ku morzu. Juz mial go wyprowadzi¢, gdy dostrzegl szary cien
pomykajacy nisko nad woda.

Junkers!

Zrozumial od razu: Niemiec, dostawszy si¢ w chmure, zwigkszyt
kat nurkowania, obrocit samolot o 180 stopni i wyprowadzit w tyl, na
wschod. Potem ostra pika dopadt powierzchni morza i — ledwie
dostrzegalny na jej tle — parl na potudniowy wschod, ku brzegom
Holandii.

Jeszcze minuta, a bylby mi uciekl — stwierdzit Milody ze
wzruszeniem.



Pod wplywem tego wzruszenia zapomniat o bdélui — nie zmieniajac
juz kata nurkowania — pognat za wymykajaca si¢ ofiarg.

Dopedzat ja z kazda sekunda, tym szybciej, ze Junkers miat jeden
silnik unieruchomiony. Gdy zblizyl si¢ na odlegto$¢ skutecznego ognia,
wzigl go na cel. Ale nie strzelatl: zostalo mu niewiele amunicji, wigc
chciat mie¢ zupelng pewnos¢, ze trafi. Sktadat si¢ jeszcze kilkakrotnie,
wybierajac najdogodniejsza pozycje. Zdecydowal si¢ wreszcie, ze
bedzie strzelat z gory z tylu majac go nieco na lewo przed soba.

Niemiec musiat od dobrej chwili wiedzie¢, ze Spitfire go dogania.
Z poczatku starat si¢ robi¢ uniki, probowat lecie¢ esami, rzucatl si¢
w trawersy 1 schodzit coraz nizej nad grzywiaste fale, nieomal
muskajac je skrzydtami. Potem juz dal spokoj: zrozumial, Zze to nie
pomoze. W ciggu kilku ostatnich minut przezywal zapewne ataki
szalonego strachu. Takiego strachu, jakiego doznaje mysz chwytana raz
po raz w pazury kota, ktory dla zabawy puszcza j3 na chwilg, aby zaraz
ztapa¢ znowu. Nie rozumial, dlaczego tamten nie strzela i gdy
obejrzawszy si¢ ujrzat go w odleglosci niespetna czterdziestu jardow,
btysneta mu nadzieja, Ze si¢ jeszcze uratuje: Spitfire mogt nie miec¢
amunicji.

W tej samej chwili Mtody poderwat si¢ lekko w prawo i w gore, by
wzig¢ go na cel. Widzial doktadnie caty kadlub i stery Junkersa:
widzial czarne krzyze na skrzydtach, numer wymalowany biatg farba
na stateczniku, znaki fabryczne i godlo eskadry - sylwetke
rozcapierzonego jastrzebia. Wreszcie przez szyby kabiny zobaczyt
twarz pilota.

UsSmiechngt si¢ 1 spokojnie, dokladnie zmierzyt. Kiedy $rodek
kadtluba wszedt na s$rodek celownika, nacisnat spust i trzymat. Po
skrzydtach, po ostonie, po kabinie pilota zaczety skaka¢ btyski. Nagle
Junkers zwichnat lini¢ lotu, wydarl si¢ w gér¢ na lewo 1 —
wykonawszy potbeczke — rungt w morze. — NO | to juz prawie
wszystko — powiedziat Stefan. — Mtody musial mie¢ trudny powrot, bo
stracit bardzo wiele krwi 1 tracil ja ciggle. Cate przedrami¢ miat
zharatane pociskiem z dziatka; ze trzydziesci odtamkow w barku
I szyi. Rozumial, Zze jezeli wyjdzie wysoko, to skrwawi si¢ predzej
wskutek zmniejszonego ci$nienia zewngtrznego. Wigc leciat nisko, nad
samg wodg, a gdy dotart do tadu — tuz nad ziemia, ponizej chmur,



w deszczach i wichurze, przeskakujac wzgorza 1 drzewa. Na
szczescie radio mial nie uszkodzone, wigc nawigzal kontakt
z operation i prowadzili go jak po sznurku. Tylko stabt coraz bardziej.
Nie miat dos$¢ sil, zeby bodaj przewigzaé sobie to rami¢ powyzej
najwickszej rany. Przypuszczam, ze chwilami tracit przytomnosé
i tylko jakim$ cudem nie rgbngl w ziemi¢ i nie nadzial swego
Spitfire’a na komin lub na maszty radiostacji, ktérych tam po drodze
jest mnoéstwo. Opowiadal pdzniej, ze bat si¢ wyjs¢ w gore 1 skakac ze
spadochronem: byt przekonany, ze straci przytomnos$¢ i umrze, zanim
go ktokolwiek odnajdzie na ziemi; chciat koniecznie dolecie¢ do swojej
stacji. Ostatecznie — doleciat. I nawet nie rozbil maszyny przy
ladowaniu. Ale przepisowej beczki nad lotniskiem juz nie zrobit: bat
si¢, ze nie wytrzyma. Stusznie zreszta: zemdlat w pot drogi, kotujac po
runwayu. Dlatego nikt z poczatku nie wiedziat, ze walka, ktora stoczyt,
byta zwycigska. Dopiero w szpitalu, juz po transfuzji krwi, zlozyt
zeznania, a pozniej podyktowat raport, ktory czytates. No i — jak wiesz
— nie uratowali go. Gangrena, amputacja, znoéw transfuzja krwi,
bezskuteczna, i Koniec.

Ze swej strony dorzucitem pare szczegotow bez wiekszego
znaczenia: ze Spitfire Mlodego nie miat kamery foto, poniewaz
wybudowano ja celem wymiany — dlatego Mtody nie miat zdjgé
z walki; ze sierzant Buszko, jego boczny, istotnie zawrocit, poniewaz
zepsuto mu si¢ radio i nie mogt porozumie¢ si¢ ani z Mtodym, ani
z ziemig, a w chmurach zgubit si¢ zupehlie; Zze wreszcie maszyna
Mtodego miata ponad dwadziescia przestrzelin od pociskow
z karabinéw maszynowych i ostong strzaskang pociskiem z dzialka.

— Jezeli na podstawie tego wszystkiego zdotasz przekonaé
Anglikéw, ze Mtodziak zrebal wiasnie tego Junkersa, ktorego szczatki
wylowili, to od jutra mozesz do mnie méwié: Cyprensztajn nie Herbert
— powiedzialem na zakonczenie.

— Dobrze — mruknat w roztargnieniu. — A Lejby nie ma?

— Mowilem ci juz, ze nie. Wrdci wieczorem.

— Nie mogg czeka¢ do wieczora — oswiadczyt stanowczo. —
ChodZmy do niego.

Wzruszylem ramionami.

—Onjestw Lincoln — powiedziatem dobitnie.



Spojrzat na mnie przytomniej i usmiechnat sie.

— Nie 0 to chodzi. Gdzie jest jego pokoj? Chcialbym zobaczy¢ te
notatki Mtodziaka, ktére ma Lejba — wyjasnit.

— A c6z ty innego znajdziesz w tych notatkach niz w raporcie?

Nie odpowiedziat zaraz. Zmarszczyl brwi 1 co§ tam sobie
kombinowat w rudym 1bie, spogladajac na mnie spod oka. Wreszcie
strzelil palcami, wstat i znizajac glowe, jakby mnie chciatl wzia¢ na
rogi, warknat:

— Numer! Numer — rozumiesz?!

— Jaki znéw numer? — zdumiatem sie¢.

— Numer tego Junkersa. Numer fabryczny. Numer, ktory Mtodziak
widzial na stateczniku! Albo bedziemy mieli ten numer, albo niczego
nie udowodnimy, bo w Fighter Command jeszcze dwaj Anglicy
I jeden Czech majg pretensj¢ do zestrzelenia tego wylowionego
Niemca. A ten tuman nie podal w raporcie numeru... Widzial, musiat
chyba zapamigetad, ale nie podat!

Osobiscie wcale nie bytem przekonany, ze Mtody widzial ow
numer, a tym bardziej, ze go zapamigtal w tych okoliczno$ciach.
Gdyby za$ istotnie tak by¢ miato, wcale nie wydawaloby mi si¢
dziwne, ze nie podal go w zeznaniach. Nikt przeciez nie mogt
przewidzie¢ wowczas, ze bedzie to miato jakiekolwiek znaczenie. Ale
nie chciato mi si¢ dyskutowa¢ ze Stefanem nad tg sprawa. Natomiast
miatem niejakie skruputy co do poszukiwan w pokoju Lejby podczas
nieobecnosci lego ostatniego. Tylko ze Stefan w ogole nie chciat
0 tym ze mng gadac.

— Biorg na siebie catg odpowiedzialno$¢ — o§wiadczyt.

PrzewrdéciliSmy wigc pokoj Lejbie do gory nogami, po czym okazato
si¢, ze owe ,papiery” — paczka listow i fotografii, dwa wycinki
z gazet, legitymacja i kalendarzyk kieszonkowy — lezaly na samym
wierzchu, na potce z ksigzkami.

Listy byly od jakiej§ Mary; fotografie czgsciowo pochodzity
zapewne z Polski, cze$ciowo za$ przedstawialy Mlodego w roznych
okoliczno$ciach jego prywatnego zycia w Wielkiej Brytanii, glownie
na motocyklu albo przy motocyklu, z Mary i bez Mary; wycinki
z gazet dotyczyly obozu Polakow internowanych w Szwajcarii;
legitymacja, wystawiona na nazwisko Mtodego, stwierdzatla, ze jest on



cztonkiem  Szkockiego Touring-Clubu; wreszcie kalendarzyk
zabazgrany byl adresami, notatkami o sprawunkach, spotkaniach
I wyjazdach, obliczeniami zuzycia kupondéw i benzyny do motocykla,
datami urodzin czy tez imienin itp.

Dopiero pod data dwudziestego dziewiatego wrzesnia znalezliSmy
krotka notatke, bardziej nas interesujgca, o przydziale do dywizjonu
mysliwskiego. Dziesigtego pazdziernika Mtody zapisat: ,,M9j pierwszy
sweep®’. Npla nie spotkatem”. Potem — jeszcze dwie podobne notatki.
Potem znow: ,,Widziatem Me-110. Uciek!”. I wreszcie: ,,Zestrzelitem
pierwszy samolot, Ju-88 z eskadry Falke, numer fabryczny 2491”.

— No0? — powiedziat Stefan z wyrazem triumfu. — I co ty na to?

Oczekiwal widocznie, ze bede go podziwial, ale omylil si¢. Od
dtuzszej chwili podejrzewatem, ze juz startujac ze swego dywizjonu
wiedzial o tej notatce i ze cale to ,,odtwarzanie przebiegu wypadkow”,
glebokie namysty i poszukiwania ,,promyka $§wiatla” oraz nagly
genialny ,,przebtysk odkrywczy”, ze jednym stowem — cata rozmowa
ze mng byta naiwng komedig z jego strony. Utozyt to sobie zawczasu,
aby mnie ol$ni¢ literackos$cig zdarzenia i zachgci¢ do napisania tej
historii. Jesli za$ idzie o numer fabryczny niemieckiego samolotu, to
nietrudno go bylo zapamictaé: cyfry odczytane na odwrot — 1942 —
zapamigtatby kazdy.

Powiedzialem Stefanowi bez ogrodek, co o tym wszystkim mysle,
ale zapart si¢ w zywe oczy. Nie chcial zosta¢ u nas na lunchu, schowat
notatnik Mtodego do kieszeni i — nie troszczac si¢ o Straszliwy
batagan w pokoju Lejby — odlecial do Aberdeen, Zzeby na miejscu
stwierdzi¢, jaki numer ma wylowiony z morza Junkers.

Bylem zty na niego, bo doprowadzenie do porzadku tego pokoju
zajeto mi prawie dwie godziny po poludniu. Wieczorem za$ Lejba
wrocil i robit mi gorzkie wymowki, ze nic z jego rzeczy nie lezy teraz
na miejscu, jakkolwiek ttumaczytem mu, ze to Stefan ponosi calg
odpowiedzialnos¢.

Nazajutrz troche si¢ wypogodzito 1 putap chmur podnidst si¢
znacznie, a koto potudnia wyjrzato stonce. SzliSmy z Lejba na przetaj
przez lotnisko do operation, gdzie mieliSmy co$ do zatatwienia, gdy

2 Sweep (ang.) — dostownie ,,wymiatanie”, rodzaj bojowego zadania lotniczego.



nad glowami przelecial nam znow jaki§ Spitfire, zwariowany jak
wszystkie. Wyskoczyt zza hangarow pige¢ metrow nad ziemig, Smignat
w gore, zawrocit i wykrecit beczke, po czym schodzit pod wiatr jak do
ladowania.

— Zabladzil, glupi tuman — powiedziat Lejba, ktory z pogarda
odnosit si¢ do mysliwcow. — Patrz: wraca z jakiego$ wypadu i chyba
zestrzelil Niemca, bo si¢ popisuje tg beczka. Tylko mu si¢ lotniska
pomylity, mysli, Zze to jego stacja. Wyrywajmy — zawotal nagle, bo
mysliwiec siadat prosto na nas.

UskoczyliSmy w bok, ale on nie wylagdowal, tylko dodat gazu,
polozyt si¢ w gleboki zakret tuz nad ziemia, jakby chciatl obejrze¢
lotnisko i — zapewne zawstydzony swoja pomyitka — wzigt kurs na
potudnie, stromo wzbijajac si¢ w gore.

Lejba spogladal za nim, z politowaniem kiwajac gtowa.

— Pewnie si¢ teraz dopytuje przez radio, co to za stacja — powiedziat
cierpko.

SkreciliSmy na szos¢ i w kwadrans pdzniej byliSmy juz na miejscu.
Zalatwiwszy sprawy shuzbowe, zaszlisSmy do flight-lieutenanta
Morissona, ktory konczyt dyzur i mial nas swoim samochodem
odwiez¢ do kasyna.

Ten Morisson byl dawniej oficerem administracyjnym naszego
dywizjonu. Przywiazat si¢ do nas, a specjalnie ofiarowat si¢ do Lejby,
z ktorym ztopal piwo i grywat w bilard. Byli podobni do siebie
Z usposobien 1 zamilowan: obaj spokojni 1 troche senni, obaj cenigcy
wygody i obdarzeni pogodnym optymizmem.

Ale tym razem zastaliSmy Morissona w rozterce. Telefonowat na
wszystkie strony, grzebat si¢ w aktach i pomrukiwatl: bloomy damn! —
co juz bylo szczytem wszystkiego, czego mozna si¢ bylo po nim
spodziewad. Zobaczywszy mnie i Lejbe, zupehie ,,wyszedl z siebie”
I o$wiadczyl, Ze niebo mu nas zsyta, po czym zapytal z wyraznym
niepokojem, czy w naszym dywizjonie jest Cyprensztajn.

— Cyprensztajn? — powtorzyt Lejba. — Na pewno nie! Bo co?

Morisson westchnat i opadt na krzesto.

— Nic nie rozumiem - powiedzial przygnebiony. — Przed
kwadransem przelecial nad nasza stacja Spitfire. Lecial z Aberdeen,
a mingwszy lotnisko wziat kurs na Londyn...



Co$ mnie tkngto: Stefan wezoraj polecial do Aberdeen, gdzie morze
wyrzucito szczatki Junkersa...

— Wziat kurs na Londyn — ciagnat dalej gasnagcym glosem smutny
Morisson — i wywolawszy naszg stacje, nadat takg depesze. Masz,
czytaj — podat Lejbie kartkg papieru.

Zajrzatem mu przez rami¢. Na kartce byt nastepujacy tekst:

FLIGHT-LIEUTENANT CYPRENSZTAJN STOP 2491 ZGADZA
SIE STOP JU-88 ZALICZONY STOP STEFAN.

— To chyba jaki$ szyfr — powiedziat Lejba. Nagle uderzyl si¢ dionig
po udzie.

— Alez my$Smy widzieli tego Spitfire’a!l — zawotal. — Wracat
z wypadu, podczas ktérego zestrzelil Niemca, bo wykrecit beczke nad
lotniskiem. ,,Ju-88 zaliczony” — no wigc...

— Moze by$my juz pojechali na lunch — powiedziatem niecierpliwie.
— To si¢ przeciez samo wyjasni.

— Ale kto jest ten Cyprensztajn? — upierat si¢ Morisson.

Nagle Lejba spojrzat na mnie, jakby si¢ budzit.

— Stuchaj no, Herbert — powiedzial welno — czy to nie dotyczy
Mtodego?

Wzruszylem ramionami.

— A dajze mi spokdj z Mtodym.

— Bo przeciez mowiles, ze Stefan polecial wczoraj do Aberdeen,
zeby ten numer... Alez naturalnie! Pokaz no t¢ depesze.— zwrocit si¢ do
Morissona.

Przeczytal ja potgtosem i1 — juz zupelnie obudzony — zaczat
wyjasnia¢ Anglikowi calg sprawe.

— A beczke¢ wykrecit symbolicznie, za zwycigstwo tamtego —
powiedzial w koncu. — | jak z tego wynika, depesza jest do Herberta.

— Ale dlaczego Cyprensztajn? — powtorzyt swoje Morisson.

Myslatem, Ze mnie krew zaleje.

— To mdj nowy pseudonim — oswiadczylem ze ztoscig. — Ale jak ci
si¢ nie podoba, to mozesz nadal mowi¢ do mnie Herbert, nie
Cyprensztajn.



6. Zestrzelili nas nad Francja

Kartka Czerwonego Krzyza z oflagu od Gorala i depesza od Sarata
z Gibraltaru nadeszty jednego dnia. Goral pisat:

,Zestrzelili nas w drodze powrotnej znad Berlina, w potnocnej
Francji. Wszyscy zdrowi, czekamy konca wojny. Nie wiemy, co si¢
stalo z nawigatorem. Mam trzech spos$rdd naszych do brydza i czas
jako$ mija. Jezeli bedziecie przysytali paczki, a zwlaszcza papierosy,
to wytrzymam. Pocieszcie Lucy, tylko nie za gorliwie! Pisz¢ do niej,
ale dajcie jej zna¢, ze i do was pisatem. Wszystkich was pozdrawiam
serdecznie. Do zobaczenia — Goral.”

Wiasnie zaczeliSmy si¢ zastanawiaé, kto w tej zalodze byt
nawigatorem — (jakze krotka jest pamig¢ o zdarzeniach, gdy ida jedne
za drugimi, rzucajac grozne cienie jak od czarnych chmur
przeptywajacych nad nami, zalewajac nas jak fale u brzegu, potracajac
nas jak brutalni ludzie, ktorym si¢ $pieszy, mijajac nas w pedzie jak
samochody prowadzone przez pijanych, nieprzytomnych kierowcow,
osuwajac si¢ dokota nas jak lawina — 0 zdarzeniach pigtrzacych si¢ za
nami jedne na drugich, Ze nie sposob rozeznac ich szczego6tdéw, utrwali¢
wrazen, uporzadkowa¢ je w czasie i przestrzenil) — zaczeliSmy
przypomina¢ sobie nawzajem t¢ wyprawe na Berlin, ostatnig, w ktorej
Goral bral udzial, gdy nadeszta krotka depesza =z Gibraltaru,
adresowana bezimiennie , Do dowddcy polskiego dywizjonu
bombowego nr... NIE SPRZEDAWAC MEGO SAMOCHODU
WRACAM W TYCH DNIACH SARAT”.

Ubawila nas tej tresci pierwsza wiadomos$¢ od Sarata i naturalnie
przypomnieliSmy sobie zaraz, Ze to on wtasnie byt nawigatorem Gorala
w ostatnim locie na Berlin.

Nie urzadziliSmy jeszcze sprzedazy z licytacji rzeczy zaginionej
zatogi (robi si¢ to bowiem raz na par¢ miesiecy — hurtem), a co do
samochodu, to i tak nikt by go nie kupil: byt to stary grat, ktory
ztosliwie psul si¢ Saratowi raz po raz, przewaznie W NOCY
I przewaznie daleko od jakiegokolwiek garazu. Mozna bylo t¢ ,,Ztota
Strzale” spokojnie zostawi¢ przez tydzien na szosie i z pewnoscig nikt
by jej sobie nie przywlaszczyl; co najwyzej policja odszukataby



w koncu wilasciciela 1 ukaralaby go w drodze administracyjnej
grzywng za brak $wiatet na postoju w nocy. Ale Sarat bardzo si¢ do
tego archaicznego pojazdu przywigzal i pierwsza jego troska byto, czy
go zastanie w garazu, gdy wroci.

Zawiadomili$my Lordéwne o dobrych nowinach, wcale nie liczac
na to, by Sarat tak predko z Gibraltaru przyjechat. Lucy miata juz
wiadomos$¢ od Gorala, o Saracie za$ wiedziata wigcej niz my: w trzy
dni pdzniej zobaczylem jej szary roadster stojacy przed kasynem i ja
samg, w otoczeniu kilku kolegéw, w pokoju dla pan.

— Sarat wrdcit — powiedziata witajac si¢ ze mng. — Bedzie tu za
godzing. I am so happy!

Siedziat naprzeciw nas, wyciagnagwszy prawg noge w Szynie daleko
W przdd, i moéwit zacinajagc si¢ czasem lekko, gdy zwracal si¢ do
Lucy, by wtraci¢ objasniajace zdanie po angielsku.

—Ja rozumiem — zapewniala go z usmiechem. — Niech pan méwi po
polsku. Ja wszystko rozumiem.

Wtedy spogladat dokota po naszych twarzach i sam si¢ u$miechat,
ale ten usSmiech nie odbijat mu si¢ w oczach: oczy miat jakby
przesycone cierpieniem, glebsze, jeszcze czarniejsze niz dawnie;j.
Czasem przerywal w pot stowa 1 spogladal nagle, jakby
z niepokojem, w strong drzwi. Potem przygryzat wargi i — pochylajac
glowe — konczyl zdanie lub zaczynat inne, porzucajac czy tez gubiac
mysl poprzednia.

Zauwazylem, ze jego czarng, gesta czupryng przyproszyta siwizna.
Rysy pigknej meskiej twarzy wyostrzyly si¢, pionowa zmarszczka
miedzy brwiami poglebila si¢ jeszcze, a sie¢ blekitnych zylek na
skroniach wystgpowata wyraznie w $wietle stojacej za nim lampy.
Zawsze byl szczupty, cho¢ silny: kosci mial cienkie, dlugie, mocne
ciegna i zwarte migsnie; teraz wysecht na drzazge — mundur wisial na
nim jak na wysokim drewnianym krzyzu.

Mimo to nie wzbudzal bynajmniej politowania. Przeciwnie — jego
wzrok, chwilami niespokojny, te nagle przerwy w opowiadaniu, ta
sztywna noga ze stopa w gipsie, nawet ten u$miech, ktéry wybiegat
tylko na wargi pozostawiajgc reszt¢ twarzy w mroku, czynity wrazenie
czego§ bardzo mocnego, czego§ — powiedziatbym — wielkiego;
wynosity Sarata ponad nasz poziom; ponad poziom tego, co mowit



0 sobie. Kazatly si¢ domysla¢ takiej sity, zdolnosci do takiego napigcia
woli, 0 jakich nie mozna by sadzi¢ na podstawie samych tylko stow tej
opowiesci, ktorej stuchaliSmy przeciez z zapartym tchem i ktorg
bylismy gteboko przejeci.

— Wiec Goral umowit si¢ z nami, ze zbombardujemy gmach
kanclerski Hitlera — powiedziat Sarat, wracajac do watku, ktory mu
przerwano pytaniem o jakis$ szczegét. — Zatoga si¢ zgodzita i sierzant
Ratajczak mial znalez¢ ten cel, bo znat Berlin rownie dobrze jak, dajmy
na to, ja znam Warszawe. Naturalnie nie podjatbym si¢ zbombardowac
na przyktad gmachu gestapo w alei Szucha z wysoko$ci dwudziestu
tysiecy stop, w nocy, kiedy Warszawa jest nie o$wietlona; ale
z dwoch, trzech tysiecy — mysle, ze trafitbym. No 1 wiasnie zeszliSmy
na trzy tysigce nad Berlinem...

— Zeszliscie na trzy tysigce?!... — powtorzyt kto§ z niedowierzaniem
I podziwem. — Jak?!

— Ratajczak si¢ przymierzyl od jakiego$ tam przedmie$cia, ktore
palito si¢ jak cholerai poszli§my pika w dot.

Zygmunt tracil mnie lokciem.

— Zwariowali — powiedzial, wzruszajagc ramionami i marszczac
brwi.

—No i co? —spytat Lejba.

— Bardzo dobrze wycyrklowal — rzekt Sarat. — Batem si¢, ze przy
wychodzeniu z tej piki urwie nam bomby albo nie wytrzymaja
skrzydta, ale wytrzymaty i jedne, i drugie. Goral wyrownat nad jakas
szerokg ulicg, ktéra ploneta po obu stronach. Nikt do nas nie strzelat,
cho¢ nurkujac przechodziliSmy kilka razy przez reflektory. Nie ztapali
nas w stozek i albo w ogodle nie dostrzegli, albo uwazali nas za
wykonczonych. Nigdy nie bylem tak nisko nad celem, jak wtedy. To
robi wrazenie... SzliSmy przez dym jak przez chmury, rzucani
podmuchami wybuchajacych bomb, ktore padaty to tu, to tam, niemal
wprost na naszym kursie. Nad nami — rozumiecie? — byly inne
maszyny. To byto strasznie denerwujgce: moglismy zderzy¢ si¢ z taka
baryltkag w powietrzu; mogta nas trafi¢ po drodze... Rzucalo takze od
nieroOwno nagrzanego powietrza, ktore kottowalo si¢ nad Berlinem jak
lotny ukrop. Niewidzialne, potezne gejzery rwaty w gore; poskrecane
strumienie podrywaty nas, zmiataly ze swej drogi, niosty w pradzie



I zatapiaty w wirach. A my... My — uparlismy si¢ dolecie¢ nad cel.
Chwilami zdawato mi si¢, ze lecimy przez pieklo, po ktérym tancza
oszalale zgraje diablow, czarownic czy innych potgpiencow — tancza
I potracaja nas, spychajg z drogi, wciggaja w ten cwatujgcy taniec bez
rytmu, porywaja z soba na zatracenie. Wtem zeszliSmy znad obszaru
objetego ogniem 1 Ratajczak powiedziat, ze cel jest wprost przed nami.
,»Tylko flara by si¢ przydata, panie kapitanie — powiada — bo ciemno,
nieprawdaz, a szkoda, zebySmy teraz gola nie strzelili, jak juz tu
jestesmy”. RzuciliSmy flarg, jedng i druga. Wtedy zaczeli do nas grzaé
— no! Myslatem, ze to koniec z nami. Ale cel byt tuz: wchodzit mi
wlasnie na celownik. ,,Ten gmach z okraglym podjazdem?” — pytam.
,»Ten — moéwi Ratajczak. — Drugi od rogu; jak te trawniki — o! Teraz,
panie kapitanie, teraz!” Potozylem calg seri¢ bomb, ile§my ich mieli.
Nie widzialem, gdzie padly, ale strzelcy narobili wrzasku, ze ,,w celu”.
Goral dat tymczasem pelny gaz i rwaliSmy w zakretach, coraz nizej,
bo nie bylo sensu pcha¢ si¢ do gory: na dwa tysigce czy na pig¢ —
jednakowo nas mogli zdja¢. Do dzi§ nie wiem, jakim cudem
wymkneliSmy sie reflektorom 1 artylerii; chyba polowa obrony
przeciwlotniczej Berlina uwzigta si¢, zeby nas wykonczy¢. Ze
wszystkich stron pochylaty si¢ ku nam reflektory, ze wszystkich stron
pedzity na nasze spotkanie pociski, jak banki gazu w Szampanie; co
kilka sekund stawaty przed nami zapory ogniowe, a my lecielismy
jeszcze i jeszcze; zylisSmy, wymykaliSmy sie, kluczyliSmy przez ten
gaszcz $mierci, wshuchani w warkot silnikow 1 w grzechot odtamkéw,
ktore strzepily nam skrzydta i stery, napieci w oczekiwaniu
nieuniknionego — zdawatoby si¢ — konca, gdy wreszcie jeden z owych
pociskow rozwali maszyne.

Nic podobnego nie nastgpito. Nikt nie byl nawet drasnigty. Moze
tylko dzigki temu wytrzymatem nerwowo te kilka minut i nie zaczatem
krzycze¢, jak na to miatem ochote.

Wyszlismy spod ostrzalu daleko poza Berlinem i Goral dopiero
wtedy zaczat nabiera¢ wysokos$ci, a ja dopiero wtedy zauwazytem, ze
lecimy na zachdd z lekkim odchyleniem ku potludniowi, kursem 240
stopni. Musiato ming¢ z po6t godziny od chwili zrzucenia bomb, gdy
zidentyfikowalismy Elbe, gdzie§ na potudnie od Magdeburga. Wtedy



dopiero zaczeliSmy rozmawia¢ i Goéral powiedzial, ze spada mu
ci$nienie smaru...

Sarat przerwat nagle i zwrocit si¢ do Lucy:

— Do you know, what it means?

—Yes, | know — powiedziata cicho. — Continue.

Wigc mowil dalej, rozwaznie dobierajac stowa, jakby si¢ wystrzegat,
by nie przesadzac, jakby to, ze méwit o sobie czy 0 swojej zalodze,
krepowato wrodzong mu zarliwo$¢ opowiadania i plastyke opisu.

Dla nas, ktorzy znamy takie przejscia z wilasnych do§wiadczen,
z wilasnych niepokojoéw, z odpartych przez kazdego z nas szturmoéw
strachu, przerazenia czy nawet rozpaczy — dla nas fakt zawarty w tych
kilku stowach: ,,spada ci$nienie smaru”, ma zupetnie inng wymowe niz
dla ludzi, ktérzy tego nie przeszli.

Nawet teraz, gdy pisze te stowa, wyrastaja one z tekstu jak co§,
W czym miesci si¢ grozba, niebezpieczenstwo, utajona zawierucha
fatalnych zdarzen, ktérych nie mozna przewidzie¢; nie mozna objac
mysla, ale ktore przeczuwa sig¢, o ktdrych si¢ wie, ze nabrzmiewaja,
zblizajg si¢, zawisaja nad nami.

»Spada ci$nienie smaru”... Nad Elbg, w samym $rodku Niemiec,
0 setki mil od Anglii, w nocy, na wysokosci kilku czy kilkunastu
tysigcy stop. Na jak dlugo starczy tego smaru, ktory zapewne wycieka
przez uszkodzony przewod lub z przestrzelonego zbiornika? Czy
mozna bedzie dolecie¢ do Francji? Czy tylko do Belgii albo Holandii?
Kiedy zatrg si¢ silniki? Kiedy zwolnig, a potem stang rozpedzone
topaty $migiet i cisza poswistujaca pedem wedrze si¢ do wngtrza
samolotu?

»opada ci$nienie smaru”... Nie dolecisz do bazy. Szczeknie
odwracana wiezyczka tylnego strzelca; przedni przeci$nie si¢ ku
wlazowi w pokladzie i otworzy klapg, kabina napeni si¢ zimnym
wichrem i zaloga kolejno bedzie skaka¢ w §lad za tylnym strzelcem,
ktory opada juz ku ziemi, daleko za ogonem samolotu, zagubiony
w mroku, sam —sam jeden! | ty bedziesz sam. Zupehie sam.

»Spada ci$nienie smaru”... Co$§ przecina wstege dni i spraw, wsrod
ktorych zyles. Co$ odgradza ci¢ od wszystkiego $ciang nie do
ominigcia, nie do przebicia, za ktoéra pozostang: dziewczyna, ktéra na
ciebie czeka, zaczgta ksigzka, list, ktory miate§ jutro napisaé, nie



dokonczona rozmowa i1 wszystko, wszystko, co bylo do tej chwili —
urwane nagle, dalekie, nieosiggalne, przepadte na lata albo na zawsze.
Przed toba jest noc i ponury $wit w obcych, nowych warunkach,
w niewoli. Wszystko, 0 czym myslate$, wszystko, o czym marzyltes,
wszystko, co§ mial, zostato tam, daleko. Z sobg zabierasz moze tylko
tesknote do tego, co juz przedtem zostawite§ w Polsce. Tesknote
stokro¢ teraz wigksza, gorsza, trudniejsza do zniesienia.

Na to czekasz ustyszawszy stowa: ,,Spada cisnienie smaru”... Jak
dlugo trzeba bedzie czekaé: godzing? pdét godziny? moze dwie? Nie
wiesz. | nic na to nie mozna poradzi¢: tak by¢ musi!

Sarat nie méwit o tym wszystkim. Zwracajac si¢ do Lucy, zapytat
tylko: ,,Czy pani rozumie, co to znaczy?” — i mozna bylo
przypuszczaé, ze idzie mu wylacznie o angielskie znaczenie stow
»Spadek ci§nienia smaru”.

Nie wracat juz zreszta do tego, podobnie jak nie staral si¢
uprzytomni¢ Lucy znaczenia innych wypadkéw 1 innych stow,
skapych, odmierzanych na nasz uzytek, zawierajacych tre§¢ nam tylko
znang do glebi.

Mowil, jak zdecydowali sie przeby¢ najwieksza cze$¢ drogi nad
ladem, by unikna¢ przymusowego wodowania na Morzu Poétnocnym.
Jak przelecieli na poludnie od Zaglebia Ruhry i mingli Ren,
ostrzeliwani przez artyleri¢ niemiecka. Jak wyszli na Liege, a stamtad
wzieli kurs na Calais.

Tu, juz nad departamentem Nord we Francji, zaatakowal ich
mysliwiec niemiecki. Pierwsze jego serie zapality prawy silnik, po
czym lewy badz zatart si¢ z braku smaru, badz zostat réwniez
uszkodzony.

Zatoga wyskoczyta. Sarat skakal przed Goralem jako czwarty.

— | na tym si¢ konczy to, co wiedziatem o nich wszystkich przez
par¢ miesiecy — powiedzial do Lucy po angielsku. — Bardzo bytem
0 nich niespokojny...

— A oni sobie w brydza pogrywaja — odezwat si¢ kto$ ghupio.

Sarat nie od razu zrozumial.

— Kto —w brydza? Przeciez oni... oni sg tam.

Zrenice rozszerzyly mu sie, jakby w przestrachu. Przygarbit sie,
skulit ramiona i nagle spojrzat szybko w stron¢ Lucy. Oczy ich



spotkaty si¢ na utamek sekundy i uciekly od siebie, sptoszone. Mig$nie
Sarata, napi¢te przez chwile, zwolnialy. Co$ jak btysk przypomnienia
przemknelo po zmarszczonym czole, przewingto si¢ po ustach jak
jakie$s stowo pomyslane 1 omal nie wymowione, zatrzymato si¢
w drganiu szczuptej regki o dtugich nerwowych palcach. Usmiechnat
si¢ znowu samymi wargami i nagle powiedziat:

— Ach, naturalnie: graja. To tylko ja tak si¢ balem... To jest: mnie si¢
udato, a oni...

Przerwal, pochylit si¢ w przod, jakby czego$ wypatrywal na
dywanie za$cielajgcym podiloge przed kominkiem i nie podnoszac
wzroku opowiadat dalej, juz tylko o sobie.

Sprawdzil klamry spadochronu i rzucil si¢ w Czarng przepasé
huczaca wichrem, zwiniety w klab, z kolanami pod broda i r¢kami
skrzyzowanymi na piersiach, trzymajac kurczowo uchwyt zwalniacza,
zeby mu si¢ gdzie nie przesunat.

Natychmiast po skoku doznal uczucia gwattownego pedu w gore:
tegi, zwarty opltyw powietrza jak elastyczny hamak podtozyt mu sie
pod plecy i obejmowal go coraz silniej w miar¢ wzrastajacego
przys$pieszenia. To uczucie nie ustgpowalo jeszcze przez pare sekund
po szarpnigciu pierScienia; przez par¢ dhugich sekund, ktore
potegowaty do kwadratu i sze$cianu poczatkowg niewielkg sumg
niepewnos$ci 1 obawy: czy spadochron rozwinie si¢ prawidlowo?...

Zadarlszy glowe usitowat zobaczy¢, co si¢ dzieje powyzej za jego
plecami, i wilasnie dostrzegt w ciemnosci blada smuge wywleczonych
linek, gdy przyhamowato go i odwrécito nagle twarza ku ziemi,
czarniejszej niz niebo ponad nim. Ped zwolniat, rozwiat si¢, uciekt
i Sarat uswiadomit sobie, ze siedzi w dobrze dopasowanej uprzezy,
zawieszony — jak mu si¢ zdato — nieruchomo w samym $rodku nocy,
migdzy niebem a ziemig. Wydalo mu si¢ takze, iz do tej ziemi jest
chyba rownie daleko jak do gwiazd, ktore teraz widzial poza obrebem
wydetej czaszy spadochronu nad glowa.

Mylit si¢ jednak: ziemia byta blisko. Ciemno$¢ pod nim zggstniata
raptem — i zanim zdazyl podciagnac¢ si¢ na linkach, aby ztagodzic¢
ladowanie — juz zderzyl si¢ z nig gwaltownie, jak brutalnie rzucona
ktoda.



Chcial si¢ zerwa¢ natychmiast, chciat biec, ucieka¢ nie wiadomo
dokad, ale byt tak staby, ze zaledwie z trudem powstal. Pierwsze
stapnigcie powalilo go zreszta z powrotem na ziemi¢: rwacy bol
W stopie obezwladnit go catkowicie, przenikajac nagle przez caty
uktad nerwowy az do mozgu jak prad elektryczny. Mysl, spigta tym
pradem, blysneta jasno i ostro:

Ztamatem nogg!

Poczut krople potu na czole, duszno$¢ i mdtosci. Co$ jak szpony
wpito mu si¢ pod zebra, siggneto do trzewi, do ptuc, pod gardto.

Kto inny na jego miejscu pomyslatby chyba, ze umiera. Ale Sarat
powiedziat:

— Pomyslatem, ze trzeba dziata¢ spokojnie i Systematycznie:
musiatem, rozumiecie, odpocza¢, bo si¢ troche zdenerwowatem.

Odpoczywal wigc, powoli odpinajac 1 zwijajac  spadochron,
a wreszcie wstal znowu 1 zaczat probowac: jak stapaé, zeby najmniej
bolatlo. Doszedl do wniosku, ze ma peknieta kos¢ pomiedzy wielkim
palcem a stawem stopy i — kustykajac na pigcie — powlokt sie polami
W strong¢ zaro$li, ktore czernialy na pagorku widocznym na tle nieba.

Nie myslat, co bedzie dalej, nie mial zadnego planu, nie powziat
zadnego postanowienia. Szedt tam, instynktownie szukajac ukrycia, jak
ranne zwierz¢ tropione przez psy. Chcial zaszy¢ si¢ w krzaki, nie
widzie¢ otwarte] przestrzeni, ktora wydawala mu si¢ teraz wroga
I niebezpieczna. Chcial mie¢ dokota siebie, blisko, gat¢zie i drzewa,
zeby tam, wsrdd nich chociaz przez chwile mie¢ ztudzenie, Ze nie
wypatrza go natychmiast; Zze to, co ma nastgpi¢, odwlecze si¢
0 godzing, o pot godziny, na wtedy, gdy bedzie silniejszy, gdy bedzie
W stanie mysle¢, rozumowac, bronic¢ si¢. Jak? Czym?

W jaki sposéb i po co? — nie wiedzial. Kierowal nim instynkt;
silniejszy niz bol, silniejszy niz on sam. Instynkt: to, co pozostaje
w cztowieku pobitym, obezwladnionym, skazanym nieodwolalnie na
klgske; w cztowieku, ktéremu odebrano moznos¢ walki 1 wszelkg
nadziej¢ ucieczki; w czlowieku osaczonym, samotnym i w dodatku —
rannym.

W16kt si¢ przez jakies warzywniki, rzyska 1 role jeczac z bolu, ze
wzrokiem utkwionym w owe zarosla i wspinat si¢ pod gore, jakby tam



rzeczywiscie czekalo go bezpieczne schronienie. To byt jedyny cel; to
bylo tymczasem wszystko, czego chciat: dosta¢ si¢ tam; usiasc.

Dopiero gdy wchodzit migdzy drzewa i krzaki, pomyslat:

Wytamig¢ sobie kij: bede si¢ mogl podpierac, idac jutro dale;.

| wtedy nagle zdal sobie sprawe z catej beznadziejnosci tego
zamiaru. Jutro? Przerazliwie jasno u$§wiadomit sobie w skrocie, gdzie
jest i co si¢ dzieje lub co si¢ zacznie dzia¢ lada chwila: departament
Nord; Francja; garnizony niemieckie, policja, zandarmeria, telegraf,
telefon, motocykle 1 samochody, patrole, poszukiwania; ,jeden
z cztonkow zatogi polskiego Wellingtona jest w tej okolicy™.

Zwinieta czasza spadochronu wyslizneta mu si¢ z rak. Popatrzyt na
rozpetzty $lisko thumok jedwabiu bielejacy u jego stop i — ostatecznie
wyczerpany — osunat si¢ na ziemig.

Nie umialby powiedzie¢, czy spal. W kazdym razie — nie myslat
przez reszt¢ nocy, a pierwszym bodzcem zewngtrznym, ktory wyrwat
go ze stanu odrg¢twienia, byl ryk krow i szczekanie psa. Wtedy
stwierdzil, ze jest widno i zimno. Zaraz potem uslyszat glos
I rozpoznat stowa francuskie, jakkolwiek po francusku moéwit stabo.
To chilopak gnajacy krowy nawotywal psa 1 przemawial do jakiej$
Petronelle. Petronelle odpowiedziala przecigglym rykiem, a pies zaczat
ujadac¢ i warcze¢ w sposOb wyraznie wrogi.

Wtedy ukazal si¢ chiopak. Dostrzegt obcego i stanagt jak wryty
z otwartymi ustami.

Sarat od razu przystapit do rzeczy 1 wyjasnit, skad si¢ tu wzigl. Ale
tamten zdawal si¢ nie rozumie¢. Stat i gapit si¢, nic nie moéwiac.

— Pomoéz mi — powtorzyt Sarat, jak mogt najwyrazniej. — Potrzebne
mi jest ubranie. Cywilne ubranie, rozumiesz?

Chiopiec obejrzat si¢. Od strony drogi stycha¢ bylo turkot wolno
jadacego wozu.

— Ja nie moge — powiedzial nagle. — Tu sg Niemcy. Wszedzie sa
Niemcy...

Sarat spojrzat rowniez ku drodze 1 zobaczyl dwukolowy woz
chtopski zaprzezony w jednego konia.

— Kto to jedzie? — spytat z niepokojem.



— Madame Carotte, wdowa po mleczarzu. Bonjour, madame Carotte!
— zawotal postepujac ku drodze i ogladajac si¢ niepewnie, czy
cztowiek z krzakow go nie $ciga.

— Bonjour, Pierre — odrzekt gruby, prawie meski glos. — Qui est la?

Wz stanat, Sarat za$ podnidst si¢ i rozchylit galezie. Tega, rumiana
kobieta w stomkowym kapeluszu na ciasno zwinietych szpakowatych
wlosach wychylita si¢ z siedzenia i przygladata mu si¢ bacznie.

— Kto to jest? — zwrocita sie¢ znow do chtopca.

— Bo ja wiem? Tu lezat w krzakach. Mowi, Ze jest lotnikiem. Ze
Niemcy go zestrzelili. Ubranie chciat ode mnie kupi¢, ale przecie ja nie
mam ubrania na sprzedaz, wigc...

Madame Carotte zwawo zeskoczyla z Wozu i — rozejrzawszy si¢ na
wszystkie strony — podeszta blize;j.

— Pan jest angielskim lotnikiem?

Sarat powiedzial, ze jest Polakiem i Ze stuzy w polskim dywizjonie
bombowym w Wielkiej Brytanii. Ofiarowywal pienigdze i swoj
pickny skorzany kombinezon w zamian za stare ubranie, ktore by mu
dostarczono.

Ale wdowa po mleczarzu nie chciata o tym styszec.

— Nie, nie, nie! Mon Dieu — to grozi rozstrzelaniem... Rozumie pan?
Nie moge. Niech pan stad odejdzie. U nas we wsi sg Niemcy. U mnie
w domu. Niech pan stad idzie.

— W mundurze? — zapytat Sarat. — To juz najlepiej pdjde wprost do
pani domu.

Przerazila si¢.

— Co?! Dlaczego do mnie?! Ja pana nie znam. Ja nic nie wiem. Ja...

Bezradnie dreptala w miejscu, nie mogac zdecydowac si¢ odejs¢,
a widocznie obawiajac si¢ pozostawac tu dluzej oko w 0ko z tym
niebezpiecznym cztowiekiem, ktory mogt Sciggnaé nieszczescie na jej
glowe.

— Wigc dobrze — powiedziata wreszcie. — Przys$le panu ubranie. Ale
to, co pan ma na sobie, trzeba ukry¢ i — Bon Dieu! Spadochron! Tego
tylko jeszcze brakowato...

Sarat spojrzal z usmiechem na bielejacg poza nim plachte.



— | am sorry... — zaczat. — Je vous demande pardon — poprawit si¢
swoja niezgrabng francuszczyzng — widzi pani: skaczac bez
spadochronu, bardzo tatwo mozna si¢ zabic...

Veuve Carotte nie zareagowata na t¢ subtelng ironi¢. Postanowita
dziata¢, i to dziala¢ szybko. Siadajac na woéz wydawala ostatnie
polecenia, jak dowddca swoim podkomendnym:

— Niech pan zawinie w to par¢ kamieni i dobrze zwiaze. Pierre,
zabierzesz ten pakunek i wrzucisz do rzeki pod tamtym brzegiem.
Tylko zeby nikt nie widziat. I ani stowa, rozumiesz? Ja tu zaraz przysle
dziewczyne z ubraniem i co$ do jedzenia. Wiecej nic dla pana nie
mozemy zrobic.

Sarat odpowiedzial, ze o nic wigcej nie prosi i ze bardzo, bardzo
dzickuje.

— | tak zaczgla si¢ moja wedrowka — mowit teraz wolno, podnoszac
wzrok od dywanu i spogladajac po naszych twarzach. — Dtuga, bolesna
wedrowka ze ztamang stopa, ktora za kazdym krokiem zdawala sie
pekac na nowo. Postanowitem, ze nie dam si¢ schwyta¢ Niemcom; ze
wroce do Anglii, bo...

Urwal nagle, jakby powstrzymujac si¢ w ostatniej chwili od
wyjawienia wobec nas, dlaczego powziat to postanowienie. Wobec nas
czy moze tylko wobec Lucy?...

W jego zachowaniu si¢, w jego sposobie opowiadania, w tych nie
dokonczonych zdaniach, w ucieczkach jego wzroku przed jej
wzrokiem bylo co$ dziwnego. Cos, czego nie mogltem zrozumie¢. Cos
jakby obawa, zeby nie powiedzie¢ za wiele o wlasnych myslach;
0 tym, co dzialo si¢ w nim samym. Jakby che¢ ograniczenia tej
opowiesci do zdarzen 1 faktdow zewnetrznych, bez ukazywania
pobudek i doznan, mys$li, wahan, walk, upadkow i wysitkow,
a przede wszystkim tego wewngtrznego nakazu woli, ktéremu
zawdzieczal, ze wrocit.

Kilkakrotnie podkreslat, ze ,,mial szczeécie”. Widocznie chcial nas
przekona¢, ze okolicznosci sktadaty si¢ dla niego szczegolnie
pomyslnie, czemu zreszta przeczyly fakty, ktére podawal podznie;j.
Moze myslat, ze Goral zbyt tatwo, bez walki, bez proby ucieczki
poddat si¢ swemu losowi. I — by¢ moze — nie chcial, aby Lucy tez tak
myslata. A moze po prostu poczucie solidarnosci z zatogag krepowato



go wobec nas? Oni zostali, bo nie mieli szczgécia: zapewne schwytano
ich natychmiast po lgdowaniu. Nie nadarzyta im si¢ zadna sposobnos¢;
los nie dal im zadnej szansy, nawet tak niewielkiej jak jemu. On wrocit
I troche wstydzil si¢ tego szczgécia, ktorego tamci mogli mu
zazdro$cic.

Mowit tak, jakby sie usprawiedliwial, ze tu jest z nami,
a jednocze$nie — jakby chciat usprawiedliwi¢ Gorala, ze wrocié nie
zdotat.

Obaj pochodzili z goér. Goral — spod Nowego Targu; Sarat, tub
raczej jego przodkowie, gdzie§ z potudnia Europy - z Gruzji,
z Kaukazu czy moze z Czarnogorza. Obaj zapewne ponad wszystko
cenili wolno$¢. Obaj wybraliby najwigksze niebezpieczenstwo,
podjeliby najwigksze ryzyko, aby unikngé niewoli. Sarat miat moznos¢
takiego wyboru; Goéral — nie. Ale Sarat nie chciat rowniez, aby Lucy
uswiadomita sobie w pelni, czym jest niewola dla Gorala; czym bytaby
dla niego samego. Dlatego zapewne pozostawil bez komentarzy
powiedzenie ktorego§ z kolegéw, ze tamci w niewoli ,,pogrywaja
sobie w brydza”, cho¢ zgota inaczej o tej niewoli myslat, cho¢ bat si¢
jej bardziej niz $mierci, cho¢ wytrzymat to wszystko, byle jej unikna¢,
zdobywajac si¢ na wysilek niemal nadludzki i — inaczej — zupehie
niezrozumiaty...

Szedt przez wiele dni drogami na potudniowy zachdd, nocujac
najczesciej pod gotym niebem, bo mato kto zgadzal si¢ przyja¢ go pod
swoj dach. Wobec Niemcéw udawat Francuza, inwalid¢ wojennego
niespelna rozumu, powracajacego do domu. Ale za stabo wtadat
francuskim, aby to stosowa¢ wobec policji miejscowej. Nie miat
zadnych dokumentéw, wigc unikal miast, ale w koncu musial do
jakiego$ miasta wstapi¢, bo stopa siniata, puchta i dokuczata mu coraz
bardziej.

Na malej stacyjce wsiadl do pociggu. Na prézno szukat przedziatu,
w ktorym nie bytoby Niemcoéw, i w koncu musiat zajaé jedyne wolne
miejsce obok dwoch zotierzy niemieckich rozpartych niedbale migdzy
sttoczonymi cywilami. Staral si¢ nie zwraca¢ na siebie uwagi i udawat,
ze drzemie, myS$lagc przy tym, co odpowie, jesli ktokolwiek



z rozmownych Francuzow o co$ go zagadnie. Ukladat sobie
francuskie zdania i z niepokojem zauwazyl, ze wciskaja si¢ do nich
wyrazy angielskie. Nawet krotkie ,,przepraszam” i ,,dzigkuje”, nawet
»tak” 1 ,nie” podsuwaly mu si¢ po angielsku. Kazde z tych stow
moglto go zdradzi¢, nie mowiac juz o cudzoziemskim akcencie jego
stabej francuszczyzny. Postanowit wiec milczeé, odzywaé sie tylko
W ostatecznosci, udajac na pot ghuchego.

Zolnierze rozmawiali 0 minionych ,,dobrych czasach” i 0 obecnych
dziataniach lotnictwa Sprzymierzonych nad Niemcami i nad Francja.
Kilkakrotnie wspominali o Polsce, gdzie im si¢ tak dobrze powodzito;
gdzie tyle mieli jedzenia...

— Teraz tam jest bardzo niebezpiecznie — powiedziat jeden z nich. —
Ci przekleci Polacy zabijaja spokojnych Niemcow. Zwlaszcza
urzednikow, 1 to najlepszych ludzi Fiihrera...

Sarat dojechat na miejsce, szczeSliwie uniknawszy rozmowy,
wysiadl i — wyszedlszy z dworca — nie wiedzial, co poczaé. Byt
glodny, zme¢czony, obolaty, przemarznigty. Mial bardzo niewiele
pieniedzy 1 nie mdglt sobie pozwoli¢ na obiad. W jakiejs kawiarni
wypil szklank¢ metnej kawy 1 rozgrzal si¢ troche, a potem zapytal
ustugujaca dziewczyne, gdzie moglby znalez¢ doktora.

Wzruszyta ramionami.

— W szpitalu. Szpital jest na rue de la Republique.

Poszedt tam, dopytujac si¢ o droge. Ale szpital byl zajety przez
Niemcow. Zawrocit wiec sprzed wejScia 1 wioczyt sie po ulicach
szukajac lekarza prywatnego.

Na drzwiach jakiego$ domu znalazt nareszcie mosi¢zng tabliczke:

DR R PIUYJMUJE OD CZWARTEJ DO OSMEJ

Wszedt na schody, zadzwonil. Otworzyta mu pokojéwka w biatym
czepeczku i w kokieteryjnym fartuszku z koronkg. Czysta, elegancka,
nieomal wykwintna.

— Pan ma zamowiong wizyte?

Powiedzial, ze nie, ona za$§ spogladata na niego podejrzliwie
I wyniosle.



— Pan doktor musi mnie przyja¢ — o$wiadczyl, pokonujac
oniesmielenie i upokorzenie. — Mam ztamang ko$¢ w stopie. Prosze
mnie zameldowac.

Lekarz rozmawiat z nim niechetnie. Nie chcial w ogodle zbadac tej
jego stopy:

— Niech pan idzie do szpitala.

Sarat zdecydowal si¢. Powiedziat, kim jest i dlaczego tu przyszedt.
Ale to wywotato jeszcze wigksza nieche¢ doktora.

— MJ4j panie, c6z ja na to poradze? Noge trzeba przeswietlic,
unieruchomic¢ ko$¢, no i musi pan leze¢. Od tego jest szpital...

Drzwi zamknely si¢ za Saratem. Od wewnatrz zachrobotat tancuch.
Doktor mowit poirytowanym glosem do pokojowki:

— ...1 prosze takich pacjentow nie wpuszczaé! Jeszcze mi tu policje
albo gestapo $ciagna.

Na dworze padat deszcz ze $niegiem. Zimny wiatr hulat po
wyludnionych ulicach. Sarat szedl utykajac 1 nie wiedzial, co ma
pocza¢ dalej. Trzeba bylo gdzies przenocowaé. Myslal o tym niemal
Z rozpacza, spogladajac na $wiatla zapalajace si¢ w oknach domoéw
I natychmiast przystaniane czarnymi storami. Zobaczyt policjanta,
wiec skrecit w jaka$ przecznice 1 niespodzianie natknal si¢ na
wojskowy patrol niemiecki. Omal nie rzucit si¢ do ucieczki.

Bol w nodze zreflektowal go. Mingt Zolnierzy, ktorzy zreszta nie
zwrocili na niego uwagi, 1 szedl dalej, coraz wolniej, coraz bardziej
zrezygnowany, coraz dotkliwiej odczuwajagc swe osamotnienia
I beznadziejnos$¢ tej pieszej wedrowki ze ztamang stopa.

Marzyt o t6zku, o czystej poscieli, o cieptej wannie i odpoczynku
pod dachem, ws$rod czterech S$cian, w przyjaznym otoczeniu
domowych sprzetow, gdzie cho¢ przez jedng noc moglby sie czué
bezpieczny.

Z uporem czepiat si¢ mysli, ze przeciez kto§ mu wreszcie pomoze.
Ze zdota otrzymaé jakie§ dokumenty, Ze znajdzie jaki§ przytutek
I bedzie mogt podleczy¢ t¢ noge, ktéra teraz, poowijana szmatami,
puchla i sprawiala mu niewypowiedziane cierpienia.

Przystawal, spogladal na nig bezradnie i — gnany obawa, ze zwraca
uwage policji lub niemieckich patroli — wlokt si¢ dalej. Wiedzial, ze
W miescie obowigzuje godzina policyjna. Wiedzial, ze musi spedzi¢



noc w ukryciu, i daremnie szukal, rozgladal si¢, btadzit, aby wsrod
obcych ulic i domoéw znalez¢ schronienie do rana.

Wreszcie na rogu jakiego$ placu w zapadajacym zmroku zauwazyt
znak Czerwonego Krzyza wymalowany w oknach pierwszego pig¢tra.
Przekonawszy sie¢, ze jest to Czerwony Krzyz francuski, postanowit
tam pojs¢.

W korytarzu spotkal mtoda dziewczyng, ktéra wiasnie szla ku
wyjéciu. Gdy zwrocit si¢ do niej o pomoc i powiedzial, o co mu
chodzi, zaprowadzita go do siostry dyzurnej, bardzo przejeta jego
losem. Od razu nabrat do niej zaufania i pozbyt si¢ natychmiast tego
oniesmielenia, ktore ogarniato go teraz, szczegdlnie wobec mtodych,
czysto ubranych kobiet.

Siedzac w wygodnym fotelu odpowiadat na pytania ich obu, nie
wyjawiajac jeszcze, kim jest naprawde. Mowil, ze byt w niewoli i ze
go zwolniono. Ze wedruje do krewnych w potudniowej Francji. Ze
stracit wszelkie dokumenty, a jako Polak woli unika¢ spotkan
Z policja lub wladzami niemieckimi.

Nie spodziewatl si¢ wcale, ze to ostatnie wyznanie moze go zgubic.
Zauwazyl wprawdzie, ze kobiety wymienily miedzy soba szybkie
spojrzenia, ale przypisat to obudzonemu ich wspotczuciu. Dopiero gdy
starsza, siwiejgca juz siostra dyzurna zapytala chlodno, czy
rzeczywiscie nie moglby wylegitymowac si¢ wobec wtadz niemieckich,
pojat, ze nie moze liczy¢ na daleko idaca pomoc z jej strony.

Instynktownie zwrécit si¢ do mlodszej, szukajac u niej poparcia.
Mowit teraz goraczkowo, spiesznie, by mu nie przerwano, zanim zdota
przedstawi¢ swoje rozpaczliwe potozenie. Prosit o przytulek. Bodaj
0 nocleg. Ona za$§ zdawala si¢ by¢ wzruszona i jakby szukata w mysli
sposobu, jak spetic¢ te prosbe.

Wtedy starsza pochylita si¢ ku niej i zaczeta co§ mowic szeptem.
Potem wstata.

— Dam panu kupony do jadtodajni — powiedziala idac ku drzwiom. —
A co si¢ tyczy noclegu...

— Mais non, mais non, Susanne! — zawotata za nig mtodsza. — Nie
mozna tak...

Zawahala si¢ jakby, wstata szybko i wybiegla za tamta.



Sarat jeszcze niezupetnie rozumial, o co im chodzi, ale obudzony
instynkt ostrzegl go o niebezpieczenstwie: nie mozna byto ufaé tej
drugiej kobiecie.

Zblizyt si¢ do drzwi i nasluchiwal. Z sgsiedniego pokoju
dochodzity podniecone glosy. Po chwili — jak mu si¢ zdawato — siostra
dyzurna zaczeta rozmawia¢ z kim$ przez telefon. To zaniepokoito go
tak dalece, ze wyszedl na korytarz.

Nie zdazyt jeszcze domkna¢ po cichu drzwi, gdy nastepne otworzyly
si¢ gwattownie. Dziewczyna, ktérag tu spotkat wchodzac, chwycita go
za rekaw.

Szarpnat si¢ w tyl, zaskoczony. Ale ona powiedziata predko:

— Niech pan stad idzie. Niech pan ucieka, tedy!

Wskazata mu drogg do innej klatki schodowe;.

— | niech pan to wezmie — siggneta do torebki.

Poczul, ze wciska mu w dlon pienigdze.

— Predko, predko — naglita, gdy si¢ zawahat. — Tu przyjdzie policja.

Machinalnie wsunagt banknot i srebro do kieszeni i odszedl bez
stowa.

Namacat w ciemnos$ci porgcz i schody. Chronigc, ile si¢ dato,
opuchtg stope, wydostat si¢ na ulicg i ruszylt przed siebie —w mrok.

— Ta przygoda odstraszyta mnie na kilka dni od miast i od ludzi —
powiedzial poprawiajac si¢ w fotelu. — Z poczatku bylem nig
wzburzony i ztorzeczytem owej starszej siostrze. P6zniej doszedtem do
wniosku, ze — c6z chcecie — ona tylko ratowatla siebie 1 ten oddziat
Czerwonego Krzyza przed ryzykiem, przed niebezpieczenstwem, jakie
moglem na nie sprowadzi¢. Dla niej wojna byla dawno skonczona
I nalezato jako$ zy¢; nalezalo pomaga¢ innym, ale tylko o tyle, o ile
to nie stwarzalo konfliktu z wladza; pomagac tylko tym, ktorzy sie tej
wladzy poddali. A ja... Sami rozumiecie... Szedtem znéw na poludnie
I na zachdd. Szedlem coraz wolniej, bo kazdy krok optacatlem bolem.
W koficu znow pojechalem do miasta. Do innego malego miasta,
daleko na potudniu, gdzie mozna bylo w powietrzu wyczué¢ stony
powiew wichrow znad Zatoki Biskajskiej, od Atlantyku Przed rokiem
nie bylo tam jeszcze Niemcow. Gdybym si¢ byt tam woéwczas znalazt...
No, ale teraz — teraz Niemcoéw bylo petno; wszedzie! Tropili mnie.
Przynajmniej tak mi si¢ zdawato. Otaczatla mnie zewszad niepewnosc,



ciggla obawa  aresztowania, stala, niezmienna  atmosfera
niebezpieczenstwa, Ocieralem si¢ nieustannie o policjantow 1 0
zandarmow. Nie moglem odpocza¢, nie moglem usigé¢ na lawce,
przystang¢ pod murem, ogrza¢ si¢ w bistro, aby nie ujrze¢ po chwili
podejrzanego osobnika, ktory mogl by¢ agentem gestapo.

Wyobrazalem sobie, ze sam wyglagdam dostatecznie podejrzanie,
aby zwraca¢ na siebie ich uwage. Ale najgorsze ze wszystkiego byto
chyba to, ze noga sczerniata mi az do kolana i bolata coraz bardzie;.
Batem si¢ ludzi, nauczony juz gorzkim doswiadczeniem, ale przeciez
musiatem szuka¢ ich pomocy, bo czutem, ze sam zgine. I znow omal
nie wpadtem.

To bylo wlasnie w tym miasteczku. Zobaczylem otwarty kos$ciot
I wszedlem tam, zeby cho¢ troch¢ odpocza¢ i fizycznie, i nerwowo.
W kosciele — mys$lalem — nikt mnie nie bedzie $cigal. Bylo niewiele
0sOb i potmrok. Nikt na mnie nie patrzyl. Moglem przysias$¢ na stopniu
pod Sciang bocznego ottarza i odetchna¢. Tak: poczulem si¢ przez
chwile bezpieczny. Ale to rozkleito mnie zupetnie: po raz pierwszy od
kilku tygodni nic mi nie grozito. Nie musiatem mie¢ si¢ na bacznosci,
nie trzeba byto strzec si¢ ciekawych ludzkich spojrzen, nie trzeba byto
przygotowywa¢ odpowiedzi na pytania, udawa¢ ghluchego 1 niespetna
rozumu. Moglem przez chwile by¢ soba. Uswiadomilem sobie to
wszystko i1 natychmiast ujrzalem cala swojg nedzg, wszystkie
upokorzenia, daremne wysilki i cierpienia. Probowatem si¢ modli¢, ale
zamiast tego zaczalem becze¢. Rozzalitem si¢ tak nad swoim losem,
ze... To, naturalnie, nerwy. Pofolgowatem sobie jak nigdy w Zyciu...
Ale pomogto. Uspokoilem si¢ i — dziwna rzecz — nabralem jako$
otuchy. Pomyslalem, zZe jesli dotad mnie nie ztapali, jezeli udato mi sie¢
przezyc¢ tyle czasu i przeby¢ tyle drogi, to przeciez przebede jeszcze te
sto pigédziesiat kilometrow do granicy, a tam... tam juz wszystko
wydawato mi si¢ tatwe 1 proste. Tylko ta stopa... Stopa przypominata
mi 0 sobie pulsujacym boélem, ktory siggal coraz wyzej 1 wyzej,
rozpalajac mi cialo gorgczka. Gangrena — oto czego si¢ batem. Tok
mysli przerwat mi dzwonek na podniesienie. Ustyszalem nosowy glos
ksigdza: Dominus vobiscum... a potem — organy. Rozejrzalem sig:
kogo prosi¢ o pomoc? Tego starszego pana ze wstazeczka Legii
Honorowej? A moze t¢ dziewczyne, ktora si¢ tak rozglada? Nie:



pewnie tu na kogo$ czeka. Wiec tego pana. Tylko jak zacza¢? Co
powiedziec?...

Ogarngt nas pytajacym spojrzeniem i nagle zmieszal si¢, nie
wiadomo dlaczego.

— Dajcie no papierosa — powiedziat, jakby ze zniecierpliwieniem. —
Tam nie palitem prawie wcale — zauwazyt, siegajac do wyciagnigte]
przez kogo$ papiero$nicy. — Dopiero w Gibraltarze...

Lucy mu przerwata:

— Co bylo dalej w tym kosciele?

—W kosciele? — powtdrzyt niechetnie. — E, nic.

Ale uparta si¢, zeby opowiedziat szczegdétowo, wigc mowit dalej,
starajgc si¢ omija¢ wszystko, co nie dotyczylo samych tylko zdarzen.
Zamknat si¢ znowu i widocznie pilnowat si¢ teraz, by nie zboczy¢ na
tory dygresji uczuciowych ze szlaku opowiadania o faktach.

Jednak to, z czym zdradzil si¢ mimo woli, uprzytomniajac sobie
przebyte cierpienia, wymykato si¢ i teraz spod jego kontroli. Spoza
faktoéw wyzieraty mysli i uczucia, ktorymi si¢ kierowal. Wylaniata si¢
inna opowies¢, jak wylaniaja si¢ z wolna tu i owdzie polcienie,
szczegoty drugiego planu na kliszy ostrego zdj¢cia fotograficznego
W pelnym stoncu, gdy podziataja na nig odczynniki chemiczne.

Mysle, ze obrazy tej jego opowiesci tak wtasnie nabieralty migkkosci
pottonow 1 tak  wystepowalty = w szczegdlach,  przetrawione
w umystach niektérych z nas. Z pewnoscig tak wiasnie widziata je
Lucy, usitujac zreszta nie okazywac tego po sobie. Lucy, ktéra myslata
0 Goralu..

Sarat mowit, ze zdecydowal si¢ dopiero przed samym koncem
nabozenstwa. Dojrzal pograzong w modlitwie siwa panig w zalobie.
Pomyslal, ze zapewne stracila syna albo meza 1 ze ta okoliczno$¢
utatwi mu — by¢ moze — pozyskanie jej wspotczucia i zrozumienia. Nie
chciat jednak narzucac si¢ jej, poki nie wstata i nie skierowala si¢ ku
wyj$ciu. Wowcezas podszedt niesmialo i powtorzyl to, co mowil juz
tyle razy tylu innym ludziom:

— Przepraszam panig. Czy pani moglaby mi dopomodc? Jestem
lotnikiem. Mam ztamang stopg...

W odpowiedzi ofiarowata mu par¢ sous, a gdy nie chciat przyjaé
I nalegal, by go wystuchata, zagrozita mu policja.



Nie znalazl w mie$cie noclegu. Nie jadl nic od rana, bo miat
w Kieszeni tylko bilet kolejowy, z ktérym tu przyjechal, i — gdy
uspokoit si¢ trochg¢ — zalowal, Ze nie przyjat jatmuzny.

Powlokt si¢ na dworzec, aby przenocowa¢ w zattoczonej, ciemne;j
poczekalni, i probowat zasnaé, opartszy si¢ w kacie na cudzym worku
kartofli. Porzuciwszy mys$l o wypoczynku, o ratowaniu nogi przed
amputacja i o uzyskaniu czyjejkolwiek pomocy, zastanawial sig, jak
dotrze¢ do granicy. Wiedzial, ze pieszo nie dojdzie. Bat si¢ zebra¢, bo
fatwo mogt zosta¢ za to aresztowany. Pozostawato tylko jedno:
ukrasé...

Sam dziwit si¢, ze tak spokojnie przyjal te mysl. Odrzucil ja
natychmiast, ale wracata. Coraz realniejsza; coraz bardziej natr¢tna,
uporczywa, nie do odpedzenia. Probowat jeszcze z nig walczy¢, ale juz
z gory wiedzial, ze przegra: zaczal paktowaé¢ z wlasnym sumieniem,
sktaniat si¢ juz ku argumentom, ktére wiodly do kompromisu:
,»pozycze, oddam pozniej”...

Rozejrzat si¢ po sgsiadach; kto moze mie¢ pienigdze?

Obok niego spata jaka$ kobieta obejmujaca przytulona do niej
dziewczynkg. To byl ich worek z kartoflami. Wygladaty biednie,
nieomal n¢dznie.

Na lewo przy stole o brudnym, lepkim blacie siedzieli dwaj
robotnicy: stary i mlody, zapewne ojciec i syn. Stary chrapat
przeciagle; mtody budzit si¢ co chwila, unosit gtowg oparta o ramiona
wyciagniete przez calg szeroko$¢ stotu 1 rozgladat si¢ ziewajac.

Dalej — chudy, szpakowaty mezczyzna w czarnym surducie,
wygladajacy na ksiedza. Jakie§ matzenstwo, zapewne drobny urzednik
z prowincji z brzydka, zwigdla przedwczesnie matzonkg. Samotna
mloda dziewczyna o strapionej glupawej twarzy, z wyskubanymi
brwiami. Blady, o ziemistej cerze chiopak z garbata kobieta, ktéra
¢mita straszliwie cuchngcy tyton, zwijajac go wprawnie w bibulki.
Kilku  chtopéw  z wielkimi  tobolami;  jaki§  mtodzieniec
w wyswiechtanym palcie; jacy$s wyrobnicy; przekupki, handlarze...

Kto moze mie¢ pienigdze? — myslat Sarat.

Tak byt zajety ta mysla, ze nie zwrdcit uwagi na réwny, zblizajacy
si¢ z zewnatrz odglos krokéw kilku ludzi w podkutych gwozdziami



butach. Dopiero glosna komenda: Patroli halt! poderwata go nagle jak
wybuch petardy.

W tej samej chwili drzwi szczgknely, zaskrzypialy w zawiasach
i od progu btysneto $wiatto latarki.

— Ausweis und Fahrkartenkontrolle! Schnell, bitte.

Chlusneto ukropem strachu. Nie bylo czasu do namyshu, nie byto
drogi ucieczki, nie bylo zadnej kryjowki, nie byto ratunku.

Sarat udawal, ze $pi. Wiedzial, ze to nic nie pomoze. Wiedzial, ze
zostanie aresztowany. Ale chcial odwlec t¢ chwile jak najdalej, aby
cho¢ troche ochtona¢, aby uspokoi¢ gwattowny tomot serca i odzyskac
zaparty oddech. (,,Jak wtedy, zaraz po wylgdowaniu ze spadochronem”
— powiedziata Lucy. ,,Jak wtedy” — potwierdzil nie patrzac w jej
strong.)

Styszal, jak Zandarmi zblizali si¢ ku niemu; styszal polglosne
rozmowy Francuzéw i szorstkie pytania Niemcow.

— Margot! Ecoute, Margot!

—Qu’est-ce qu’il y a?

— Cest le controle. Mas-tu ton passeport?

Mtody robotnik usitowatl obudzi¢ ojca:

— Le gendarme bosch demande les documents, papa...

Ktory$ z Niemcoéw dostyszat owo ,,bosch”. Rozlegt si¢ cios kolba
karabina i krzyk, ktory umilkt natychmiast. Zandarmi wywlekli
nieprzytomnego na ulicg... Kto$ szarpnal Sarata za ramig.

— Sie, horen Sie mai! Ihr Ausweis!

Sarat udat oburzenie:

— Jaki znéw paszport?!

Mowil predko, z cata pewnoscia siebie, na jakg potrafit si¢ zdoby¢
w tej decydujacej chwili, stusznie przypuszczajac, ze zandarmi znajg
tylko po par¢ stow francuskich i1 ze wezma go za Francuza.
Gestykulujac zywo, oswiadczyt, ze przeciez zgtosit si¢ w ich urzedzie
do pracy w Argelles i zostal przyjety. Wtasnie czeka na pociag.
Jezdzit juz tam kilkakrotnie, ale nikt mu nie kazal nigdy zabierac
paszportu!

Niemiec istotnie zrozumiat pigte przez dziesiate.

— Was sagen Sie? Argelles? Wo haben Sie Ihre Fahrkarte? Billet?!

Naturalnie; to byto do przewidzenia: zapytaja o bilet...



Ociagajac si¢, szukal po kieszeniach. Tymczasem pozostali
zandarmi wyprowadzili jeszcze ksiedza 1 milodzienca w wytartym
ptaszczu. Wyjscia na peron strzegt zolnierz z bagnetem na karabinie.
U drzwi od ulicy stali dwaj inni z pistoletami automatycznymi
w rekach.

Zandarm niecierpliwil sie. Nie bylo sensu udawaé, ze bilet ,,gdzies
si¢ zapodzial”, skoro w ogodle si¢ go nie miato. Sarat zamierzat juz
zrezygnowa¢, gdy namacat w Kieszeni przypadkiem zachowany bilet,
z ktorym tu przyjechal rano. Mimowiednie wzruszyl ramionami,
zdajac sobie doskonale sprawe, jak bardzo naiwnego wybiegu si¢
chwyta, ale wyciaggnat 6w bileti podat Niemcowi.

Ten spojrzal, $wiecac sobie latarka, mruknat co§ pod nosem
I skierowat $wiatlo na twarz Sarata.

— Kommen Sie mit! — powiedziat ostro.

Sarat pomyslal, ze teraz wszystko ostatecznie przepadto. Wiedziat,
ze juz nie zdola uciec, bo nawet jesli wymknatby si¢ jakim§ cudem
w drodze, wytropig go zaraz, poniewaz nie ujdzie daleko z ta swoja
nieszczgsng nogg jak kloda. Wstal i popychany przez zandarma
pokulat ku drzwiom.

Podoficer z jego biletem w rgku skingt na Zoinierza, ktory stat
u wejécia na peron. Przeszli przez glowny hali, lecz — zamiast
w stron¢ schodow wejsciowych — skierowali si¢ ku drzwiom w glebi.

Sarat dostrzegt nad nimi napis: Chef de gare, i wszedt do srodka za
zandarmem. Zanim wzrok jego oswoil si¢ ze swiatlem, ustyszal pytanie
po niemiecku:

— Pan jest zawiadowca stacji?

— Tak. O co chodzi?

— Ten cztowiek mowi, ze jezdzi stad na robote do Argelles. Tu jest
jego bilet...

Sarat spojrzatl obojetnie na urzednika we francuskim uniformie,
ktory teraz trzymat w reku jego bezwartosciowy bilet, jak spoglada si¢
na zegar wiedzac z pewnoscia, ktora jest godzina.

Wtem, zanim Francuz zdotat odpowiedzie¢, kto$ otworzyl drzwi.

— Herr Feldfebel, melde gehorsam...

— Czego tam znowu? — wrzasnat zandarm.

— Leutnant Miiller chce pana widzie¢.



— Dobrze. Zaczekasz tu. Tu, wewnatrz! Zaraz wréce. Do tego czasu
ten tutaj ma zosta¢. Verstanden?

— Zum Befehl!

Zolierz z karabinem rozkraczyt si¢ u drzwi. Zawiadowca
powiedziat potglosem do Sarata:

— Pan ma bilet do tej stacji... Kto pan jest?

Sarat nie miat juz nic do stracenia. W Kilku spiesznych urywanych
zdaniach zamknat to, czego nie powiedziatby Niemcom. Nie zauwazyt
nawet, ze mowil na pot po angielsku, na p6t po francusku. Nie panowat
juz nad nerwami: przez nie domknigte drzwi stycha¢ byto rozmowe
miedzy zandarmem a leutnantem.

— Jawohl, Herr Leutnant, jawohl.

— Argelles? — spytat nagle zawiadowca.

Sarat skinal gtowa:

— Argelles...

Stempel szczgknat raz i drugi.

— Bon voyage — u$miechnat si¢ zawiadowca. — Et fcofine chance!:

W tej samej chwili zandarm wrocit.

— Na, was ist los? Zna pan tego cztowieka?

— Znam — powiedzial urzgdnik. — To inwalida wojenny. On jezdzi do
Argelles na robotg. Bilet jest w porzadku.

— O ktorej ma pociag?

— Za dwie godziny. On tu zawsze nocuje, bo po dziesigtej nie wolno
chodzi¢ po miescie.

Zandarm jeszcze sie¢ wahal, ale widocznie $pieszyt sie i chciat
Z tym skonczyc.

— Wiasciwie powinien mie¢ przepustk¢ — mruknat. — Ciagle jeszcze
nie umiecie nauczy¢ waszych ludzi porzadku.

Obejrzat si¢ na zotnierza.

— Odprowadz go do poczekalni, Heinrich. Schnell. Bede czekat przy
samochodzie.

— Dojechatem do Argelles — moéwil Sarat gaszac niedopatek
papierosa. — Dojechatem do Argelles i mys$lalem, ze w ciggu dwoch
lub trzech dni zdotam przej$¢ zielong granice. Ale — Pireneje — ponad
trzy tysigce metrow, z ta moja noga... Nie przebywa si¢ Pirenejow tak
tatwo, nawet gdy si¢ jest w pelni sil. A ja zdychalem z wyczerpania,



z goraczki, z zimna, z glodu i bylem naprawd¢ inwalida... Ech, co
wam bede opowiadal! Dopiero tam zrozumialem, na co si¢ porwalem.
Gdybym to rozumial od poczatku... No, mniejsza z tym. Argelles...
Nie, to nie miat by¢ ostatni etap. Zupetnie gdzie indziej spotkatem tych
dwoje Francuzow, ktorzy mi pomogli. Dwoje ludzi, ktorym
zawdzigczam, ze tu jestem dzisiaj i ze mam calg noge. Spotkatem ich
W tydzien po przybyciu do Argelles. Nie wszystko pamigtam z tego
tygodnia. Miatem, wiecie, bardzo duza goraczke 1i... wlasnie:
zdychatem. Na $mietnikach, pod plotem jak pies. Bardzo mato
w cztowieku zostaje wtedy z tak zwanej duszy czy jak tam chcecie.
Jesli nie kradlem, to zapewne dlatego, ze juz nie mialem sit. Jesli nie
zdechtem, to nie dzigki wilasnej zastudze. Cztowiek, widzicie, jest
inteligentnym zwierzeciem. Nakazy woli, hamulce moralne, warto$ci
duchowe — wszystko to gdzie$ si¢ ulatnia w nedzy. Potem zamieraja
popedy 1 instynkty. Potem nawet glod. Pozostaje zmeczenie i niczym
nie poskromiona ch¢é odpoczynku, zupelny bezwlad. A gdy nedza
mija, gdy juz czlowiek dostanie je$¢, gdy si¢ ogrzeje i wypocznie,
najpierw budzi si¢ instynkt. Najpierw powraca to, co w nas istnieje
najdawniej, najglebiej pod wierzchnig warstwa kultury, cywilizacji,
réznych tam zwyczajow, konwenansow, ceregieli 1 wzniostosci. Nie
zadne szlachetne uczucia i1 sentymenty, tylko to: zwierzecy poped,
instynkt. Tak wlasnie bylo ze mng. Jeszcze nie wiedzialem: utng mi
noge czy nie utng; jeszcze nie oswoitem si¢ ze szczgsciem, jakie mnie
spotkalo, z przepychem, jaki mnie otaczal — w postaci, jak wy byscie
to ocenili, skromnego urzadzenia domu ws$réd winnic francuskich,
a juz obecnos¢ w moim pokora kobiety, ktorej to wszystko
zawdzigczam, dzialala na moje zmysty 1 juz ten dzielny mezczyzna,
ktory byt jej towarzyszem, stawal mi si¢ nienawistny jako moj
potencjalny  (rywal. Nie moglem mysle¢ o nich obojgu
z wdzigcznoscia, jak na to zaslugiwali. W niej widziatem tylko tadna,
zgrabng kobiete, ktora zblizata si¢ do mnie wprawdzie po to, zeby mi
poprawic¢ posciel, zeby mi zmieni¢ opatrunki 1 zeby mnie nakarmi¢, ale
gdy u$miechata sie, gdy do mnie mowita, gdy mnie dotykata
pochylajac si¢ nade mng, nie pamigtalem o tym: byla kobieta, mogla
do mnie naleze¢, wlasnie jako kobieta. To byto dominujace: poped...
Kiedy przychodzit Robert, pod wptywem jakiego§ zwierzgcego



impulsu zaciskatem pigéci, a mig$nie w twarzy zwieraly mi si¢ tak,
jakbym miat pokaza¢ zeby. Gdy za$ wchodzili razem, nie moglem na
nich patrzeé: co$ takiego si¢ we mnie dzialo, czego juz teraz nie
umiatbym okresli¢... Dopiero po kilku dniach uswiadomitem sobie to
wszystko. Dopiero po kilku dniach — jak byscie powiedzieli — stalem
si¢ normalny; nasigklem znow tym, co czlowiek ma w sobie po
wiekach, ktore dzielg go od zycia w jaskini czy tez na drzewie.

Zamilkl, jakby si¢ spostrzegl, ze znéw zabrngt w zwierzenia, i to
wobec zbyt licznego moze audytorium. Jakby si¢ przestraszyl, ze
powiedziat zbyt wiele. Jakby odkryl, Zze ta che¢ mowienia o sobie po
tylu tygodniach ukrywania wszystkiego, co czul, jest w nim silniejsza
niz powzigte postanowienie, aby nie odstania¢ catej prawdy.

Zapewne dlatego zmienit nagle ton i starat si¢ mowic lekko o tym,
Co — by¢ moze — wzruszato go najbardziej: o rozstaniu z ta kobieta,
ktoérej imienia nawet nie wymienil, zachowujac je tylko dla siebie.

— Pozegnanie po miesigcu wypadto dosy¢ niezrgcznie — zaczat
z odcieniem lekkiej ironii. — W skrzyni od jarzyn przewiezli mnie za
most strzezony przez posterunki niemieckie. ZajechaliSmy pod jaki$ na
pot zrujnowany dom, skad wida¢ bylo granice. Robert poszedt
przekonaé si¢, czy przej$cie jest mozliwe. Ona przeprowadzila mnie
wzdhuz strumyka az do zakretu, gdzie rosty jakie§ krzaki.
PrzystaneliSmy tam, aby czeka¢ na znak Roberta. Bylem, naturalnie,
wzruszony i przejety, jak tego sytuacja wymagata, ale glownie
myslatlem o tym, jak zdotam przeby¢ sto krokow zupelnie otwartej
przestrzeni dzielagcej mnie od lasu. Chciatem jako$ podzigkowac jej za
opieke, za — no, za wszystko. Przeciez oboje uratowali mi zycie. Ale za
takie rzeczy bardzo trudno jest dzigkowac, trudno znalez¢ wilasciwe
stowa, zeby nie wyszto glupio. Namyslalem si¢, jak powiedzie¢, gdy
ustyszatem gwizdanie Roberta. Trzeba bylo i$¢. Powiedzialem
wreszcie, ze nie wiem, jak si¢ im odwdzigcze, ze... Juz nawet nie
pamigtam co. Ona znalazta te slowa. Bardzo proste i bardzo
prawdziwe. ,,Pan wroci do swego dywizjonu — powiedziata patrzac mi
W oczy. — Bedzie pan dalej walczyt za Polske, za Francje, za wolno$¢.
JesteSmy sojusznikami, pan 1 my”. Prosilem, zeby mi data co$ na
pamiatke, na szczgécie. I wtedy — to bylo, wiecie, zupelne zaskoczenie
— pocatowata mnie! Musialem mie¢ strasznie ghupig mine, ale wlasnie



Robert zagwizdat po raz drugi i musialem i$¢. Obejrzatem si¢ na nig,
brngc przez strumien. Patrzyla uwaznie w stron¢ mostu, tam skad
powinien byl wréci¢ Robert. Zapewne niepokoita si¢ o niego...
Wyszedlem na drugi brzeg i zaczalem biec, nie zwazajac na coraz
dotkliwszy bol w stopie, ktéra nie zrosta si¢ jeszcze. Padatem,
zrywalem si¢, bieglem znowu 1 znéw padalem. Potem przedzieralem
si¢ przez zasieki, szedlem, czotgatem si¢, petzalem, az pokrwawiony,
W ubraniu podartym na drutach kolczastych, zaszytem si¢ w las.
Przechodzitem pdzniej jeszcze druga lini¢ graniczng i przedzieralem
si¢ przez inne zasieki. Ukrywatem sie¢, glodowatem, uciekatem. Ale to
nie ma znaczenia. To juz bylo w kraju neutralnym. Juz nie grozita mi
niewola niemiecka.

Juz wiedziatem, ze — predzej czy pozniej — dostane si¢ tutaj. No 1 —
jestem: miatem szczgscie — udato si¢. A tamci... Stamtad wraca si¢
dopiero po wojnie. Tamto chyba trudniej jest przetrwaé niz to, co ja
przeszedtem. Nawet wtedy...

Urwal, bo drzwi do saloniku otworzyly si¢ i do pokoju zajrzat
zawsze roztargniony i troche senny Morisson. Nie zauwazyt ani Lucy,
ani Sarata i od razu zwrdcit si¢ do naszego przedniego strzelca,
z ktérym miat wspolne upodobania do piwa i do brydza:

— Lejba, what about beer? Bar is open. And we play, bridge tonight,
don’t we?

Lejba ocknat si¢ i1 zamrugal, wskazujac mu ruchem glowy
Lordoéwne.

— Sorry — powiedziat Morisson. — | am very sorry, Miss Lucy.

Wreszcie zobaczylt takze Sarata 1 ucieszyt si¢ serdecznie, wyrazajac
to na swoj powsciagliwy sposob:

— Hallo, hallo! How are you, Sarat? What a surprise! By the way:
do you play bridge?

Wszyscy sie rozesmieli, a Zygmunt powiedzial, ze Sarat nie cierpi
brydza. Nie cierpi do tego stopnia, ze nie dal si¢ wzia¢ do niewoli, aby
tylko nie gra¢ w Karty.

Morisson pokrecit glowa.

— That’s funny... that’s strange — poprawit sig.

— Just prejudice — powiedziat Sarat.



7. ,,Swinska sprawa”

Zdobycie Tunisu, wypedzenie Niemcow z Afryki, upadek Pantelarii
I tym podobne drobiazgi zbladly zupelnie wobec ostatniej, nader
ozywionej dziatalnos$ci naszego tylnego strzelca, Pryszczyka. Zreszta
przebieg tej sprawy — lub raczej tych kilku spraw kolejnych — zywo
przypomina losy armii brytyjskich w kampanii afrykanskiej: raz pod
wozem, raz na wozie... Tak wtasnie byto z Pryszczykiem, z tg rdznica,
ze jego przygody, przewagi i porazki rozegraly si¢ w czasie 0 wiele
krotszym niz kontredans wojenny migdzy Egiptem a Marokiem.

Zaczgto si¢ od tego (nie w Afryce, tylko u nas w dywizjonie), ze
w kasynie oficerskim podano kietbase. Prawdziwa polska kietbase
wieprzowa z czosnkiem, nie zadne sausages nadziewane papka
z kartofli, chlebai tektury...

Smakowala wszystkim nadzwyczajnie, nawet Anglikom, ktorzy
zwykle nie zwracaja najmniejszej uwagi za wyczyny kulinarne
Kedzierzawego. Smakowata im tak bardzo, ze az si¢ zainteresowali,
skad Kedzierzawy ja zdobyt. On za$ robit skromng ming i bezczelnie
zapewniat, ze Lord Woolton? przystatl im taki prezent dla oficeréw.

Ale Morisson z Lejbg wyweszyli, ze taka sama kielbasa — i to
w wigkszych iloSciach — pojawita si¢ w mesie sierzanckiej,
a wieczorem nasz Intelligence Officer zrobil mrozace krew w zylach
odkrycie: jego pies wygrzebal w poblizu baraku kapielowego
zakopany tam $winski ryj, swiezo oskrobane gnaty i ze sto jardow
jelit...

Wies¢ o morderstwie rozeszia si¢ lotem btyskawicy po lotnisku, po
najblizszych pubach i dotarta do miasta. Nazajutrz w potudnie na
stacje zajechat miejscowy Sherlock Holmes w towarzystwie zandarma
I ,,pykajac krotka fajeczke” (jak napisatby Conan Doyle) rozpoczat
sledztwo.

W bystrym umysle angielskiego detektywa juz po kilku godzinach
wstepnych badan i przestuchan, ze skojarzenia dwoch faktow: primo —
obfitosci wieprzowej kietbasy, i sekundo — znalezienia resztek

2 Lord Woolton — minister wyzywienia Wielkiej Brytanii.



zamordowanej ofiary, wynikat nie pozbawiony stusznos$ci domyst, ze
$wini¢ zabito w tym celu, aby z niej zrobi¢ owe kietbasy. Wieczorem
Sherlock Holmes nie pokazal si¢ w kasynie, ale wiedzielismy, ze
zostal na noc na stacji. Zapewne siedziat w pokoju gos$cinnym,
otaczajagc si¢ kilebami dymu tytoniowego, i ,,pozwalal pracowac
szarym komorkom swego mozgu” lub moze stuchat koncertu ,,For the
Forces” nadawanego przez radio. Natomiast zandarm, ktoéry ,,byt za
doktora Watsona”, przedsiewzigt mate sledztwo na wiasng reke.

Wiadomo chyba kazdemu, ze Watson nie si¢gga nawet do pigt
Holmesowi; ze zawsze wpada na trop falszywy i tylko przypadkiem
robi drobne odkrycia, ktore dopiero w genialnym umysle Holmesa
wiaza si¢ w obraz cato$ci zdarzen i rzucaja btysk $wiatla na sprawy
najbardziej zawite. OczekiwaliSmy, ze tak bedzie i tym razem.

Zandarm nie badal odciskéw palcow na klamkach, nie zawijat
troskliwie w chustke do nosa niedopatkéw znalezionych obok baraku,
nie wnioskowal, nie dedukowal i nie ol$niewal nas btyskotliwymi
uwagami, lecz — jak pierwszy lepszy S$miertelnik — zapytat
Kedzierzawego, skad wzigta si¢ kielbasa, ktorg wszyscy z takim
apetytem zjedli dnia poprzedniego. Rozmawial tez z gospodarzem
mesy sierzantow 1 odwiedzit pewnego farmera w poblizu lotniska,
ktory miat corke jedynaczke, narzeczonag kaprala z naszej brygady
mechanikow. Wreszcie zainteresowat si¢ — zupetnie naiwnie! czy kto
z tej brygady lub z zatogi ,L — jak Lucy” nie byt w cywilu
rzeznikiem.

Przypuszczam, ze gdyby Pryszczyk czytal kiedykolwiek Conan
Doyle’a, to nie przejatby si¢ wcale tymi poczynaniami, ktére — zgodnie
z zasadami najlepszych powiesci kryminalnych — powinny byty i§¢
w zgota btednym kierunku. Ale Pryszczyk o Conan Doyle’u nic nie
wiedzial, a jesli co czytywal, to najwyzej ,,Dziennik Polski”, ktory —
jak wiadomo - z kryminalnych historii drukuje tylko reportaze
»lotnicze” niejakiego L...

Pewnie dlatego nasz tylny strzelec tego wieczora zapukat do pokoju,
ktory zajmowaliSmy wraz z Zygmuntem. Nie spodziewaliSmy si¢
zadnej wizyty o tej porze. Zygmunt cerowal granatowe skarpetki
rézowa wloczka welniang, a ja kladtem pasjansa. Rownocze$nie
powiedzieli$my: ,,Prosze” — i wszedl Pryszczyk.



Zdziwilismy si¢, czego moze od nas chcie¢ o tej porze, ale nie
wypadato pyta¢, wiec tylko zaprosiliSmy go, zeby usiadl, Zygmunt
poczgstowat go papierosem i zagadnat, ,,co stychac”.

Pryszczyk powiedziat, ze nic szczegodlnego, ale ,,faktycznie” to Zle.

— Apropos ty policji, panie kapitanie... — dodat.

— A c6z wy macie z policja? — zdziwit si¢ Zygmunt.

— Ja z policja? Nic podobnego, panie kapitanie! Nic w ogole
z policja nie mam, tylko kapral Ferenc, ktoren w matrymonialny
mitosci z ta rudg Grace si¢ znajduje, szalu wariacji tera dostal, bo
moéwi, powiada, ze przez te $winie w rodzinne nieporozumienie
Z tesciowom popadnie.

— Céz to za Grace? — zapytalem, zeby wyjasni¢ sprawe
,matrymonialnej mito$ci”, o ktorej nic nam nie byto wiadomo.

— Pan kapitan nie wie? — zgorszy? si¢ Pryszczyk. — Przecie Ferenc,
ten z naszej brygady, mechanik, juz drugi rok z nig chodzi i ma
wzgledem tej danej Grace matrymonialny zamiar. Stary, owszem,
tolerancje swoje dal i nawet stara juz ustgpita, tylko tera ta $§winia
wszystko jem psuje.

— Jaka $winia? — badatem dalej, nie rozumiejac, kogo Pryszczyk ma
na mysli.

— No ta, cosmy jg od starego kupili — odrzekt lekko zniecierpliwiony
moj3 tepota. — Przecie pan kapitan chyba styszat...

— Zaraz, zaraz — wtracit si¢ Zygmunt. — Opowiedzcie no wszystko
po kolei, jak to bylo z ta $winig: kto ja kupit, od kogo 1 co byto dale;.

Pryszczyk westchnat, ale widzac, ze nie dojdzie z nami do tadu,
jesli nas nie oswieci gruntownie, zaczat od poczatku.

Ojcem rudej Grace jest zamozny farmer Mr. Thistle, ktorego grunty
przylegaja do lotniska. Mr. Thistle hoduje na swojej farmie $winie,
pragngc w ten sposob przyczyni¢ si¢ do wysitku wojennego Wielkiej
Brytanii. Sprzedaz 1 ub6j $§win odbywa si¢ pod kontrolg urzedu
wyzywienia | lojalny Thistle poddawat si¢ niezbyt zresztg ucigzliwym
przepisom tego urzedu, dostarczajac trzode do najblizszej bekoniarni
po obowiazujacych cenach. Nieszczesciem, przyszty zig¢ pana Thistle,
kapral Ferenc, z cywila jest czeladnikiem rzeznickim z Piotrkowa.
Nieszczgsciem rowniez — Ferenca laczy zazyla przyjazn
Z Pryszczykiem. We dwoch umyslili, ze namowig lojalnego farmera,



aby jedna $wini¢ odstgpil bohaterskim lotnikom, co bedzie mu
poczytane za jeszcze wigkszy war effort, niz gdyby ja zjedli cywile
w Newark lub w Lincoln. Farmer — Anglik bez krzty wyobrazni — nie
mogt tego zrozumie€ 1 ulegt dopiero pod wptywem nalegan miedziano-
wlosej Grace, ktora dla Ferenca gotowa byta na wszystko.

Pewnego wieczora pod chlew Mr. Thistle podjechata $mieciarka
z naszego dywizjonu i zabrata §wini¢ na lotnisko, wprost do baraku
kapielowego. Tam w ciggu nocy Ferenc z pomoca Pryszczyka
I kucharza dokonali mordu, wymyli trupa w wannie i narobili mile
kietbas. Ryj, kosci i resztki zakopali pod barakiem, po czym
zakrzatneli sig, juz w dzien, okoto urzadzenia wedzarni.

— Z tem byl najgorszy klopot, panie kapitanie — zwierzal si¢ nam
Pryszczyk. — A wszystko z powodu konkurencyjnej zazdrosci tego
ziandara, co uderzal do Grace jeszcze przed Ferencem, a obecnie
$ledztwo uskutecznia...

— Doktor Watson... — powiedziatem na p6t do siebie.

— Taki on doktor jak ja arcybiskup — oswiadczyt Pryszczyk. —
A Watson tyz si¢ nie nazywa, tylko przewaznie Hoog. I ten dany
Hoog od poczatku co$ skapowal, bo si¢ tu petat do niemozebnosci. Ale
wszystko jedno, do wiatru zesmy go wystawili, a kielbasa mu si¢
prawie pod nosem wedzita i nie moégl skompinowac gdzie.

— Jakzescie tego dokonali? — zainteresowal si¢ Zygmunt.

Pryszczyk spojrzat na nas z usprawiedliwiong duma.

— Bo perz na polach doobkota lotniska palg — zaczat po
odpowiedniej pauzie. — No to mowie: gdzie najlepiej wedzi¢? Na polu!
To Ferenc skrzynkie drewniane od silnika przytargal na te pole i jak
raz na granicy lotniska zeSmy ja postawili — i niech stoi. Przyszedt
farmer, co jego bylo pole, obejrzat — skrzynia jak skrzynia — niech sobie
stoi. Ziandar tyz przylecial, patrzy — nic. A jak juz si¢ przyzwyczaili,
to my dawaj ogien z tego perzu pali¢, ma si¢ rozumie¢ z jalowcem.
A we skrzyni, pod wiatr, kietbasa wisi i Sie wedzi jak cholera. Jak
trzeba jatowca podlozy¢, a Hoog na nas kapuje, zaraz Ferenc do niego
zaznacza, ze wlasnie §wiezy lagier do mesy przywiezli, i ida na drinka.
A ja temcaszem lece do ty wedzarni i w try miga nazad z powrotem
bajtlujem frajera przy piwie, az si¢ wszystko uwedzito.



Dalej z opowiadania Pryszczyka wynikato, ze jakkolwiek udato; si¢
W stu procentach wykona¢ szatanski plan z wedzarnig, to jednak
zazdrosny Hoog wpadt na trop $winskiej afery i bliski jest wykrycia
wszystkich jej szczegotow. No a wowczas Mr. Thistle z pewnoscig
wymowi swoj dom Ferencowi, famigc szczg$cie mtodej pary.

Tu Pryszczyk przystgpit wreszcie do istotnych powodoéw swej
wizyty.

— Za solidarne ofiar¢ kolezenskie si¢ zostalem, panie kapitanie —
oswiadczyt z westchnieniem. Wzielem te $§winie na siebie, zeby
kolezkie Ferenca przed karalnem kodeksem ratowa¢, ale tyz mam
prosbe do pana kapitana; bo myslatem, ze wilasnie na te noc nas nie
bedzie, a tu leci ,,Ewa”, ,Barbara” i ,,Hendryk”, a my nie. No i cale
moje karkulacje diabli wzi¢li, bo mnie gliny przymkna... A jakbym
polecial, to takie mam wyliczenie, ze w ogoéle nikt by nie beknal i z ta
swinig by przyschto! Wigc jak pan kapitan si¢ orentuje, ten lot duze
znaczenie dla mnie posiada i jeden tylny, Bugajszczak, co na ,,Ewie”
lata, by si¢ ze mna na te noc zamienil. Tylko zeby pan kapitan dowddcy
powiedziat, to juz blat.

Patrzyl na mnie z niepokojem, jak tez odnios¢ si¢ do tej jego
prosby, a ja toczylem wewnetrzng walke z sumieniem: przyczyni¢ sig¢
do tej ,.karkulacji” czy nie?

Te moje watpliwosci 1 skrupuly rozstrzygnat Zygmunt, ktory
zdecydowanie stanat przeciw angielskiemu urzedowi wyzywienia, po
stronie Pryszczyka i Ferenca.

— Kietbase — o$§wiadczyl — jedlismy wszyscy. Trzeba im pomoc.

Wskutek tego tancucha przyczyn i skutkow, ktory zaczat sie od
,matrymonialnej mito$ci” Ferenca, Pryszczyk polecial owej nocy
z zaloga Wellingtona ,,E — jak Ewa” na minowanie wod
nieprzyjacielskich u poéinocno-zachodnich wybrzezy francuskich...

Nie wiem, dlaczego ,,niska wojne”, jak nazywamy kladzenie min
z samolotéw, uwaza si¢ za zadanie mniej nie: bezpieczne, latwiejsze
niz bombardowanie 1 w ogole ,,ulgowe”. Osobiscie wole lata¢ na
wyprawy bombowe niz ,sia¢ jarzyng w ogrodku”, czyli ktas¢ miny.
Zwlaszcza ze bomby zakwitajg i Owocujg natychmiast, ze czegsto widzi
sig, Jak wybuchaja w celu, podczas gdy wielkie, tysigcpiecsetfuntowe



nasiona min wschodza bardzo powoli i prawie nigdy zaloga nie widzi
ich kwiatow-wybuchow i owocow — zniszczen przez nie dokonanych.

Wyrazenie ,,niska wojna” pochodzi stad, ze lot odbywa si¢ na matej
wysokosci 1 ze miny opuszcza si¢ na spadochronach, rowniez lecac
nisko, na pigéset — osiemset stop nad powierzchnig morza. Kazda mina
musi by¢ potozona dokladnie w punkcie nakazanym, co wzmaga
niebezpieczenstwo zadania, poniewaz niemiecka artyleria nabrzezna
i dziata okretow obrony przeciwlotniczej wstrzelane sg doskonale we
wszystkich kierunkach, maja do$¢ czasu na skuteczny ogien,
a szukanie wlasciwego miejsca w nocy, podczas gdy dokota samolotu
rwa si¢ pociski, nie jest ani fatwe, ani przyjemne.

Nawigator w czasie takiej wyprawy ma mnostwo roboty, bo kurs
lotu ustawicznie si¢ zmienia, zaleznie od predkosci, wysokosci,
kierunkow  wiatru, nie modwigc juz o zmianach catkiem
nieprzewidzianych, w wypadku gdy nastapi spotkanie
Z nieprzyjacielskim mysliwcem. Na stoliku nawigacyjnym lezy mapa
z czerwonymi plamami obrony przeciwlotniczej, z punktami
reflektorow, z koéteczkami lotnisk. Miedzy nimi wije si¢ krety szlak
lotu, podzielony na odcinki czasu. Obok — log z kolumnami cyfr: kursy
w stopniach, punkty zwrotne, minuty i sekundy, plusy i minusy
dewiacji® i derywacji na roznych wysokosciach... Wszystko
przygotowane i zliczone jeszcze przed startem i wszystko wymagajace
poprawek w drodze, w miare jak teoria wyznaczonej trasy zmienia si¢
w praktyke lotu.

Pilot musi utrzyma¢ podawany mu co par¢ minut kurs z najwigksza
doktadnoscig. Tu nie wolno si¢ myli¢, nie mozna pozwala¢ sobie na
odchylenia i niebezpiecznie jest zbaczaé, chocby przez chwile, ze
szlaku. Nie mozna lecie¢ wyzej albo nizej. Nie mozna zmieniac
predkosci. Tu trzeba trzymac si¢ trasy jak wytknigtej Sciezki w gorach
miedzy przepasciami.

Strzelcy przez caty czas czuwaja przy karabinach maszynowych
w swoich wiezyczkach. Spotkanie mysliwca na tej wysokosci moze si¢
skonczy¢ tylko $miercig — jego lub zatogi, ktoéra leci na ,,niska wojne”.

% Dewiacja — roznica miedzy kierunkiem do bieguna magnetycznego i ziemskiego. Derywacja —
odchylenie od kursu pod wplywem bocznego wiatru.



Dlatego zatoga musi pracowac jak dobrze dopasowany mechanizm.
Musi dziata¢ sprawnie. Wszyscy powinni zna¢ si¢ nawzajem; zna¢ ton
glosu kazdego sposrod zespotu; ufa¢ sobie wzajemnie; moc liczy¢ na
kazdego z towarzyszow. Jesli zatoga tak si¢ dobierze, woéwczas ,,szafa
gra”, wszystko idzie dobrze, niemal automatycznie.

Pryszczyk byl nowym koélkiem tego mechanizmu. Nowym
klawiszem grajacej szafy, ktora wystartowata tego wieczora do
tysigcmilowego lotu. Byt zgrany z nami, bo nalezat do zespotu ,,L —
jak Lucy”, lecz nie mozna bylo przewidzie¢, czy w takim samym
stopniu dostroi si¢ do zatogi ,,Ewy”. Mimo to zgodzili si¢ wziag¢ go na
te ,,ulgowa” wyprawe.

Nie wiem, co wiasciwie Pryszczyk miat na mysli mowiac, ze jesli tej
nocy poleci, to ,takie ma wyliczenie”, ze sprawa ze $winig
,przyschnie”. Nie mogl oczywiscie przewidzieé, co mu si¢ w tym locie
zdarzy, jakkolwiek pdzniej opowiadal, ze poprzedniej nocy mial
proroczy sen, ktory go sktonit do wzigcia udziatu w wyprawie ,,Ewy”.

Dos¢ tatwo przejrzalem materialistyczne podtoze owego snu i nie
mam zadnych watpliwosci co do celu, w jakim Pryszczyk go
wymyslil. Niemniej jednak $§winska sprawa istotnie ,,przyschta” bardzo
predko, a nasz tylny strzelec okryt si¢ chwalg jak — toutes proportions
gardees — 6sma Armia pod El Alamein.

Co do tego wieszczego snu, to Pryszczyk nazajutrz po wyprawie tak
opowiadal o nim w mesie sierzantow, gdzie zebraly si¢ obie zalogi,
naszai ,,Ewy”, aby uczci¢ jego czyny wspaniate:

— Za kazda raza, panie kapitanie, jak w krytycznem polozZeniu si¢
znajduje, rodzinne osob¢ we $nie widze 1 tym sposobem przysztos¢
moja mnie si¢ przedstawia. A wlasnie wczoraj wujo mdj, Serkoszczak
niejaki, mi si¢ przysnil, jak ta $winia 1 gliny mi po glowie chodzili
I nic nie mogtem wykombinowa¢, zeby honorowo sprawe¢ zatagodzic.
| $ni mnie si¢, ze wujo Serkoszczak, elegancko ubrany, w §wiezem
potkoszulku 1 w deciaku, w jedny znajomy knajpie kolo mostu
Kierbedzia przesiaduje i artystyczne kawatki na harmonii odgrywa.
A my z kolezkamy na jedne glgbsze przechodziem i ja wiasnie za
zagrychom si¢ ogladam, a wujo do mnie zaznacza, ze — moOwi —
,»sieroto biedna, bez forsy jestes — powiada — i takiem prawem bede
zmuszony jakiego$ Messerschmitta ci sprezentowaé, zeby$ mogt na



rachonek zatogi coniebadZz wypié¢, bo sam pod finansowem wzgledem
za bankrota sie zostale$”.

Us$miechnatem si¢ skrycie, aby Pryszczyk nie przypuszczal, ze moge
powatpiewa¢ w prawdziwos$¢ tego snu, a Zygmunt zamowit kolejke
dla obu zatég i z catag powaga wznidst zdrowie wuja Serkowskiego.

Pryszczyk wypit, oblizal si¢ 1 rzekt:

— | jak pan kapitan widzi, kazda szczegoéta si¢ sprawdza.

— Przewaznie z monopolka — zauwazyt sceptycznie Lejba.

— Nic podobnego, panie poruczniku — odpart Pryszczyk nieco
urazony. — Wiska swojem porzadkiem, a swojem porzadkiem ten
Messerschmitt, ktoren si¢ nam narazit. Niech sam pan major powie.

Baca, do ktorego bylo skierowane to wezwanie, powaznie skinat
glowa i rozpoczat nudny wyktad.

Wellington ,,E — jak Ewa” — przemykat si¢ dtugo kreta trasg migdzy
lotniskami i miastami potnocno-zachodniej Francji, mijajac obojetnie
cate pociagi cystern z benzyng, zbiorniki gazu, mosty i fabryki, ktore
wygladaty bardzo ponegtnie w $wietle zachodzacego juz ksiezyca.
Gdyby nie te miny, z ktorymi trzeba bylo dotrze¢ do celu, zatoga
miataby niejedng okazj¢ dostepng wytacznie korsarzom powietrznym,
dziennym mysliwcom bombardujgcym...

Ale — oczywi$cie — nie mozna byto nic uszczkngé po drodze, bo
,hiska wojna” ma swoje twarde prawa, ktorych nie wolno przekraczac.

U potudniowego wybrzeza Bretanii panowatl zupelny spokoj. Mogto
si¢ wydawac, ze to jaki§ kraj neutralny, nie objety dziataniami
wojennymi. Ale milczenie tego ciemnego brzegu wydawalo si¢ zalodze
»EwWy” ztowrogie 1 grozne. Jakoz po uptywie paru minut bluznely
z ciemno$ci btyski dzial i1 kolorowe pociski $wietlne zaczely szyé
przestrzen sko$nym Sciegiem. Z baterii nabrzeznych, z okregtow, ze
stanowisk ci¢zkich karabindow maszynowych obrony przeciwlotniczej
leca, krzyzujac si¢ z soba, mniejsze 1 wigksze koraliki, banki, ogniste
race. Reflektory z ladu i z morza przegarniaja przestrzen i nagle jeden
Z nich trafia: kadlub samolotu zalewa potop blasku, a z torpedowca od
strony morza trzepig szybkostrzelne dziatka.

Unik w prawo wysunat maszyne ze $wiatla w cien, blizej brzegu.
Ale stamtad natychmiast zaczynaja szy¢ karabiny maszynowe, ukryte



w glebi ladu. Caty r6j pociskéw wzbija si¢ plytkim torem i pedzi ku
czarnej sylwetce Wellingtona.

—Unik w lewo! —rozlega si¢ w sluchawkach glos tylnego strzelca.

Jednoczesnie stychaé, jak graja jego sprz¢zone maszynki, a po
chwili ogien z ladu raptownie ustaje.

Tymczasem nawigator namierzyt si¢ wedlug brzegu 1 ukladu
baterii, zliczyt kurs bojowy i naprowadza pilota. Drzwi bombowe
otwarte. Radiotelegrafista w wiezyczce astro — jako straz przed
atakiem z gory. Strzelcy przy karabinach.

— Jeszcze dziesi¢¢ sekund... pigé, cztery, trzy, dwie, jedna — juz!
| pigé, cztery, trzy, dwie, jedna — hop!

Na ,juz!” 1 na ,Lhop!” samolot odpowiada jakby lekkim
westchnieniem ulgi. Dwie miny rozwijaja swoje spadochrony, ktore
opadaja w dot z wolna, wiedna na fagodnej, dtugiej falii tona.

Potem znéw brzeg i dlugi, réwnie krety szlak powrotny nad
Francjg, znaczony tu i 6wdzie ogniem obrony przeciwlotniczej. I La
Manche.

La Manche to jakby juz prég domu. To antyklimaks; powrot do
mys$li odcigtych startem z lotniska, powro6t do drugiej potowy zycia, do
przedmiotéw innego gatunku i innego przeznaczenia, do spraw
prywatnych, niewojennych, do uczu¢ i trosk, zdarzen i drobnych
radosci zro$nietych z ziemig. Do tego wszystkiego, czego nie bierze
si¢ z sobg na zadanie. Nad Kanatem — za ogonem samolotu — opuszcza
si¢ wolno ze stratosfery az do powierzchni morza niewidzialna kurtyna,
oddzielajagca scen¢ wojny od widowni. Kurtyna, ktéra zapada po
zejsciu kazdego aktora z tej sceny tylko dla niego samego. Kurtyna,
ktérej w rzeczywistosci nie ma, ktora istnieje tylko jako ztudzenie, tym
niebezpieczniejsze, im bardziej wyczerpujaca bylta rola odegrana przez
zatoge. Kurtyna-putapka, ktéra bywa przyczyna wielu czarnych
krzyzykow przy nazwiskach zalog.

,»E —jak Ewa”, zegnana pociskami artylerii niemieckiej, weszta nad
wody La Manche po siedmiogodzinnym locie, w ktorym zaloga
przezyta niejedng emocj¢. Siedem godzin w nocy nad terytorium
nieprzyjaciela, w ustawicznej czujnosci, dochodzacej do najwyzszego
napigcia pod ogniem obrony przeciwlotniczej, to bardzo dlugi okres.
Jezeli mozna by jaka$ skalag mierzy¢ wzruszenia, natezenie strachu,



amplitud¢ wzrostu i spadku podniecenia, zmian rytmu uderzen serca
I oddechu, czestotliwo$¢ fal nerwowych dreszczow i wysitek woli
konieczny do utrzymywania tych objawéw na wodzy — to zapewne
okazaloby si¢, ze suma emocjonalnych przezy¢é w czasie siedmiu
godzin nocnej wyprawy na minowanie jakiego$ St. Nazaire lub
Bordeaux jest znacznie wigksza niz suma podobnych doznan w ciggu
catego zycia lekarza, kupca, inzyniera lub robotnika, nie mowiac juz
0 urzg¢dniku lub — dajmy na to — nauczycielu rysunkow.

Ale stara, doswiadczona zaloga wie, ze nie wolno poddawac si¢
nastrojowi bezpieczenstwa; ze trzeba si¢ przemoc 1 wytrwac do konca
W napigciu uwagi, w gotowosci do obrony, nawet nad La Manche
i nawet nad angielskim brzegiem. Tu bowiem, jak nocni drapiezcy,
czatuja w powietrzu mysliwcy nieprzyjaciela, liczac wtasnie na
zmniejszong czujnos$¢ powracajacych zatog.

— Cholernie si¢ na nas taki jeden nacigt — o§wiadczylt Pryszczyk, gdy
Baca pozwolit mu dojs¢ do gtosu, od$wiezajac gardto nastgpng z kolei
podwojng plain. — A bylo to tak, panie kapitanie, ze wlasnie mi si¢
wujo Serkoszczak przypomniat, bo zadnego Messerschmitta my nie
widzieli. ,,No to — mysle sobie — jaka§ nawalanka; ale co si¢ nie dzieje
— patrze¢, a tu kumulusowe chmurkie mijamy. A na ty chmurce kto
siedzi? — Wujo Serkoszczak! Szykownie ubrany, w lakierkach, ma si¢
rozumie¢, spodnie sztuczkowe w paski, zakiet, co od Burakowskiego
w karty wygral, krawatkie w groszki na gumce ma przyczepione
I harmonia na pasach mu wsi. | ten m6j wujo mruga do mnie, Ze si¢
draka ze szkopem szykuje, jak raz kolo ty chmurki. Ja si¢
z karabinamy nastawiam, a tu juz wuja nima, tylko faktycznie
Messerszmiciak. Poprawicie wzietem odpowiedzialne i cate serie — ale
to takie z powazaniem! — zaiwanitem mu prosto przed silniki. Silniki
mu si¢ zapalili i cale kabing mu chyba rozpieprzylo, bo nawet nie
skakal, tylko poszedt — na rybne przynete — do Kanatu.

StuchaliSmy w skupieniu, przejeci dramatycznym opisem tej
krotkiej walki, a gdy Pryszczyk skonczyl, ogolne uniesienie udzielito
si¢ nawet Lejbie, ktory krzyknat glosno o dziesie¢ doubli i tylez
draughtow. Byta to, zdaje si¢, dziewigta kolejka whisky i trzecia —
piwa. Wuj Serkoszczak umiat dotrzymac stowa...



Tego samego dnia Pryszczyk dostat tydzien urlopu i pojechat do
Londynu. Wraz z nim wyjechali: kapral Ferenc, nasz radiotelegrafista
I poeta — Koza oraz tylny strzelec z zatogi ,Ewy” — Gomorek.
Wieczorem widziatem ruda Grace w towarzystwie zandarma
podazajaca do kina; Sherlock Holmes natomiast pisat w adiutanturze
obszerny raport na szes$ciu arkuszach papieru i dymit jak wulkan przed
wybuchem.

Wybuch jednak nie nastgpil: sprawe $wini, zakupionej u Mr.
Thistle, przekazano wyzszym instancjom, ktore miaty rozpatrzy¢ ja bez
pospiechu stanowigcego gldéwng wade narodow kontynentalnych. Na
stacji zapanowal spokoj, w kasynie za$ pojawily si¢ kielbaski
nadziewane kombinacja z Kartofli, chleba i tektury... Jednym stowem,
wszystko wrocito do normy.

Po tygodniu wrocili urlopowani, troche¢ — jak mi si¢ wydato —
zmeczeni pobytem w stolicy. Pryszczyk wygladat zaklopotany, Koza
nas wyraznie unikal, Gomorek wsigkt do swojej zatogi, Ferenc za§ —
wzdychajac lirycznie — udat si¢ na farme panstwa Thistte.

Zygmunt wyrazit przypuszczenie, ze to nie zalatwiona jeszcze
»Swinska sprawa” jest przyczyng pewnego przy¢mienia humordéw tej
czworki. Ja jednak bylem innego zdania: musieli znéw co$ przeskrobac
na urlopie.

Okazato si¢, ze mialem stuszno$¢, bo nazajutrz Kedzierzawy
pokazal mi urzgdowe pismo sg¢dziego policyjnego z Poplar (London,
E 16) wzywajace naszych czterech muszkieterow wraz z ich
bezposrednim przelozonym na rozprawe. Do wezwania zalaczone byto
zeznanie policjanta, Mr. G. B. Fergusona, ktory podal nazwiska
Pryszczyka, Ferenca, Gomorka i Kozy jako ,,podejrzanych” o pobicie
holenderskich marynarzy w barze przy Preston Road...

Sprawa wygladata do$¢ tajemniczo w ujeciu sierzanta G. B.
Fergusona. Oto jego raport w polskim przektadzie:

»Miatem shuzbe w okregu E 16. O godzinie 9 p.m. przystanagtem
wlasnie przed barem Mrs. Peacock, gdy wchodzilo tam dziewigciu
holenderskich marynarzy. Obszedlem mdj rewir i po uptywie poét
godziny znow znalaztem si¢ przed tym barem. Nagle przez drzwi
I przez okna baru zaczeli wypadac ci sami marynarze w pozatowania
godnym stanie, z pokrwawionymi nosami i podsinionymi oczyma,



niektorzy za$ tak poturbowani, ze nie mogli wsta¢ o wiasnych sitach.
Zwrocito to moja uwage i zaczatlem podejrzewaé, ze w barze Mrs.
Peacock wynikta jaka§ awantura. Dlatego wszedlem tam, aby si¢
przekonac, kto pobit Holendrow. W barze zastalem czterech polskich
lotnikow, ktorzy — jakkolwiek nieco zdyszani — spokojnie pili piwo
przy jednym ze stolikow. Zreszta nikogo wigcej nie bylo. Mimo to
poprositem polskich podoficerow o podanie nazwisk. Poniewaz jedno
z nich byto zupehie nie do wymowienia, poprositem, by sami zapisali
swe nazwiska na kartce papieru, co tez zrobili. Bardzo uprzejmie
zaprosili mnie na piwo, ale musialem odmoéwi¢, poniewaz miatem
stuzbe 1 musialem zaja¢ si¢ sprowadzeniem ambulansu dla pobitych
marynarzy holenderskich. Nie zdotatem ustali¢, kto ich pobit, poniewaz
na wszystkie moje pytania odpowiadali tylko przeklenstwami
angielskimi i — jak mi si¢ wydawalo — rowniez holenderskimi.
Dziewczyna ustugujaca w barze, Alith Smith, o$wiadczyta tylko, ze
marynarze wszedlszy zazadali piwa i wypili po jednym kuflu, po czym
ona sama wyszta na chwilg do sasiedniego pokoju, a gdy wrocita —
Holendrow juz nie byto. Wiecej nic w tej sprawie nie wiem. — Stg. G.
B. Ferguson.”

Pokiwatem gtowa nad tym pismem i1 zabralem je, zeby naradzi¢ si¢
z Zygmuntem, co pocza¢. Ten przeczytal raport G. B. Fergusona
I o$wiadczyt z odcieniem podziwu:

— Moj kochany, czysta robota! Tych dziewigciu Holendrow
wykonczyli razem, a Pryszczyk oczarowat te Alith, czy jak jej tam...
No i beda siedzieli w kryminale. Nie ma rady, musimy jecha¢ do
Londynu i jako$ ich ratowac.

PostanowiliSmy uzyska¢ zezwolenie na przelot samolotem
I sktoniliSmy Bace, ktory pehit obowigzki dowodcy dywizjonu, zeby
nam pozostawit zalatwienie calej sprawy, po czym — w porozumieniu
z Kedzierzawym — wezwaliSmy ,podejrzanych” do kancelarii
dowodztwa, aby si¢ dowiedzie¢, co wlasciwie zaszlo.

Zameldowali si¢ po chwili wszyscy czterej: Koza bardzo
zawstydzony, Ferenc i Gomorek jak na $cigcie, Pryszczyk zas z ming
niewinigtka, zdziwiony, czego mozemy od niego chciec.

Zygmunt od razu przystapit do rzeczy:

— Jak to byto z tymi Holendrami?



— Z jakimi Holendramy, panie kapitanie? — zdumiat si¢ nasz tylny
strzelec.

— Z tymi, coscie ich pobili w barze. | nie rébcie ze mnie wariata,
Pryszczyk, bo tu juz przyszedt raport w tej sprawie. No? Wstyd robicie
catemu dywizjonowi!

Pryszczyk poczut si¢ dotkniety do zywego.

— Wstyd? My — dywizjonowi?! Przecie my ich sprali, panie
kapitanie, a nie oni nas. To jaki znow wstyd?

Zygmunta uderzylta trafno$¢ tego pogladu, a ja u$miechnalem si¢
mimo woli, co Pryszczyk naturalnie natychmiast dostrzegt i co dodato
mu pewnosci siebie.

— Bo to byto tak, panie kapitanie — zwrdcit si¢ do stolika, ktory stat
miedzy mng a Zygmuntem. — Najpierw to$my posli do Klubu Biatego
Grla, c6$ nieco$ skonsomowac, bo organis czlowieka wymagania swoje
posiada, a wiasnie po lunchu niemozebnie si¢ nam je$¢ zachciato...

— Ale to bylo wieczorem — przerwal Zygmunt. — Opowiadajcie
0 tym, coscie robili w barze, nie w klubie Zotnierza.

— No wilasnie méwie — odrzekt Pryszczyk cierpliwie. — | w tem
klubie jedna pani, co tam jest za barmankie, podkresla, ze na anglo-
polish balet bileta ma i zeby$Smy posli. I faktycznie cztery bileta nam
data do Kings Teatru. A ja — jak pan kapitan wie — honorowem
cztowiekiem jestem 1 chce placi¢. To ona mowi, ze sie nic nie nalezy,
bo Polskie Ognisko nam teatr funduje. No, jak tak — mowie — to blat.
| idziem na ten balet...

Zygmunt z rezygnacja si¢gnal po papierosnice: jezeli mieliSmy si¢
dowiedzie¢ czegos o Holendrach, trzeba bylo najpierw spokojnie
wystucha¢ opowiesci Pryszczyka o balecie...

(Bylem na tym balecie 1 widziatem ,,Jezioro tabedzie” w pigknym
wykonaniu polskich i angielskich tancerzy, ale dopiero Pryszczyk
uzupehnit to widowisko zywym stowem, ktorego brakowalo na scenie.)

— Ta sadzawka, czeli tez jezioro, panie kapitanie, w nieduzem lasku
si¢ znajduje — zaczal. — A w tem lasku pewien hrabia polowanie
dzierzawi. I, ma sie rozumie¢, z catom ferajnom tam przyjechal, ale
zamiast dubeltowki kazdy gos¢ tuk posiada, bo to bylo za krodla
Cwieczka, jak jeszcze nikt prochu nie wymyslit. Naradzaja sie ze soba,
jak tu nagonkie pusci¢, zeby labedzie albo inny jaki drob z krzakéw



wyploszy¢. Jeden taki w zielonych majtkach i w wiatrowce si¢ upiera,
ze najlepiej — powiada — tu w te strong, gdzie na $cianie koto sceny stoi
napisane EXIT, czeli tez — wyjscie. Rekom si¢ zastania, bo faktycznie
lefrektor go razi, i méwi do tamtych, powiada: ,,Chlopaki, mowi, tu
pewniak tabedz albo co gorszego™! Ale tamci go ingeruja i kaz-den
W swoja strone ciggnie. Ten rozpoznanie nad sadzawkom uskutecznia,
tamten zndw na kamienie wlazi, a cO i raz przylatuja do hrabiego
I kazdy po swojemu na migi go trajluje. Juz myslatem, ze draka z tego
wyniknie, ale hrabia si¢ zgniewal 1 jak juz tyle si¢ naganiali, Ze nawet
ghuchy by si¢ obudzil, a co dopiero dziczyzna, kazat jem cicho by¢, bo
moéwi — zasadzkie na te tabedziom pularde wyszykujem i dopieréz ja tu
przykaraulem. | wszyscy do krzakoéw posuwajg i nic — cicho-szal
A temcaszem zza gorki ze dwadziescia facetek si¢ pokazuje. Kazda
w nocny koszuli i jedna si¢ na druga oglada, zeby ktora nie
zdezenterowata. 1 dla pewnosci jeszcze ja de pachie przytrzymuje.
A wida¢, ze pietra majg wszystkie jak cholera, bo co trzy kroczki na
palcach w przod zrobig, to zara chodu z powrotem. Ale poniewaz ze
ten hrabia z go$¢my cicho siedza, wigc jedna taka tabedzica zauwaza,
ze — méwi — nikogo tu nima i mozem bezwarunkowo w taneczne
zabawg uderzy¢. No to te drugie si¢ strasnie ucieszyli i dawaj wywijac!
Nogi to jem, panie kapitanie, chodzili jak na zawiasach! AZ mnie si¢
gorgco — zrobito, a Ferenc, ktoren uczuciowe nature¢ posiada, jedne
lady, co koto niego siedziata, przez pomyitkie w wyksztatcenie
uszczypnal. Ale to wszystko nic, bo dopieroz zza ty gorki wyskoczyta
jeszcze jedna, takze samo w koronkowy koszuli, ale chyba po mtodszy
siostrze, bo tylko co najwazniejsze jej zakrywata. I co si¢ okazuje — ta
dana facetka za krolowe od tych tabedzic przedstawia. Jezioro jem
pokazuje, jakby go nigdy nie widziaty i1 takzesamo lasek, 1 mowi,
powiada — gdzie ktoéra z was ma zyczenie, tam sobie mozecie ganiac,
trawkie — moéwi — fryga¢ i w og6lnosci help yourself jak u siebie
w domu. A ja — méwi — tesknote erotyczne odczuwam i W senne
marzenie temczasowo popadne. No to one z powrotem sie wrocity za
te gorkie, a ta ichnia krélowa tegsknigcy taniec zaiwania, r¢kamy
przewaznie macha 1 sie na jedny nodze kreci, a potem jak sig
rozkraczy! Jak Boga kocham, panie kapitanie, w tem rozkroku na



samy ziemi usiadla... Koza to az jeknal, jak to zobaczyt. A ona nic,
udaje, ze jej wygodnie, i w kimono uderza.

—W co uderza? — spytal Zygmunt z niedowierzaniem.

— W kimono, panie kapitanie — odrzekt Pryszczyk. — Znaczy si¢
kima; tyle, ze nie chrapie. A hrabia, co w kucki ze swoimy
W krzakach siedziat, wylazi z tem tukiem i sie do niej sktada, ale mu
si¢ zal zrobitlo. Wiec moéwi: ,Nie strzela¢, chtopaki, bo to pewnie
krélowa!” I zara migte do niej poczul, bo sie za serce lapie. ,,Ozenig¢ si¢
Z nig — powiada — bo mi si¢ strasnie spodobala, tylko musze ja
zapozna¢ osobiscie, a wy idzcie sobie gdzie badz 1 w mitosny randce
mi nie przeszkadzajcie”. Goscie mu klarujg, zeby dal spokoj, a jeden
sie nawet zdenerwowat i sam ja chcial wykonczy¢ z tego tuku, ale
w koncu méwig: ,,Co bedziem sie ghupiemu sprzeciwia¢? Chce? Niech
sie zeni, zobaczem, jakie dzieci z tego wynikng”. I zabrali si¢, 1 posli.
A tymczasem ona si¢ obudzila i oko do niego sypie. Potancowali
Znéw troche, krolowa tego hrabiego bajtluje, raz chce, raz nie chce —
wiadomo; jak kazda baba, a on strasnie w niej gustuje, bo faktycznie
przystojna broneta byta. No i jak juz doszli do zgody, przylatuja tamte
drugie zza gorki, a chtopaki znow z krzakéw. A ta krélowa do swoich
fabedzic podkresla, ze sie do patacu hrabiego przeprowadza. Rejwach
sie okropny zrobil, malo tych koszul nie pogubity, tak zaczgty koto niej
gania¢. Co chwila inna jg tapie, na osobno$¢ odcigga i na hrabiego
bon-tuje. A takzesamo chlopaki za niego si¢ wzigty. On si¢ wyrywa,
a oni go od tylu nazad ciggna. Juz si¢ draka na fest szykuje, bo hrabia
do mordobicia si¢ zabiera, ale — patrzy¢ — fabedzice swoje krolowe na
drugie strong¢ sadzawki zmanili i tak jej gitar¢ kreca, ze sama nie wie,
co robi¢. Ale do zastanowienia przyszta i mowi: ,,Trudno, hrabio mo;j
ulubiony, zegnam ci¢ na wieki wiekOw ament, poniewaz zonom
twojom by¢ nie mogie, bo w charakterze tabedziej krolowy pozostaje”.
A on szalu rozpaczy dostaje i moéwi, powiada: ,Jak tak, to
samobojstwo sobie zadam i zimnem trupem tu zaraz padng, z powodu
ze mnie zawod mitosny spotyka”. 1 sie chce z tuku zastrzeli¢, ale
odgrywa. Luk mu zabrali i gdzie$ go prowadza, pewnie do baru, zeby
sie po tem ztamanem sercu pocieszy¢. Ale jeden, ten w wiatrowce i W
zielonych majtkach, sie z tylu za nimi zostal i kapuje na sadzawkie.
A ta krolowa zza krzakoéw wyglada, zeby jeszcze swojego adoratora



zobaczy¢. No to ten zielony szczale wypuszcza, pierw$ jej na wylot
nicuje i chodu za tamtymy, wiadomo w strachu, bo mokre robote
uskutecznit. Ale ze tabedz twarde naturg posiada, wigc ta dana krolowa
jeszcze dobre pietnascie minut ze szczala w biusthalterze cigzkie
skonanie w tancu wyszczegolnia, a dopiero jak sie wszystkie zlecieli,
na dobre juz kite odwala. I tak sie, panie kapitanie, ten romans
zakonczyl, a Ferenc mowi, ze przeczucie ma, jako z niem i z Grace to
samo bedzie. Wigc, zeby kolezkie Ferenca pocieszy¢, tosSmy do tego
baru posli...

— Na Poplar? — upewnit si¢ Zygmunt.

— Na Poplar, panie kapitanie — westchnat Pryszczyk i pograzyt sig
w zadumie.

—No i c6z bylo dalej? — zapytalem po chwili.

— Dalej to przecie juz pan kapitan wie z tego raportu...

Zygmunt si¢ zirytowal, bo przeciez wtasnie chcieliSmy si¢
dowiedzie¢ o szczegdtowym przebiegu zdarzen na Poplar, nie o czym
innym. Ale tu Pryszczyk stal si¢ nagle matomoéwny i musieliSmy
wyciggaé od niego i od tamtych trzech cala historie stowo po stowie.
W rezultacie dowiedzieliSmy si¢ niewiele wigcej, niz o tym bylo
w raporcie policyjnym.

W Londynie na rozprawie sagdowej tez wszyscy czterej zwyciezcy
z Preston Road zachowywali si¢ niezwykle pows$ciagliwie, co zreszta,
zdaje sig, zrobilo jak najlepsze wrazenie zar6wno na s¢dzi w peruce,
jak na jego doradcy i na publicznosci w sali sadowej Town-Hallu
Poplar.

SiedzieliSmy juz na tawie S$wiadkéw, gdy weszto dziewigciu
poszkodowanych, z plastrami na twarzach lub rekami na temblakach.
Nie wygladali na ulomkéw, co wzmoglo jeszcze nasz podziw dla
walecznosci Pryszczyka i jego kompanii; podziw, ktory zywiliSmy
w glebi ducha, prawigc im moraty...

Po wstepnych formalno$ciach s¢dzia chrzaknat i zwracajac si¢ do
,podejrzanych” zapytat:

— Wigc tych dziewigciu marynarzy napadto was w barze Mrs.
Peacock, czy tak?

Gomorek spojrzal na Ferenca, Ferenc — na Koze, Koza — na
Pryszczyka. Pryszczyk zas wybatuszyt oczy na sedziego, zaczerwienit



si¢, objat wzrokiem dziewig¢ postaci stojacych rzedem naprzeciw i az
go zatkneto.

— Oni nas? — powtorzyt zdumiony. — Nic podobnego, wysoki sagdzie!
To my$my ich napadli!

Z kolei zatkneto sedziego.

— Jak to? We czterech napadliscie tych dziewigciu?

— Precisely — odpart Pryszczyk. — And we gave them... we...

Nagle zwrocit si¢ do mnie:

— Panie kapitanie, jak to b¢dzie po angielsku, zeSmy im dali wycisk?

Nie bytem przygotowany na to pytanie. Nie wiem, jak po angielsku
jest ,,wycisk”. Ale Pryszczyk zastgpil ten obrazowy wyraz innym, ze
stownika wyrazen wojskowych, i obracajac si¢ w stron¢ sedziego
o$wiadczyt:

— We gave them a school, sir!

Na twarzy przedstawiciela sprawiedliwos$ci odbito si¢ zaklopotanie.

— Co chcecie przez to powiedzie¢? Jaka szkote?

Pryszczyk brnat dalej:

— A school of fighting, sir.

Sedzia zrozumial po swojemu.

— Uczyliscie ich boksu?

Pryszczyk zaprotestowat:

— Nic podobnego, sir. Tylko oni z nami zaczeli.

— Co chcecie przez to powiedzie¢? — spytal znow cierpliwy sedzia.

Pryszczyk oswiadczyl, ze chce przez to powiedzie¢, iz ci marynarze
przyszli do baru Mrs. Peacock i zaméwili dziewig¢ kufli piwa po
angielsku, po czym prowokacyjnie zaczg¢li gada¢ po niemiecku. Juz to
samo chyba mogloby wystarczy¢ jako zaczepka. Ale on i jego
przyjaciele jeszcze si¢ pohamowali. Dopiero gdy domniemani Niemcy
zaczeli Spiewac jakas piosenkg...

— Ale oni rozmawiali i $piewali po holendersku przerwat sedzia.

Pryszczyk nie oponowat. Owszem, zgodzit si¢ z panem sedzia, ze to
bylo po holendersku, ale chyba pan sg¢dzia wie, ze Polacy przez
Holandi¢ nie przechodzili? Gdyby marynarze $piewali po wegiersku,
rumunsku, jugostowiansku, po francusku lub nawet po litewsku czy po
estonsku, nikt by im zlego slowa nie powiedzial. Ale zaden polski
zolierz nie byt w Holandii, a ten jezyk tak jest do niemieckiego



podobny, ze tatwo o nieporozumienie. Naturalnie — zadeklarowat dalej
W imieniu Polskich Sit Zbrojnych — nikt z polskich zotnierzy nie ma
nic ani przeciw Holandii, ani przeciw jej marynarzom. Ale gdy kto
ustyszy w miejscu publicznym w Anglii na przyktad ,,Deutschland,
Deutschland iiber alles”, to go zta krew zalewa (bad blood flooded).
A to, co $piewalo dziewigciu aliantow holenderskich, bylo bardzo
podobne wlasnie do tej prowokacyjnej piesni. I wlasnie z tego
powodu wynikto nieporozumienie.

Sedzia chciat si¢ jeszcze dowiedzie¢, w jaki sposob czterej polscy
lotnicy dali rade dziewieciu przeciwnikom i poturbowali ich dotkliwie,
sami wychodzac bez szwanku. Na to Pryszczyk odrzekt skromnie, ze
Polacy sa do tego rodzaju bitew przyzwyczajeni (accustomed) i1 stad
wniosek, kto jest najcenniejszym aliantem Wielkiej Brytanii.

Potem nastgpito badanie Holendrow. Okazato si¢, ze poturbowani
ulegli zupelnemu zaskoczeniu i nie mieli nawet czasu na
przeciwnatarcie, gdyz natychmiast znalezli si¢ na ulicy. Mimo to nie
zywia do strony polskiej zalu, poniewaz dzigki awanturze mieli
sposobno$¢ po raz pierwszy blizej poznaé¢ polskich lotnikéw, dla
ktorych majg wiele uznania i sympatii.

Wreszcie zapadt wyrok: sedzia skazal kazdego z czterech Polakow
na funta grzywny i — wyjawszy portfel — sam za nich t¢ grzywne
zaptacil, co publiczno$¢ przyjeta owacyjnie.

Tegoz dnia po potudniu pojechaliémy do Northolt i odlecieli§my
Zz powrotem na stacje. Pryszczyk przez caly czas byl milczacy
i zadumany, mimo odniesionego triumfu. Dopiero  kiedy
wyladowaliSmy na wilasnym lotnisku 1 wysiedliSmy z maszyny,
wyglosit  krotki  komentarz  w zwigzku  z nowo  nabytymi
doswiadczeniami.

— W Rumunii na przyklad — rzekl — w og6lnosci do sadu by nie
doszto, bo z posteronkowym policajem zawsze by jako$ cztowiek to
zatatwit. We Francji znéw — sedzia by zadnego wyrozumienia dla nas
nie miat. Juz o Niemcach nawet nie mowi¢. Dlatego faktycznie tu si¢
mnie lepiej obdukcja sadowa spodoba. I nawet taki sedzia, cho¢ stypne
perugie na glowe ubiera, powazanie publiczne posiada. Kurtularny
nar6d, mozna powiedzie¢, a ja jestem juz takiem cztowiekiem, Ze nie



lubi¢ kantu porzomnem ludziom robi¢; wskutkiem tego prosbe jedna
mam do pana kapitana, a takzesamo kolezka Ferenc.

Jak zwykle, nie wiedzielismy, do ktérego z nas si¢ to stosuje: do
Zygmunta czy do mnie; Pryszczyk za$ spojrzat spod oka na nas obu
I dodat:

— Wzgledem ty $wini, panie kapitanie...

— Coz to za prosba? — spytalem zachecajaco.

— Bo faktycznie, jak pan kapitan wie, to mySmy te $winie kupili.
A z kielbas i ze szynki, co ja do kasyna i do naszej mesy wzi¢li, to
zarobiliSmy z kolezka Ferencem po cztery funty i par¢ szylingdw
kazden. No to wlasnie takie zyczenie mamy, zeby te forse ewentualnie
na Czerwony Krzyz da¢ albo na co, zeby honorowe wyjscie z tej
sytuacji byto.

Siegnat do kieszeni, wyjal banknoty i srebro i wrgczyt mi je
z westchnieniem. Nie bylem catkiem pewien czy jest to westchnienie
ulgi, czy zalu, ale pochwalitem dobrg intencje obu wspdlnikéw. Oni za$
porozumieli si¢ oczyma i Pryszczyk dodat jeszcze:

— A w gazecie moze pan kapitan wyszczegolni, ze te forse¢ familia
Thistle w charakterze bezimienny ofiary sktada.



8. A-jak ciocia Andzia

Smieré generata Sikorskiego rzucita ponury cien na dywizjon.
ByliSmy na pogrzebie w Newark, zeby odda¢ mu ostatnie honory
wojskowe i wrocilismy stamtagd w jak najgorszym nastroju. Wszyscy
majg zte przeczucia, wszyscy sa przygnebieni, wszyscy poddaja si¢
czarnym myslom, cho¢ moze nie kazdy z nas uswiadamia sobie, jakim
ciosem dla Polski byta ta $mier¢ w obecnej sytuacji politycznej.

W mesie pod oknem powstat ,kat smutniakoéw”. Przesiadujg tam
niektorzy, godzinami nie zamieniajac stowa. Nie stuchajg radia, nie
czytuja gazet, nie interesujg si¢ niczym. Jedynym ich zajgciem jest
uktadanie pasjansow.

Nie mozna powiedzie¢, zeby nasza zatoga kontrastowala z tym
ttem. Wraz z Zygmuntem i Kozg konczymy drugg tur¢ lotow
bojowych. Koza ma jasny plan: odpocznie ze trzy miesigce, napisze
przez ten czas ze dwa tuziny sonetéw (ktérych znéw nikt nie zechce
wydrukowac¢) 1 wroci do dywizjonu lata¢ dalej. Ale Koza ma lat
dwadziescia osiem, a Zygmunt do spoilki ze mng — osiemdziesiat
sze$¢... (Od biedy starczyloby na catg zaloge.) Nie ma si¢ co tudzié: nie
bedziemy lata¢ w trzeciej turze!

Zygmunt udaje realist¢ i z uporem twierdzi, ze jako bobhater,
weteran, tudziez as, ch¢tnie zasigdzie za jakims$ stotem, obszerniejszym
niz stolik nawigatora, i bedzie spoczywal na laurach, wypehiajac
rubryki kart ewidencyjnych.

— Dosy¢ — powiada — tej wojny! | — powiada — nie udawaj, Herbert,
ze ci to nie dogadza. Kogo — powiada — bedziesz bujat? Mnie?!

Potem oddaje si¢ marzeniom o tym, co nas czeka:

— Dowddztwo, rozumiesz; Londyn, rozumiesz; Rubens, rozumiesz...
Bufet, cholera, jak przed wojng — a moje dzieci w Warszawie dzien
w dzien przemarzite kartofle i kapuste jedza... Zeby chociaz dzien
w dzien! A moze co drugi albo co trzeci?... A moze wcale, bo... E,
Z tobg nie mozna gada¢! Milczymy obaj przez chwile, a potem
Zygmunt wraca do swych marzen:

— Mieszkanie sobie wynajmiemy niezgorsze, bo dodatek londynski
dadza. Ciepto, miekko, wygodnie, kominek, rozumiesz, i c6z? Do



biura sobie podjdziesz, potem lunch, potem kawka i o piatej jestes
wolnym cztowiekiem. Kino, ma si¢ rozumie¢, jaki§ brydzyk, klub, co$
tego i tak dalej. Nie narazasz si¢, odpoczywasz, czekasz konca wojny
i tylko z gazet wiesz, co si¢ dzieje. Naturalnie zta krew ci¢ zalewa na
to wszystko, bo nie masz wiele do roboty i ciagle jeste§ myslami tam,
w Polsce... Gryziesz si¢, gorzkniejesz; najpierw ogarnia ci¢ spleen,
a pozniej pesymizm, ale co mozesz zrobi¢? Caty twoj wysilek to ta
zasrana ewidencja, psiakrew! A niech to wszyscy diablil...

— Nie martw si¢ — usitowalem go pocieszy¢. — Jeszcze nam do konca
brak kilku lotow: moze ci¢ ustrzelg i bedzie po klopocie.

Ale Zygmunt wzrusza ramionami na tego rodzaju pociechy.

Tymczasem nad Angliag drzemie wyjatkowo upalne, pogodne lato,
a noce sg jasne, srebrne i rozedrgane od warkotu silnikow lotniczych.
To nasze silniki; prawie wylacznie nasze: brytyjskie, amerykanskie,
polskie... Niemcy pojawiaja si¢ coraz rzadziej nad ta wyspa: szale
wojny z pewnoscig juz przechylaja si¢ na nasza strong. Moze wkrotce
bedzie koniec?

Od pewnego czasu nasz dywizjon zajmuje si¢ akcja kulturalno-
oswiatowa: kazdy Wellington oproécz bomb zabiera pewng ilo$¢ stowa
drukowanego, ktére ma oswieci¢ Niemcow. Zygmunta to irytuje.

— Po choler¢?! I tak glupie Ztoby nie zrozumieja, co si¢ im tu
madrego pisze, a tylko ktopot z wyrzucaniem.

Ale rozkaz jest rozkazem, a potgczenie ulotek z bombami to
w kazdym razie lepsze niz same ulotki w 1939...

Jednym z takich lotéw ,,o8wiatowych” byta wyprawa na Karlsruhe.

Dzigki wspaniale zorganizowanej na terenie dywizjonu poczcie
pantoflowej juz o jedenastej przed potudniem wiedzieliSmy, ze bedzie
»wojna”, 1 to ,,wysoka”, bo tadunek miaty stanowi¢ bomby kruszace
I zapalajace, a nie miny.

Wystalismy tedy Lejbe do meteorologow, zeby sie¢ dowiedzie¢, co
oni 0 tym mysla. Lapiwiatry zapatrywali si¢ na pogode sceptycznie:
ustalili, ze nadcigga jaki§ tam front 1 tworzy si¢ niz; mowili
0 inwersjach, chmurach pierzastych, okluzjach i innych
niezrozumiatych sprawach, z ktorych wedlug nich niezbicie wynikato:
skasuja!



Tymczasem 0 dwunastej zapowiedz: stand-by?*.

Zygmunt, ktory na podstawie wywiadu Lejby wybierat si¢ do
Lincoln, zdejmuje nowy mundur i przebiera si¢ powtodrnie, klngc
meteorologi¢, po czym — poniewaz wlasnie otwierajg bar — idziemy
Z Lejba na piwo.

O dwunastej trzydziesci — odwolanie pogotowia, tapiwiatry
triumfuja, ale autobus do Lincoln wlasnie odszedt... Zygmunt
eksploduje wewnetrznie 1 stara si¢ ugasi¢ pozar gniewu za pomocs
wigkszej ilosci piwa. Co mlodsi koledzy, ze Sweet-Franiem na czele,
wymykajg si¢ do sekcji, w ktorych pracuja WAAF-Ki — na inne, mniej
bojowe dziatania.

Lunch mija spokojnie. O szesnastej odchodzi nastepny autobus,
wigc Zygmunt ryzykuje i przebiera si¢ po raz trzeci. Ale o pi¢tnastej
trzydziesci megafony rycza:

— Wszystkie zatogi operacyjne zglosza sie do crew-roomu!®

Uciektem na sam widok twarzy naszego nawigatora: byla fioletowe;j
barwy.

Popotudnie spedzamy w mesie, bo ciagle jest stand-by. Zygmunt
mimo to nie przebiera si¢: 1 tak pdjdziemy spac...

— Meteorologia to wspaniata rzecz — powiada. — Tylko skonczone
osty moga o tym powatpiewac.

WAAF-ki majg jaki§ wyklad czy odpraweg, wiec Sweet-Franio
I jego $wita rozmawiajg ,.inteligentnie” dokota odbiornika radiowego,
ktory akompaniuje im rownie inteligentnym, utrzymanym ,,na wysokim
poziomie” programem For the Forces. Najpierw toczy si¢ dyskusja
0 klesce Niemcow pod El Alamein (glosnik ryczy jakie$ idiotyczne
kuplety, ktore z pewnoscia wygwizdano by w Wolominie). Potem
rozmowa przechodzi na Egipt, potem na kobiety w Egipcie, wreszcie
na kobiety w ogole — temat nigdy nie wyczerpany... (Gtosnik wtoruje
rzewng piosenk¢ pod tytutem ,,My sister and 17, za ktorg autor wart jest
paru miesigcy kryminatu, ale piosenka budzi na sali, z ktorej ja
transmitujg, huragan braw.)

2 Stand-by (ang.) — pogotowie bojowe.
% Crew-room (ang.) — sala odpraw.



— Ladna piosenka — stwierdza Franio, ktéremu wszystko, co
angielskie, bardzo si¢ podoba. — Ta mata Betty, wiecie, ta
blondyneczka z ,,Black & White”, ma wcale niezty glos.

— Smiert kucharkam — mowi Zygmunt z westchnieniem po rosyjsku.

— Co to znaczy? — pyta naiwnie Franio.

— Smier¢ kucharkom! — tlumaczy Zygmunt. — Smieré z mitosci,
Franiu... Zdobywasz, zdobytes$ czy porzucites?

— Bardzo ci¢ prosz¢ — Betty nie jest kucharka! — zaperza si¢ Franio.

— Zdobywa — konstatuje flegmatycznie Lejba. — Skoro tak si¢ stawia,
to dopiero zdobywa.

W tej chwili megafony obwieszczaja: Pogotowie odwotane!

To =zapobiega dalszej wymianie pogladéw na temat przewag
mitosnych. Frania i na sprawe przynaleznosci jego ofiar do tej czy
innej grupy spotecznej. Natomiast opinia o bazie, grupie bombowej
I innych wyzszych instancjach strategicznych jest wyjatkowo zgodna.
Smutniaki pod oknem tasuja karty do nast¢gpnego pasjansa; Franio
I jego kompania czekaja, kiedy wreszcie WAAF-ki skoncza si¢
ksztatci¢c w wiedzy wojskowej; Lejba zamawia siodme piwko;
Zygmunt ziewa i przeglada si¢ w lustrze (nowy mundur...); jednym
stowem — mita, pogodna atmosfera, jak w rodzinnym grobie.

Nie wiem, co pokrzyzowalo wyroki meteorologdw tego wieczora.
Moze to byt Mosquito, ktoéry wyladowat na naszym lotnisku i ktorego
zaloga o$wiadczyla, ze szczyty chmur siggaja pigtnastu, a nie
dwudziestu pigciu tysigcy stop. Do$é, ze Zygmunt o godzinie
dwudziestej pierwszej trzydziesci przebieral si¢ po raz czwarty tego
dnia, zgrzytajac zebami (gldwnie przednimi, bo po bokach ma zlote,
wigc szkoda) i, wyrazajac si¢ o meteorologii w sposob wigcej niz
lekcewazgcy. Przebieral si¢, poniewaz ogloszono zndéw stand-by, po
czym wezwano nas na odprawe¢ i wyznaczono start na dwudziesta
trzecia...

Chmury szty geste, kopiaste. Ciemnos$¢ osiadta szybko, a po starcie
bynajmniej si¢ nie rozwidnilo, bo lecielismy w tych chmurach
zamknigci jak muchy w pudle od kapelusza.

W maszynie panuje milczenie; nawet Pryszczyk nie ma nic do
powiedzenia, a Koza zdaje si¢ drzemac przy swojej stacji radiowe;.



Tylko Zygmunt co§ pomrukuje niezrozumiale, konczac swoje
wyliczenia, ktérych nie zdazyt zrobi¢ przed startem.

Na wysokosci czternastu tysiecy wychodzimy wreszcie z chmur
I ksiezyc w pelni zalewa Swiattem wnetrze kabiny. Niemal w tej
samej chwili obsypuje nas pierwsza seria ognia artylerii, budzac
westchnienie ulgi naszego nawigatora.

— Zgadza si¢ — mowi ten typ ze szczerym zadowoleniem. — Zgadza
si¢ co do sekundy: wtazimy nad Belgig!

— Jezeli nie masz innych sprawdzianow nawigacyjnych niz
niemiecka obrona przeciwlotnicza, to niech ci¢ diabli wezma razem
z twoimi obliczeniami — irytuje si¢ Lejba, poniewaz seria bebni nam
po skrzydtach.

Ale Zygmunt pomija milczeniem t¢ uwage: dla niego najwazniejsze
jest to, ze idziemy po kursie. Teraz przed nami wzdyma si¢ nowa
barykada jeszcze wyzszych obtokow. Omijaé czy pchac¢ si¢ w ten
gaszcz?...

,Lucy” ciggnie dobrze, wigc decydujemy si¢ na to drugie. Wysokos¢
wzrasta. Pod maszyng kiebig si¢ czarne chmurzyska, od ktoérych ida
nierowne, zdradliwe podmuchy. Raz po raz zapadamy w odmet
napuchtych, obrzmiatych babli, ktore ciSnienie wypycha na
powierzchni¢ burzy idacej nad Belgia. JesteSmy jednak juz tak wysoko,
Ze nic nam ta burza nie zrobi; owszem — prady wstepujace dzwigaja nas
tylko w gore, dopomagajac silnikom.

Gdy wedtug obliczen Zygmunta mingliSmy Mozele, warstwa chmur
stala si¢ ciefsza, a jej gorna powierzchnia zaczeta si¢ obnizac.
LecieliSmy ponad nig az do Renu. Ksigzyc $wiecit jasno i jego blask
wsigkal w obtoki, przesycajac je matowym, lagodnym srebrem. Ale
dalej na potudnio-wschodzie rozlewalo si¢ czerwone poéikole tuny,
coraz wigksze, o coraz zywszej barwie: to ptongto Karlsruhe...

Wkroétce weszliSmy w zasieg tej tuny. Lejba melduje, ze chmury si¢
koncza i ze wida¢ pozary. Dodaj¢ gazu, zeby jak najpredzej przelecie¢
przez zapory ognia artyleryjskiego i przez snopy reflektorow.

Udato si¢. Idziemy kursem bojowym nad $rodek celu. Drzwi
bombowe otwarte i Zygmunt naprowadza:

— Left... leftl... Steady!... Left!. Steady!

A po chwili napigcia:



— Bombs gone!

— Anglik z Kotomyi — powiada Lejba.

— Wecale nie z Kotomyi, tylko z Woli — prostuje Zygmunt. —
A wiesz, Lejbus, gdzie Wola? W Warszawie!

—Noto co z tego? — pyta Lejba.

—To, ze po drodze od nas do Kotomyi jest Krakow...

— Ladnie po drodze! A zreszta, co to ma wspolnego z...

—Unik w prawo ma-a-arsz! — wrzeszczy Koza.

Machinalnie robi¢ gwaltowny unik. Cyrkle i mapy, jak karni
zolierze, maszerujg na rozkaz Kozy po stoliku nawigacyjnym i po
calej kabinie; Zygmunta podnosi w gore i rozplaszcza na poktadzie;
na lewo od nas przelatuje caty rdj pociskow... Kto$ klnie soczysScie
niemiecka artyleri¢, ktéra omal nas nie wykonczyta.

Ubozsi o kilka otéwkéw 1 katomierz, wracamy na Kkurs
I odchodzimy juz znad celu, gdy uwage nasza zwraca nastgpna seria,
jeszcze dalej w lewo od nas. Kto$ sie tam peta w stozku reflektorow.

Widaé¢ go! Jakis Wellington wije si¢ w rozpaczliwych unikach,
a reflektory zastawiajg coraz gestsze sieci przed nim i za nim. Kilka
krzyzuje si¢ w punkcie, gdzie nieszczgsna maszyna szaleje
w zakretach. Stozek — jak przylepiony do btyszczacych skrzydet —
przysiada, prostuje si¢, sklania si¢ na boki z wdzigkiem chinskiego
tancerza. Kiwa si¢ calg postacig ztozong z linii rozkraczonych szeroko
na ziemi; kotysze si¢ jak szyja potwornego weza, ktory hipnotyzuje
zdobycz wahadlowym ruchem wysoko wzniesionej glowy... Ofiara
jednak nie poddaje si¢ hipnozie: wymyka si¢ raz po raz, w ostatnim
utamku sekundy sptywa trawersem z toru pociskoéw, ucieka w panice,
Kierowana zapewne bardziej instynktem pilota niz komenda strzelcow.
Zdaje si¢, ze juz-juz ja zestrzelg, gdy wreszcie wychodzi z zasiegu
baterii.

Wszyscy oddychamy z ulga. Zakrecam w prawo i pytam
Zygmunta 0 kurs. jakim mamy stad odejs$¢, gdy Lejba przypomina, ze
nie wyrzuciliSmy ulotek...

Prawda! Ulotki...

To Koza przegapil. No trudno: okrgzam plongce miasto
I wchodzimy znowu na szlak przybywajacych samolotow, ktore tlocza
si¢ nad celem po dwa, po trzy naraz, obok siebie, wyzej 1 nizej.



Karlsruhe blyska salwami dziat i wybuchami bomb. Wida¢ cale jeziora
I szeroko rozlewajace si¢ rzeki ptomieni.

— Gdyby Neron zmartwychwstal, nie palitby Rzymu, tylko
Karlsruhe — mowi patetycznie Koza.

Pryszczyk potakuje:

— Faktycznie... — i po chwili dodaje: — Caly ten twdj klozetpapier si¢
spali. O — prosto w ogien go niesie...

Ulotki potyskujg rozowo w blasku pozarow lub srebrza si¢
w $wietle reflektorow, ktore gorgczkowo biegaja to tu, to tam — jakby
przerazone tym nawatem bomb wybuchajacych na ziemi.

Pod nami, zaledwie o0 jakie pigc¢dziesigt stop nizej, leci jakis$
Wellington-samobdjca w kierunku odwrotnym do nakazanego kursu
bojowego. Rozpoznajemy znaki naszego dywizjonu i litere A.

— A —jak ciocia Andzia — mowi Lejba. — Czyja to maszyna?

Nikt z nas nie wie: teraz co par¢ dni zalogi si¢ zmieniajg. Zygmunt
potrzasa glowa z politowaniem.

— Pewnie jaki$ fresher. Nalatuje powtdérnie po linii celu, zamiast ja
okrazy¢. Przez takich idiotow sa te wszystkie zderzenia. Tuman,
psiakrew!

Znéw przechodzimy przez zaporg ogniowa — par¢ unikéw — i juz
bezpiecznie. Ustalam kurs powrotny na zyro. Zgadza si¢ z busola.
Lecimy nisko, wi¢c dodaje¢ gazu, zeby nie wraca¢ w chmurach. Ale
zapas benzyny nie jest wcale za duzy. Trzeba lecie¢ ekonomicznie.

Wtem Lejba i Pryszczyk meldujg prawie jednoczes$nie:

— Nad nami Wellington. Ma jeden silnik nieruchomy i zostawia za
soba smuge¢ dymu na niebie.

— To chyba bedzie ciocia Andzia — mowi Zygmunt.

Wyprzedzamy j3. Czy dociagnie?... Moze: nie traci wysokosci,
wolno, lecz pewnie leci w strumieniu powracajacych maszyn. Jezeli
ma cale zbiorniki, jezeli si¢ nie zapali, jezeli zatoga wytrzyma
nerwowo, jezeli nie spotka mysliwca niemieckiego, moze dociagnie...

Na wysokosci dziewigtnastu tysiecy stop, zapewne nad Sambra,
gdzies migdzy Charleroi a Namur weszlismy w chmury. Od razu
wiedzialem, ze nie zdolamy wznie$¢ si¢ ponad ich warstwe, ktora rosta,
jakby ja kto wydymat od spodu. Byta to, zdaje si¢, kulminacja owego
»frontu” przepowiedzianego przez meteorologow: ci¢zkie, spietrzone



wysoko chmurzyska ptynely, toczyly sie, przewalaly sie i puchty
powyze] wszelkiego osiggalnego dla nas putapu. Oziebilo si¢ nagle
I zaczely si¢ zwykte zjawiska elektryczne, towarzyszace wielkim
burzom: busola dostala konwulsji, radiokompas wychylat si¢ na prawo
I na lewo, w stluchawkach trzeszczato, jakby kto§ lal oliwe na
rozpalone zelazo, 1 tylko zyro prowadzito mnie na kursie do bazy. Na
obwodzie §migiel migotaty zielone iskierki; male ogniki zaczety biegaé
po krawedziach skrzydet; anteny $wiecity biekitnie, to znow biato,
gasnac i zapalajac si¢ znowu.

Pierwsze gwattowne podmuchy uderzyly po sterach. ,,Lucy”
zadrgata, przysiadla i skoczyta w gore. Silniki wypadly z rytmu,
zawyly, jakby przerazone, i zmienily ton. Zrobito si¢ zupetnie czarno.

Bylem przygotowany na walk¢ z ta burza i nie chciatem oddaé
sterow Lejbie, ktory zresztag bynajmniej si¢ do tego nie palit. Lecz to,
co po chwili zaczeto dziaé si¢ z maszyna, przeszto moje oczekiwania.

Stery nagle zesztywniaty tak, ze ledwie mogtem porusza¢ drazkiem;
lotki zaparty si¢ w przechyle, a silniki znow zaczety wy¢, i to tak
przerazliwie, jakby mialy wylamaé si¢ z tozysk. Czulem wibracje
steréw, ktora natychmiast zresztg udzielita si¢ skrzydtom. Caty samolot
trzast si¢, mozna bylo pomysle¢, ze puszczajg wigzania kadtuba, pekaja
nity i ze lada chwila maszyna rozleci si¢ w powietrzu.

Spojrzalem na wysoko$ciomierz. Strzatka mijala siedemnascie
tysigcy 1 szta w dot. Wariometr wskazywal gwaltowne opadanie,
a cho¢ dodatem gazu 1 podciagnalem ster, samolot walil si¢
bezwladnie, jakby miat wejs¢ w korkociag. Byl jak porazony; tracit
wszystkie wlasciwosci aerodynamiczne; tracit zdolno$¢ lotu 1 zdawat
si¢ rozpaczliwym wysitkiem utrzymywaé jeszcze tylko réwnowage
poprzeczng. Ryczat silnikami, walit si¢ w dot, ulegajac paralizowi,
ktory chwytat go w lodowate szpony, obezwladniat stery i skrzydta.
Bylto co$ okropnego w tym zmaganiu si¢ maszyny z niemocg, ktora
ogarneta ja nagle wsréd kotlowiska chmur, ponad jadrem burzy
miotajace] si¢ w czarne] przestrzeni. Gingla! Przestawata by¢
samolotem. Jej skrzydfa i stery, krawedzie ich natarcia, topaty Smigiet
obrastaly lodem, ktory nawarstwial si¢ gwaltownie, zmieniajgc ich
profil, odbierajagc im wlasciwa postaé, czyniagc je niezdolnymi do lotu.
Przestudzona para skraplata si¢ 1 marzta na kadlubie, na maskach



silnikbw, na zbiornikach 1 gaznikach. Mr6z chwytal juz dysze
I osiadal szronem na gardtach przewodow paliwa. Silniki krztusity si¢
W jego uscisku, przerywaty, wyly znowu w mece i dusily si¢ bez
doptywu mieszanki. Rury wydechowe pluty dymem, to znéw ogniem,
jak krwig. Przed$miertne dreszcze szty po grzbiecie kadtuba, drgaly
wiezyczki, trzast si¢ febrycznie pokiad, nierowno, spiesznie pulsowaty
zegary... ,,L — jak Lucy” konata w powietrzu na wysokosci pigtnastu
tysiecy stop, opadajac wprost w srodek burzy toczacej si¢ przez
Belgig...

Nie moglem jej pomoéc. Nie mogltem nic uczynié, by ja uratowac.
Powiedziatem tylko nieswoim glosem:

— Zaloga, przygotowac si¢ do opuszczenia maszyny. Oblodzenie...

Nikt mi nie odpowiedziat, ale po tych moich stowach — jakby po
jakim§ zakleciu — wariometr zwolnit! OpadaliSmy nadal, ale nie tak
gwalttownie. Potem lewy silnik przestat strzela¢ 1 wlozyt sie
w prawidlowy, czysty rytm. Za nim wyrownat prawy. Sterom ulzyto
I z wolna ustalo drganie kadtuba. Wreszcie uspokoity si¢ lotki.

Kryzys mijal: maszyna byta jeszcze cigzka, ospale reagowata na
ruchy drazka, ale przeciez moglem utrzymac ja w linii lotu. WyszliSmy
ze strefy obmarzania i tylko wicher, cwatujacy na grzywie burzy,
porywatl nas w skrety i wiry.

W kabinie panowato nadal milczenie. Przerwat je dopiero Pryszczyk
glosem nieco jeszcze rozdygotanym, w ktorym mozna bylo wyczué
melodyjne podzwanianie zgbami:

— Znakiem tego nie wysiadamy w ty Belgii, panie kapitanie?

Powiedziatem, Ze na razie nie, a Pryszczyk westchnat z ulga.

Zygmunt powiedzial: ,,Cho-le-ra!” i co$ tam ustalat z Koza,
ktéremu odbiornik trzeszczat jak smolna gtownia na kominie. Po chwili
doszli widocznie do porozumienia, bo Zygmunt o$wiadczyl:

— Zadnego, psiakrew, namiaru W tym bataganie zrobi¢ me mozna.
Niech to wszyscy diabli wezmg! Lapiwiatry miaty racje...

— A gdzie jesteSmy? — pyta Lejba.

— Na kursie — méwi Zygmunt.

— Ale gdzie na kursie?

Takie pytanie moze zniecierpliwi¢ nawet aniota. A Zygmunt nie jest
bynajmniej w anielskim nastroju. Mimo to jako$ si¢ hamuje.



— Odczep sig, kufo jedna — mowi. — Sam bym chcial wiedzie...

—No to po co ty z nami latasz, jak nie wiesz?

— Dla rownowagi, mtodziencze: skoro tu jest taki tuman jak ty, musi
tez by¢ ktos z olejem w glowie.

Ale Lejba nie pozostaje dluzny, gdy chodzi o wzajemne
komplementy.

— Zjetczat ci ten olej — powiada. — Nawet na mydto si¢ nie nadaje...

W tej chwili wychodzimy z chmur w jaka$ luke. Przejasnia si¢
nieco, ale przed nami ro$nie nowa $ciana, chyba jeszcze wyzsza niz
poprzednia. Zygzaki btyskawic tamig si¢ w niej raz po raz, zawiewa
poteznym wichrem i podrywa nas w gore, aby natychmiast rzucic¢
W przepas¢, gdzie wybucha nowy podmuch.

Jezeli w tych chmurach na tej wysoko$ci temperatura powietrza
zawiera si¢ migdzy 0° a -20° Celsjusza, grozi nam znow oblodzenie.
Gdy dopiero co przez to si¢ przeszlo, ,serca bledng” na mysl
0 powtdrnym przej$ciu podobnym.

Zbieram si¢ w sobie. Staram si¢ ,,odwaznie, stawi¢ czoto
niebezpieczenstwu”, jak przystato na ,,skrzydlatego rycerza”, psiakrew,
ale nie potrafi¢ opanowa¢ mysli o katastrofie, ku ktorej — jak mi sie
wydaje — zdazamy nieuchronnie. Widok o$wietlonego lotniska ze
znakami rozpoznawczymi naszej stacji — FH, zdaje mi si¢ czyms$
najbardziej pozadanym 1 zarazem najmniej osiggalnym. Czy zobacze
jeszcze kiedykolwiek te stacje?...

No, ale skoro juz o podniesieniu ducha nie ma mowy, to
przynajmniej instynkt i mig$nie. Wotani Lejbe:

— Chodz tu i pomagaj w pilotowaniu, bo was wszystkich diabli
wezmg i harzeczone spuchng od placzu.

Lejba siada obok mnie. Wida¢, ze jest zdenerwowany. Zdradza to
zresztg tylko blados¢ jego rumianych zwykle policzkow i jeszcze
powolniej niz zwykle cedzone stowa.

Wiem, ze Lejba si¢ boi. Wiem réwniez, ze boi si¢ Zygmunt, bo nie
ryzykuje i nie mowi wedlug swego zwyczaju: ,,wyjdziemy za tyle
I tyle minut na takie i takie miasto”...

Koza boi si¢ takze, bo z kabiny radio nie dochodzi zaden glos.
Siedzi tam pewnie, wpatrzony w ciemnos¢, majac spadochron pod r¢ka
I czeka; predzej czy pozniej padnie rozkaz: ,,Zatoga skakac!”



Pryszczyk milczy. Zapewne boi si¢ najmniej z nas wszystkich, cho¢
przezywa instynktowng obawe czy moze tylko emocje, ktora
przeszkadza mu w zwyklym monologu na byle jaki temat. Pryszczyk
jest gleboko, cho¢ bezpodstawnie przekonany, ze skoro ja 1 Zygmunt
jestesmy na poktadzie ,,L. — jak Lucy”, to nic zlego sta¢ mu si¢ nie
moze. Pryszczyk ufa nam bezgranicznie.

Gdy sobie uswiadamiam strach tamtych trzech i zaufanie tego
czwartego, odczuwam co$ w rodzaju otuchy. Obawiam si¢ zawsze
najbardziej tego, ze nie zdotam ukryé swego strachu przed innymi. Ze
beda wiedzieli, co si¢ we mnie dzieje. Albo ze si¢ na mnie zawiod3.
Ale skoro oni bojg si¢ takze, mogg tego nie zauwazy¢. A Pryszczyk?

— Jak tam, Pryszczyk? — pytam podziwiajac pewnos$¢ i spokoj
swego glosu. — Bardzo rzuca?

— Juz nas, panie kapitanie, rzucato lepiej — moéwi Pryszczyk —
a wszystko jedno rumu kazden jeden golnat potem, az go wtrzasto. No
to niech rzuca. Wiater tez swoje przyjemno$¢ musi posiadaé. Tylko ten
magnetys cholernie tu pstryka. Iskry takie z palcow mnie leca, ze
jakbym zaréwkie trzymal, toby si¢ $wiecita.

Istotnie iskrzylo znéw zewszad, a $migta obracaty si¢ w ognistych
aureolach stykajacych si¢ niemal z kadlubem.

— Uwaga — westchnat Lejba. — Wchodzimy w chmury.

Potkneta nas ciemno$¢ 1 zaczat si¢ taniec. Wiatr ,,posiadal swoje
przyjemnos$¢” 1 robil wszystko, zebySmy stracili nie tylko ochot¢ na
tradycyjng szklaneczk¢ rumu po problematycznym powrocie do bazy,
ale rowniez skrzydta —w drodze.

Ale nie obmarzaliSmy! Zapasy z burza wydawaly si¢ igraszka
W poréwnaniu z tym lodowym paralizem sterow. Maszyna reagowala
normalnie i po kazdym ciosie burzy wracala do poziomu, wygrzebujgc
si¢ z odmetu wiréw 1 sktéconych pradéw wichury. Mijaly minuty,
a wariometr podrygiwat tylko w gore 1 w dol, w gore 1 w dol,
zgodnie ze strzatka wysokos$ciomierza oscylujaca przy kresce z cyfra
pietnascie tysiecy. Z wolna zaczynatem oswaja¢ si¢ z mysla, ze
przebijemy si¢ przez burze i zobaczymy u konca lotu znaki
rozpoznawcze — FH. Az nagle...

To nastapito tak gwattownie, ze trudno byto uwierzyé w prawdziwag
przyczyng tych objawow. Bez zadnego przejscia, po jakims$ przechyle



zacigzyly mi stery i w tej samej chwili maszyna dala nura w dot.
Znéw zawyly silniki, zatrzesto skrzydtami i1 kadtubem, tylko tym
razem te wstrzasy byly tak silne, ze moglo si¢ zdawac, iz skrzydla
zostaly potamane i trzymajg si¢ jeszcze na sworzniach, targajac nami,
by si¢ od nas uwolni¢. Samolot rzucat si¢ jak szczupak w sieci, ktora
ciggneta go przez odmet burzy w dot, ku ziemi. W stluchawkach
podnidst si¢ taki wrzask i $wist, ze nie dostyszalem wiasnych stow,
wydajac rozkaz ponownego przygotowania si¢ do skoku.

Lejba co$ krzyczal, czego nie moglem zrozumieé, a Wreszcie,
chwytajac si¢ podtuznie i poprzecznych rur wzmacniajagcych kadtub
poszedl na przdd, zapewne po swoj spadochron, ktéry tam zostawil.
Zygmunta rzucito na poklad obok mnie. Nie moégt sie podniesé
I dopiero Koza go stamtad wyciggnat.

Zle byto z nami. Nie wiem, czy zdotalibysmy w ogéle wyskoczyé,
gdybym wydal ten rozkaz, na ktéry wszyscy czekali w napigciu. Nie
wiem, dlaczego nie powiedziatem tego stowa: ,,Skakac!”

StraciliSmy chyba z pigc tysiecy stop, zanim ten kataklizm zaczat
si¢ uspokaja¢. Na o$miu tysigcach wyro6wnatem ostatecznie w linii lotu
I uswiadomitem sobie, ze oba silniki pracuja normalnie, a maszyna
stucha sterow. Zauwazylem tez, i1z zyrokompas dziala. Wrzask
w stuchawkach interkomu®® przycicht na tyle, ze zaryzykowalem
uwage:

— Chciatbym wiedzie¢, jakim kursem teraz naprawde lecimy...

Nikt mi nie odpowiedziat 1 przeszta mi przez glowe niedorzeczna
mysl, ze nikogo procz mnie nie ma na poktadzie.

— Zygmunt! — zawotatem glos$no.

Cisza... Wychylitem si¢ w prawo i spojrzalem za siebie. Zygmunt
siedzial przy zrujnowanym stoliku nawigacyjnym, starajgc si¢ utrzymac
W objeciach mapy, cyrkle, otéwki, log i katomierz.

— Czego? — spytat krétko.

Zorientowalem si¢, ze nie wiaczylem swego mikrofonu i dlatego
nikt mnie nie styszy. Przestawitem kontakt i zapytatem o kurs.

— Co masz na busoli? — spytat zamiast odpowiedzi.

Na, busoli miatem karuzelg obracajacej si¢ rozy wiatréw.

% Interkom — skrét od inter-communication (ang.) — wewnetrzny telefon pokladowy.



— Moja tez si¢ nadaje na ruletke — powiedzial zatroskany. — A jak
Zyro?

— Zyro dziata, ale po tym wszystkim... Moglo nas znie$¢, diabli
wiedzg ile. No i kompas mogt si¢ rozregulowac.

— Miat prawo — zgodzit si¢ Zygmunt.

—No i co bedzie?

— A co ma by¢? Le¢ dalej wedtug zyro. Zawsze gdzie$ dolecimy.

— Jezeli starczy benzyny — odezwal si¢ Lejba, ktéry tymczasem
wrocil ze spadochronem i wielkim guzem na czole.

Istotnie, mogto zbrakng¢ benzyny, i to w najgorszej chwili, nad
morzem. Ale c6z nam pozostato innego? Trzeba bylo wyjs¢ z tej burzy
i wtedy dopiero stara¢ si¢ o namiary okre$lajace nasza pozycj¢. Do
tego czasu moglo nas oblodzi¢ po raz trzeci, mogly nawali¢ silniki,
mogto zabrakna¢ benzyny...

Mimo tak niepewnej sytuacji wydawalo mi si¢, ze najgorsze jest
poza nami. Oddatem stery Lejbie, ktory nadal popal si¢ z wichrem.
Sam siedzialem obok niego w pogotowiu i usitowalem dojrze¢ cos
W ciemnos$ci przez szyby kabiny. Raz po raz sieklo deszczem
I przewiewata blisko gesta, ski¢biona para obtokow. Poza tym nic nie
byto widac.

LecieliSmy tak ze dwadziescia minut. Wreszcie rzucanie oslabto
I wiatr zaczgl si¢ uspokaja¢. Busole ustatkowaly sie. Ich kurs byt
zgodny z kursem zyrokompasu. Koza, ktory od dtuzszej chwili
usitowal ustali¢ nasza pozycje, dostal na koniec fix trzeciej klasy,
a Zygmunt obwiescit triumfalnie, Ze mingliSmy Bruges i wchodzimy
nad morze migdzy Ostendg a Blankenberghe.

Do bazy dwiescie mil! Do najblizszego brzegu dziewigédziesigt mil.

Obliczamy szybko zuzycie paliwa.

Starczy.

Natychmiast nastr6j podnosi si¢ o kilkadziesigt stopni. Pryszczyk
gada jak nakrgcony, Zygmunt przestaje zatowaé swoich map, Koza
dostaje raz po raz fixy, i to catkiem juz doktadne, Lejba ,,powozi”
maszyng jak jednokonng dorozka, ja sam pogwizduje jakie$ skoczne
walczyki.



Lecimy jak po sznurku. W po6t godziny po opuszczeniu brzegu
belgijskiego wchodzimy nad Angli¢ koto Aldborough, mijamy
hrabstwo Suffolk i Cambridge, suniemy nad Lincoln.

Tu jest juz jasna, bezchmurna pogoda. Znajome miasta $pig w dole,
spokojne i ciche. Blyszczg gdzieniegdzie $wiatla lotnisk.

W gorze ptyng powracajgce Wellingtony 1 Lancastery, kazdy swoim
szlakiem albo w grupach po kilka, jeden za drugim.

Lejba rozglada si¢ za naszym lotniskiem.

Jest!

Na widok btyszczacych liter FH obok wiezyczki kierownictwa
ruchu ogarnia mnie wzruszenie. Chyba wszyscy patrzymy w tej chwili
na te litery, ktore sg dla zalogi symbolem bezpieczenstwa, synonimem
powrotu z jeszcze jednej wyprawy.

Nie: Pryszczyk patrzyt w gore. bo stysze, jak mowi podniesionym
glosem:

— Jak pragne Boga, ciocia Andzia!

— Gdzie?! — pyta Lejba.

— A, o: nad lasem, panie poruczniku. Na jednem silniku si¢ tu
przytaszczyla, no! Faktycznie cwane chiopaki: przez te huzdawkie na
jednem silniku...

Spogladam we wskazanym kierunku. Nad lasem kladzie si¢
w zakret ,,znajoma znad Karlsruhe” o nieruchomym $migle. I znow
zastanawiamy si¢, ktora to zaloga...

Ale juz pozwalaja nam lagdowaé. Czarny runway pedzi pod,
wysuni¢te podwozie. Pneumatyki kot lizngty go raz, drugi. Przywarty
do asfaltu. Piszczg hamulce.

— 0.K. — méwi Zygmunt i pierwszy gramoli si¢ do wyjscia, jeszcze
w biegu.

Kotujemy na swoje miejsce, obracamy si¢ na prawym silniku
I Lejba wylacza. Prostuje Scierpte nogi i zlazg na ziemig. Jaka to
rozkosz chodzi¢!...

Ale nie czas jeszcze na spacer: autobus zabiera nas na ,,spowiedz”
I nanice cup of tea z rumem. To tez ma swdj urok.

Jadac, ogladamy si¢ na ,,cioci¢ Andzi¢”. Ginie nam Z oczu za $ciang
hangaru, podchodzac do ladowania z wypuszczonym podwoziem.

— Dzielna zatoga — moéwi Zygmunt z uznaniem.



Zgodnie z przewidywaniami Pryszczyka zaden z nas nie wzdragat
si¢ przed wypiciem naleznego rumu. OdbyliSmy szczegotowa
»spowiedz” U ,inteligentnego” i szliSmy wolno w stron¢ kasyna
I kwater, wdychajac $wieze, chlodne powietrze pachnace zbozem
I sianem. Mijajac hangar, spotkaliSmy Ferenca. Szedl, prowadzac
rower, i przystawat co chwila, zeby spojrze¢ w strong lotniska. Lejba
zagadnatl go o zatoge samolotu ,,A — jak Anna”:

— Wyladowali dobrze?

Ferenc popatrzyl na nas kolejno, po czym odwrocit si¢ i wskazujac
reka kierunek powiedziat:

— Tam... pig¢ trupow.

Pod lasem wida¢ byto prosty, wysoki stup dymu.

— Zwalili si¢ przed samym lagdowaniem — méwit dalej. — Zanim straz
ogniowa zdazyta dojechad, spalili si¢ wszyscy.

— Kto byt w tej zalodze? — spytat Zygmunt.

Ferenc wymienit cztery nazwiska.

— Same mtodziaki — dodat. — Pigty byt Gomorek, ten, co to... pan
kapitan wie?

Pryszczyk powtorzyt:

— Gomorek?! — i ruszyl na przetaj ku dopalajacej si¢ maszynie,
energicznie wycierajac nos po drodze.

Nikt go nie zatrzymywal. Zdawato mi si¢, ze ramionami naszego
tylnego strzelca wstrzasa placz.



9. Flying control

Przez szklang $cian¢ na wprost mojego biurka wida¢ dtugi, czarny
runway, ktory biegnie w stron¢ lasu i ginie na jego tle, jakby
rozptywal si¢ w nim na prawo i na lewo. Przez takie same $ciany
boczne wida¢ betonowa droge okalajaca lotnisko i wyloty dwoch
innych runwayow, ktore posrodku krzyzuja si¢ z pierwszym. Widaé
tez samoloty przysiadte na stanowiskach postojowych; przygarbione,
leniwe, drzemigce w bezruchu. Okna, ktore sg za moimi plecami,
wychodzg na hangary i niskie, ochronnie malowane baraki rozrzucone
miedzy kepami drzew i zaro$li. Tam jest stacja i wszystkie jej sekcje,
kwatery, mesy oraz dowddztwo.

Nasz niski domek ze szklanymi §cianami na pigtrze jest ostatnim
posterunkiem tych zabudowan: stoi na samym lotnisku, z dala od
innych, odwrécony do nich tylem, poniewaz nie obchodza go one
wcale. Ludzie, ktorzy tu pracuja, nie majg prawie zadnych intereséw
W tamtej stronie; natomiast prawie wszyscy ludzie stamtad przychodza
do nas za kazdym razem, gdy dokota lotniska zaczyna si¢ grzmot
silnikobw 1 gdy samoloty pelzng na start, aby kolejno wzbijaé si¢
W powietrze po dtugim, ciezkim rozbiegu.

Wielu z nich przychodzi tu rowniez wtedy, gdy samoloty zaczynaja
krazy¢ nad stacja, wracajac z wyprawy. Przy kazdym starcie i przy
kazdym powrocie zapelnia si¢ taras otaczajacy nasz szklany domek
nieco ponizej poziomu biura, tak aby ci, co przychodza, nie zastaniali
nam widoku.

Zawsze — z obowigzku — przychodza: dowddca stacji i lekarz;
zawsze rowniez przychodzi nasz kapelan, cho¢ nie ma takiego
przepisu, ktory nakladatby na niego ten obowigzek. Kapelan jednak
uwaza, iz jest tu zawsze potrzebny: btogostawi odlatujacym zatogom,
dzieckuje Bogu za ich szczeSliwy powr6t lub udziela sakramentow
umierajagcym. Jakkolwiek obaj z Zygmuntem nie jesteSmy zbyt
religijni i nawet usitujemy ozeni¢ naszego ksiedza kapelana z corka
pewnego anglikanskiego pastora z Lincoln, to jednak zgadzamy sig, ze
istotnie kapelan jest potrzebny, bo nie ma tu nikogo na catej stacji, kto
by go nie lubil; nie ma nikogo wérdd nas, Polakdow, komu by ten zacny



ksigdz nie pomogl, kogo by nie pocieszyl, komu bytby obojetny — bez
wzgledu na wyznanie i na stosunek do religii. Poza tym nasz kapelan
nie prawi nam zbyt wiele moratow, natomiast chetnie nas rozgrzesza
i z pobtazaniem odnosi si¢ do niedoskonato$ci natury ludzkiej. Jest
dobrym kompanem przy kieliszku, jezdzi na motocyklu jak szatan —
przepraszam! — jak archaniol, lata (jako pasazer, oczywiscie), nawet
tanczy! Tylko w sprawie ozenku jest wybredny: swatamy go od roku,
a on zawsze wynajdzie jaka$ wad¢ w kandydatce na matzonke i nie
ulega, cho¢ — jak sam mowi — mialby ochote... Pewnie juz wytrwa
w dziewiczym stanie duchownym i zostanie arcybiskupem, czego mu
cala stacja ze szczerego serca zyczy.

Kapelan, lekarz i dowodca tej stacji maja wolny wstep rowniez do
naszego biura, ktore — mowigc po prostu — jest zwyktym flying control,
czyli kierownictwem ruchu na lotnisku.

Odbywszy po dwie kolejki lotow bojowych, objeliSmy
z Zygmuntem ten posterunek, zamiast bryzga¢ atramentem jako
kantorszczyki w Blackpoolu lub nawet w Londynie. Zawsze to jest
realniejsza praca niz wieczne pisanie papierkow 1 ewidencji...
Teoretycznie pracujemy na zmiang, ale w rzeczywistosci zwykle obaj
jesteSmy na stuzbie, poniewaz tak juz przyzwyczailiSmy si¢ podczas
kilkumiesigcznej praktyki. Zygmunt siedzi w glebi, przy stole, nad
ktorym wisi mapa naszego sektora dzialan; ja mam biurko przy
wejsciu;  pomiedzy nami stoi desk sygnalizacyjny z centralg
radiotelefonu i tgcznicg bezposrednig do réznych punktéw lotniska, do
operation, intelligence-officer i meteo. Centrale obstuguja dwie polskie
WAAF-ki: pani Dorota i panna Maria. Do pomocy jest jeszcze Anglik,
sierzant Woods, i telefonistka.

Praca kierownictwa ruchu polega na wyprawianiu samolotow
W powietrze, zawiadamianiu o kazdej odlatujacej zalodze operation
(ktore juz o te zatoge dalej si¢ martwi az do jej powrotu nad lotnisko),
na ewidencji wszystkich startujacych 1 ladujacych maszyn i — co
najwazniejsze — na kolejnym sprowadzaniu zatdg do ladowania.
Oczywiscie, wszystkie rozmowy z zatogami w powietrzu i z obstuga
lotniska na =ziemi odbywaja si¢ przez radiotelefon. Zapalanie
I wygaszanie catego systemu $wiatel i sygnalow na lotnisku sterowane
jest przetgcznikami wprost z naszego szklanego domku.



Na o0gol jest ta praca niezbyt skomplikowana. Jesli wszystko idzie
normalnie, jesli pogoda jest dobra, jesli zatogi startujg i laduja bez
wypadku, jesli wracaja bez uszkodzen, z dostatecznym zapasem
benzyny, nie btadzac po drodze, jesli od razu odnajdujg lotnisko —
kierowanie ruchem nie nastrecza wielu trudnosci. Ale czasem flying
control wystawia nerwy swych pracownikow na ci¢zkie proby...
Czasami przezywamy tu chwile rownie grozne i pelne napigcia jak nad
Karlsruhe, Bremag 1 nawet Berlinem, cho¢ nam samym zadne
bezposrednie niebezpieczenstwo nie zagraza.

W ciggu dnia szklany domek na pdl drzemie. Sierzant Dorota lub
sierzant Maria zapisuje samoloty zglaszajace si¢ od czasu do czasu na
start lub do ladowania, spoglada przez lornetke, by sprawdzi¢ ich znaki,
dzwoni do operation i zaglebia si¢ z powrotem w powiesci
kryminalnej, ktorej tre§¢ opowiada pdzniej Zygmuntowi, przekrecajac
fakty i mylac ich kolejnos¢.

W ciagu dnia lata si¢ tylko przy dobrej pogodzie i nie sg to loty
bojowe, lecz jakie§ proby sprzetu, oblatywanie maszyn, zgrywanie
nowych zatog, strzelanie do r¢kawa itp. Gdy deszcz pada albo gdy jest
mglisto, lotow nie ma. Lotnisko $pi, znudzone, gnusne, smetne, a cisze
w kierownictwie ruchu podkresla tykanie zegara oraz westchnienia
Marii lub Doroty przy kolejnym morderstwie, rabunku, gwalcie itd.
W takie dni Zygmunt zazwyczaj wymyka si¢ do kasyna albo nawet do
Lincoln, pozostawiajac mi kartke z wiadomos$cia, ze go ,.cholera
bierze, wigc jedzie si¢ otru¢”. Poniewaz ,.truje si¢” przewaznie piwem
w jakim$ pubie, przeto wraca wieczorem hie W charakterze
nieboszczyka, lecz jako ostatecznie znudzona ofiara; stwierdza, ze
czeka nas ,kompletna zguba”, i roztrzagsa z Maria (lub Dorota) zawite
sprawy kolejnego ,,kryminatu”.

Ja za$ pisze ten oto rozdzial, robi¢ korekty, uzupelniam kronike
dywizjonu lub spogladam w zamglong przestrzen palagc papierosa
I rozmys$lam: mija piaty rok wojny.

Na lotnisku jest pusto. Jakas lora przejezdza po perimetrze,27 potem
kto§ na rowerze skraca sobie droge na przetaj runwayem NE-SW.

" perimetr — betonowa druga dla samolotow dokota lotniska do kotowania na poszczegolne pasy startowe
i do miejsca postoju.



| znowu pustka. Zielen lotniska jest $wieza, soczysta, prawdziwie
majowa, lecz tylko w promieniu kilkudziesieciu jardow. Dalej
metnieje pod mglistym oparem, ktory nasyca przestrzen; jakby kto do
zrodlanej wody dolal mleka.

Jest maj. Jaki§ smetny, wcale nie wiosenny, zwigdly, skwaszony
angielski maj... Wprawdzie kwitng bzy, wspaniale puszy si¢ trawa
I krzewy przed kasynem obsypane sg deszczem zoltych kwiatow, ale
W powietrzu nie ma tego czegos, co zdaje si¢ drgac, pulsowaé, tetni¢
wiosng — jak w Polsce. Wiatr przywiewa zimne, szare, nudne deszcze.
Po niebie wloka si¢ chmury zgota jesienne. Dni sg brudne, chore,
anemiczne. Umieraja wieczorem, wsrdéd wichury lub w goraczkowych
rumiencach zachodow; wstaja Slepe od mgly, zmeczone i blade jak
w listopadzie. Nawet jesli si¢ wypogadza, smutek czai si¢ w cieniach
drzew i doméw, snuje si¢ po horyzoncie, przenika catg atmosferg,
osiada w nas jak kurz na sprzgtach.

W nas — to znaczy nie tylko w Zygmuncie i we mnie: wszystkie
zatogi sg przygngbione. Wszystkie pozostate zatogi — po stratach, ktore
ponidst dywizjon wkrotce po przezbrojeniu si¢ na Laneastery. Gdyby
nie te straty, moze obecny maj nie wydawalby si¢ nam gorszy niz
poprzednie maje angielskie...

To byto nad Gelsenkirchen, z dwunastego na trzynasty. Z o$miu
naszych Lancasterow trzy nie wrocily. Z poczatku nie mogliSmy si¢
oswoi¢ z mysSla, ze zabraklo dwudziestu kolegdw. SzukaliSmy ich
wzrokiem podczas positkow, przy brydzu, na odprawach... Tak si¢
ztozylo, ze zgingli ci, co byli najdluzej w dywizjonie: zatoga Sweet-
Frania, Dudy i sierzanta Puhaty.

Przypadkowo bytem na odprawie przed tym lotem. Nastrdj panowat
,wesoty: pokpiwali sobie z Jozefowicza, ktory — jak zwykle — wybierat
si¢ na t¢ wyprawe obtadowany dodatkowym sprzgtem ,.na wszelki
wypadek”. Z kieszeni sterczal mu sekstans, ,,bo moze nawali¢ i radio,
I GEE”; przez rami¢ przewiesit lornetke, ,,bo i astro moze nawalic,
wiec trzeba bedzie lecie¢ wedtug mapy”’; na brzuchu dyndat mu u pasa
ogromny pistolet, ,.bo wiasciwie wszystko moze nawali¢ i trzeba
bedzie wedrowac na piechotg’”. Kto wie, moze wedruja...

Patrze¢ w stron¢ lasu, ktory majaczy we mgle -ciemnym,
wystrzepionym pasmem. Samotna wrona zerwata si¢ z jezdni



okalajacej lotnisko i wiostuje ku hangarom. Za nig zrywa si¢ druga.
Ktos jedzie: z daleka stycha¢ samochdd. Sierzant Dorota wzdycha i z
halasem zamyka przeczytang ksiazke.

— Wie pan — méwi do Zygmunta, ktory dzis ,,trwa na stanowisku” —
ten Charles okradt bank!

— Okradi?! — zdumiewa si¢ Zygmunt. — Co pani mowi...

Dorota przystgpuje do szczegdtow:

— Ona go wtasciwie kochata, cho¢ na poczatku zareczyta si¢ z tym
drugim; ale tamtego trzymali, wie pan, na Wyspach Diabelskich.
A jeszcze przedtem, to panu zapomniatam powiedzie¢, ze oni byli
razem i jemu si¢ udalo uciec. I opowiadal, ze ten detektyw go gonit,
a on umyslnie, wie pan... Ale to wszystko dlatego, zeby ja zdoby¢, bo
ta, co mu pomogta, to zndéw miala tamtego. No i si¢ w nim zakochata,
a potem dopiero si¢ wydato. Bardzo ciekawe!

— A ile bylo w banku? — pyta Zygmunt.

— Nie wiem. Ale przeciez to niewazne.

— Jak dla kogo. Dla niej wazne.

— Co tez pan kapitan mowi! — gorszy si¢ Dorota.

— No widzi pani: zawsze forsa to grunt.

— Przeciez ona byta bogata. A ten Marlow...”

— Jaki Marlow?

— No ten, co okradl bank. Wiec Marlow...

— Ale pani moéwila, ze Charles okradt bank.

— Taak? No to si¢ pomylitam. Bo wie pan, on z nim si¢ tak umowit,
a potem uciekt. Rozumie pan?

Zygmunt ktamie, ze rozumie, ale Dorota raz jeszcze opowiada catg
histori¢ od poczatku. Na szczgscie w potowie tej relacji glo$niki
obwieszczajg: ,,Stand-by od godziny szesnastej”, po czym przez telefon
zglasza si¢ meteorologia z prognoza.

Korzystajac z tej ,,dywersji” wstaje 1 wychodze na taras. Na prawo,
na najblizszym postoju czernieje sylwetka czterosilnikowego
bombowca. Ogromny, ciezki Lancaster zdaje si¢ spoglada¢ ku mnie
wybatuszonymi §lepiami  swych przednich kabin. Wellington
wygladatby przy nim jak nietoperz przy puchaczu.

Poczciwy, stary Wellington. Niegdys wydawal mi si¢ smokiem;
latajacym potworem, ktéorego zadlem bytem ja, tylny strzelec,



a osrodkiem instynktu — Goral, ktory od pigtnastu miesigcy jest
W niewoli niemieckiej. P6zniej, gdy sam pilotowalem ten samolot, moj
stosunek do Wellingtona ulegal powolnej zmianie. Zdaje mi si¢, ze
Wellington rowniez zmienial swoje postepowanie w stosunku do mnie.
Przestal robi¢ mi na zto$¢, porzucit zgryzliwa ironi¢ i wyzszos¢, z jaka
mnie traktowal, 1 wreszcie przywigzal si¢ do mnie, jak ja
przywiazatem si¢ do niego.

Piloci méwia zwykle: ,,opanowalem t¢ maszyne¢”. Ja jednak wiem,
ze s3 maszyny, ktore — poddawszy si¢ na pozdr pilotowi — narowig si¢
wlasnie w chwilach najgorszych; ktore mszcza si¢ na nich za zbytnig
zarozumialo$¢; za brak sentymentu; za brutalno$¢ w postepowaniu.
Nie doswiadczylem tego nigdy ze strony mego Wellingtona. Nie
twierdze tez, ze go opanowatem: to byta zgoda obustronna; przymierze,
ktoére wytrzymato najtrudniejsze chwile. Nie tylko ja ratowatem nasza
,L —jak Lucy”: zdarzato sie, ze ,,LL. — jak Lucy” ratowata mnie.

A teraz — od pierwszych dni kwietnia — dywizjon lata na
Lancasterach.

Zaczgto si¢ to  wlhasciwie jeszcze w lutym, kiedy wraz
z Zygmuntem konczyliSmy praktyke flying-controlleréw, a Sarat
obejmowat dowodztwo dywizjonu. Byt to okres szczegdlnie przykry:
dowddcy eskadr 1 Sarat odbywali narady, kto ma po6js¢ na
przeszkolenie, a kogo przenies¢ do innego dywizjonu; wsrod pilotow
zaczetly si¢ zawisci 1 ktotnie; na kurs do Lancaster Finishing School®
wkrecit sie jeden z oficeréw, ktory miat juz dwadziescia cztery loty
bojowe, jakkolwiek pierwszenstwo przystugiwato tym, ktorzy nie mieli
jeszcze pigtnastu; starsi, kandydaci na dowodcoéw eskadr (kandydaci —
przynajmniej we wlasnym mniemaniu), starali si¢ ubocznymi drogami
wptyna¢ na przyjecie ich poza kolejka. Jednym stlowem, atmosfera byta
petna podejrzen, zalow lub zniechecenia.

W marcu dywizjon stopniat do czterech czy tez pigeciu zaldg, ktore
lataty przewaznie na minowanie. Pozostali konczyli loty szkolne na
Halifaxach. Uzupelniano zatogi ,nowymi”, odbierano maszyny,
przeszkalano mechanikow... Potem zaczal si¢ trening w dywizjonie:
przelot dzienny, po dwa przeloty nocne, strzelania do rgkawa i do

% Finishing School (ang.) — kurs doskonalenia.



markeré6w w morzu, bombardowania ¢wiczebne, walki z mysliwcem.
Piloci oblatywali nowe samoloty, zatogi poziomowaly celowniki
bombardierskie, synchronizowaly kompasy i busole, dostrajaly anteny
ramowe i odbiorniki.

Wreszcie — osiemnastego kwietnia — pierwsza wyprawa bojowa.

Wszystko odbyto sie nader uroczyscie. Group-Caplain®® Mason sam
prowadzit odprawe, bardziej zdenerwowany niz ci, ktorzy mieli
polecie¢. Kilkakrotnie powtarzat:

— Doktadnie celowaé, bardzo doktadnie celowaé. Pamigtajcie, ze
ludnos$¢ cywilna nie powinna ucierpiec.

To samo powtarzali — réwnie zdenerwowani — oficer informacyjny,
sygnalista, meteorolog, nawigacyjny itd.

Przed startem znowu uroczysto$¢: przyjechal caty sztab z Air-
Marshalem® i prasa...

Dywizjon poleciat, zrebat co§ tam pod Rouen, wrocit. Wszystko
razem trwalo niespelna trzy godziny. Potem byla Kolonia, potem
Kassel, Duisburg i Dortmund, a potem to nieszczg¢sne Gelsenkirchen...

Pamigtam, Zze miss Lucy czekata wtedy na nich wraz z nami. Byta
bardzo niespokojna. Zaloga Sarata ladowala jako piata,
Z potgodzinnym opdznieniem. Mieli uszkodzony jeden silnik
I postrzelane stery. Wyladowali dobrze i po chwili Sarat wszedt do
flying control w kombinezonie, prosto z maszyny. Lucy byla tak
roztrzesiona, ze objela go za szyje 1 rozptakata sie. On mial strasznie
glupig ming: uspokajat ja, spogladajac po nas, bardzo speszony tym jej
wybuchem.

Pozostate trzy zatogi nie wracaly, ale nie traciliSmy nadziei: mieli
do$¢ benzyny; mogtlo im starczy¢ jeszcze na godzing lotu. Sarat poszedt
ztozy¢ sprawozdanie do oficera informacyjnego, a nastgpnie zabrat
Lucy do kasyna. Troch¢ mieliSmy mu za zle, ze nie zostal z nami;
Lordéwna mogt byt zajac si¢ kto inny.

— Goral zostatby tu do konca — powiedzial Zygmunt. — Diabli nadali
z tymi babami.

 Group Captain (ang.) — putkownik lotnictwa.
% Air Marshall (ang.) — generat dywizji w lotnictwie.



Ale i Zygmuntowi pewnie zal bylo Lucy. Ona tez myslata chyba
0 Goralu... o tym locie, z ktorego nie wrocit.

O trzeciej wiadomo juz byto, ze tych dwudziestu takze nie wroci.
Zygmunt zatelefonowat do Sarata. Ale nie bylo go. Odwidzt Lucy do
domu, aby oszczedzi¢ jej na razie tej smutnej wiadomosci. Dobrze
zrobil: w par¢ dni potem przyjeta to zupelie spokojnie, niemal
konwencjonalnie:

— That’s very sad indeed: I am very, very sorry.

Byta roztargniona: miata jaka$ sprawg do Sarata i nie zastawszy go
— pojechata do Lincoln, aby go tam ztapa¢. Zygmunt wzruszylt tylko
ramionami, kiedy mu o tym powiedzialem.

— Diabli nadali z babami, psiakrew — powtorzyt.

To bylo tydzien temu. Nie: juz dziesi¢¢ dni! Dzi§ jest wtorek,
dwudziesty trzeci maja...

Spogladam na zegarek. Dochodzi trzecia. Mgla jest wprawdzie nie
tak gesta jak przed potudniem, ale nie znika. Lezy nisko, nieruchoma,
uparta. Za dnia mozna startowa¢ i ladowaé przy tej widocznosci. Ale
barometr spada. Co bedzie w nocy?...

Od strony lasu znow zrywaja si¢ wrony i kawki. Pojedynczo, po
dwie, po trzy. Aha: to ten samochdd. Jechal stamtad i widocznie
zatrzymat si¢ po drodze, a teraz zndéw ruszyl i zbliza si¢ wolno.

Tak, to samochdd osobowy. Kto, u licha, 0 tej porze wioczy sie
W tamtej stronie? Nie ma tam zadnej drogi wylotowej, nie ma
hangarow 1 miejsc postojowych dla samolotow. Jest tylko las,
odgrodzony zresztg drutem kolczastym od lotniska.

Wytezam wzrok. Woz zbliza si¢ bardzo wolno, ale wreszcie widze
go wyraznie. To roadster Lucy! Co za zbieg okoliczno$ci: wilasnie
myslatem o niej...

Staje przed rzgdem miodych drzewek klonowych, gdzie do
perimetru skos$nie dotgcza kreta boczna droga z dowddztwa stacji.
Otwierajg si¢ drzwi i wysiada Lucy, a za nig ktory$s z oficerow; nie
moge rozpozna¢ kto. Lucy jest po cywilnemu, w czyms$ popielatym,
bez kapelusza. Rozproszone $wiatto stoneczne znalazto wreszcie cos,
co zdaje si¢ je skupiacé: zlociste wlosy tej dziewczyny. Widze kazdy
ruch jej glowy, podczas gdy cata wdzigczna sylwetka rozptywa si¢ we
mgle.



Stoja naprzeciw siebie i on co§ moOwi, czemu ona energicznie
zaprzecza. Gdybym nie byt pewien, ze to jest Lucy, pomyslatbym, ze
jestem przypadkowym $wiadkiem drobnego nieporozumienia mi¢dzy
dwojgiem zakochanych. Ale to z calag pewnos$cig jest Lucy i tylko
moja wyobraznia nasuwa mi podobnie bezsensowne przypuszczenia.
Na pewno ta rozmowa dotyczy jakiej$ sprawy zgota nieromantyczne;j:
Lucy jest nadal chrzestng matka dywizjonu i bardzo si¢ tg rola
przejmuje; omawiajg moze wystep teatru zotierskiego, dansing lub co$
w tym rodzaju.

Sumiennie gasze niedopatek papierosa i odwracam si¢ z zamiarem
powrotu do mego biurka, lecz mimo woli rzucam ostatnie spojrzenie
W strone, gdzie stoi roadster, i — doznaje chyba halucynacji?...

Tych dwoje — ten oficer i Lucy (Lucy!) — zlaczonych w uscisku!
W pocatunku, ktory trwa o wiele dluzej niz w mitosnych scenach
najwybitniejszych kochankow z ekranu...

Nie wierze wlasnym oczom: Lucy?! Zaciskam powieki i otwieram
je znowu, ale zjawisko trwa. Nie ma rady: istotnie jestem
przypadkowym $wiadkiem ,sceny mitosnej”... USwiadomiwszy to
sobie, doznaj¢ uczucia pewnego zawstydzenia, co natychmiast
przyprawia mnie 0 zto$¢ na samego siebie. Ostatecznie — catujg si¢ na
srodku drogi? — no, to ich sprawa. Gdyby to zatatwili w samochodzie,
tobym si¢ im nie przygladat.

Zirytowany staje w progu i zapalam nowego papierosa, po czym
siadam za biurkiem. Spogladam spod oka na Zygmunta i Dorote. On
szlifuje sobie paznokcie; ona czyta. Wigc chyba nie widzieli? Ba, moga
lada chwila zobaczy¢! Porywa mnie znowu zto$¢ na Lucy 1 na tego
osta, ktéry ja caluje, zapominajac o bozym S$wiecie, przekonany, ze
nikt go nie moze zobaczy¢ na pustym, zamglonym lotnisku z dala od
zabudowan stacji. Catuje ja na wprost szklanej $ciany flying control —
idiotal Rzucam szybkie spojrzenie przez szyby. No, nareszcie! Lucy
wsiadta do samochodu i skreca na droge ku dowodztwu, a on idzie
wolno ku nam nie ogladajac si¢, ze zwieszong glowa, jakby pocalunek
najladniejszej dziewczyny w Wielkiej Brytanii unieszczgsliwit go na
reszte zycia. Tuman, psiakrew! Kto to jest, u licha?...

— Sarat — mowi nagle Zygmunt, jakby styszat moje mysli.



Odwracam glowe zaskoczony, jakby mnie kto przytapal na
pladrowaniu w cudzych rzeczach.

— Sarat idzie — powtarza Zygmunt i patrzy na mnie z ming Sfinksa.
— Zaraz bedzie odprawa. Chodz, pogadamy...

Wiedzial. Naturalnie, ze wiedzial. Przeciez to si¢ rzucalo w oczy od
samego poczatku: jeszcze zanim wiedziata o tym Lucy; zanim to sobie
uswiadomita; moze nawet zanim Goral polecial na t¢ ostatnig wyprawe,
z ktorej nie wrocit.

— Wigc dlaczego nic mi nie powiedziates?

Zygmunt wzrusza ramionami.

— Bo to nie moja i nie twoja sprawa.

— Ale sprawa Gorala.

— Zapewne. Tylko c6z bys ty zrobit, gdyby$ nawet wiedzial?

Nie umiatem znalez¢ odpowiedzi na to pytanie. Teraz zreszta tez nie
wiedziatem, co mozna by, co trzeba by zrobi¢. Rola ,,straznika cnoty”
czy tez ,str6za wiernosci” czyjejkolwiek narzeczonej, kochanki lub
zony bynajmniej mnie nie pociggala.

— Diabli nadali... — mrukngtem.

— Z babami — dokonczyt Zygmunt.

Jeszcze gdyby chodzito o kogo innego, o jakiego$ Sweet-Frania,
0 jakiegos$ ,,szczeniaka”, mozna by taka sprawg zatatwic. Albo gdyby
to nie byta Lucy... Ale tak, jak rzeczy staty...

— Katastrofa — orzekt Zygmunt. — Kompletna zguba. Tu nic nie
mozna poradzi¢: zwalito si¢ to na niego jak cigzka choroba, jak zaraza.
A Lucy... No c6z? Ona dopiero pdzniej si¢ zorientowata, ze — tez...
Moze gdyby Goéral tu byl przez caly czas, gdyby wtedy nie wpadi, nie
doszloby do tego wszystkiego. Ale tyle miesiecy! Ostatecznie, c6z ona
temu winna?

— Ale Sarat — powiedziatem.

— Sarat? M¢j kochany, nie bede ci¢ pouczal, ze tak zwana mitos¢
jest silniejsza od tak zwanej przyjazni na $mier¢ 1 zycie. Moze nie
trwalsza, ale w danej chwili silniejsza. Zresztg zdaje mi sie, ze taki typ
jak Sarat nie od razu si¢ poddat: musial mie¢ z samym sobg powazne
ktopoty, zanim go to dzi§ zmogto.



— Jak to dzi§? — zapytatem, nie rozumiejac, co Zygmunt ma na
mysli, — No dzi$, w tej sentymentalnej mgielce, na lotnisku. Maj,
choleral

— Wigc dopiero dzis...”

— Tak. Przynajmniej tak mi si¢ zdaje. Nie szpiegowatem ich przecie,
wiec nie wiem. Ale wydaje mi si¢, ze dotychczas udawali wzajemnie
przed soba, ze... no, sam rozumiesz: przyjazn, psiakrew! Jakze si¢ ten
facet nazywal, co to wymyslit?

— Platon?

— Wiasnie. Musiat by¢ ananas.

Nie probowatem dociec, dlaczego Platon ,,musial by¢ ananas”,
poniewaz doszlisSmy do sali zaldég, gdzie wlasnie zaczynala sie
odprawa.

Target for to-night: Cologne. Trzysta siedemdziesiat mil w jedng
stron¢. Taka §rednia wyprawa; ani bardzo daleka, ani bardzo bliska.
Koto stu mil nad morzeni. Mozna wytrzymac. Tylko ta mgielka...

Dowddca sekcji meteorologicznej o$wiadcza, ze juz nad Holandiag
bedzie czysto, a nad celem pogoda bardzo dobra. Za to nad Anglia
widoczno$¢ przy ziemi moze by¢ ,,niekoniecznie dobra”. Nie lubie tego
angielskiego sposobu okreslania ztych warunkow atmosferycznych:
,»hiekoniecznie dobra”... Znaczy to mniej wigcej: bombardowa¢ mozna
celnie, ale ladowac trzeba na $lepo.

Z kolei Zygmunt pociesza zatogi. Referuje krotko, ze start bedzie
z runwayu E. W., a kotowanie po perimetrze w lewo, co sto jardow.
Do ladowania nad lotniskiem bedzie stozek z trzech reflektoréw. Wlot
z E. Nasz beacon lotniskowy $wieci tej nocy trzy kreski, dwie kropki,
na potudnie od lotniska. Rozmowy z flying control na segmencie B.
W razie niebezpieczenstwa — na segmencie C.

— No i — sami rozumiecie — my tu mamy wigkszego pietra niz wy,
wiec spokojnie, spokojnie, bez cudow...

Piloci i nawigatorzy $linig anilinowe otdwki i notuja najwazniejsze
dane na wierzchu dtoni, tak by cyfry i1 litery mozna bylo zetrze¢
W razie przymusowego ladowania.

— Kolacja operacyjna o siodmej — przypomina Kedzierzawy.

Przy takiej ,,operacyjnej”, szczegdlnie pozywnej kolacji od razu
mozna odrozni¢ milodsze zatogi od starszych. Pierwsi jedzg mato



I milczg; drudzy napychaja si¢ za tamtych i za siebie, rozmawiajac jak
zwykle. Potem wszyscy pija kawe w palarni i prawie wszyscy pala na
zapas. Ale mlodzi nie czytaja gazet, nie zasiadaja w fotelach, nie
stuchajg radia, tylko stojg lub chodzg nerwowo z kata w kat: czekaja...
Oczekiwanie na start jest szczeg6lnie przykre: czas dluzy si¢ i nie ma
czym go wypethi¢, poniewaz wszystko w poréwnaniu z wyprawa
wydaje si¢ zbyt btahe — poniewaz nie warto zaczyna¢ czytania, robra,
dyskusji — wobec tego, co ma nastgpi¢ za trzy kwadranse, za poét
godziny, za kilka minut... Dopiero w powietrzu, po starcie nastgpuje
odprezenie. Ale dzisiaj nie tylko mlodzi si¢ denerwuja. Patrze na
Sarata, ktory stoi w rogu pokoju, trzymajac filizanke kawy.
Porcelanowy spodek drzy w jego rece. Popiot z papierosa osypuje mu
si¢ na rekaw munduru. Raz po raz zwierajag mu si¢ szczgki, a oczy
utkwione w oknie, za ktorym zapada zmierzch, nie widzg odbijajacych
si¢ w nim przedmiotow. Sarat marszczy brwi i przygryza wargi. Jest
nieobecny. Czy zastanawia si¢ nad tym, ze moze nie wroci¢ z tej
wyprawy? Albo — co bedzie, gdy wroci?

Wtem spojrzal na mnie i spotkalt moj; wzrok. Usmiecha si¢ tym
swoim dziwnym u$miechem, ktory nigdy nie rozjasnia jego ciemnych
OCzU.

— Wiesz — mowi — to moj ostatni lot w drugiej turze. Szkoda, ze to
nie Berlin.

— Berlin — powtarzam. — Dlaczego?

— Chcialem tak zakonczy¢, na Berlinie. Pamigtasz — Goral czekatl
wtedy na Berlin... Ale i Kolonia to dobry cel, jak myslisz?

— Oczywiscie...

Omal nie powiedziatem: ,,Oczywiscie, 1 stamtad mozna nie wrécic”.

Nie wiedzialem, ze Sarat konczy ture, ale nie to mnie zaskoczylo.
On myslat o Goéralu. Méwit o nim. Czy to byt po prostu cynizm czy
tez prowokacja?

— Mam do ciebie prosb¢ — powiedzial nagle, znizajac glos. — Ten
list... — wyjat z kieszeni zaklejong koperte bez adresu i zawahat sie.

Pomyslatem, ze to list do Lucy, i postanowilem odmoéwié wregczenia
go, ale Sarat juz mowit dale;j:

— To wyglada troche¢ melodramnatycznie, ale jest jedna taka
sprawa... Otdz chciatem ci¢ prosi¢, zebys ten list przechowat do jutra.



Jezeli tak by sie zdarzylto, ze nie wrbce, spal go. Jezeli wroce, otworz
jutro i przeczytaj, dobrze?

— Dobrze — powiedzialem. — Ale przeciez jak wrdcisz, to sam
bedziesz mogt powiedzie¢ mi o tej sprawie. Po co list?

US$miechnat sig.

— Widzisz, tak si¢ sklada, ze zapewne nie moglbym ci tego
powiedzie¢ po powrocie, a nie chcialbym, zebys$ o tym wiedziat, jezeli
nie wroce. Rozumiesz?

Skinglem gltowa

— Jak chcesz.

Wyciagnat do mnie reke.

— Dzigkuje ci.

Uscisnalem jego dlon, ale cata ta sprawa wydata mi si¢ sztuczna
i nienaturalnie tajemnicza.

Rzeczywiscie melodramat — pomyslatem.

Wiozytem list do kieszeni i wyszedlem przed kasyno, gdzie juz
czekatl na mnie Zygmunt. ZtapaliSmy jaki$§ samochod, ktory podwidzt
nas na skraj lotniska. Potem na przetaj doszliSmy do flying control.

Na stuzbie byli sierzant Woods i Maria. Swiatta sprawdzone,
,karawan”! startowy na miejscu, tgcznos¢ dziata. Wszystko O.K.

Dzwoni operation:

—Jak tam z widocznoscig?

Woods melduje, Ze bez zmiany: mglisto, ale $wiatta widac.

— Moze jeszcze odwotajag — moéwita Maria. Zygmunt lekko wzrusza
ramionami: on wierzy w meteorologie.

— Dlaczego maja odwolywac? Jest zupelnie znosnie.

W pét godziny potem lotnisko ozywa: najpierw z daleka stychaé
glosy mechanikéw, urywane okrzyki i $miechy; potem — warkot
autobusoéw rozwozacych zatogi; wreszcie tu 1 6wdzie ruszajg silniki
I gleboki ich bas Sciele si¢ coraz grubszg warstwg na wszystkich
innych dzwigkach jak $nieg przysypujacy ziemig, drzewa, domy.
| tylko jak bystry strumyk, ktory wydobywa si¢ na powierzchnie
$nieznej pierzyny — S$wiergoce w stuchawkach telefonow 1 w

3 Karawan” — woz posterunku startowego pomalowany w czarno-biate ukosne pasy, w nocy oznaczony
Swiattami.



glosnikach  kierownictwa ruchu nieustanny szmer wlaczonego
radiokontaktu.

Zapalam czerwone $wiatta graniczne dokota lotniska i ostrzegawcze
swiatta przeszkod na dachach hangarow, na wiezy wodociggowej i na
szczytach masztow podtrzymujacych anten¢. Na szklanym ekranie
obok mego biurka $wieci nieregularny rubinowy naszyjnik — plan
kontrolny tych $wiatel. Wlaczam trzy zoétte lampy wlotowe na
wschodnim krancu runwayu. Wilaczam biale 1 zielone $wiatta drogi
startowej. Ekran wyglada teraz jak stot jubilera, na ktérym rozrzucono
gar$¢ drogich kamieni. Podobnie wyglada lotnisko z wysokos$ci paru
tysiecy stop, z ta roznica, ze tam klejnoty leza na ciemnym aksamicie
mroku, podczas gdy moj ekran jest mlecznobialy.

Komendant stacji wchodzi wraz z adiutantem. Staja za moimi
plecami. Taras dokota naszego szklanego domku zapeknia si¢ ludZzmi.
Ksiadz kapelan i lekarz sg juz z pewnoscig na stanowisku; procz nich
— dowadcy sekcji, podoficerowie, WAAF-Ki...

Z glosnikdw poprzez Swiergotliwy szum kontaktu wybucha
znieksztalcony glos Sarata:

—,,F — jak Feliks”, ,,F — jak Feliks”. Gotowi do kotowania na start.
Give me exac time, please. Over.

Maria podaje mu czas.

— You may go on ,,Fe — for Felix”.

W mroku zaggszczonym przez lekka mgle porusza si¢ jakis ciemny
ksztalt. Cztery jezory ptomieni drgajag u wylotow rur wydechowych.
Nad niewidzialnym perimetrem ptyna wolno $wiatetka pozycyjne
kotujacego samolotu: na lewo czerwone, na prawo zielone; posrodku,
za nimi — biate. Potem rusza druga maszyna, za nig trzecia, czwarta
I nastgpne — caly dywizjon. Okrazaja lotnisko, pelznac ku zottym
lampom na wschodnim jego skraju. Po chwili znowu stycha¢ glos
Sarata:

— Ready to take-off.

Ujmuje stuchawke.

—You may take-off, Sarat. Good luck!

Btysk zielonego sygnatu z budy startowej i daleki ryk silnikow,
ktoéry nabrzmiewa, ros$nie, zbliza si¢, zalewa nas jak olbrzymia fala, aby



odplyna¢ wraz z unoszaca si¢ juz ponad nami sylwetka Lancastera ,,F
—jak Feliks”.

Zaraz po tej przeptywa nastepna fala, i jeszcze jedna, i jeszcze...

Maria notuje numery, znaki rozpoznawcze i czas startu. Wszystko
odbywa si¢ sprawnie, gtadko, jak w dobrze dziatajacym mechanizmie.
W ciggu szeSciu minut wypuszczamy jedenascie maszyn — StO
czterdziesci trzy tysigce funtow bomb leci nad Kolonig...

Tymczasem nad lotniskiem przeciagaja setki innych Lancasteréw
I Halifaxow. Leca pojedynczo, zbieraja si¢ w klucze, sung eskadrami
i calymi dywizjonami. Grzmot ich silnikoéw wprawia w drzenie szyby
I nawet $ciany kierownictwa ruchu. Nad Koloni¢ leci kilkanascie
milionow funtéw bomb!

Potem rozchodza si¢ ci, co przyszli patrze¢ na start, odjezdzaja
samochody, milkng glosy mechanikow i obstugi lotniska i zapada
cisza. Wygaszam $wiatta. Czekamy. Po po6inocy zaczng si¢ zglasza¢ do
ladowania.

Zygmunt z przyzwyczajenia zlicza przypuszczalne kolejne pozycje
I czas.

— Teraz mijajg Norwich.

— Wchodza nad morze...

— Teraz do nich grzeja nabrzezne baterie w Holandii... Pod
Rotterdamem pewnie oming reflektory i artylerie.

— Teraz przelecieli granice¢ 1 cata Ruhra zostaje na lewo od kursu...

— Pewnie juz widza Ren.

Sierzant Maria patrzy na Zygmunta z nie ukrywanym podziwem.

— Zeby tylko nie spotkali my$liwcow — mowi tonem prosby, jak do
Opatrznosci.

Zygmunt waha si¢ przez chwile, po czym bezczelnie zapewnia:

— Nie spotkali. Biora kurs bojowy. No, teraz tam si¢ robi ciepto!

Maria jest gleboko przejeta. Krzyzuje palce wskazujace i zaciska je
z calej sily. To nadzwyczajnie pomaga zatogom, o ktorych si¢ mysli
w danej chwili.

Zegar wmontowany obok glo$nika na prostopadtej Sciance jej desku
odmierza cierpliwie, bez pospiechu sekundy, minuty, kwadranse.
Strzatka na tarczy wskaznika wiatru tkwi nieruchomo, wskazujac
zdecydowanie: WEST. W rzeczywistosci jednak wiatru nie ma: $wieci



tylko wewnetrzny pierScien biatych zZaréwek; Srodkowe zZolte
(,,umiarkowany’) i zewnetrzne czerwone (,,silny””) nie palg si¢ ponad
grotem strzatki: jest cisza.

Spogladam w okna. Szyby lekko potniejg. Ochtodzito si¢ znacznie
I mgla sigga coraz wyzej. Wlaczam na chwile $wiatla graniczne.
Jeszcze je widag, ale zdaje mi sig, ze widocznos¢ stale si¢ pogarsza. Co
chwila ktore$ z nas spoglada na zegar: jedenasta... Jedenasta dziesiec...
Jedenasta pigtnascie...

Maria siedzi oparta plecami 0 porgcz krzesta. Glosniki sa
wylaczone. Maria ma na uszach sluchawki, podobnie jak telefonistka,
ktora siedzi tytem do nas, przed szatka centrali. Jest taka cisza, ze
opadniecie klapki, ktéremu towarzyszy btysk sygnatu wywotawczego
facznicy, wydaje si¢ grzmotem.

1 To, co nastepuje po tym ,,grzmocie”’, ma istotnie pewne znamiona
burzy: operation uprzedza, ze prawdopodobnie trzeba bedzie przyja¢ na
lotnisku ladowanie dwdch dywizjondéw brytyjskich, poniewaz ich stacje
pokrywa gesta mgtla. Przyleca za godzing, przed naszymi Lancasterami.

Potem odzywa si¢ meteo: mgla idzie z poludniowego zachodu;
front — Londyn — Birmingham — Liverpool.

W dziesi¢¢ minut potem: Liverpool — Manchester — Hull pod gesta
mgla. Mgta w Leicester. Mgla w Peterborough. Mgta w Grimsby...

Wychodze na taras. W belkach przy¢mionego $wiatta, ktore zdaja
si¢ podpiera¢ skosnie nasze okna, wiruja miliony malenkich kropelek
wilgoci. Zimny pot okrywa zelazng porecz. Rosa kapie z wystajacej
krawedzi dachu. Ciemno$¢ dokota jest migkka, mokra, kleista. Pachnie
sadzg i wilgotnym popiotem. Dwa reflektory btadzg daleko w stronie
Grantham; platynowe wldcznie, wbijajac si¢ w kleby mgly, rzucaja
metne  odbicie  blasku, jak w zakurzonych, brudnozoéttych
zwierciadlach. Zreszta niebo jest czarne, tak samo jak ziemia.

Wracam, wlgczam znow $wiatta graniczne. Na prawo mozna je
dostrzec jak przez matowe szklo. Dalej rozptywaja si¢, ging. Granica
rozlazi sig, zlewa si¢ z terenem, ktory okala lotnisko. Tam na wprost
powinien by¢ las. Ciemno$¢ stamtad podsuwa si¢ blisko, staje
naprzeciw oczu jak S$ciana. Jeden, dwa, trzy czerwone punkciki.
Przeciekaja 1 wsigkaja w blotnista, cuchngca przestrzen. Sttumiony
glos skrzeczy ze stuchawek:



— Widocznos¢ na lotnisku pogarsza sig.

— Widoczno$¢ na lotnisku pogarsza sie¢ — powtarza Maria i patrzy
z niepokojem na Zygmunta.

Wzdluz oszklonych $cian stychaé: ptac!... placl... plac!...
spadajacych z dachu cigezkich pojedynczych kropel, ktore rozbijaja si¢
na tarasie. Co$ zbliza si¢ do szyb, staje za nimi 1 zaglada do wnetrza.
Co$ dazy ze wszystkich stron, taczy si¢ w zwarta mase i ciggnie ku
nam, zacies$niajac krag. Zwalnia, zwalnia, skrada si¢ krok za krokiem
I staje w drugim szeregu. Za nim od ziemi, z lepkiego mroku podnosi
si¢ cizba tworzgca szeregi nastepne. Wszystko to odbywa si¢
w milczeniu, w zlodziejskiej ciszy, ostroznie, zeby nas nie sptoszyc
przed czasem. Wskazoéwki zegara sg w porozumieniu z tym, co czai
si¢ na lotnisku: ta krétka, tepo Scieta u konca, ktéra wskazuje godziny,
niedostrzegalnie dociera do zenitu; za nig coraz blizej sunie dluzsza,
zakonczona ostrym grotem, a smukla, czerwona jak krwawy sztylet
strzatka sekundnika skacze drobnym truchcikiem, raz po raz mijajac
tamte dwie. Kat zawarty pomigdzy nimi zmniejsza si¢ ciagle jak
pomiedzy ostrzami zamykajacych si¢ nozyc. Gdy zniknie — co$ si¢
stanie. Co$ musi si¢ staé. Co$, ku czemu czerwony sztylet popedza
czarne wskazowki. Cos$, na co czeka cizba mroku za szklanymi
$cianami flying control.

Widzg, ze na biurku Zygmunta zapata si¢ czerwony sygnat obok
przetacznika operation. Wiaczam szybko glosnik.

— Fix for ,,Silkbird” — 0°12” West, 53°10” North! ,,Silkbird” to jeden
z tych zapowiedzianych dywizjonow brytyjskich.

Zygmunt wstaje i znaczy zielong kreda krzyzyk na celuloidowe;j
ptycie, pod ktérg lezy mapa naszego sektora. Pierwsza maszyna jest
0 dwadzie$cia mil od nas.

W tej samej chwili z trzech stron wznosza si¢ dlugie, proste
piszczele reflektorow, tworzac stozek podobny do trdjnoga aparatu
fotograficznego. Trojndg poprawia si¢, przenosi swoj wierzchotek nad
srodek lotniska, staje szeroko, wygodnie rozkraczony 1 zastyga
w bezruchu.

Opuszczam gatki kontaktow Swietlnych: wlot, runway, droga
okr¢zna do kolowania, czerwono-zielone lampy ,karawanu”
startowego. Wreszcie — reflektor poziomy do ladowania. Cienie



I upiory mroku — cata zgraja cieni i upioréw przyczajonych dokota nas
— pierzchaja w poptochu przed ulewa swiatta. Ale mgta nie daje si¢
sptoszy¢: odpiera blask, staje przed nim, pozera jego smugi lub je
odbija, tworzac nieregularng, oscylujacg aur¢ w potowie runwayu.

— Zgascie reflektor: nic nie widaé! — chrypi glos oficera startowego.

Wytaczam. Noc jednym haustem potyka swietlng tung, reflektor,
lampy sygnalizacyjne — wszystko. Zaciskam powieki i otwieram je
powoli. Daleko, mogtoby si¢ zdawac, ze gdzie$s na samym horyzoncie,
majaczg trzy zolte lampy wlotowe. Wytezywszy wzrok, dostrzegam od
czasu do czasu to tu, to tam iskierki $wiatet granicznych. Raz po raz
nikng we mgle, ale przeciez s3.

Spogladam na zegar. Wszystkie trzy wskazowki przez mgnienie oka
celuja w zenit: punkt dwunasta! Ale zastepy mroku, schwytane na
gorgcym uczynku przez zapalenie §wiatel, nie o$Smielg si¢ juz na nic.
W gorze, ponad mgla, czuwa stozek reflektorow. Czerwony sztylet
sekundnika obiegl dwukrotnie tarcz¢ zegara. Nozyce czarnych
wskazowek otwierajag si¢ z wolna i nic si¢ nie dzieje. Tylko za nami
stycha¢ kroki po schodach i sttumione glosy. Taras zapeinia si¢ zwykla
publicznoscia.

Po chwili zglasza si¢ pierwszy ,,Silkbird” i dostaje zezwolenie
ladowania. Schodzi z tysigca stop i powtornie pyta o Kierunek, bo
jeszcze nie widzi $wiatet wlotowych.

— East-West — méwi Maria. — East-West! — powtarza wyraznie.

Jest opanowana, spokojna. Jej twarz ma wyraz powagi i skupienia.
Palce nieomylnie, bez wahania trafiajag na wlasciwe przetaczniki: raz,
dwa — odbior, odpowiedz... Over!

Angielski Lancaster ryczy swymi czterema silnikami nisko ponad
mgla, odchodzi na wschdd, cichnie.

— 0.K.! Widzg wlot!

Po chwili wesoto:

- 0.K., widz¢ runway!

— Szalenie nas to cieszy — mruczy Zygmunt. — Laduj, byku jeden...

Operation podaje fix drugiego dywizjonu, bardziej z potudnia.
Nowy krzyzyk na celuloidowej ptycie. W p6t minuty potem zglaszaja
si¢ naraz trzy zatogi ,,Silkbird” i nadchodzi fix naszej maszyny ,,S —



jak Stanistaw”, dwadzie$cia osiem mil na poludniowy wschod, nad
brzegiem zatoki Wash. Zaczyna sie...

Maria podaje wysoko$¢ ,,Silkbirdom™: tysiac, dwa tysigce i trzy
tysigce stop. Znak wywolawczy tego drugiego dywizjonu brytyjskiego
brzmi ,,Topbrown”; naszego — ,,Bluebottle”, czyli Chaber. Latwo
mozna si¢ pomyli¢. Wypisuje wyraznie te trzy nazwy na kartce papieru
I ktadg przed Maria. Dzigkuje mi wzrokiem.

Pierwszy Anglik mija ,,karawan”, piszczy hamulcami, btyska raz po
raz wlasnym reflektorem w ki¢bigcej si¢ mgle. — Runway cleared out!

Wotlamy nastepnego:

— Yoy may pancake!*?

Trzeci — na tysiac stop; czwarty na dwa tysiace. Stycha¢ jeszcze ich
silniki, gdy nadlatuja dwa Halifaxy ,, Topbrown”.

Segment C zapala si¢ na moim biurku. To jeszcze jeden ,,Silkbird”.
Mowi, ze leci na trzech silnikach. Trzeba mu da¢ pierwszenstwo.

— Jak si¢ nazywa? — pyta Zygmunt.

—,,D —jak Dawid” — moéwi Maria. — Ale ,,Barbara” juz schodzi...

»Dawid” si¢ denerwuje. Ma tysigc pieéset stop 1 traci wysoko$¢. Nie
wie, gdzie jest wlot.

— Keep him flying. Pierwsza ,,Barbara”. Nie mozna robi¢ bataganu.
Niech czeka. Daj mu ten wlot, Herbert.

Wotam ,,Dawida”, ktory klnie w ograniczonym pod tym wzgledem
jezyku Szekspira, thumaczg¢, skad ma podchodzi¢, zeby trafi¢ na wlot,
I —ze ma czekac.

Tymczasem ,,Barbara” podeszta za wysoko i nie starczy jej lotniska.
Oficer startowy wrzeszczy:

— Kazcie im doda¢ gazu!

Sierzant Maria nieomylnie przelacza si¢ na segment B, ostrzega
wyraznie, rownym glosem:

—,,B — for Barbara”, ,,B — for Barbara” you are too long.

Stycha¢ gwattowny ryk silnikéw; za szybami w mroku przelatuje
lewe czerwone S$wiatto pozycyjne na skrzydle i biale na ogonie
,Barbary”. Przez szyby na lewo wida¢, jak ptyna, oddalaja si¢, wznosza
si¢ coraz wyzej, ging we mgle.

% Mozecie ladowaé (ang.: pancake — gwarowe).



»Dawid” nie widzi wlotu; okraza lotnisko dwukrotnie, odchodzi na
wschod 1 probuje znizy¢ si¢ jeszcze. Styszymy, jak si¢ zbliza...
Zamknat gaz. Siada na $lepo?...

- Uwaga, sanitarka! Uwaga, straz ogniowa! Uwaga na lotnisku...

- 0.K. O.K. - skrzeczy glosnik. - Widzg wlot. Nie robcie gwattu.

Aha - jest! Jeszcze podcigga gazem. Mingt bude startows, czyli
»karawan”. Traci predkos¢... Siada, piszczg hamulce.

- Runway cleared out!

Oddychamy z ulga, jakkolwiek nad lotniskiem krazy juz teraz
osiem maszyn i co chwila zglaszajg si¢ nowe.

Mgta gestnieje. Pierwsza z naszych zaldg schodzi na sto
pigcédziesiat stop, zeby zobaczy¢ wlot. Anglicy pytaja, czy nie ma
innego lotniska w poblizu, gdzie widoczno$¢ bytaby lepsza.

- Nie: wszedzie jest tak samo lub nawet gorze;j.

Meteo podaje, ze cala potudniowa Szkocja jest pod mgla. Cos
niebywatego!

Dzwoni nasz operacyjny:

- Spieszcie si¢, bo bedzie coraz gorze;j.

- IdZ do cholery - méwi Zygmunt. - Robimy przeciez, co tylko
mozna.

Im wigcej maszyn laduje, tym wigcej ich przybywa nad lotniskiem.

- Zeby to tak z wodka - wzdycha Zygmunt. - Nalewasz, rozumiesz,
popijasz, a w butelce coraz pelnie;j...

Dziewig¢ maszyn na ziemi. Dwanascie maszyn na ziemi.
Czternascie na ziemi.

- [lu si¢ zglosito? - pytam.

- Szesnastu krazy. Brak jeszcze siedmiu - méwi Zygmunt.

Spogladam przez rami¢ Marii na trzy kolumny znakéw. Trzy zatogi
Z naszego dywizjonu juz siedzg. Siedem jest nad lotniskiem. Jednej
brak.

Sprawdzam znaki. Nie zglosit si¢ ,,F - jak Feliks”...” Sarat!...

Operation podaje: dwa Halifaxy i cztery Laneastery ladowaly
w Swinderby.

- Czyje Lancastery?

- ,,.Silkbird”.



Wigc brak tylko Sarata. Jest kwadrans po pierwszej. No, jeszcze
Czas.

Mgta gestnieje. Widzg tylko najblizsze $wiatta. Jaka$ zaloga laduje
na radiokompas. ldzie z daleka, od wschodu. Wszyscy czekamy
W napigciu: to sierzant Nowak na ,,P - jak Piotr”. Dobry pilot.
Powinien wej$¢ na runway jak po sznurku.

Schodzi coraz nizej. W glo$nikach milczenie. Trwa tylko
Swiergotliwy szum  kontaktu. Mysle o Nowaku: wpatrzony
w $rodkowe biate $wiatto wskaznika, wshuchany w jednostajny ton
wysokiego cis w stuchawkach, trzyma w tej chwili rece i nogi na
sterach, gotow podciagnaé, zakreci¢, wyrdwnad. Jesli przed jego twarza
zapali si¢ lampka zielona -?. jednostajny ton w stuchawkach bedzie sie
urywat co sekunda: kreski. Jesli zapali si¢ $wiatto czerwone, wysokie
cis rozpadnie si¢ na trel: kropki. Kreski lub kropki - to zboczenie
z prostej linii lotu na prawo lub na lewo. Ton ciagly - to lot po
przedtuzeniu runwayu. Trzeba za wszelka cene utrzymaé maszyne
w strefie czystego wysokiego cis. Nie mozna dopusci¢, by zapalita si¢
ktoras z kolorowych lampek. Mechanik poktadowy siedzi obok pilota,
wpatrzony w wysokos$ciomierz i wariometr: sto piecdziesiat stop - Sto
trzydziesci - sto dwadziescia...

W pewnej chwili, gdy maszyna znajdzie si¢ nad skrajem lotniska,
w uszach pilota zadzwigczy nowy sygnat: ladowac¢! Wtedy mechanik
domknie cztery sprzezone dzwignie gazu, a pilot wytezy wzrok,
szukajac w Ciemnosci $wiatet runwayu i orientacyjnych lamp na
matym maszcie startowego ,karawanu”. Te lampy orientacyjne
powinny by¢ na lewo. Koniecznie na lewo od niego. Inacze;j...

— ,,P — jak Piotr” podchodzi — odzywa si¢ w glo$nikach. —
Podchodzi dobrze...

- 0. K, ,,P — jak Piotr”, O. K. — méwi Zygmunt. Macie dobry
Kierunek.

— Minat wlot — rozlega si¢ z glo$nikow.

Silniki cichng. Patrz¢ w kierunku runwayu. Nic nie wida¢. Cisza.
Woreszcie — $wiatla ptynace w mroku...

Drgnety, zachwiatly sie... Pierwszy pisk hamulcow. | nagle — huk
jak glo$ny strzal. Zielona iskra zatacza gwattowny tuk, tuz za nig $miga



w gore biala i obie gasng. Rumor, zgrzyt, trzask! Kto$§ krzyczy:
,,Kraksa!”

Stychaé, jak rusza sanitarka 1 woz pozarny. Ich reflektory
napotykajg $ciane mgly, ktora oslepia kierowcow. Mimo to pedza na
przetaj, ku srodkowi runwayu. Z tarasu dochodzi podniecony gwar.

Wotam pogotowie obstugi z ciggnikami, wpatrujac si¢ w mrok za
szyba: kiedy btysnie pozar?...

Maria, blada, wystraszona, oddycha z trudem.

— Niechze pani wstrzyma nastgpnych — mowi Zygmunt. — Halo,
startowy! Co si¢ tam stato?

— Nie wiem — odpowiada glosnik. — Aha, nic wielkiego. Pekta im
detka w kole. Zatoga w porzadku, tylko maszyna lezy na plecach.

Okazuje si¢, ze wypadek nastapit za skrzyzowaniem runwayow.
Mozna ladowac¢ na linii SE-NW, pdki nie odciagng rozbitego samolotu
dalej ku skrajowi lotniska.

Zygmunt ociera pot z czota. Pig¢ Halifaxéw i dziesie¢ Lancasterow
grzmi we mgle, krazac nad lotniskiem. Dochodzi wpdt do drugie;.

Zapowiadamy ladowanie na poOtnocny zachod. Gasze $wiatla
wlotowe i runway E. W. Zapalam SE-NW. Oficer startowy melduje, ze
jedzie ze swoim ,.karawanem” na wlasciwe stanowisko.

O pierwszej czterdziesci sprowadzamy na ziemi¢ nastgpng zatogg.
Czternascie pozostatych krazy juz blisko poéttorej godziny.

A mgla jest coraz grubsza...

Dwa Halifaxy i jeden Lancaster zajely nam osiemnascie minut.

— Tamtym skonczy si¢ benzyna — mowi Zygmunt.

Dzwoni¢ do operation.

— Zabierzcie sobie te maszyny do Swinderby albo gdzie chcecie. My
nie damy rady.

— Swinderby juz zakorkowane. Wszystko zakorkowane. Spieszcie
si¢, bo bedzie jeszcze gorze;.

— Pocieszajg nas, psiakrew — wzdycha Zygmunt.

— Runway cleared out! — skrzeczy kolejny pilot.

—,,R — for Robert”, ,,R — for Robert”! You may pancake...

Laduje ,,Robert”. To nasza zaloga. Laduje ,,George”, ,,V — for
Victory” i drugi ,,Robert” — Halifax.

— Sarat si¢ nie zglosil? — pyta Zygmunt.



Maria potrzasa gtowa:

— Nie, panie kapitanie.

Nastepny Halifax podchodzi ze ztego kierunku, prosto na nas. Przez
szyby na lewo wida¢ jego $wiatla. Zbliza si¢ mimo ostrzezen. Jego
pilot nie zauwazyt czerwonej rakiety, ktora trysneta ze startu.

Wali w poprzek runwayow, ro$nie nam w oczach jako ogromna
czarna masa i nagle — zapaliwszy wiasny reflektor pod kadlubem —
dostrzega tuz przed sobg budynek kierownictwa ruchu.

Dodaje gazu, ktadzie si¢ na skrzydlo, zadziera leb...

Jest na poziomie tarasu, gdzie powstaje panika. Ludzie skacza przez
porecz, jedni na drugich. Wyciagnie czy nie wyciagnie?...

Siedzimy jak przygwozdzeni do krzesel. Grzmot silnikoéw, az boli
W mozgu...

Szyby jeknety 1 nagle wszystko przetoczylo si¢ nad nami
w gwaltownym podmuchu: wyciagnat!

Odsytam go na najwigksza wysoko$¢ — i niech czeka, bo stracit
kolejke. To mu zrobi dobrze na nerwy.

O wpot do trzeciej — widoczno$é zero. Pozostaty w powietrzu dwie
nasze zatogi, ktore kraza nad lotniskiem na resztkach benzyny. Stycha¢
ich silniki to tu, to tam. Usituje po raz czwarty sprowadzi¢ je na runway
— bezskutecznie.

Znoéw telefon z operation.

— Niech odejda na potudniowy wschod 1 skacza pomigedzy Boston
a Skegness.

Ale zadna z zatdg nie chce skaka¢. Rozumiem je doskonale: moze
si¢ zdarzy¢, ze wyskoczg do morza...

— Sprobujemy jeszcze raz.

Maszyny sa lekkie, bez tadunku 1 prawie bez benzyny. Beda
ladowa¢ poza runwayem, byle w dobrym kierunku. Schodzi pierwsza,
mijajac o metr ,.karawan” oficera startowego.

— Dobra! Zamknijcie gaz!

Chwila napigtej ciszy. Niesie ich, niesie, niesie...”

— Rany boskie, przesmaruja lotnisko...

Nie przesmaruja.



Na skrzyzowaniu runwayoéw rozlega si¢ charakterystyczny chrobot
amortyzatorow. Ogon Lancastera podskakuje na nieréwnosciach.
Bebni, dudni, dobija.

Siedzg!

Stysze druga maszyn¢ nad nami: przeszta z zachodu na wschod i w
pare sekund potem zawraca w jakim$§ wariackim zakrecie, bo znow
grzmi bardzo nisko, tym razem od pdinocy.

— Co oni, do cholery, oszaleli? — irytuje si¢ Zygmunt. — W takiej
mgle...

Wisciekty ryk silnikow gluszy jego slowa. Maszyna przewija si¢
w zakrgcie od poludnia, wpada nad budynek flying control
i natychmiast zawraca: stycha¢ ja z zachodu.

— Akrobata, psiakrew. Zwali si¢ w takim wirazu na o$lep i pozabija
calg zalogg.

— Cleared out! — zawiadamia nas ten, co juz wylagdowat.

—You may pancake, bloody fool! — zgrzyta Zygmunt.

— O.K. Odchodze¢ na potudniowy wschdéd — moéwi spokojnie
,,akrobata”.

Styszymy, jak mija nas w gorze i oddala si¢, ale w tej samej chwili
cztery silniki ryczg z innego kierunku, hucza nam nad gtowami, cichng
w oddali.

— Co to jest?

— Druga maszyna — mowi startowy ze swojej budy. — W powietrzu
sg dwie zatogi.

Maria probuje nawigza¢ kontakt z tg druga. Segment B — nie
odpowiada. Segment C — milczenie. Ladna historia: nawalito im
radio... Od jak dawna krazg nad lotniskiem? Czy nas stysza i tylko nie
moga sami nadawaé, czy tez odbiornik ich nie dziata? Dlaczego
operation nie uprzedzito nas o tym?

Tymczasem schodzi tamten, ktoérego niestusznie posadzaliSmy
0 szalencze zakrety we mgle. Prowadzi go rdwny, jednostajny sygnat
wysokiego cis.

Minuta... Dwie minuty... Dwie i pot... Startowy podaje:

— Mijaja wlot.



Zaraz potem stycha¢ na runwayu hamulce. No, ten wycyrklowat!
Juz porykuje silnikami, wykreca w prawo, kotuje w stron¢ perimetru.
Cleared out!

Stycha¢ znoéw zblizajacg si¢ maszyng w powietrzu. Zygmunt robi
caty wyklad:

— Jezeli mnie styszycie, le¢cie na wierzchotek stozka reflektorow
I strzelcie rakietg. Jezeli nie wida¢ stozka, ladujcie z potudniowego
wschodu na sygnale dzwigkowym. Jezeli nie mozecie tego zrobic, to za
trzy minuty zapalg¢ silne $wiatla pionowe u wlotu na potudniowo-
wschodnim skraju lotniska. Ladujcie wedlug tych $wiatel. Jezeli si¢ nie
uda, le¢cie miedzy Skegness a Boston — kurs: jeden-trzy-pi¢¢; jeden-
trzy-pie¢. Dwadziescia do dwudziestu pigciu mil stad. Tam mozecie
skaka¢. Over!

Grzmot silnikow nad glowami, potem coraz dalej, coraz ciszej:
odchodza na wschod...

Czekamy. Gtowa mnie boli, oczy pieka od dymu tytoniowego i Z
niewywczasu. Wstaje, wychodz¢ na taras. Mgla kiebi si¢ w zoitym
$wietle okien. O balustrad¢ oparte trzy sylwetki. W pierwszej z nich
poznaj¢ ksigdza. Wyglada, jakby byt zatopiony w modlitwie.
Spogladam ku wschodowi. Lepka, brunatna ciemnos$¢; nie wida¢ ani
jednego $wiatta. Chtod wslizguje mi si¢ za kolnierz, przyprawiajac
0 skurcz zme¢czone migsnie grzbietu.

W tym gestym, zimnym kleju, ktory napelnia ciemng przestrzen,
zatapiajac nawet trojndg reflektorow nad lotniskiem, od dwoch, moze
od trzech godzin krazy samolot. Siedmiu ludzi odcigtych od $wiata
czeka na zezwolenie podjecia ryzykownej proby: muszg obnizy¢ lot do
wysokosci budynkéw 1 masztow, oming¢ je na $lepo, na Slepo obrac
kierunek, na slepo wej$¢ nad skraj lotniska i zamkng¢ gaz. Nie widzac
ziemi wyrowna¢ trzy stopy nad jej powierzchnig przy predkosci
pie¢dziesigciu mil na godzing; przy predkosci wigkszej od
huraganowego wichru...

Omyltka o kilka stopni w kierunku to zderzenie ze $ciang jakiego$
budynku, z samolotem na postoju, z nasypem szosy. To $miertelny
mtyniec na jakims$ ptocie czy w rowie. To kraksa, gorsza niz karambol
najszybciej pedzacego samochodu. Omylka o ¢éwier¢ sekundy
W $ciggnieciu steru nad ziemig to ztamanie podwozia. Masa kilku ton,



pomnozona przez pr¢dko$¢ cyklonu, stworzy moment bezwladnosci
zdolny rozbi¢ czaszki tych siedmiu ludzi jak skorupki od jajek
I zmiazdzy¢ ich ciata na krwawg mase.

Wracam na swoje miejsce za biurkiem. Plan $wiatet na mlecznym
ekranie mieni si¢ klejnotami, do ktérych przybyl rzad brylantow na
wschodnim skraju lotniska. To potezne biate $wiatta pionowe, ktore
moze przebija mgle, a w kazdym razie utworza z niej jasny, §wiecacy
oblok. Wida¢ go przez szyby na prawo: stoi jak blady upior wsrod
nocy. Wskaze kierunek zatodze, lecz i oSlepi ja, w chwili gdy
maszyna przeszyje go na wskros...

Leca!... Lotnisko jest puste: ciaggniki wywlekty rozbitego Lancastera
,»P — jak Piotr” pod skraj lasu; oficer startowy odestal sw¢j ,.karawan”
miedzy hangary i pozostal sam, z rakietnica w r¢ku gotowa do
strzatu.

Stycha¢ zblizajacy si¢ warkot silnikéw. Cichnie i1 rozlega sie¢
znowu. Pilot przymyka gaz i podciaga, jakby macat podwoziem: jak
daleko do ziemi?... Wszyscy patrzymy w tamtg strong, wstrzymujac
oddech. Lada chwila rozlegnie si¢ dudnigcy chrobot podwozia i pisk
hamulcéw lub cisza pgknie tomotem walacej si¢ maszyny.

Nie! Czerwona rakieta sptywa w metnej aureoli blasku. Kto ja
wystrzelit: zaloga czy startowy?

Nagtly, ochrypty ryk silnikow, nisko, tuz nad ziemig. Co$ pedzi
przez mgle 1 mrok, zbliza si¢, mija nas, rwie w gore, oddala si¢
szybko...

— Ale podeszli — skrzeczy w glosniku. — Omal nie wpadli na
strzelnice.

Okrazaja daleko, szerokim tukiem. Wracaja.

—Ja juz nie moge — méwi Maria potglosem.

Jest blada, zolta, roztrzgsiona, Ma zaczerwienione oczy mig¢dzy
fioletowymi pianiami powiek. Zygmunt odprowadzat jg do krzesta pod
$ciang i sam siada przy jej desku.

Trzask przestawianego kontaktu.

— Wezcie bardziej w prawo. Kurs doktadnie North — West, na
srodek $wiatel.

Nalezy watpi¢, czy oni nas slyszag. Musiala im nawali¢ cala
instalacja. Ale — moze...



Podchodza znowu, i znoéw zle: tym razem na ukos, w Kierunku
lasu. Pilot wyrywa w powietrze Lancastera z otwartymi klapami
I jeszcze raz odchodzi na potudniowy wschod, mimo ze jeden
z silnikow przerywa: konczy si¢ benzyna...

Wreszcie za trzecim razem siadaja dobrze. Zgrzyt hamulcéw wydaje
mi si¢ dzwiekiem najbardziej harmonijnym ze wszystkich, jakie moze
pochwyci¢ stuch ludzki. Usmiecham si¢ po raz pierwszy tego wieczora,
gdy Maria mdleje i spada z krzesta, a Zygmunt mowi: — Diabli nadali
z babami.

W chwilg¢ potem, podczas gdy Maria ptywa w kaluzy wody
z karafki, przychodzi wiadomo$¢: Wyladowal Lancaster ,,F — jak
Feliks”. Wszyscy zdrowi.

Tylko Sarat mégt to wytrzymaé. Tylko on mogt zdobyé¢ sie na
oczekiwanie swojej kolei tak dlugo. Kazdy inny dowoddca zatogi
ladowaltby wczeséniej; zapewne zaraz po powrocie. On wiedzial, ze
dzieje si¢ co$ niezwyklego. Widziat z pewnos$cig obce maszyny nad
lotniskiem i odgadl, Zze sprowadzamy w trudnych warunkach kilka
dywizjondéw na ziemig¢. Czekal, bo nie mogl si¢ z nami porozumiec.
| teraz, prawie po siedmiu godzinach lotu, spedziwszy trzy godziny we
mgle nad wiasng stacja, nie poddat sie. Z pewnoscig kierowat kazdym
manewrem pilota, panowat nad jego wola, trzymal na wodzy jego
nerwy i potrafit wycisng¢ z zatogi wszystko, na co ja bylo sta¢, Taki
juz byt ten Sarat. Wiedziatem o tym dobrze: znatem go przeciez.

Nie mialem czasu zaj$¢ do oficera wywiadowczego, zeby zobaczy¢
Sarata i jego zalogg. Trzeba bylo ,,zakonczy¢ czynnosci stuzbowe”,
zrobi¢ jakies wykazy, napisaé raporty, a ze sierzant Maria — nawet po
wysuszeniu — nadawata si¢ bardziej do trumny niz do pracy biurowej,
wigc musialem pomdc Zygmuntowi.

Nie mogtem tez wiele mysle¢ o Saracie, cho¢ raz po raz rzucato mi
si¢ wspomnienie tej sceny na opustoszalym lotnisku, ktorej
przypadkowym $wiadkiem bytem ostatniego popoludnia. Doznawatem
dziwnego uczucia, jakby ich bylo dwoch. Jeden mocny, prosty,
0 niezwycig¢zonej sile woli, dzielny, odwazny Sarat, ktory ze zlamana
stopg przewedrowal pieszo poét Europy, aby nie zosta¢ jencem
wojennym, i ktory — powrociwszy z zadania bojowego z uszkodzong
instalacjg radiowa — krazyl przez trzy godziny we mgle, aby nie



wprowadza¢ zamieszania ws$rdd trzydziestu kilku Iadujacych
bombowcow. Drugi, ktéry korzystajac z tego, ze jego kolega dostal si¢
do niewoli, ukradl mu narzeczong; bezwzgledny, wyrachowany drugi
Sarat, ktéory wycisnagt z wiasnej zatogi nadludzki wysitek, aby
przysporzy¢ sobie uznania i stawy... Ktéry z nich byt prawdziwy?

Nad ranem, rozbierajgc si¢ wreszcie do snu, natrafitem na 6w list
w zaklejonej kopercie, ktory Sarat wrgczyt mi przed startem. Wrocit,
a zatem powinienem byt ten list przeczyta¢. Bylem jednak zanadto
zmeczony 1 odlozylem to do rana. Moze zreszta on si¢ rozmyslit
I bedzie wolal, zebym mu zwrocil te koperte nie naruszong. Nie
miatem wcale ochoty wtracac¢ si¢ w te jego osobistg sprawe.

Spatem twardo, jednym ciggiem, do potudnia. Kiedy si¢ obudzitem,
Zygmunta juz nie bylo. Wstalem i zaczalem si¢ goli¢. Bylem
wypoczety 1 glodny jak wilk.

Na dworze brzeczal w sloncu pierwszy naprawde majowy dzien.
Ogolitem pdt twarzy i dojechatem wiasnie do podbrodka, gdy do
pokoju wpadl Zygmunt, zatrzaskujac drzwi za sobg, jakby go kto gonit.

— No, nareszcie wstajesz — powiedzial z ulga, lecz tonem wyrzutu.

Spojrzatem na jego odbicie w lustrze i wzruszytlem ramionami.

— A coz ciebie tak pognato? Zoladek?

Mruknat cos, ze sliczna pogoda, i nagle powiedziat:

— Wiesz, przyjechata Lucy... Chciatbym, zebys$ z nig pogadal.

— Nie mam jej nic do powiedzenia. Niech z nig Sarat gada.

— Sarata nie ma. Polecial do Londynu.

Omal si¢ nie zacigtem.

— Kiedy?

— Z samego rana.

— Ma chtop zdrowie. Po takiej nocy...

Zygmunt wiercit si¢ niecierpliwie.

— Stuchaj — zaczat — pogadaj z nig. Ona... hm, ona chce jechaé za
nim. Diabli nadali z babami!

— A co ci¢ to obchodzi? Niech jedzie, kiedy jej tak pilno, Ze nie
moze poczekaé. Kiedy on wraca?

Zygmunt spojrzal na mnie z tajemnicza ming.

— On wecale nie wraca.

Tym razem zacigtem si¢ naprawde.



— Nie gadaj idiotyzmow, kiedy si¢ gole. Co si¢ stato?

— Nie wiem. Nikt nie wie. Adiutantowi powiedzial, ze dywizjon
nowemu dowodcy ma zdaé Szczygiet 1 ze ma go zastepowal
tymczasem. O osmej kazal przygotowaé maszyne, a o dziewiatej
odmeldowat si¢ u komendanta stacji i polecial, zabierajac wszystkie
swoje klamoty.

— Melodramat.— powiedziatlem, obmywszy twarz z resztek mydta. —
A coz Lucy?

— Lucy tez nic nie wie, ale czego$ si¢ domys$la i czego$ si¢ boi. Jest
bliska spazmow, jezeli takie rzeczy w ogole zdarzajg si¢ Angielkom.

— Lucy jest Szkotka — powiedzialem i nagle przypomnialem sobie
0 tym li$cie: tam musialo by¢ wyjasnienie!

Wzigtem kopertg ze stotu i podatem Zygmuntowi.

— Przeczytaj to na glos — powiedziatem. — Ja si¢ bede ubieral.

Weciagajac $wieza koszule, ustyszalem szelest rozdzieranego
papieru, po czym okrzyk zdziwienia.

— Coz tam jest? — zapytalem niecierpliwie.

— Moj kochany — rzekt Zygmunt sentencjonalnie — zawsze mowitem,
ze prawdziwa meska przyjazn jest silniejsza od tak zwanej mitosci...

— Mowite$ co$ wprost przeciwnego, ale mniejsza o to.

Czytajze nareszcie.

Zygmunt chrzaknat 1 wreszcie zaczat:

,Kochany Herbercie. W moim zyciu zaszty komplikacje, z ktérymi
nie umiem sobie poradzi¢. Nie chce o tym pisa¢ szczegdlowo. Nie
umialbym zapewne znalez¢ stéw wilasciwych. Nie zamierzam tez
usprawiedliwia¢ si¢ z tego, co si¢ ze mng stalo. Nikt tu nie ponosi
winy i w ogole o jakiej$ winie nie moze by¢ mowy. Ale moze by¢
krzywda bez winy. Nie mogibym tego znie$¢, a nie potrafie¢ wybrnac
z sytuacji. Dlatego uciekam. Lece do Londynu, skad juz mam
przydziat do dywizjonu transportowego miedzy Ameryka a Afryka
Ltd. Tak si¢ szczesliwie sktada, ze wprost z lotniska w Londynie
odlecg za Atlantyk. To mnie uchroni przede mng samym i zapobiegnie
dalszym komplikacjom. Ale — tak czy inaczej — to dezercja. Tu zostanie
ktos$, kto uciec nie moze. Kto§ — domyslasz si¢ — bardzo mi drogi.
Poméz Jej. Niech zapomni 0 mnie. Badz zdréw. Dzigkuje Ci, Sarat



— Tak — powiedziatem na pot do siebie. — Gdyby nie wrocit z tego
lotu, list nie bytby potrzebny...

— Co ty wygadujesz? — oburzyt si¢ Zygmunt. — Chodzmy.

Lucy czekala na nas w samochodzie. Byta bardzo blada, ale starata
si¢ panowaé nad sobg. Nawet si¢ u§miechneta.

— Musze koniecznie zobaczy¢ si¢ dzisiaj ze squadron-leaderem
Saratem — powiedziata silgc si¢ na spokoj. — To bardzo pilna sprawa.

Kaciki jej ust opadly w dot. Zacisneta szczeki. Wida¢ bylo, ze moze
jej nie starczy¢ sil, aby utrzymaé si¢ w trudnej roli, ktorg chciata grac¢
nadal. Bylo mi jej zal.

— Look here, Lucy — zaczatem tagodnie. — Sarat wyjechat i...

— Wiem — przerwata. — Ale to naprawde bardzo pilne: Czy moze mi
pan powiedzie¢, o ktorej mam pocigg do Londynu?

Zawahatem si¢, ale po namysle doszedlem do wniosku, ze
zyczeniem Sarata bylo, aby dowiedziala si¢ o tym tu, migdzy nami, nie
sama, w$rod obojetnych, obcych ludzi.

— Jego nie ma juz w Londynie, Lucy...

Spojrzata na mnie przenikliwie. Rumieniec gniewu wyptynatl na jej
policzki.

— Pan klamie — powiedziata. — Pan co$ ukrywa przede mng —
za$miata si¢ nerwowo, raz jeszcze wracajac do swej roli. — Coz to za
tajemniczy spisek?

Zygmunt bezradnie spojrzal na mnie i roztozyl regce, unoszac
W gore ramiona.

— No, nie, nie spisek, tylko... Oh, Lucy, on musial wyjecha¢ dale;j...
Stuzba, rozumie pani, 1 tego... Herbert to pani wyjasni.

Lucy raz jeszcze zmusita si¢ do usSmiechu, za ktorym czail sig
niepokoj.

— Oh Herbert, don’t be cruel. Intryguje mnie pan szalenie. Co
ostatecznie zrobiliscie ze swoim dowddca?

Ujatem delikatnie jej dlon w grubej, migkkiej rekawicy szoferskie;.

— Sarat dostal przydziat do Ameryki jako nawigator transportow
lotniczych — powiedziatem, patrzac jej w oczy. — Poleciat do Londynu
dzi$ rano, zupelie niespodzianie, i teraz jest juz zapewne nad
Atlantykiem. | am sorry, Lucy. Rozkaz przyszed! tak nagle, ze nie
mogt pozegnac si¢ z panig.



Twarz jej stezata. Opuscita szybko powieki, schylita glowe 1 lekko
uscisneta mojg reke. MilczeliSmy wszyscy troje przez chwilg.

— | understand — powiedziata wreszcie cicho. — Czy ktéry z was
moze odwiez¢ mnie do Newark?

— Zygmunt panig odwiezie. Ja mam sluzbe¢ i musz¢ zosta¢ —
zrejterowatem szybko.

MJj przyjaciel przebit mnie na wylot jadowitym spojrzeniem, po
czym zrezygnowany siadt obok Lucy. Wo6z ruszyl i — blysngwszy
w stoncu lakierem — wykrecit na szose.

Londyn, pazdziernik 1944



Przeslanie

Koncze pisa¢ t¢ opowies¢, podczas gdy wojenne dziatania lotnicze
sa w pelnym toku; podczas gdy dywizjon — po wyprawach
przygotowawczych i bezposrednio wspierajacych inwazj¢ kontynentu
europejskiego — lata nadal nad Niemcy, rzucajac ktory$s tam z kolei
milion bomb na niemieckie miasta.

Moze kto$§ powie, ze nie powinienem w takiej chwili zamykac tej
ksigzki, ze nalezaloby wtasnie opowiedzie¢ o tych dziataniach i 0
udziale w nich polskich lotnikow bombowych. Ale ta ksigzka ma inny
cel. Nie chodzi mi o przedstawienie w niej historii dziatan lotnictwa
polskiego, tego dywizjonu, 0 ktoérym piszg, i nawet tej zatogi, ktora tu
odegrata role gldéwne. Chodzi mi o to, zeby czytelnik wiedziat, co to za
ludzie ci lotnicy. Jak czuja, jak mysla, co przezywaja w powietrzu i na
ziemi, jak sami mowig o tych przezyciach. Chciatem ich zblizy¢
czytelnikowi, pokaza¢ mu ich w roéznych okolicznosciach, aby
wiedziat o nich wigcej, niz mozna wyczyta¢ z komunikatow w prasie
I z ,sensacyjnych” opiséw korespondentdow wojennych, ktorzy sami
nie s3 lotnikami.

Mam nadzieje, ze przynajmniej czeSciowo udato mi si¢ len cel
osiggnag¢, ze czytelnik mi ufa 1 wierzy, ze pisz¢ prawdg. Materiat
zawarty w tej ksigzce jest autentyczny. Konstrukcja opowiesci pod
tytulem ,,Zadlo Genowefy” i ,,L — jak Lucy”, robota literacka, jezyk —
to tylko $rodki nie zmieniajace samego tworzywa.

Czytelniku, jezeli styszac w nocy warkot samolotéw lecacych na
wyprawe wspomnisz te ksigzke, pomyslisz o ktoryms z przeczytanych
rozdziatow, jezeli gdy zobaczysz polskiego lotnika na ulicy,
W autobusie, w pociagu, przyjdzie ci na my$l posta¢ Gorala,
Pryszczyka, Zygmunta, Bujaka czy Sarata, bedzie to dowodem, ze
warto bylo przeczytac¢ t¢ opowies¢ 1 ze warto ja bylo napisac.

Londyn, pazdziernik 1944



